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O®ILINHUA BI3UT BONOOUMUPA NIUTBUHA 10 XOPBATI|

Fonosa BepxosHoi Pagu Ykpainu, Bonogumup JuTBuH, pasom 3 generavjeto,
nepebysas y Pecnybniui XopearTisi i3 ogpiiHim Bisutom 9 i 10 6epesHs 2011 p.

MepLuoro aHs BisuTy B. JIUTBKUH NpoBIB 3ycTpivi 3 ronosok Xopeatcekoro Map-
nameHTy Jlykoto bebiuem, ronosoto colian-gemokpaTnyHoi napTii 3opaHom Mina-
HOBMYEM, BigBigaB dginocodcbkuin hakynbTeT 3arpebCbkoro yHiBepcuteTy Ta |
3yCTpiBCS 3 NPeACTaBHUKAMM YKPATHCBKOT i pYCUHCLKOT rpomaau B PX . :

Npyroro axa B. Jluteun nposis 3ycTpivi 3 Mpesnaentom Xopaarii 180 Mocumo-
BUYeM, Bile-npem’ep-minictpom, MiHiCTpoM 3akopZioHHWX cnpas Xopearii [opaa-
HOM AHOPOKOBKYEM, @ TaKOX Biggiaas M. Jlinik, ae, cnineHo 3 Jlykoto Bebiyem, ypo-

YMCTO BIAKPWB NaM'ATHUK BUOATHOMY YKPATHCbKOMY MUCbMEHHUKY |BaHy PpaHky.
(Mpo BigBigaHHs dinocodcskoro dakynbTeTy i M. Jlinik Ta 3ycTpiy 3 giacnopoto — Ha cTop. 3 i 4)

=

3ycmpiy Boodumupa JlimauHa 3 Iso Mocinosidem

«HAIIA META - CACTEMHA
MOJEPHI3AIIA KPAIHN»

22 ciuHs 2011 p. MpesugeHT Ykpa-
iHM BikTOp AHYKOBWMY Ha YpOUMCTOMY
3ibpaHHi y kuiBcbkoMy nanaui “Ykpai-
Ha” BMCTYMMB 3 MPOMOBOK 3 Haroau
[OHs CobopHocTi Ykpaitu. MpesungeH,
MiX iHLLWM, CKka3aB (LuTaTh):

«CbOrogHi M1 Big3Ha4aemMo PivHK-
L0 BaXNMBOI iCTOPUYHOI NOAIT B KMUTTI
YKPAiHCEKOro Hapogy — MPOrofoweH-
Ha AKTy 00’egHaHHs 3axigHo-YkpaiH-
cbkoi HapogHoi Pecny6niku 3 Ykpail-
cbkoto HapoaHoto Pecny6nikoto.

22 ciyna 1919 poky Cxig i 3axig
YKkpaiHn noganu OauMH OOHOMY PYKY,
o6 3asBMTM NPO 3JACHEHHS BIKOBI-
YHOI MPpii HaWOro Hapoay — XWTW Y
BracHiit CobopHin gepxasi.

22 civHs 1990 poky, sk i B ganekomy 1919-my, Ha nigTpumky
cobopHOCTI yKpaiHCbkux 3emenb Big /lbBoBa 4o Knesa yTBOpMB-
€8 “XMBUIA NaHLor”.

BiguyTTst emHocTi, bpaTtepcTBa, nparHeHHs cBoboau Ta He-
30opuma Bipa B AEMOKPATUYHY, HesanexHy YkpaiHy 6ynu ans
MiMbOHIB rpoMagsaH MOTYXKHUM MOLITOBXOM, WO AaB Hagilo i
CTaB NPentofieto 40 NPOronoLieHHs HeaanekHocTi.

e presic

Mpe3udeHm Ykpaitu
Bikmop AHykosuy

Mwu BCTYnaemo B HEMPOCTUMI Nepiog, Konu 3apaau TpaHcdop-
Mauii YKkpaiHn B Cy4acHy eKOHOMIYHO PO3BUHYTY [EMOKPaTUYHy
AepxaBy, 3MyLUeHi BOaBaTUCA [0 HenonynsipHux pedopm, 40
Be3koMnpomicHOT BopoTbOM 3 KOpYnLiEto, 3MOAINCTBOM.

OpHak mu, rpomagsHn Ykpaidn pasom Ha 3axogi i Ha Cxo-
i NOBMHHI MPONTW Yepe3 Ui BUNPOOYBaHHS MiQHO, SIK HaNeXuTb
Hapoay, Lo cTaBnTb nepes coboro ambiTHI Lini | BMi€ iX gocarTu.

Halwa meTa — cuctemMHa MofepHisaLis kpaiHu, NigBULLEHHS i
KOHKYPEHTHO3A4aTHOCTI B NOCTKPU30BOMY CBITi.

Liboro BYMTb Hac gata 22 CiyHsl, LbOro BUMarae Big Hac Bif-
noBIanbHICTb 3a YkpaiHy.

3 [IHem CobopHocrily #

REIZBOR DIJELA CLANOVA
SAVJETA ZA NACIONALNE MANJINE
REPUBLIKE HRVATSKE

Sukladno CI.6 Statuta Sav-
jeta za nacionalne manjine,
Vlada Republike Hrvatske je
na svojoj sjednici, odrzanoj 17.
ozujka 2011. godine, zbog
isteka CetverogodiSnjeg man-
data, razrijeSila duznosti dio
¢lanova Savjeta za nacionalne
manjine, te imenovala nove.
Unutar novih €lanova, dio njih
je, nakon razrjeSenja, ponovno
imenovan (u daljnjem tekstu ispisano kurzivom). Isti postupak je
proveden i za funkcije predsjednika i dopredsjednika Savjeta.

Za Clanove Savjeta za nacionalne manijine, iz reda osoba koje
predlazu vije¢a nacionalnih manjina, imenovani su:

Nikola Mak, predloZenik Vije¢a njemacke nacionalne manjine;
Darko Sonc, predloZenik Vije¢a slovenske nacionalne manjine;
Marija Semenjuk Simeunovié, predloZenica Vije¢a ukrajinske
nacionalne manjine; Angel Mitrevski, predlozenik Vijeta make-
donske nacionalne manjine; Zvonko Kostelnik, predlozenik Vijeca
rusinske nacionalne manjine, te Branka Baksa, predlozenica
Vijeca slovacke nacionalne manjine.

Za Clanove Savjeta za nacionalne manjine, iz reda istaknutih
kulturnih, znanstvenih, struénih i vierskih djelatnika, koje su za
¢lanove predlozZile manjinske udruge i druge organizacije maniji-
na, vjerske zajednice, pravne osobe i gradani pripadnici nacio-
nalnih manjina, imenovani su:

Aleksandar Tolnauer, predstavnik Zidovske nacionalne manji-
ne; Veselko Caki¢, predstavnik srpske nacionalne manjine; mr.
sc. Bashkim Shehu, predstavnik albanske nacionalne manijine;
dr. sc. Nives Rittig Beljak, predstavnica austrijske nacionalne
manjine, te dr. sc. Radomir PaviCevi¢, predstavnik crnogorske
nacionalne manjine.

Za predsjednika Savjeta za nacionalne manjine imenovan je
Aleksandar Tolnauer, a za dopredsjednike Nikola Mak i Veselko
Caki¢ (iz nac. manjine zastupljene vise od 1,5% u pu€anstvu RH).

Ostali ¢lanovi Savjeta za nacionalne manjine su zastupnici
nacionalnih manjina u Hrvatskom saboru. #

Aleksandar Tolnauer

Izdavac:

Drustvo za ukrajinsku kulturu
ToBapuCTBO YKpaiHCBKOI KyJIbTYpHU
Zagreb , Domagojeva 11 , CROATIA
Poslovni m.: Privredna banka Zagreb
2340009-1110045869

SECcrnunER T~

izlazi 4 puta godisnje kao tromjesecnik
Glavni i tehnicki urednik:

Aleksa PavlesSin
E — mail : aleksa.pavlesin@inet.hr

Tel. Drustva i uredniStva: 01 / 4635-884

NasSa gazeta Hawa 2azema Ne 1 (82)

Prijelom i dizajn: A.PavleSin
Umnozeno vlastitim
elektronickim ispisom
U Zagrebu, 31.03.2011.

Naklada: 200 primjeraka

Publiciranje autorskih ¢lanaka ili citiranje drugih izvora ne znaci
ujedno da redakcija ,NaSe gazete® i dijeli izloZzene stavove i mislje-
nja, niti jamdi istinitost tudih navoda.

MyGnikyBaHHs aBTOPCbKMX CTaTe abo LMTYBaHHS iHLIMX [Kepen
He O3Hayae, Lo pedakLis «Hawoi raseTw» noginge Ti cami TBep-
[DKEHHS 7 IyMKW, aB0 rapaHTye TOYHICTb YYXKMX HABEEHb.
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Sretan UsKrs!

I3 Beauxoonem!

1lawrisa
BeavKa Hou!

BONOAVMWP NIUTBUH B 3ATPEGI BIABIAAB ®INOCOOCHKIUN GAKYNIBTET

YHiBepcuteT B 3arpebi € 0AHMM 3 HaiCTapLUMX B
€Bponi, i HancTapLMM 3 6e3nepepBHUM iCHYBAHHSIM
B Xopsarii, 60 Woro icTopis nounHaeTbcs y 1669
poui. B Toi yac BiH sikpa3s po3noyas poboTy sk CTy-
pis cinocodii, a notim, Big 1692 gk Neoacademia
Zagrabiensis.

Ha dinocodhcbkomy hakynbteti 3arpebebkoro
YHIBEPCUTETY, NeKTopaT YKpaiHCbKOI MOBM iCHYBaB,

3 nepepsamu, i 4o [pyroi CBiTOBOI BilHM, ane SK |

nocTiHWA Bigkpuees 1964 p.; y 1997 p. ioro Byno
TpaHcdopmosaHo y ctygito, a 2001 p. B kadeapy
YKpaiHCBLKOI MOBM i NiTepaTypu.

MopnibHo, SIK i3 HN3KOK aBAMTOPINA ANst iHLIMX MOB
i niTepaTyp Ha 3ragaHomy akynbTeTi, i aBauTopis

ANS YKpaiHICTUKKM, LbOro poky,3 Harogu nam'sti 150 pokiB 3 AHs
cmepti T. I, LLleBueHka, HasBaHa 1oro imeHem. 3 Uil npnymHm, 9
GepesHsa 2011 poky, 3arpebebkuin dhinocodicbkuit dakynbTeT
Binginas onosa BepxoBHoi Paau Ykpaitu Bonogumup JIMTBMH, 3,
Aeneraljieto Paay i npeactasHukamm MoconbctBa Ykpainu B Pec- 1.
nyoniui Xopearisi, Ha yoni 3 nocnom OnekcaHapom JleByeHkom. |
Y xopi Bisuty, Fonosa BPY ypouucTo BigKpuB BUCTaBKY
«YKpaiHCbKa BULLMBAHKa | HAPOAHE MUCTELITBOY, SIKY OpraHiyBa-
no Moconbcto Ykpainu. 3 Liei Harogy roctei npusiTanu aekaH
®dinocotebkoro dakynbtety npody. Ap. Aamup Bopac, Ta pektop
YHiBepcutety B 3arpeby npod. ap. Anekca beniw, a Toai, 4o ao-
MaLLHIX i NPUCYTHIX BUKNaAadiB 1 CTYAEHTIB, 3 BiTanbHUM CHOBOM,

Bonodumup flumeuH

.. .:_‘ die e
Pod -‘-"'"l :'__:
Sl

emin

ceitni, sk akagemika HAHY i HATHY, npodecopa,
[OKTOpA ICTOPUYHUX HayK, Ta BUKNagava skui Lika-
BO, AMHAMIYHO i OBrpyHTOBAHO, 3 SICKpaBMM 3ayBa-
XEHHAM | BUCHOBKaMM, ManbOBHWYE BUKNaJaB 3ra-
[aHy Temy.

Ha 3akiHueHHs nporpamu BisuTy, Fonosa Bepxo-
BHOI Pagu Ykpaiu Bonogumup JIMTBMH BpyuuB
noyecHi rpamoTtn BepxosHoi Paau Ykpaibu — 3a
ocobnuei 3acnyru nepef YKpaiHCbKUM HapomaoM -
pekany npod. ap. Aamupy bopacy, Ta kaHauparty
Hayk Paici TpOCTUHCbKMIA, SiKa, KpPiM BRACHOrO Ony-
Cy, CBOIM JiflOM «npoTonTana CTEXKY» YCrixy cnis-
npauiBHUKaM, KOTPUX HArOPOMKEHO paHiwe 3a Hei.
Hy, nogaTu Haropoay — HiKOnmW He MidHo.

Ykpaidcbky Oenezaujito npugimae i pekmop yHisepcumemy A.beniw

Paica IBaHiBHa TpocTUHCLKa (giB. TkaueHko, pomx. 1939 p.

Ha YepkawmHi) noHag 30 pokiB BWKMagae YKpaiHCbKy MOBY B

- 3arpebcbkomy yHiBEPCUTETI.

3BepHynmucs  aekaH  KUIBCbKOTO — HaLlioHanbHOro
yHiBepcuTeTy iM. Tapaca LleByeHka, akagemik
HAHY npod. ap. JleoHig M'ybepcbkuin, Ta [onosa
BPY Bonoaumup JIMTBUH.

MaH JIMTBUH TaKOX BIOKPWB | aBAMTOPIO M.
T.lWeB4eHka Ha kachenpi ykpaiHCbKOI MOBM 1 fiTe-
paTypu, SKii nogapyBaB yKpaiHCbKi KHUr Ta BtCT
yKpaiHcbkoro noeta. 3asigyroumin ap. €srex MNaule-
HKO, MOASKYBaB rOCTAM 3a MOAAPYHKM, Ta AeTarb-
Hile po3noBiB Npo kadeapy.

Mporpama Bi3nTy NPOAOBXKMUIACH Y CBSTKOBOMY

3ani thakynbTeTy, Ae, nicns BCTYNHOrO CrioBa feka- |

Ha npodb. ap. amupa bopaca, Bonogumnp JuteuH
BUCTYNWB 3 NeEKLiE0 Npo ponb, NepenekTusy i BU-
KIVKHU MOIOAOI NI0AUHKM, B TOMY YUCHI 1 CTYAEHTIB,
y Cy4acHOMY CyCnifnbCTBi. B Ui yacTuHi BucTyny
aBOMTOpIA Mana MoXnueicTb BaunT Bonogumupa
JutBMHA He NuLe SK NONiTUKa, a i B (haxoBOMY

X i il &8

B aydumopii im. T. LLleg4yeHka 2ocmell npusimas 0p. €. MauweHko

B.JlumeuH sucmynae 3 nekuiero
3

i yeniwHa npaugs sk Buknagada B 1978-1979 poui y 3arpe6es-
KoMy yHiBepcuTeTi Byna nigctaBok Ans NOAAnbLIOrO 3anpoLUeH-
HSl HABYATM XOPBATCbKMX CTYAEHTIB yKpaiHcbkoi MoBH (1983-1986
pp.), a 3 1992 poky P. TpocTuKCcbka NOCTINHO npoxuBae B 3arpeodi
i BuKknagae B yHisepeuteTi, e B 2001 poui 6yno Bigkpnto kade-
ApY YKpaiHcbkoi moBw i nitepatypu. Y 3arpebi BoHa ycnillHO
3axucTuna auceptavil, a HaByamnbHy poboTy MILHO NoB'asye 3
HayKOBO-J0CIIAHO0.

Ak HaykoBeLb, P. TpoCTUKCbKa € aBTOPOM 72 CTaTen i3 Nnek-
cvkonorii, pa3seonorii, NOPIBHANLHOMO BUBYEHHS CMOB'AHCHKMX
moB, Ta 150 ctatein B XopBaatchkin eHumknonegii. B onycy Tpeba
3ragatu i ii Bigomi nepeknaam XopBaTcbKoi noesii, a MoXHa ouiky-
BaTV i noganbLui pobotu, 60 Paica IBaHiBHA HEBTOMHMI Jisy. #

MouecHa epamoma - Paici TpocmuHChKil



3YCTPIY BOJTOAUMWUPA NTUTBUHA 3 IACMOPOLO B XOPBATII

9 GepesHs 2011 poky, nia kiHeub nep-
Loro AHs odiLliHoro BisuTy ao Pecny6bni-
kn Xopsaris, onosa BepxosHoi Paau
Ykpaitu Bonogumup JUTBWH 3ycTpiBes 3
NpeacTaBHUKAMN YKPAIHCBKOT | PYCUHCBKOI
rpomagm B PX .

B po3moBax nig vac 3ycTpidi, OCHOBHUI
Haronoc 6yno 3pobneHo Ha 06roBOpeHHi
CTaHy cripas Ta noTpeb ykpaiHCLKoi fiacro-
pu. Ocobnuea yeara 6yna npugineHa pos-
BMTKY YKPaiHCBKOTO LLKINIbHMLTBA B XOpBa-
Til, HEOBXIZHOCTI PerynsapHoOro NpoBeaeH-
HS1 NITHIX YKPaiHCbKMX LUKINT OpraHi3oBaHmx
ik B XopBarii TaK i B YKpaiHi, Ta nigTpumLi

l'onosa BPY, 3 peneralieto, 3aLjikaprie-
HO BUCIyXaB KOPOTKi MPOMOBW, B SIKUX
B3AM y4acTb BiNbLUICTb 3 NPUCYTHIX Npea-
CTaBHWKIB fiacnopy, SKAMW B KOPOTKMX
pucax npeacTaBunu ranysi, 4OCArHEHHs i
BMAW OiANbHOCTI  [ANsi PO3BUTKY i 30epe-
KEHHS HaLiOHaNbHOT CaMOBYTHOCTI.

Y cBoeMy 3BepHeHi B. JIUTBMH, MiX iH-
UMM, po3KasaB i NPO NO3UTUBHE CTABMEH-
Ha YkpaiHu o cnienpaui 3 giacnopoto, a
HaNpUKiHLi nogapyBaB kHuru. 3 aenerauii,
penytati 1. MenbHuko 0BiUsSB nocnpusTy
NiTHIA wkoni ans 50-Tbox yuHis, a O. bino-
3ip, MiX iHWKM 3ragana NpoekT ans giac-

(hONbKMOPHO-KYNbTYPHOI 4iANHOCTI. nopu «Yeteeprta xsunsy». #

®omoepais Ha 32adky 3ycmpiyi npedCcmasHUKig YKpaiHChbKOI | pyCUHCbKOI diacnopi & PX 3 BorioOumupom JlTumeuHoM i Oeneeau/efo

U LIPIKU OTKRIVEN SPOMENIK IVANU FRANKU

U nazocnosti delegacija Verhovne Rade (par-
lamenta) Ukrajine i Hrvatskog sabora, predstavni-
ka gradova Drohobyca i Lipika, kao i predstavnika i al
Veleposlanstva Ukrajine u Hrvatskoj, te pripadnika
ukrajinske nacionalne manjine u RH, predsjednici
spomenutih parlamenata Volodymyr Lytvyn i Luka
Bebi¢, u Lipiku su 10. oZujka 2011. svecano otkrili
spomenik ukrajinskom piscu Ivanu Franku. Na
postamentu ovog prvog spomenika jednom ukra-
jinskom piscu u Hrvatskoj, na mjedenoj ploci, na
ukrajinskom i hrvatskom jeziku, ispisano je: ,Dar
gradu Lipiku od Ukrajine u znak sjecanja na velikog
ukrajinskog pisca koji je 1908. boravio u Lipiku na |
lije¢enju. / Uz potporu lgora Yatsuka, Mykole
Petrenka, Borysa Zajchuka i Nacionalnog saveza
likovnih umjetnika Ukrajine / Autor: kipar Kostiantyn Dobrianskyj“.  Potom je o liku i djelu pisca Ivana Franka govorio dr. Jevgenij

Nakon intoniranja himni Hrvatske i Ukrajine, u izvodenju zbora Pacenko, a svoj doprinos dali su i studenti, interpretirajuéi poeziju
KPDU ,Karpati* iz Lipovijana, nazocnima su se obratili gradonacel-  ovog pisca. Uslijedili su prigodni govori predsjedika parlamenata,
nici, Lipika - Antun Haramua te Drohobyca Oleksij Radzuevskyj L Bebica i V. Lytvyna nakon ¢ega su zajedno otkrili spomenlk #

Otkrivanjé spomenika Fotografua za uspomenu pred spomenlkom I. Franku

| ‘Vditeljica programa M/hael Kvorka i Branimir Suk Studenti ukrajinistike NataSa Smiljanic i Martin Spomenik piscu Ivanu
Irina Matijevic iz Lipika - stihovi I.Franka u rap stilu Cutura recitirali su stihove Ivana Franka Franku u Lipiku
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RADNI SUSRETI DIJASPORE U VELEPOSLANSTVU UKRAJINE U HRVATSKOJ

Pocetkom i krajem prvog tromjesecja, Njegova Eks-
celencija Oleksandar Lev€enko priredio je u Velepos-
lanstvu Ukrajine u Hrvatskoj dva susreta s predstavni-
cima, te prosvjetnim i kulturnim djelatnicima Ukrajinaca i
Rusina u Republici Hrvatskoj.

S| ™
Sudionici susreta 11. sije¢nja 2011.

\eid T

Sudionici 7susre'ta 30. dz"ujka 2011.

Tijekom prvog susreta, 11. sijecnja 2011., s uzim
krugom rukovoditelja ukrajinskih drustava i organizacija,
Nj.E. O.LevCenko je u kracem izlaganju informirao na-
zoCne o reformama u Ukrajini, njenim prioritetima vanj-
ske politike, te nekim od smjerova djelatnosti ovog Ve-
leposlanstva. Unutar predstojecih aktivnosti spomenuto
je otkrivanje spomenika ukrajinskom piscu Ilvanu Franku
u Lipiku, te imenovanje jedne od predavaonica Filozofs-
kog fakulteta u Zagrebu, imenom zacetnika ukrajinske

knjizevnosti Tarasa Sevéenka. Sudionici su pak, ukratko informirali velepos-
lanika O.LevEenka o ostvarenjima iz domene svojih djelatnosti, te o planovi-
ma za naredni period, a unutar toga spomenuta je potreba pokretanja novih
odjeljenja nastave ukrajinskog jezika. U kontekstu izloZenih tema, razmatrane
su mogucnosti daljnje suradnje Veleposlanstva i ukrajinske dijaspore u RH.

U drugom susretu, odrzanom 30. ozujka
2011, sudjelovao je veéi broj predstavnika, te
prosvjetnih i kulturnim djelatnika Ukrajinaca i
Rusina u RH. U svojoj uvodnoj rijeéi, veleposla-
nik O.Lev€enko je, u ovoj prigodi, u proSirenoj
lepezi tema i s viSe pojedinosti informirao
nazoéne 0 smjerovima drustvenih i ekonomskih
tokova u Ukrajini, te kretanjima u gospodarstvu,
a napose 0 pozitivnim pokazateljima poboljSanja
trgovinske bilance s inozemstvom. Nakon perio-
da stagnacije, u dobroj tendenciji su i gospodar- g
sko-trgovinski odnosi Ukrajine i Hrvatske. . .

U tijeku razgovora, kao §to je veleposlanik in-  [-E- O.Levcenko
formirao i o planiranim djelatnostima Veleposlanstva u ovoj godini, tako su i
djelatnici iz ukrajinske i rusinske dijaspore u Hrvatskoj, govorili o planovima
svojih organizacija, a napose u sferi kulture i prosvjete. Pritom je naglasena
potreba pokretanja nastave ukrajinskog jezika u osnovnim Skolama u Kani-
Zi i Sumecu.

Tijekom susreta, u vise navrata (T.Fricki, 0. P.RebCen, V.Provéi,
A.PavleSin, D.Karamazan, a u slichom kontekstu i dr. E.Padenko i
S.Burda), spomenuta je potreba medusobne suradnje Ukrajinske zajednice
RH te Saveza Rusina i Ukrajinaca RH, odnosno, vid zajedniStva u
realizaciji slicnih ili medusobno komplementarnih programa. Naveden je i
konkretan primjer u pripremi nastave ukrajinskog jezika u Kanizi
(Zajednica) i Sumetu (Savez). Ova usputna tema je zavrSila na
spomenutim konstatacijama, uz razumijevanje da to nije domena rada
Veleposlanstva, ali je pohvaljena pruZzena moguénost da se i to artikulira.
Za trazenje rieSenja tek je dana natuknica o potrebi konkretne forme
dijaloga (mozda u modificiranoj formi konfederativnih uzusa). S obzirom da
na ovom mjestu nije bilo primjereno proSirivati takvu temu, u kontekstu
potonjeg nije formuliran konkretniji prijedlog da se formira vid zajednitkog
odbora za suradnju, koji bi bio savjetodavne naravi. #

CGOSPODARSKE RELACIJE IZMEDU UKRAJINE I HRVATSKE

U susretu s predstavnicima, te prosvjetnim i kulturnim djelat-
nika Ukrajinaca i Rusina u Hrvatskoj, upriliéenom 30. oZujka 2011.
god. u Veleposlanstvu Ukrajine RH, veleposlanik Oleksandr Lev-
¢enko je u svojoj uvodnoj rijedi, unutar brojnih tema, informirao
nazo¢ne i 0 pozitivnim pokazateljima poboljSanja trgovinske bilan-
ce Ukrajine s inozemstvom, u éemu i s Republikom Hrvatskom.

U prosloj godini Ukrajina je u
Hrvatsku izvezla robe u vrijed-
nosti 40 (+110%), a uvezla 56
(+6%) milijuna US $. Struktura
izvoza iz Ukrajine u Hrvatsku je:
crna metalurgija (46,0%), mli-
narski proizvodi (29,0%), kotlo-
vi, strojevi i uredaji (5,2%), drvo
i proizvodi (3,0%), a uvoza iz
Hrvatske: farmaceutski proiz-
vodi (34,5%), polimeri i plastika

(32,4%), kotlovi, strojevi i uredaji (15,4%), elektriCni strojevi i op-

rema (1,4%), trikotaza (1,1%).

U konceptu suradnje je i izravno povezivanje oblasti i grado-
va Ukrajine sa zupanijama i gradovima u Hrvatskoj. Tako su po-
vezani Zakarpatska oblast s Vukovarsko-srijemskom Zupanijom,
te gradovi Drohoby¢ i Lipik, a u planu je povezivanje Kijeva i Zag-
reba, odnosno Kijevske oblasti sa Zagrebatkom Zzupanijom, te
Cernivecke obl. s Varazdinskom, Hmeljnicke obl. s Brodsko-
posavskom, Hersonske obl. sa Zadarskom te Vinnycke obl. s

Osjecko-baranjskom Zupanijom. (Po podatcima iz Veleposlanstva)
Dalekovod dobio jo$ jedan posao u Ukrajini

(28.01.2011) Dalekovod d.d. Zagreb dobio je posao na prosi-
renju i modernizaciji 330 kV transformatorske stanice Bar za
ukrajinsku nacionalnu energetsku kompaniju UKRENERGO.
Vrijednost ovih radova je 12,5
milijuna EUR.

Posao izgradnje transforma-
torske stanice dobiven je u kon-
kurenciji nekoliko renomiranih
medunarodnih  kompanija po
procedurama International Bank
for Reconstruction and Develo-
pment (IBRD) koja ujedno kredi-
tom financira projekt. Postojeca
transformatorska stanica 330 /
110/35 kV Bar nalazi se u mjestu Shyrokoe, 5 km istoéno od
istoimenog grada Bar u regiji Vinnitskaya, centralna Ukrajina.
Ocekivani zavrSetak radova je 16 mjeseci od potpisivanja ugovora.

Dalekovodu je ovo drugi posao u Ukrajini nakon $to je 23. stu-
denog 2010.9. potpisao ugovor za izgradnju dalekovoda 330 kV
Dniester-Bar HVL. Spomenuti dalekovod ¢e nakon izgradnje biti
prikljuéen na transformatorsku stanicu 330 kV Bar te tako omogu-
Citi opskrbu energijom veéeg podrucja centralne Ukrajine.

(www.dalekovod.com)



B 3ATPEBI NPEACTABNEHUN HOTHUM 35IPHMK HAPOJJ,HMX MICEHb

(3nisa) lNocon Ykpaitu e PX OneKcaHOp IlesyeHrko i yacmuHa yreHig nepwoeo i OHoeneHoao cknady Ko-
P TRNCPREPRY NUWHBL020 3a2pebebkoeo aHcambio «Kob3apy — 30eHKo KaHroza, Pobepm Tononko, [opaH HidozoH, Emin
Eo6pe/< EyreH Poua /AneKca MasnewuH, nidyac KoHuepmy 3 Haeodu npedcmasfieHHs 36/pHUKa

HanepenopHi 2011 p., 3 ApyKy BUWLLOB HOTHUI 36ipHUK «AHCaMbNb Kob-
3ap — penepTyap», SKui 6yno npeacTasneHo 3 noToro, B Mickkin BibnioTewi
B 3arpebi. 36ipHuk (60 cTop., thopmat A5, imOCTpOBaHMﬁ), KpiM hoTorpadin
Ta CNoBa MPO NEpPLUNIA i OHOBMEHWA CKNaaW BiGOMOrO KOMMULIHBOTO aHcamb-
no «Kob3ap», a TakoX incTpauin TpaguLiiHUX YKPAiHCbKUX HApPOAHWX
iHCTpyMeHTiB, BKMovae 40 yKpaiHCbKUX HAPOAHMX NiCeHb 3 HOTaMK, AKi BXO-
[unu o peneptyapy 3ragaHoro aHcambnio. Cneuudika Lboro BUAAHHS € B
| TiM, LLO CMoBa W HOTW 3arnucaHi 3 HKAHCcaMK SIKi TPOXW BiAPI3HAKTLCS Bif

opuriHany, To6TO, y TyTeWHIA Bepcii — K TO BUKOHYBAB i 3rafaHuil ak-
cambrib. Tum crocobom baxanocs 36epertu i Lo YacTuHy camoGyTHOCT
TyTeLIJHbOI praIHCbKOI ,cuacnopm a Tak BUKOHaHO i B NpUHarigHOMy KOHLepTi,
7 7 ' konu, Ha npocbBy, A0 OpKecTpy
npueaHascs 3 ritapoto MNocon Ykpa-
iHn B PX Onekcanap JleByeHKo.

NEPLUMIA CKNAQ 36ipHuk «AHcambnb Kob3ap —
AHCAMBIO pernepTtyap» Buaano ToBapucTso
«KOB3AP»

YKpaiHCbKoi KynbTypu 3i 3arpeba,
pegaktop — Anekca [laBneLumH,
pefakuis Tekcty niceHb — opaH

Areuanun Anekca Ey)’en Bacnne Tanwa  Pepcika  Tatena . Irop HigoroH, KOMn’wTepHa 06p06Ka

ﬂEll,bjI Maenewry  Poua  GCikapeekmi  Ceaep  Tlirywy  Menkwi Kpaitiap ot — ®inin |'|06pa|.|, rpaq)qumﬁ

] o - i ansaiH — OcTan paniok | Anekca
_ NaenewwH.

OHOBNEHWA Monpu GaxaHHi My3uKaHTiB Ta

CKNnAn cnyxadie, HEBiOMMM € Te, un Byge

AHCAMBNIO NOCTIMHOK  AiAMNbHICTL  «NpU3bu-

«KOB3APH paHux» MysuK. TilWTb, WO roTy-

€TbCS [0 APYKY i APYrui TOM LibO-
ro 36ipHuka. Bunyck nnaHyetbcs

Irop ~ Emin Cpect apa Bnatka Tataua JaenkoD

Hpuera Babiper Tpankk Higorok Higeran WWaragen KaHwra Y KIHYl 2011 p.OKy’ a Cep.e'u 60.”'7
HaTawa IpeHa Fopgana Mas CQHb, 6y,qub | @aBTOPCbKI, Ta MICHI
Nasnewew  Waragun Byxinay Hocay NiTepaTypHOro NOXOAXEHHS. #

100 NAJLIEPSIH UKRAJINSKIH PJESAMA

ANDRIJA HEVKA
AHIPIH TEBKA

Predstavijaci: Dr.sc. V.Osolnik, dr.sc.E.Pas¢enko,  Dvorana galerije ,Druzina* bila je sasvim popunjena,
A.Hevka, R.Mladenovi¢ i N.Fijalka tako da su izvodaci umjetnickog programa stajali

Drustvo Ukrajinaca u Sloveniji izdalo je notnu odabrao je Jurij Atamanjuk, a autor predgovora i
zbirku ,100 najljepsih ukrajinskuh pjesama®, koja je  prijevoda na slovenski je Andrija Hevka.
predstavljena u ljubljanskoj galeriji ,DruZina“ 28.01. Uz ¢lanove Drustva Ukrajinaca, na predstav- lﬂﬁm NSKIH PESMI
2011. U prvom planu zbirke su prijevodi pjesama ljanju su bili i predstavnici Veleposlanstva Ukrajine | '* CBKHXTICEHD
na slovenski, pri ¢emu je tekst dobro uskladen s u Sloveniji, crkve te prosvjete i kulture. Glazbeni dio
melodijom, a na kraju knjige su dani i izvorni teks- programa izvela su drudtva ,Emona“ iz Ljubljane,
tovi na ukrajinskom. Pjesme, uglavnom narodne, ,T.Sev¢enko® iz Banje Luke i ,Karpati iz Lipovijana.

6

Meki uvez, ilustrirana, 338
str., format C5, 500 primj.
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BUHCT. ABKA « YI(PAIHA TPATULIA-TPAHC Q OPMALTA»

— )

=

3niea: [Jamodap ®piaH, OnexcaHdp JlesyeHko, Jlyka bebuy ...

YBeuepi, 28 ciyns 2011 p. B My3esix Xopearii npo-
~ xogwna TpaguuinHa «Hiv my3eiB», komm BOHM 6e3-
.| KOLITOBHO BiguMHeHi Ans Bigsigysauis. 3 i€ Haroaw,
| B ETHorpadpiuHomy my3ei micta 3arpe6 Gyno Bigkpu-
A1 TO BUCTaBKY YKPAIHCHKOI BULLMBKW i HAPOLHOTO MWC-
¢\ TeuTBa nig Ha3Bow «YKpaiHa—Tpaauuis-TpaHcdop-
= Mauisi»; ii 6yno nigrotoBneHo B pamkax naHy 3axo-
| aiB M3C YkpaiHu B KOHTEKCTi MigTPUMKM 3B'A3KIB 3
YKpaiHLUAMM, SKi NpOXUBAKOTL 3a Mexamu YKpaiHu.

lMpoTsarom Beyopa, eKCnosuLito Po3rnaHyno  Ki-
nbka TucsY BigBiayBadiB. Cepen ekcnoHartis Gynu
npeacTaBneHi 3paski YKpaiHCbKOro CTapoAaBHLOro
OLSAry, BWMLUMBKM, Y)XXUTKOBMX MPEAMETIB, a TaKkoxX
Cy4yacHWin hOTOMPOEKT Ha TEMY YKpaiHCbKOI Tpaam-
Lii Ta ii TpaHchopmaLii B CbOrOAHILLIHBOMY CBITI.

Ha BigkpuTTi BUCTaBKM, CKOpiLLe NpuUHarigHoT My-
3MYHOI Nporpamu, NPUCYTHIX NPUBITANN SUPEKTOP

myseto [lamogap ®piaH, npeactasHuk MiHictepcTBa KynbTypu PX
Acwminka Jlokac-Ctpnuy, Ta nocon Ykpainu B Pecny6niui Xopsaris
Onekcangp JleByeHko. CBOEK MPUCYTHICTIO 3axif BLUAHyBaB i
lonosa Xopsatcekoro Cabopy (napnameHty) Jlyka bebuy 3 gpy-

KMHOI0, KOTPUX BifBigyBaYi NpuBiTanu WMpUMu rydHUM Onieckam.

AneKca Magnewux

3HameHume gokanbHe mpio 3 YkpaiHu

POPIS PUCANSTVA 2011

Sukladno Ustavu Republike Hrvatske, Hrvatski sabor je 15.
srpnja 2010. donio Zakon o popisu stanovnidtva, kucanstava i
stanova u Republici Hrvatskoj, koji Ce se provesti u razdoblju od 1.
do 28. travnja 2011., a prema stanju na dan 31. oZujka 2011. u 24
sata, $to se smatra kritiénim trenutkom Popisa.

Kao i prethodni, i ovaj je popis, izmedu ostalog, klju¢an kao
osnova za koristenje kolektivnih prava ustanovljenih Ustavnim
zakonom o pravima nacionalnih manjina, od ¢ega ovdje spome-
nimo obrazovanje na materinjem jeziku, zapoSljavanje u drzavnim
ustanovama, zastupljenost u lokalnoj samoupravi i sl. Zato je
uputno tocno izraziti svoju nacionalnu pripadnost, jer ako
rezultati ovog popisa i ne budu aktualni za predstojece izbore za
Vije€a i predstavnike nacionalnih manjina i sl., bit ¢e relevantni za
one sliedece.

NEPENMNUC HACENEHHA 2011

BignosigHo go Konctutyuii PX, 15 nunus 2010 p. XopeaTtcbkui
napnameHT yxBanue 3akoH MPO MEepPenuc HaceneHHs, rocro-
papcTs i kBapTup B Pecny6niui Xopsaris. Mepenuc 6yae npose-
AeHo y nepiog i3 1 go 28 keiTHa 2011 p., 3a ctaHoM Ha 31 6epes-
Hs1 2011, Ha 24 roauHy, sika € KPUTUYHUM MOMEHTOM Nepenucy.

Ak i BCi nonepeaHi, i AaHWIA Nepenmnec Takox €, OCHOBOK ANs KO-
PUCTYBaHHS KOMEKTUMBHUMMW NpaBamu, BU3HAYEHUMM KOHCTUTYLi-
HWM 3aKOHOM NP0 NpaBa HaLMEHLUWH; cepeq SKuX, 30Kpema, ocBiTa
PiAHOK MOBOIO, MOCAAN B AEPXKABHUX IHCTUTYLLSIX, NPEACTABHULITBO
B OpraHax MiCLEBOro CamoBPsAyBaHHs TOWO. TOMy BaXnuBo
TOYHO BU3HAYMTUCS LLOAO CBOEI HaLiOHaNbHOCTI; afxe, HaBiTb
SKLLO pe3ynbTaTi Lboro nepenucy He ByayTb akTyasnbHi Ha HacTyn-
Hi B6opw go Pag i BMBOpM NpeacTaBHUKIB HALMEHLLMH Ta NogibHe,
OyayTb KOHYE BaXMBI Anst ManbyTHIX noganbLunx BUOOpIB.

NAS HUMORISTICKI VREMEPLOV - HALI F'YMOPUCTUYHWUN YACOMIAB

«Monogaun nes» / ,Mladi lav* - 2007.

YBeprtiopa / Uvertira — 2011.

MoxnumBuii kowmap / Moguci koSmar - 201?

- X04 y HbOrO poru maneposi, M1 NOCTaBUAM
MOSI040r0 ,6apaHunka“, a TM cTapuil — reTb!

- Premda su mu roge od papira, mi smo posta-
vili mladoga ,ovna”, a ti stari — tornjaj se!

- He Tak cuHouky, a HaBnaku! Meno-
[Jist Ta cama — CnoBa iHakLwi!

- Ne tako sincicu, ve¢ obratno! Melodi-
ja je ista - rijeci su druge!

- Bubepitb MeHe, 1 Baww(a), i HankpaLle npo-
cyBaTUMy HaLi iHTepecu!

- |zaberite mene, ja sam va3(a), i najbolje cu
promicati nase interese!




0 CORNOBYLJU NAKON 25 GODIN

U ovo vrijeme, 25 godina nakon najte-
Ze tehnoloSke katastrofe u povijesti Covje-
Canstva, razmjeri Cornobyljske tragedije, u
pogotovo znanstvenicima i ostalim strué-
nim krugovima.

UnatoC sveprisutnim skepticima (zbog
navodno klimavih“ odgovora na neka
njihova pitanja), poznati su i uzroci spo-
menute tragedije, koji viSe i ne priviace
veliku pozornost, jer kljucno je pitanje: Sto
sada?.

No, da se podsjetimo:

Havarijom 4. reaktora nuklearne elek-
trane u Cornobylju, 26. travnja 1986. godi-
ne, tijekom desetak narednih dana, a po-
nesto i kasnije, u atmosferu i okolinu ispus-
teno je radioaktivnog zagadenja oko devet
puta viSe no $to je to ucinjeno atomskom
bombom bagenom na Hiro8imu.

Zbog Cornobyljske katastrofe kontami-
nirano je vise od 145 tisu¢a km? teritorija
Ukrajine, Bjelorusije i Ruske Federacije,
zbog Cega je nastradalo gotovo 5 milijuna
ljudi, a Stetan utjecaj osjetio se i u Sveds-
koj, Norveskoj, Poljskoj, Austriji, Svicar-
skoj, Njemackoj, Finskoj, Velikoj Britaniji i
drugim drZzavama. Posljedice za ljudstvo bi
zacijelo bile blaZe da sovjetski drzavni vrh
nije u poCetku zatajio nesre¢u. Time je
propustena moguénost ikakve preventivne
zatite, ukljuujuci i profilaksu jodom, u
vrijeme kada je radijacija bila najintenzivni-
ja. Sastavni dio taktickog nakaradnog
licemjerja bio je i slanje ekipa za sanaciju
bez adekvatne opreme i zastite. Heroji u
nedavnoj havariji japanske nuklearke Fu-
kushima dragovoljno su se Zrtvovali izla-
ganjem prekomijernim dozama zragenja, a
c¢ornobyljske ekipe za sanaciju_ slane su u
pogibelj bez spoznaje o tome. Cak i nakna-
dno, karte radijacijskog oneciscenja i razine
radijacije bile su tajne do 1989. godine.

Sanacija reaktora kao izvora radioak-
tivne kontaminacije obavljeno je izgrad-
njom objekta ,Pokrov*, odnosno zatrpava-
njem odgovarajucim materijalima i zalijeva
nja betonom u vidu tzv. ,sarkofaga“, kao
barijere zracenju i propustanju radioaktiv-
nog materijala. Ovaj pokrov, iako je privre-

meno rjeSenje, kvalitetno obavlja svoju funkciju i danas.

Kob zvana hrabrost

Plemenit je primjer kako je papa Sixtus V.
bogato nagradio mornara koji je prekrSio nje-
govu zapovifed Sutnje, te povikom ‘Acqua alle
funil” (Vodu na uZad!) spasio vatikanski obelisk
od loma pri postavijanju..

Dr.sc. Alica Bauman (Fot. A.P. 2006.)

ZagrepCanka, dr.sc. Alica Bauman, ¢im je
svojim mjerenjima primijetila porast radijacije u
Hrvatskoj, unato¢ zabrani, ¢ineci po savjesti i
koristeci ,svoje veze®, o tome je putem radija
obavijestila javnost, dajuc¢i ujedno i naputke
kako se bar dijelom zaétititi od te radijacije
(posebno trudnice i djeca).

. Za taj moralni Cin u vrijeme katastrofe u
Cornobilju, dr. Alica Bauman nikada nije dobila
sluzbenu drustvenu satisfakciju. # 1z NG Ne61

ZANIMLJIVA PODUDARNOST

Biblija; Otkrivenje; 8

10 Tre¢i andeo zatrubi. | pade s neba zvi-
jezda velika - gorjela je kao zublja - pade na
tre¢inu rijeka i na izvore voda. 1! Zvijezdi je ime
Pelin. | trecina se voda pretvori u pelin te
mnostvo ljudi poginu od zagor&enih voda.

Aluzija:

- Energiju zvijezdama daju nuklearni procesi.

- U Cornobyljskoj havariji, oko reaktora, danima
je poput zublje izgarala velika zaliha grafita.

- Vodeni sliv kontaminiranog podrugja je velik

- Ukrajinski naziv za pelin je - éornobylj

A

=

sredstava za potrebe naknadnih posljedica
Cornobyljske nesrece. U to spada i izgrad-
nja cijeloga novoga grada Slavutyéa, ug-
lavnom za Zitelie izmjeStene iz grada
Prypjatj u zoni Cornobylja. U evidenciji je
preko 2,3 miljuna stradalih zbog
cornobyljske katastrofe, a u tome se razu-
mijeva i njihova potreba za jednokratnom,
povremenom ili trajnom socijalnom skrbi
drzave. Nadalje, za Ukrajinu su vrlo opte-
re¢ujuci i zna€ajni gubici koje su pretrpjeli
poljoprivredni i industrijski objekti, a strada-
le su i Sume te vodno gospodarstvo. Samo
u Zoni evakuacije, izravni gubici, na mate-
rijalno-imovinskim kompleksima i izdvoje-
nim gospodarskim objektima, iznosili su
blizu 1,4 milijarde americkih dolara. Koliko
je to opterecenje, vidljivo je iz podatka da
je Ukrajina u prvim godinama svoje neovi-
snosti, kada je od 1992. do 2005. godine
sama financirala troSkove ublazavanja
posliedica nesrece, koji su u tom periodu
iznosili preko 7 milijardi ameri¢kih dolara.

Tesko je precizno utvrditi razmjere ne-
izravnih gubitaka zbog nekoriStenja onedi-
§¢enih poljoprivrednih povrsina, vodnih i
Sumskih resursa, smanjenja proizvodnje
elektriéne energije i posljediénog smanje-
nja proizvodnje roba i pruZanja usluga. No,
jedno je sigurno: potpuno isklju¢enje ovako
jakog energetskog resursa dovelo je Ukra-
jinu u vrlo nezavidnu situaciju, ako ne i na
rub socijalne katastrofe.

Prema izraCunima ukrajinskih strué-
njaka, ukupni ekonomski gubici za Ukraji-
nu do 2015. godine iznosit ¢e 179 milijardi
americkih dolara. 1z toga je oéito da velici-
na socijalno-ekonomskih gubitaka koje je
pretrpjela Ukrajina nije razmjerna realnim
gospodarskim moguénostima drzave da ih
pokrije u sljedecih nekoliko desetaka godi-
na i bit e veliki teret za drzavni proracun,
tj. gospodarstvo.

Svijet je vremenom izgubio interes za
posliedice Cornobyljske nesrece i njihovo
saniranje. Mozda nedavna sli¢na tragi¢na
zbivanja u Japanu potaknu europsku i svjet-
sku javnost da se aktualizira i Cornobilj
Pomazuci naciniti konacni ,Pokrov*, Europa
pomaze i sebi — ta Cornobilj je u njoj, radi-

jacijom svima nadomak.

TragiCne posliedice havarije nastale i poCetno sanirane u je-
dnoj drzavi, {j. SSSR-a, nakon kraceg vremena pale su u obvezu
neovisne Ukrajine, te se ona neko vrijeme morala s time nositi
samostalno. Naknadna pomo¢ iz svijeta ocito nije bila dostatna za
konac¢nu izvedbu ,Pokrova“, a unutar gospodarskih i energetske
poteSkoce, bile su zapreka za ranije potpuno zatvaranje sva tri
ostala reaktora. Istina, sveukupni problem je slojevit i slozZen.
Npr., moZe li se kao pomo¢ racunati besplatno nuklearno gorivo
za Cornobyljske reaktore, ako je ono kompenzacija za nuklearne
bojeve glave koje je Ukrajina predala Rusiji?

U danadnje vrijeme, uz otezavajuéi utjecaj svjetske gospo-
darske krize, modificirane vlastitim specificnostima, Ukrajinsko
gospodarstvo ima i dodatno breme u vidu odliva proracunskih

U tom kontekstu, Ukrajini nije potreban poseban poticaj. U
kontinuitetu takvih aktivnosti je i nedavni okrugli stol na temu
,Drzavna politka prevladavanja posliedica havarije nuklearne
elektrane u Cornobylju: nastupilo je vrijeme promjena.”, koji je
odrzan 29. ozujka 2011. god., u Nacionalnom institutu za strates-
ka istraZivanja u Kijevu. U skupu su sudjelovali predstavnici dr-
Zavnih organa, politiékih stranaka, nevladinih organizacija, znan-
stvenika i analitiara, te predstavnici javnog informiranja.

U zakljuku, nazocni su se sloZili u tome da je vec prevazi-
dena paradigma sanacije posljedica ¢ornobyljske katastrofe, te da
su potrebne promjene, a dani su i konkretni prijedlozi u tom smis-
lu. Ako bi se u to odgovarajuée uklopili i relevantni vanjski faktori,
to bi dalo potpuno realna ogekivanja za potpuni uspjeh.  A.P.
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HPE3EHTAIIA KHUKOK JP. EBI'EHA ITAHIEHKA

[nsi gp. €sreva MMaweHka MuHynuin pik Bys ocobrmeo nrig-
HWM, B0 (XOpBATCHKOK MOBOK) BMAAHI, | MPOTArOM poKy npeacra-
BIIEHI B 3arpebi, 11010 TpU KHKKK: «YKpaiHCbKO-XOpBaTChKi NliTe-
paTypHi komnapauji»; «CnasicT i imnepiit — Batpocnas Aruy Mix
lanuyuHoto, Manopocieto i YkpaiHotoy; «Big Knesa o Moniy —
cnigom npagasHix KynbTyp» (anB. «Hawa raseta» Ne81).

Y cniBnpauji 3 XopBaTCbKUM iIHCTUTYTOM icTopii (dinis icTopii

Cnagowii), XopaTcbko-yKpaiHCbkMM TOBapucTBOM (chinis Cn.

M. K/lequq M.Ey308, M.LLiabuy, €.MMawerko i b.Mpamok (PoTo: sbiv.hr)

Bpoa i YKMT «YkpaiHax), Ta Micbkoi 6ibniotekun, B maTHuLt0, 25
NIOTOrO N.p., 3rafaHi KHWxku 6ymm npencTasneHi i B CnaBoHChb-

: komy Bpogy. Mpo 3ragaHi BuaaHHs rosopunn ap. Mapis by3os,

ap. MapisH Bbabuy, k.H. Mupocnas Kipinuny, npod. Bopuc Tpa-
MNIOK, Ta CaM aBTOP. X0O4 HEBENMKI 32 0BCAroM, Lii KHVXKM, KOXHA B
CBOIN ranysi, € Ayxe BapTiCHUMK, SK B OCBITi, TaK i SK mxepeno
AaHUX ANst ManbyTHIX HayKOBWX JOCIIMKEHD.

MogepaTopom npeseHTauii 6yna k.H. €ceHka Miwkis, a My3u-
YHY YacTuHy nporpamm BukoHas xop Micyesoro YKMT «YkpaiHa»
nig kepisHMUTBOM CaHi CTUYMHCBKOT. #

TPALlI/ILlII/IHA YKPAIHCBKA 3AEABA B NUNOBNAHAX

IpuHa Boposeub

Liboro poky 5 moTtoro Bigbynacs yxe TpaguuinHa, 12-Ta
yKpaiHcbka 3abaBa B JlunosnsiHax, opraHisoaHa KMT-Bom «Kap-
natuy. 3a NOBHWN yKpaiHCbkuin Tembp 3abasum nogbanu, Ha nova-
TKy, BOKasnbHa rpyna T-a, nigyac Bevopa yKpaiHCbKuii aHcambrb 3
BoesoauHu, a 3 Moro cynpoBoAOM, B pO3BaxanbHiil YaCTWHI Npo-
rpamu, Aekinbka niceHb BUKOHANO i Bigome JIMNOBNSHCHKE BOKamb-
He gisove Tpio. OpraHisatopu 3pobunu Bce NOTPiOHE o6 rocTi
noYyBanucs NPMEMHO, Tak, Lo A0Bporo HacTporo He GpakyBano.

BokanbHa 2pyna KITY «Kapnamuy nid kepysaHHam akopdeoHicmku Mapii lNonsk

lsaH CemeHrok

OkpeMoOl0 NMPUEMHOK HecrnogiBaHkow Oyna popaTtkoBa Apyra
BeYeps, AKy nogaHo Bin3bko NiBHOMI, y cknagi sikoi Bynu cTpasu
TPaoMLIAHOT YKPaTHCHKOT KyXHi.

OpranizaTopam Oyna Benuka 4ecCTb, MiX iHLUMMM TOCTSIMM,
npuBiTaTh i Nepluoro cekpetaps Moconbctea Ykpaitn B PX Ipuny
Boposelp, HavanbHuka o6wmHM JiunosnsHn Mapio Pubapa, Ta
ronosy YkpaiHcbkoi rpomagm B PX IBaHa CeMeHioka, KOTpi i cami
npuBiTanu NpUCyTHiX Ha 3abasi. #

GODISNJA 1ZVJESTAJNA SKUPSTINA KPDU ,KARPATI“ U LIPOVLJANIMA

Skup$tini su prisustvovali skoro svi ¢lanovi drustva

KPD Ukrajinaca ,Karpati* u Lipovljanima, odrZalo je 26. 03.
2011. svoju redovitu godisnju skupstinu. Pjevacka i djecja folklor-
na skupina izveli su kraéi kulturno-umjetnicki program, a onda je,
izborom radnih tijela, skupstina pogela s radom. Uz financijsko, te
izvijeS¢e o proslogodisnjem vrlo bogatom radu, predstavijen je i
plan rada za ovu godinu, od ¢ega je dio ve¢ i ostvaren. Oko 150
¢lanova, od kojih je, samo u ovoj prigodi, njih preko stotinu uplati-
lo Elanarinu, ima ¢ime biti ponosno i zadovoljno, te su sva izvijes-
¢a i plan rada prihvaceni jednoglasno.

Emil Ovad, Ljijana Ovad Anklca Mrksa i predsledn/ca Ivanka Slota

Na kraju rada skupstine, nazoCne su pozdravili i uzvanici:
Ivan Molnar — predsjednik gradskog vijeca Lipika, Gojko Duki¢ —
predstavnik opcinskog vije¢a opcine Lipovljani, Aleksa PavleSen —
predsjednik Drustva za ukrajinsku kulturu iz Zagreba, Franjka
Filipovic — Ravnateljica OS ,Josip Kozarac* u Lipovijanima, Mijo
Buljan — predstavnik ogranka Matice Hrvatske u Novskoj, Ivan
Hudec — predstavnik Matice Slovacke u Lipovljanima, Nevenka
Zori¢ — predsjednica mjeSovitog pjevackog zbora ,Lira“ iz Lipov-
ljana, te Miro Knjizek — predstavnik Ceske besede u Lipovljanima. #



3i canTiB: www.canonic.org.ua, zik.com.ua, culture.unian.net, www.ugcc.org.ua, preobrazhennja.org.ua Ta www.cssr.lviv.ua

BIACTABKA BEPXOBHOIO
APXIEMUCKOIA KUEBO-
FANULBbKOIO BITAXEHHI-
LLIOro NIO6OMUPA I'Y3APA

Y yetsep, 10 ntotoro 2011 p., y Batu-
kaHi nosigomneHo npo Te, wo [lana be-
Heaukt XVI npuitHsB BiacTasky BepxosHo-
ro Apxuenuckona Kneso-lanuupkoro bna-
eHHiwworo Jliobommnpa kapauHana lysapa 3
ypsipy Tnaeu YkpaiHcekoi ['peko-Katonmus-
koi Liepkau. BignosigHo o Kogekcy kaHo-
HiB CxigHux Llepkos (kaHoH 126) kaTonu-
LbKi naTpiapxv i BEPXOBHI apXvenuekoni
MOXYTb BWKOHYBaTW CBI YpsiA A0 KiHLS
xuTTa abo nitw y Biactasky (§ 1). Woro Bia-
CTaBky Moxe MpuitHsTM CuHop Enumckonis
paHoi CxigHoi Llepken 3a 3rogoto [lanm,
abo cam [Mana, konv naTpiapx i BEPXOBHUI

BraxenHiwud Tobomup Iy3ap

apxienuckon 3BepHyBCs 40 HbOro Gesno-
cepenHso (§ 2). Came Ue i cTanocs y Bu-
najKy BifCTaBKA HUHILLHBOrO rmasu Ykpai-
Heekoi  pexo-Katonuupkoi  Llepksu Bria-
eHHiLoro Jto6omupa kapavHana lysapa.
BnaxeHHiwwni Jobomup MNysap, siKo-
My 26 NOTOr0 BUMOBHWUTLCA 78 POKiB,
ovonioBas YIKL npotarom 10-pokis.
HewopaBHo Binbynncs CBATKYBaHHA 3
Harogy 10-i piyHNLi I0r0 CRYXIHHS.

NAMA PUMCBKUIA YKPAIHCBKOIO
MOBOIO MPUBITAB HOBOIO
FMABY YrKL TA BCIX BIPHUX

Mana BeHeaukT XVI cborogHi, 30 6epesHs, npusi-
TaB HoBoro 'naBy YI'KL| Ta Bcix BipHuX:

«3 BENUKOI0 PafiCTi BTl CborogHi braxeHHilworo
Casrocnasa Lesuyyka, HoBoro BepxosHoro Apxienuckona
KneBo-Ianuupkoro, pa3om 3 enuckonamu Ta BipHUMK, siKi

Iana Bexedukm X Vi

Oro cynpoBOMKYHOTb. 3aneBHsIi0 MO NOCTIHY MOMnK-
1By, Wob [pecsata TpoWus yginsna MoBHOTY [apis,
30epiratous B Mupi Ta 3narogi NMtobuil ykpaiHCbKuA Ha-
poay», — uumm cnoBamu CeaTiwmit Oteup beneagnkt XXVI
po3novaB CBOE MpuBiTaHHa ans BipHux YTKLL, ski npuitw-
Nn Ha 3aranbHy aygieHuito 30 6epests 2011 p., ovontosa-
Hi HoBMM naBoto i OTuem BnaxeHHilwmm CBSTOCNABOM,
pa3soM 3 iHLUMMK ENUCKONaMK Ta JYXOBEHCTBOM.

[ani Mana 3BepHyBCA iTaniNCbKOK MOBOIO:

«Bawe BnaxeHcTBo, Mocnogb noknukas Bac go cny-
XIHHS Ta npoBofdy Uiei 3HaTHOI Llepkeu, YacTWHM TOro
Hapoady, SKWA NOHaJ TUCAYY POKIB TOMY OTpumas Xpe-
LweHHs y Kuesi. A BneBHeHui, wo Bu, npocsitrneHi AisH-
Ham Cesatoro [yxa, ovyontoatumeTte cBowo Liepksy, npo-
Bajauw 1i y Bipi B Icyca Xpucra 3rigHo 3 BNacHow Tpaau-
Lieto Ta AyxoBHiCTIO, B conpuyacti 3 lNeTposoto Cronu-
Let, AKka € BUOMMMUM BY3NOM L€l €OHOCTI, 3aans sKoi
YMCMEHHI CMHU | JOHbKW He MOLUKOAYBanW HaBiTb BigdaT
CBOE XMTTA. B Li XBUNMHW 3 NpU3HaHHAM 3ragyto yntobne-
Horo Bpata bnaxeHHiworo kapauHana Jo6omupa lNysa-
pa, BucnyxeHoro BepxosHoro Apxienuckona. 3a 3actyn-
HuuTBOM [lpeuuctoi [isn Mapii Boropoguui moniocs npo
Boxe GnarocnoseHHs ans Bac, Bawwx enuckonis, ces-
LLIEHVKIB, YEHLLiB Ta YEPHMLb | BCIX BIPHUX».

NAMA 3ATBEPOUB BIAOUKY
CBATOCIABA LUEBYYKA
HOBWM I'MABOIO YKL

25.03.2011

Mana Pumcbkuin Benepukr XVI 3aTBe-
pavmB pieHHs CuHogy YkpaiHCbKoi rpe-
KO-KaToOnMLBKOi LiepkBM Npo  0OpaHHs
Bnagukm Cestocnasa Llesuyka HOBUM
rnasoto Llepksun, BepxosHum apxuenuc-
konom Kneso-anuuskim.

MMpo ue nosigomnsie pagio «BaTukaHy.

[oci Bnaguka Cesatocnas 6ys Anoc-
TONbCHKUM  agMiHicTpaTopoM  enapxii
Mokposu Mpecsatoi boropoauui B bye-
Hoc-AVipeci (ApreHTuHa).

YBefieHHst Ha NpecTon HOBOrO rnasw
YIKL, Bigbynetscsa y Heginto, 27 Gepes-
He, y lNaTpiapwomy cobopi BockpeciHHs
XpucTosoro y Kuesi.

5na)KeHleuu Cesmocnas Ulesyyk

Bnaguka Ceatocnas LLesuyk Hapoou-
Bca 5 TpasHs 1970 p. y M. Ctpwuit JTbBiBCb-
koi obn. Tlicns HaBYaHHA Yy nNiaNinbHii
rPeKo-KaTONULIbKIA OYXOBHIA CeMiHapil, a
notim B CanesisiHcbkoMy YyHiBepcuTETi B
ByeHoc-Aiipeci (ApreHTuHa), Ta y JIbBiBCb-
Kin OyXOBHii cemiHapii, 1994 poky oTpu-
MaB iepencbki cBAYeHHS . Y [lancbkomy
YHiBepcuteTi «Angelicum» y Pumi 3006y8
[OKTOpaT 3 MOpasnbHOro 60rocnos’s.

MEHLL BUAOMI ®AKTW NPO BITAXEHHOIO CBALEHOMYYEHWKA BACUIA BENTMYKOBCBKOT O

OdHa 3 eepoiyHux nocmamutli YIKL € i BnaxenHutl

CesweHomyqeHuk Bacunb Benudkoscskull. Ypugkamu 3i

cmammi P. binska («dymku 3 QyHato» 12/2010) 3eadatimo,
wo Uio2o xummenuc nog's3aHuli i 3 M. 3agped.

BceneHcokuin Apxuepeit nana IsaH Masno Il 27
yepsHst 2001 poky, y JIbBOBI, Mig Yac CBOIX BigBiAMH
YkpaiHu, Nporonocms 6naxeHHUMW MyYeHnKiB YkpaiH-
CbKOI rPEKO-KaTOMNMULIbKOI LiIepKBY, cepef SKux i Bnaau-
Ky kup. Bacunsa BceBonoaa BennukoBebKoro. ...

B kHu3i «LlepkBa myueHuki» nuwe: «Y 1955 poui
noBepHyBCs A0 JTbBOBA i MPOLOBXMB AYLUNACTUPCHKY
npauto. Apxuepeichbki CBAYEHHS NPUAHSAB TaeMHO, 4
ntotoro 1963 p. B MOCKOBCbKOMY roTeri, 3 pyk MuTtpo-
nonuta Mocudpa Cninoro, skuin nepepfas oMy Bigno-
BifanbHICTb 3a kaTakomBHy Llepkay»......

A B cBOiit MOHOrpadii Mpo XuTTA i KianbHICTL Be-
nnukoBebkoro, 0. CtedoaH VMocud baxtanoscbkuin 3a-
3HaumB: «B 1959 p. Haw IcnoBigHVK AiCTaB €NMCKONCh-
Ky HOMiHaLilo, a apxiepeicbke CBAYEHHS YainuB HoMy

Pt

braxeHHul CesaweHoMyYeHUK
Bacune Benuykogcekuti
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OAMH 3 HalBuWwmx aocToiHukie Liepksn B 1963 p.». Lle
3ragyemo TOMYy, WO B Till KHWXUi MOAAHMIA KOPOTKWN
xutTenuc i biorpaddis, sKy 3anuwmB cam Bennykosch-
kuia. MpoTe, ManosigoM1m € akT, LWo Bnaauka Benny-
KoBCbkMiA 1963 poky HecrnogiBaHo npuixaB ao 3arpeba
(FOrocnagis), o6 BiaBinaT cBOK cecTpy Bipy, BioaaHy
Hikoniy. [lo 3arpeba npuixae noiagom. Ha Bok3ani oro
yekanu cectpa Bipa 3 yonosikom i cHom Bacunem......

Ockinbkn apxiepencbka XipoToHis Bacuns Benwu-
KOBCbKOTO Bifbynacsi B HeHOpMasnbHUX OOCTaBMHaAX i
Oyna, MabyTb, y CKOPOYeHil chopMmi, Hix Le nepeabda-
YEeHO LIepPKOBHUMMW MpOnMcamu, NOCTAHOBMEHO LOMOB-
HUTK Le cBsiveHHs y 3arpebi. Binbynocs BoHO y kan-
nuui Ha Kantoni, Homep 20, y 3arpebi. Ceatutensmm
Bynu: mutpononut Kup Makcum FepmaHtok 3 BiHwinery
y KaHagi, kup [aBpuin bykatko, MicLieBuit OpaMHapi i
nomiyHuiA enuckon kup Moakum Cerregi......

(Y «Hawiti 2asemi» Ne13 / 2003, ui momermu 32adae i
nnemisHuK briaxexHo2o, npoch. Bacuns Hukonid.)



Hawa zazema, ciuenv/rromuii/bepesens 2011 p. Nel(82)
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Kakav je susret matrijarhata s patrijarhatom?

Posljednjih godina zamjetan je porast udaja zena
iz Ukrajine za supruznike u Hrvatskoj. Ovo posebno
primjecuju pripadnici ukrajinske nacionalne manjine
u Hrvatskoj, jer prirodno je da pridoSlice nastoje
uspostaviti kontakt sa svojim davnim autohtonim
sunarodnjacima. Tu postoji i jedan vid spontane
simbioze: pridoSlice, s obzirom na izvorno obrazo-
vanje, od koristi su ovdasnjim ukrajinskim kulturno-
prosvjetnim drustvima u intelektualnim aktivnostima,
a za uzvrat, stekavsi hrvatsko drZavljanstvo, auto-
matski prestaju biti imigranti te se tretiraju kao naci-
onalna manjina, s moguéno3¢u koristenja specifi¢nih
individualnih i kolektivnih prava, Sto nije slucaj u
velikoj vecini europskih zemalja. No zacijelo, to nije
razlog za sklapanje takvih brakova.

Po misljenju nase sugovornice Oksane, prije bi
to mogao biti statisticki ,viSak“ zena u Ukrajini, a u
Hrvatskoj ,visak* muskaraca. Zato su hrvatski zetovi
iz Ukrajine prava rijetkost, a u pravilu su to snahe.
Naravno, ovaj fenomen nije jednostavan.

Ono Sto iznenadi ovakve partnere je poprilicna
nestabilnost spomenutih brakova, $to rezultira veli-
kim postotkom rastava. Ovu pojavu Oksana tumadi,
osim uvijek prisutnom uklopivom ili neuklopivom
naravi partnera, utjecajem novonastalih socijalnih
okolnosti, a takoder i utkano3¢u razliCitih tradicija u
0dgoj, a time i u psiholoski profil pojedinca.

Kao naslijede povijesne tradicije, u Ukrajini su i
danas nazoCni socijalni elementi matrijarhata. To se
ogleda u relativno dobroj zastupljenosti Zena u svim
sferama drustva — od obitelji, gdje je stup ekonomizi-
ranja i odgoja potomstva, do obrazovanja, znanosti,
umjetnosti, politike, vlasti i sl. Muskarci su se u to
uklapali, no u novonastalim okolnostima, ovaj stere-
otip je poljulian. Promjena drustvenog sustava,
povezanost svijeta, ali i ekonomska kriza, stavila je
ove vrijednosti na kusnju. U najkracem, to bi se
moglo opisati odredenim jaCanjem beskompromis-

Povodom Medunarodnog
dana Zena 8 oZujka, zanimlji-
va tema su Zensko-muske
relacije u kontekstu mjesovitih
brakova izmedu supruznika iz
Ukrajine | Hrvatske. Takvi
brakovi imaju svoja specifi¢na
opterecenja koja su manje-
vise prebrodiva. O takvim
viastitim iskustvima za NaSu

= e

gazetu je govorila jedna gos-
poda iz Ukrajine. Za ovu
prigodu zovimo je Oksana.
Ona je umirovijenicke dobi, no
nikada nece ostvariti mirovinu
jer iz Ukrajine nema dovoljno
radnog staZa, a u Hrvatskoj, u
primorju, gdje se nastanila
udavsi se prije 15 godina,
unatoC glazbenoj i medicinskoj
struci, imala je samo honorar-
ne poslove tipa terenske trgo-
vine  (prodaja  asortimana
odredenih tvrtki) te sezonskog
turistickog vodic¢a. Kao i mno-
gima, u Ukrajini joj se brak
raspao, a slucajno doputovavsi
u Hrvatsku upoznala je novog
muZa za kojeg se uskoro i
udala. No ni ovaj brak nije
uspio, ali ovaj put zbog razlici-
tog profila odgoja i tradicife.

nosti Zena u borbi za prezivljavanjem, te odredene
apatije i porasta alkoholizma medu muskarcima. Ovi
ucinci prekoraduju razinu djelovanja socijalnih auto-
korekturnih faktora, te su negativni efekti evidentni.
Koliko god raduje $to medu mladim generacijama
ima puno vrijednih i perspektivnih ljudi, isto tako
rastuzuje pojava da npr. tridesetogodidnjin osoba
koje imaju i po nekoliko propalih brakova, ima vise
nego $to bi se moglo nazvati tolerantnim. To izaziva
i krizu kriterija — favorizira se materijaino na Stetu
prikladnog i emocionalnog (,Neka je i star, ali neka
je bogat!*) Uz ostale, i ovo su razlozi za olaku odlu-
ku Ukrajinki za udaju u inozemstvo.

Oksana se ne upusta u analize ove problematike
u kontinentalnom dijelu Hrvatske ili drugim europs-
kim zemljama, gdje nevjeste iz Ukrajine takoder nisu
rijetkost, ve¢ promatra svoj primorski ambijent.
Procjenjuje, da ve¢ time Sto se u Ukrajini za 8. oZuj-
ka zenama posvecuje primjerena paznja, a u sada-
Snjem njenom okruzenju u Hrvatskoj taj praznik
prode gotovo nezapazeno, to moze biti sporedni
refleks matrijarhata u jednoj i patrijarhata u drugoj
sredini. Naravno, slika je potpuna kada se pribroje i
ostali elementi poput muske dominacije u obitelj-
skom Zivotu, kadsto i na razini podredenosti zene
kojoj se suZzavaju brojne slobode. llustrativan je
fenomen da nije rijedak sluéaj kod domicilnih Zena,
koje prozive svoj vijek nadomak prekrasnih jadran-
skih plaza, a da se nikada ne okupaju u moru. Takvi
i drugi primjeri ovdje nisu problematicni jer su to
tradicijske relacije. No, s obzirom da su Ukrajinke
odgajane s viSe samostalnosti i slobode, to ne nai-
lazi na razumijevanje kod ovdasnjih muzeva i tako
nastaje ,spoticanje”, a Cesto i rastava.

Oksana je optimist, jer primje¢uje da je kod mla-
dih ovaj problem ublaZen, vjerojatno zbog drukéijeg
Zivotnog stila. Uvjerena je, ako supruznici o svemu
iskreno razgovaraju, problemi se mogu izbje¢i. #

’KIHKHA B JIABAX YKPAIHCBKHUX CIYOBUX CTPLJIbIIIB

B Mepuwiii cBiTOBIN BilHi, YkpaiHCbKMiA NerioH 0yB eAvHO dopmMallieto aBCTPO-yropCbKoi apMii, B AKiN CIYXUNK i XiHKK

Y cepnHi 1910 p. yyacHuui 11
MiXHapogHOI KOH(hePEHLLT KiHOK-
COLianiCToK BUPILLMIK LLOPOKY B

YKpaiHKu

Cmpineyb YCC Onbea [lideucoubka. 3zonocunacs 0o

BepesHi Big3Hauat MixHapoa-
HWUW XIHOYMA OeHb — OeHb COni-
JapHoCTi xiHOK y 6opoThbi 3a
MOBHI MOMNITUYHI, EKOHOMIYHI i
couianbHi npasa. Bnepwe Mix-
HapOLHWIA XIHOYMA [ieHb npoBe-
nm 19 Gepesns 1911 poky, a
1912 poky MXK[ BigaHaumnm 12
TpaBHa. | nuwe 3 1914 poky
paty MX[ sadikcysamm Ha 8
OepesHsa. Yepes noyatok [ep-
WOl CBITOBOI BiMHM, LIOPIYHO
BiA3HayeHHs Uiei pgatm 6Gyno
BigxuneHe. Y Ti XaxmuBi POk,
BMKOpUMCTanu
npasa 15 repoiuHoi MeTu.
Ha nouatky |. CBITOBOI BiltHY,
YkpaiHcbka GoitoBa ynpasa ob'e-
[Hana BCi CTpineLbki opraHisavii
B OOHY CTPYKTYPY — YKpaiHCbki
Civosi Ctpinbyi. Mix opraHisau-

CBOI

BULLIKONY,

amu Bynn i «Civoi cTpinbyi Iy,
KOTpi Oynm 30pieHTOBaHi Ha BY-
LUKin cTapLuH, Ta «Civosi CTpinb-
ui ll» koTpi rotyBanu mManbyTHix
NiACTapLUMH. IHLLIOK 0COBMBICTIO
Apyroi opranisayii 6yno i Te, wo ii
urieHamu Mormn BYTW i XiHKku, Yo-
ro B iHWMX TOBapuUCTBax He [o-
3sonsnocs. Cepeg 10 yor, Ha siki
Oy pospineHi npnbnmsHo 300
npeactaBHukiB «Ci4oBKX CTPInb-
e Il», gsi 6ynn ccopmosaHi 3
XIHOK, OOHY 3 HMX OYontoBana
Onexa CrenaHis. 3aBaaHHaM Liei |
OpraHisaLji Benacb nigrotoeka He |
Tinbku [06poOro BiliCbKOBMKA, a

CMPaBXHbOTO rPOMaAsHUHA 3 LLK-

POKAM KPYro30pOM Ta BMCOKUM

piBHEM HaLiOHaNbHOI CBIZOMOCTI.

[ns uboro TyT, KpiM BiliCbKOBOIO

BMBYanK ictopito YkpaiHu, cycni-
MNbHI HaykW Ta icTopilo eBponen-
CbKMX pPeBOIIOLiN. #

XopyHxa YCC OneHa Cmenatnie (1882-1963) CnigaacHO8HUK XIiHOYOT CeKyi

YCC 3 momeHmy cmeopeHHsi JlezioHy. bpana ydacmb y 60sx | mosapucmea «Civosi cmpinbui Il». 13 cepnHs 1914 p. e nasax YCC,
3a bonexie, Kanyw, Bikmopis, [anuy, Ha p. 3onoma Jluna. 3 | komaHOyeana 4omoio.. 3a eepoism, suseneHull y bumei Ha 2. Makigyi, 6yna
HazopodxeHa cpibHo medanio «3a Xopobpicmby. (3 kHueu «YKkpaiHCbKUL e2ioH)

31.VI.1915 p. nepebysana e Kowi.
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UGOSTIMA PRNJAVORU - B I'OCTAX IIPHABOPI

UKRAJINSKA VECER

Ako Prnjavor nije rijedak
izuzetak po tome Sto u njemu
i okolici Zive pripadnici brojnih
nacionalnih manjina, onda je
zacijelo u mnogo Sirem pod-
ruju poseban po tome Sto
njegova sluzbena internet-
stranica (www.prnjavor.ba) na
srpskom i engleskom, ima
verziju i na jezicima nacional- ‘
nih manjina - ukrajinskom, - ”
CeSkom, talijanskom i poljskom. Mr.sc. D.Tomas

U subotu, 12 veljace 2011., UKPD ,T.Sev€enko, pod rukovodstvom Andri-
je Svatoka, organiziralo je tradicionalnu kulturno-zabavnu ,Ukrajinsku vecer*;
a takoder po tradiciji, u dvorani nije bilo dovoljno mjesta za sve zainteresirane.

Uz predstavnike opéinskih struktura, predvodene nacelnikom Darkom To-
maSem, te predstavnike Veleposlanstva Ukrajine u RH, Ispostava u Sarajevu,

|

O. Dramarec'ka

| Koreogrﬁré i‘radicijska dobrodoslica s kruh'oi sblj"Z/“' '

predvodenu g-dom Oksanom Dramarec'kom, bili su nazo¢ni i predstavnici
ukrajinske nacionalne manjine, te naravno, brojni gosti iz Prnjavora i drugih
gradova RS, kao i inozemstva. Nakon kraceg uvodnog programa u kojem
su nastupili mlada i starija folklorna grupa, te zagrebacki vokalni duet Slavi-
ca i Aleksa Pavle$in uz pratnju bandure, goste su zabavljali orkestar ,Stari
drugari“ iz Novog Sada i ukrajinski sastav Vlade Pristajka iz Banje Luke. #

Uz dobru glazbu plesni podif je sve vrijeme bio sasvim popunjen

3YCTPIMI

12 noToro u.p., BinbyBCS KyNbTYpHO-pO3BaXamnbHUiA
Beuip, AKUI TakoX CTaB HarofoK ANs KOPUCHUX pobo-
4nx 3ycTpiyer NpeacTaBHUKIB YKPaTHCHKOT HaLMEHLLIMHN
B Pecny6bniui CepOcbkiit 3 npeacTaBHukamu BigaineHHs
MoconbcTtea Ykpainu B XopearTii y bocHii i [epuerouHi

I |

£y
> WS i\ -

I:- -_— M m w AJ‘n.k.J
Poboya 3ycmpiy 3 Ha4anbHUKoM 0bwuHu pHseop

Ta HavanbHukom obwwuHn MpHseop [. Tomalwom. MMig-
yac 3ycTpidi 6yno obrosopeHo npobnemn ykpaiHuis, siKi
*uBYTb B PC, cTaH 3abe3neyeHHs iX KynbTypHWX 1 Ha-
LioHanbHux notped.

MpeactaBHuku  lMoco-
nbeTtea, o4ontoBaHi n. Ok-
caHo  [pamapeLbkoto,
BigBiganu ocepeaok Kynb-
TYPHO-NPOCBITHULEKOTO
ToBapucTtea «Tapac Les-
YEHKO», YKPaiHCbKY Liepk-
BY, @ TaKOX, PO3rNAHYNN i
noyary [gobygosy pans
ManbyTHLOMO  yKpaiHCHKO-
ro eTHorpagiyHoro my-
3€10, B CKnafi LiepKOBHOrO
komnnekcy. #

4

Lobydosa 0ns Maﬁéy-
MHb020 MY3€t0

BUBYEHHSA YKPAIHCbKOI MOBU B LUKOJTIAX BOCHII

Lono BomodiHHA MOBOK CBOIX Mpefkis, Cy-
YacHUM MOMOAMM MOKOMIHHAM YKpaiHLiB B BOCHii
ycMixaeTbest kpalle Manbytra. [insa «Hawoi rase-
Th», Npo Aobpy BICTKY OMOBINa AUNNOMOBAHWIA
negaror IsaHa Pebuek 3 [pHsBOpY, BMKnagau
YKPaiHCbKOi MOBM YYHSM B OCHOBHI/ LLKOJII.
3BaHHA BUKNafaya BOHa JoCArna 3hasLuv BiAno-
BigHi ek3ameHu Ha Kadpeapi ykpaiHCbKoi MOBM i
nitepatypu, a axoBe NOTBEPAKEHHS NOTIM nig-
TBepauna B MiHicTepcTsi ocBiTM B BaHanyi.

Micns nepiogy 3aHeabaHHs, B [pHABOPW OHO-
BMEHO BMBYEHHS YKPATHCLKOI MOBW NS YKpaiHChb-
KMX YYHIB B OCHOBHIM LLKOMI, 8 YPOKW NPOBOAATH-
cA B BaHANyUbKin 4acTuHi TpH. 3 BMBYEHHAM
po3noyany B Apyromy niBpivdi MOTOYHOTO WKiMb- &
HOrO POKY, TOMY OL|iHIOBaHHS ycnixiB y4HiB Byae

leaHa Pebyex

12

ax Yepes pik.

B lNpHsiBOpY CchopmoBaHe Agi rpynu, To6TO 2-
51 6-9 knacu, 3aranom 18 yuHiB. Ypoku nposo-
[atbesa y OyaHin geHb, OBidi Ha TWxAeHb. Y TpHY
y Knaci 22 y4Hi, i3 kX 7 He € YKpaiHCbKOro noxo-
[PKEHHS; Ha TWXOeHb NpOBOAMTLCS [Ba YPOKM, Y
cybory.

Ha ypokax, KpimM yKkpaiHCbkoi MOBM i niTepary-
pyY, BUBYAOTLCS iCTOPIA 1 reorpadis, a Takox 3a-
ranbHa KynbTypa W Tpaguuii B YkpaiHi. Jlekuyii un-
TaTHCS 3a KOMMULIHBOK NPOrPaMoL0 sIKy 3aTBep-
ave TpocBiTHO-NedarorivyHMiA 3aKnagd, a BUKOPUC-
' TOBYIOTLCA NiAPYYHUKM BUAAHI B BOCHIT i YkpaiHi.

BMBYEHHS YKPaAiHCLKOI MOBM € (hakynbTaTuB-
He, a 3 OrNsdy Ha Te, WO KiNbKICTb YYHIB B3arasi
HeBEnuKa, Lie € 3HaMEHUTUIA novaTok. #
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HEPHII NPHABOPCDBKI CBAIIEHUKU 3 'AJIMUNHUAU

[Nepecenuswiucs 0o bocHii, nepedycim e [NpHAgOPCLKUL nosim, Kpim
nobymoeux, ykpaiHui mamu i npobnemu OyxoeHo20 Xxumms. Tomy, 3a
iHiylamueoro  Kup AHOpia LLlenmuyskozo, kpuxeseubkull enaduka Koniax
[pozobuubkuii npusHadae yKpaiHuam apeko-kamonukam y [IpHI80pChKiM
noeimi 0. Andpis Ceredi. Sk tiozo nomiuHuk, y 1910 p. do bocHii npubys 3
[Tepemuwns o. ®enike LLypko. [1id KiHeyb Moeo camo20 oKy, nicris uizdy
0. Cepedi, npubys i 0. dp. Nocug Xyx. 3aedsku cmapaHHam o. Xyka, 4o
BocHii npubynu 3 lanu4uHu we mpu ceaweruku: o. KOpko Konodid, o.
Musxadino Kinditi i o. Ipueopit binsk. Xyk ix poamicmug: Kikdis 0o MpHseo-
pa, Konodia Ha [Jes amuny, a binska 0o Cmapoi ibposu.

3a mamepianamu PomaHa binsika

0. ®enikc Llypko,
podom 3 [epnutns B la-
NWYKHI, € Haw nepLuni
CBSILLEHUK, KOTPWiA NpuixaB
3 [anuuuHmn 1910 poky go
MpHsiBopy B BocHii, sk
noMi4y, TOLi OAMHOKOMY,
HaLIOMy  CBSILLEHMKY O.
Cerepito. o nepepo3no-
pampkenHi 0. Ceregisi, o.
®enikc LWypko crae napo-
xom B [pHsiBopi go 1912
poky. Kpim M. lpHsiBopa,
BiH 06CNy)XyBaB BipYHOUNX
no BCiX ocensx. Y camomy
MpHsBOpI  yKpaiHUi, $K =
rpeKoKaTonuKki1, Ans nityp-
rin Big 1906 poky BUKOpMC-
TOBYBaNN PUMO-KaTOMMLIbKY
uepksy. 3 notpebu Oyay-
BaHHS BMacHoi Liepkey, O.
LLlypko npu3burpyBas rpoLi i
OyniBenbHWi MaTepian, ane
yepes cnabke 300poB’s 0.
®enikc nepegas CBOEMY HaCMigHUKY i napadito, i ByaoBy LEepKBM.

0. Muxaino Kingin, popkennin 22.X1.1883 poky B [MicouHe B
lanuumHi, npuixas Ha napadito B Kosapay 1911 poky, KoTpy Ha
piKk CKopille 3acHyBaB reHepasbHuii Bikap Ap. 0. Mocud XKyk. B
TOW Yac Ao uiei napadii Hanexanu ykpaiHui 3 bans Jlyku, Abna-
Ha, Obceuka, LiepoensH, Kosapus i Mapuukn. Mapox o. KiHgii, 3
[O0MOMOrOH0 Bipytounx, nobyaysas nepLuy Hawly Lepkay B Kosapui,
i kannuyky B AbnaHy. B kopoTkiM yaci 3pobus gocuTb 4ns gasnb-
Loro po3suTky napadii, ane 1912 poky byB po3nopsimkeHui 3a
napoxa B pHsBopi, a B Kosapui ioro Hacnigus 0. Hukuta byaka,
KOTPWiA TOrO POKY Npuixae 3 [anuymnHum.

Kpim B lNpHsiBopi, 0. KiHgiit o6cnyrosye Bipytoumx i B [lepBeH-
Ti Ta 3aBigoBuuax. B lNpHaBOpi 3anounHae i yecnilwHO AOKiHYye
OynoBy Benukoi MypoBaHoi napadisanbHoi Lepksi. o6 nomortu
CBOIM nioaaM, 3acHoBye npu napadii B [pHsBOpi CensHCbKY
owaaHy kacy. MNomarae i cTapaetbCs Ans ycix, Ta Aae He Tinbku
JYXOBHY, ane i maTepianbHy nopagy. Hapog voro gyxe waHysas
i TOPHYBCS [0 LiepKBM.

B Takux obcTauHax 3 Itanii B MpHABOP NpWiKDKAE MOHAX
Bacunb Crpinbumk, KOoTpuid nigyac BiHM Tam ByB B NOMOHI. K
BacuUniaHchkMint BpaT MOHax, MpUTYMOK BiH 3HalWoB B [poTTa
O®epata B Pumi, a 0o BocHii npuixae 60 He Mir BepHyTUCS A0
lanuuunu. Mosask BiH 6yB 6paT MOHax i 3HaB LiEpKOBHI 00psig i
cnisu T0, N0 AOMOBI | N03BOMEHI ANOCTONBCHKOrO AgMiHicTpaTopa
0. bastoka, TyT 3anuwmeca Ha nomiy 0. Kingito. CTpinbyek 06ilsB
wo Byge TYT NigyvyBaTW HaLMX BipYKOYMX B peniritHux cnpasax,
Ta NpaLoBaTh Ha KynbTYpHOMY noni.

Crpinbyek, Sk MOHaX, No HaLLMx ocensx xoaume B rabiti. A nto-
AN YSBRSNM MOTO CBALLEHUKOM. Momy To cnopobanocs, i novas
no ocensx BignpaensaTh 6orocnyxiHHs. Konu npo Te go3Has Ano-

3niea cmosime: o. 'pueopit binsk, 0. HukoH YywHsk YCTC
3nisa cudsmb: 0. tOpiti Konoditi, 0. mumpam Onekca bastok,
0. Muxatino Kiwoiti

CToncki AMiHiCTpaTop, BUCNAB 10ro 40 MOHACTUPS B anuumHy.
Crpinbyek 3sigTam BTik i 1920 poky 3HOBY npuixas 4O BOCHii.
o6 6yTn cesLLeHKoM, BiH 301pae Big NtoAe NiBNMCK Lo BOHM
Moro xouyTb OaunTn CBSILEHMKOM. Halbinblie NPUXMNBHUKIB
3ibpaB Ha XopBadaHax, sika Oyna inieto Hawoi napadii [es's-
TvHa. 3 Tumm nignucamu CTpinbyek 06aypuB BipyHOUMX rpekoka-
TOMMKIB, | TNYMauMB WO TO JOAM XOUYTb MEpEerTH Ha npaso-
cnas’s. BiH TO Tak BukopuctaB y AOMOBi 3 CepbCbko-
npaBOCMaBHUMK CBsLLEeHMKamMu 3 [loToYaHiB i3 MpaBOCNaBHOrO
BraguyectBa B baHs Jlyui. BoHu “oro B ToMy MigTpuMyBanu i
00iusnm Wwo nownTh oro Ao Cpemcbkux KapnosuiB | BUCBATATb
3a cepbebKoro NpaBoOCaBHOTO CBALLEHKA.

Tak T10 i cranocs. o
nosopoti  3i  CpeMcbKmx
KapnosLs, fe BUCBSYEHMI
Ha cepbcbkoro npaBocna-
BHOrO CBSILLEHMKA, BiH 3a-
MelKaB Ha XopBayaHax
[e MaB CBOIX MPUXWUIbHM-
kiB, a BnagnyecTBo 3 baHs
TNykn 3acHyBano B Xopsa-
YaHax 3a HbOro npaBocna-
BHY napadito. Tak B MMpHsi-
BOPCbKIM MOBITI NoYas no-
uptoBaTUCH  PEnirinHui
Gesnag Mix HalmMmu rpeko-
kaTonukamu. Tenep cTano
Garato npobnem i Henpu-
€MHOCTeR, siki pobunm npu-
XWIbHWKA  MpaBoCrnas’s 3
BENMKOKO MIATPUMKOIO Bria-
CTi i cepbebko-npaBocnaBHoOL
Lepksu. BoHM ockapxytoTb
HE TiNbKW HaLMX CBALLEH-
KiB, arne i HaLLKX Bipy4MX B
[MpHABOpI, Ta Ha cuny Big-
BupatoTb HaLLi LiepKkBK, LIEPKOBHI pedi Ta i HaLl LBWHTap

Oteub Mwuxaino KiHgin npogoBXye HEBTOMHO BMKOHYBaTu
BCi penirinHi 000B'A3KM, He 3BaXakuu Ha MepeLUKoam i 3arpoau
KOTpi MOMY poBnsiTh Ti MPUXWIBHUKKA MPABOCIAB’s, KOTPi AOHeaa-
BHa Oynu HalwvmK BIpyKOYMMK, | TO pa3oM 3 NOOAUHOKUMU Npes-
CTaBHUKaMW Bnagy KOTpi NiATPUMYIOTb Ty NONITUKY NPOTK YHiaTiB.
O. KiHgii 6yB CBALLEHMK i MiCIOHEp, YOMOBIK 3 LUMPOKOK OCBITOH
Ta MigroTOBaHWA Ha XepTBy i NiATPUMKY CBOIX napadisH. 3amicTb
noxsanu 3a ycniLuHy npawo, He TifbK1 PeniriiHy ane i NpoCBITHIO,
Ha 36epexeHHI0 HALLOI BipW i HALiOHANbHOMO NOYYTTS, BiH 3a3HaB
i moTepnie 6arato HENpPMEMHOCTEN Ha NiACTaBi HaKnenis i ockap-
EHb Bif NpuUxunbHWKiB npasocnas’s i Bnagu. O. Muxaiino KiHgin
Npo BCi Ti HEMPUEMHOCTI i 3arpo3n LeTanbHO Hanucae BUMpaB-
AaHHs1, Ta NoBiOMMB ANOCTOMNBCLKOTO ALMIHICTPaTOpa LUyKatouu
OXOpOHY Yy Bragu, npoTe, Bnaga Ha MOro KNOmnoTaHHS B3arani He
pearyBana, 60 BOHa MigTpUMyBana 3ragaHux npoBokaTopis. Ye-
pe3 Taki norpo3n 0. Muxanno KiHgin myci Buixat 3 BOCHIi i
3anuwuTi napadito B MNpHSABOPI.

0. Muxaitno Kingin suixas 3 MpHsasopa 31.X.1923. poky, Ha-
camnepen A0 HimewuuHu, a notim g0 Amepuku, ge i nomep
10.1V.1969. poky.

TpeTilt NPHSIBOPCHKMIA NApOX, KOTpui Npubye 3 [anuunHm, Oy
o lpuropin Binsk. BiH, nicns HENOBHMX OBa POKM CBSLLEHWNYOI
cnyx6u B YkpaiHi (c. PyaHe 6ing JleoBa), 1912 poky npuixas 4o
BocHii Ha napacito Ctapa [lybpoBa, a B 1923 pouji npusHaveHui
3a napoxa B [pHsBOpi, Ae npaLtoBaB 4o neHcii. Ha win napadii o.
[puropin Binsk BigcnyxuB Maibke Linnun cBin pobouni Bik, 3anu-
LLAKYM ACKpaBUIA CRi B AYXOBHOMY 1 CMiSIbHOMY XWTTi TYTELUHiX
yKpaiHCbKMX moceneHuis. 1po Hboro 6yne okpema cTaTTsl B Ha-
CTYMHOMY HoMepi «Halwuoi razetny. #
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Tema Gladomora u ukrajinskoj knjizevnosti

Pise: Nadja Pylypiv Sadzak

Gladomor, strana tragedija koja je zadesila ukrajinski narod
1932-1933. godine, jos uvijek zbunjuje i navodi na razmisljanja o
tome, kako je bilo moguce u XX stolje¢u nametnutom gladu istri-
jebiti milijune ljudi, i to u zitnici Europe — Ukrajini, bez da za to itko
ikad odgovara i snosi posljedice.

Nakon gotovo 80 godina, tek sad poCinjemo razumijevati to
se zapravo dogodilo. Nije ni udo, jer za vrijeme Sovjetskog Sa-
veza, svi su zivjeli u ,sretnoj zabludi“ o ,sretnom zivotu®. O Gla-
domoru nitko nije priGao ni raspredao, posebno ne na glas. O
tome su pisali, ali sve je to dugo lezalo na dnu, §to ladica, Sto
srca, i ekalo novi dan...

Pocetkom 1933. godine seljacima su
uzimali ¢ak i osuSeno voce. Kremlj je na
sve moguce nacine nastojao odsjeci ukra-
jinsko selo od regija Rusije i drugih repub-
lika, gdje je stanje bilo puno bolje od onog
u Ukrajini. Ujesen 1932. godine i zimi
1933., djelovale su takozvane hranidbene
blokade granica Ukrajine, uz koristenje i
unutarnje vojske i milicije. Oni su sprje¢a-
vali ne samo protok ljudi, ve¢ i Sirenja
informacija o gladi. Cak i desetljeCima na-
kon Gladomora, tko je, opisujuci dogadaje
u Ukrajini, izrekao rije¢ ,glad®, obavezno bi

strogim okom sovjetskih kritiCara, tako ne$to objavljeno sklanjano
je u zatvorene arhive. Vremenom, mijenjala se povijest i misljenje
o Gladomoru, mijenjale su se izjave, ipak, nije se moglo promijenit
jedino to - da je najmanje 10 milijuna ljudi umrlo od nametnute
gladi....

Jedan od prvih pjesnika koji je ,progovorio“ o Gladomoru bio
je Pavlo Ty€yna. Roden je 23 sije¢nja 1891. u selo Pisky, sadas-
nja Cernigivsjka oblast, preminuo je 16 rujna 1967 godine u Kije-
vu. Pavlo Ty€yna je afirmirani pjesnik, prevoditelj i drustveni djela-
tnik. U dva navrata je bio direktorom Instituta knjizevnosti, bio je
¢ak i Ministar naobrazbe (1943 — 1948). Dobitnik je Staljnove
(1941) i SevCenkove nagrade (1962).
Naravno, TyCyna ne bi imao sva ta odliko-
vanja da je netko znao, ili barem posum-
njao, $to je to on vjesto skrivao po svojim
ladicama. U uvjetima totalitarizma u kojem
su jedne strijeljali, a drugi bili spremni na
smrt, Tyéyna popusta pred tim nasilnim
rezimom. Poslije predivnih pjesama iz
ranije dobi stvaralastva, 1931. pojavijuju se
zbirke ,Cernigiv®, te poezija ,Partija vodi®.
Upravo ta zbirka je postala simbol smirenja
ukrajinske knjizevnosti. Uz sve te pjesme
ipak nalazimo i njegov pokusaj progovoriti
0 onome 3to ga je zaista mucilo. Pjesma

zavrsio ili u zatvoru ili u logoru na Sibiru. ,Lupalo je kundakom na vrata®, potpuno je

Vrhunac Gladomora stigao je ujesen r-:ﬂ"‘-‘ odstupanje od svih hvalospjeva. Zato je
1933. godine. U Ukrajini je tada umiralo 17 : objavliena tek nedavno, a radi se o udovici,
ljudi svake minute, 1000 svakog sata, 0 Zeni koja je od gladi na rubu ludila. Radi
skoro 25 tisuca svakog dana. se 0 MAJCI, koja Cuje kako na vrata lupaju

Gladomor su zapecatili kultom Sutnje. N / vojnici koji dolaze u provjeru. Oni su ti koji
Naravno, ne moze se reci da o tome nije Pavio Tyéyna moraju pretraziti svaki kutak da bi oduzeli

pisano. No, pisalo se za sebe, jer, pod
Pavio Ty¢yna: Lupilo je kundakom u vrata

Lupilo je kundakom u vrata, drmnulo i zveknulo u staklo.
- Hajd', otvaraj, snaso, §to se skrivas tu u kuci? -
Presjeklo je, u grudima srce tuklo: Joj, to gosti idu k meni!
A ¢ime ih ugostiti — sincic joste nije kuhan...
Otvarajuc’ hitro vrata, gostima se klanja nisko.
Ona goste moli ui — zatvara za njima sama.
Kroce unutra vojnici, jedan sjeda zapisivat,
druga dva kraj peci staju, a dva spremni na vratima.
- Pa kako nam Zivi§ snao? Ded, pokazi. Sto to kuhas i priprema$? -
Stoji snasa — ni ne mrda — i samo se smje$ka tiho.
Vade zemljan lonac iz peci, i prstice vide u njem skvrcene.
Stoji snasa — ni ne mrda — i samo se smjeska ¢udno.
Pronalaze odrezane noge, rebarca, namocena u badnju,
Jo§ i modru glavicu pod sitom, $to vec poce vonjat smradom.
Stoji snasa — ni ne mrda — i samo se smjeska strasno.
- Pa kako nam Zivi§ snaSo? Za$to $uti$, ne govori§?
- Eto, tako, zivim...- pa uduti. Ciji li je to glas u nje?
Hripav, drhtav, a veseo — Tako i Zivim, - propjeva im.
Ko da mu ja nisam mati? Ta recite, zar se jesti nije htjelo?
Hodete li i vi jesti. MoZete tu sa mnom sjesti.
Vierujte mi, dobri ljudi. Tako sam ga, tek mlatnula —
trznulo se i utihlo. Vjerujte mi, dobri ljudi.
Eto tako Zivim — propjevala — Udova, a tako mlada —
I naglo se strese, kao da se necegq sjeti.
Te po kuci zvjerla divije, i baci se do sincica.
Glavicu mu ona gladi, i ustasca sti§ce Cvrsto.
Ridala bi - da jos moze, tek u lezaj ¢elom lupa:
- Sincicu moj, dijete milo! Sto ucinih jadna s tobom! -
Nesretnicu vojnik dize, te ju vodom osvjeZava.
A pisar sve piSe, pise — tek mu pisat suza ne da.

Preveo A.P.

sve ostatke hrane, medutim oni postaju
svjedocima uzasnog ubojstva. Vide noge, odrezanu glavu, ali to
Zenu kao da uopce ne brine. Ona s uzasom razmislja o tome
¢ime ¢e posluZiti goste koje su dosli, jer njen sinCi¢ jo$ se nije
skuhao. Tek u neko vrijeme ona postaje svjesna svoga Cina, ali
naravno - ne moze vratiti svog sini¢a. Pjesma je uZasavajuca.
Od svakog navedenog detalja prolaze srsi...

O gladomoru je iz emigracije poceo pisati Jevgen Malanjuk. 1z
njegove zbirke poezije ,Godine Gospodnje 1933.“ doznajemo o
leSevima u ku¢ama, potom o uruSenoj zemlji i jednom prazninom
umjesto drzave, a onda i o Antikristu, koji je viadao u to vrijeme
(pod Antikristom podrazumijevao je Staljina).

Procjenu o tome tko je najbolji predstavnik ove tematike u pro-
Zi mozda treba podijeliti izmedu dva emigranta. Jedan je Ulas
Samcuk (roden 20. veljate 1905. u Dermanju, sadasnja Rivnen-
sjka oblast, preminuo 9. srpnja 1987. u Torontu), s romanom
,Marija* (kronolodki, prvom se raCuna kratka pria Ljubéenka
,Kostriga“ 1933.). Ipak roman Ulasa Saméuka je kao roman-
bljesak, roman-rekvijem. Upravo ovim romanom Ulas Saméuk je
cijelom svijetu ispriCao o neiscrpnim moguénostima ukrajinske
knjizevne rijeci. On je bio prvi koji je pokazao pravo lice komuniz-
ma, prikazavsi u svom romanu ,Marija“ uZasne slike gladomora
1932-1933. godine, koje je sovjetska vlada donijela u Ukrajinu. U
vrijeme kad je Ulas Samcéuk poceo pisati, u Ukrajini je Gladomor
bio ve¢ u punom jeku. Autor je otvoreno rekao da je jedna petina
ukrajinaca nestala, a to je znacilo oko osam milijuna ljudi (za
usporedbu - to su skoro dvije Hrvatske). Zato je njegov roman bio
zabranjen. Pisac je prikazao obi¢ne ljude, koji vole, rade, vjeruju,
bore se, Zive i umiru s dostojanstvom. U romanu gladomor nije
samo izivljavanje sovjetske vlasti ve¢ i cijena za grijehe. Sudbina
glavne junakinje Marije je prikazana vrlo pomno. Tragedija njene
obitelji konfigurira se svakim danom. U knjizi je prikazana sudbina
Marije, njene kcerke, koja je na kraju poludjela od gladi i ubila se,
Nastavak na narednoj stranici
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Nastavak s prethodne stranice

prije toga ugusivsi svoje dijete, te sudbine
trojice sinova. To je sudbina Ukrajine i
njene djece, kojima je predodreden takav
put, uZasno tezak, i tragiéan. Ulas Samd&uk
ponekad na uzasan nacin prikazuje tradi-
cionalne probleme u odnosima izmedu
roditelja i djece. Tragedija Marijine obitelji
se produbila i time Sto njen srednji sin
Maksym postaje boljSevikom, koji stalno
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pije, pali crkve, maltretira druge, iZivljava 1 :

se i ne poStuje nacionalne korijene. Otac

Kornij, viSe ne moze izdrzati, te sam pre-
suduje svom sinu, tako to ga ubija sjeki-
rom. Ta sjekira ne presuduje samo jednoj
osobi, ve¢ oliCenju svega S$to je pruzio
tadasnji socijalizam, koji je istrijebio sve na
svom putu. Socijalizam koji je uskratio
domove milijunima Ukrajinaca. Svu tu
tragiCnost, sve uzburkane emocije, tenzije,
autor pokuSava smiriti posljednjom receni-
com. ,Nestaje Marija kao svije€a, umire
pod sunéevim zrakama sa osmijehom na
licu, jer nikom ne zamijeri. Ipak, Marija je
vje€no dobro!*

Osim njih, o Gladomoru su pisali i To-
dosj Osjmacka (njegova dijela su napisana
50. godine proSlog stolie¢a), a u ovom
stolieéu ponovno su objavliena dijela
|.Kagurovsjkogo, O. VeretenCenka, O.Gaj-
Golovka, V. Caplenka, M. Steljmaha, V.
Zemljaka. No, pro$lo je puno vremena prije
nego Sto je jedan od autora,
V.ZaharCenko, dobio najvece priznanje -
Sev€enkovu nagradu (, Pridoslice®,
Pryshli ljudy®).

Ukrajinski pisac emigrant iz SAD-a Va-
silj Barka roden je 16 srpnja 1908. u selu
Solonicja, sadadnja Poltavsina, a premi-
nuo je 11. travnja 2003. u ukrajinskom
naselju Glen Spey kod New Yorka. Njegov
roman ,Zuti knez* struénjaci smatraju jed-
nim od najboljih dijela o tragediji Gladomo-
ra. Svoj roman Barka nije popunio samo
detaljima i podacima, nego je uspio prika-
zati taj sveprisutni uzas i strah, koji se
uvukao u ljude, koji je promijenio njihove
du$e i bacio ih u pakao. Upotpunio je svoju
pricu sa Svetim Pismom, ukrajinskom
kulturom i folklorom. Umijetnik pokuSava
shvatiti zasto je ta crvena zvijer uspjela
realizirati proroanstvo i mit o svjetskoj
gladi - u stvarnu glad u Ukrajini.

PrezZivievsi sve strahote gladomora,
Vasilj Barka je na Kubani i kod brata na
Poltavi¢ini 25 godina sakupljao izjave
oCevidaca gladomora 1933.

Na kraju 50-h godina, ve¢ u New
Yourku, pisac se opet prisjetio tog uzasnog
osjecaja gladi, kad je njegova dnevnica
bila 25-35 centa. To je bilo dovoljno samo
za najjeftiniju rizu, a jednom u dva dana
mogao si priustiti konzervu ribe. Poluglad-
no zivotarenje oZivjelo je u njegovom sje-
¢anju 1933. na Kubani, i on se latio pisa-
nja. O pisanju svog romana Vasilj Barka je
rekao ovako: “Vise sam plakao no pisao.
Strogo sam se drZao pravila da nista ne
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http://toloka.hurtom.com/
viewtopic.php?t=5082

izmiSljam. Autor u svom dijelu nije sudac,
kao $to je nekad odredio Cehov, nego je
samo svjedok. To znaci da je moja uloga
samo priCati 8to se u Zivotu dogodilo®.

Nece biti_pretjerano, podsjetiti na rijeci
prof. Jurija Seveljova iz njegovog nastupa
13. veljace 1982., kad je Barka dobio knji-
Zevnu nagradu fondacie Omeljana i
Tetjaniy AntoniCiv za njegov roman ,Svje-
dok za Sestokrilo sunce®. Tada je rekao da
je taj roman kao izvjeStaj autora, to je
svjedoCenje pred ljudima i Bogom, kao i za
roman ,Zuti knez‘, da je isto tako ispravno
svjedoCenje pred ljudima i Bogom, o tome
$to se dogadalo u Ukrajini 33.

Dogadaji o kojima se radi odvijaju se u
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selu Klenotyzi, iza kojeg se simboli¢no
krije Ukrajina. U centru prie je ratarska
obitelj Katrannykiv: otac Miron, njegova
majka Haritina, supruga Darija i troje njiho-
ve djece Mikola, Andrijko i Olenka,a zajed-
no s njima i njihove susjedi. S druge strane
Grigorij Othodin, predstavnik partije, iz
glavnog grada, koji slijepo slijedi naredbu -
pokupiti sav kruh do posliednjeg zrnca, te
njegov pomoc¢nik Skrjatov.

Sudbina obitelji Katrannykiv je sudbina
Ukrajine. Vasilj Barka psiholo$ki prikazuje
izgubljenost i strah, koji se motao po gla-
vama ukrajinskog naroda, te nevjericu u to
Sto odredba o njihovom istrebljenju dolazi
odozgo. Ljudi unato¢ svemu, za taj pakleni
zavrSetak traZze objaSnjenja u biblijskom
broju 666, a kao znak im je i to da s neba
padaju mrtve ptice, te da se crvena zasta-
va natapa prolivenom krviju i pocinje se
napinjati.

,5amo se €ini da njihove zastave crve-
ne, one su tamne“ - kaze Miron.

Autor u svojoj knjizi prikazuje dvije for-
me vje€nosti - dobro i zlo. Po¢etak romana
ima snhaznu dobru poruku - sun¢ano jutro,
majka sprema svoju kéerkicu Olenku u
crkvu. Ovdje majCinski osjecaj simbolizira
tu vjeCnu dobrotu, koja Ce poslije davati
snage u borbi sa zutim knezom, jer ono $to
donosi zuti knez, i sve $to ostaje iza njega,
su ostaci, smrt, osjecaj gladi. Opisivanja
Barke su vrlo detaljna. Naturalisti¢ko pri-
kazivanje smrti seljaka i djece, realna
opisivanja muka u gladi, potraga za bilo
¢im jestivim na smrznutim poljima, razot-
kriva i Salje strasnu istinu ,prosperitetnog
drustva“. U romanu postoji metaforicna
scena - konkretno prikazivanje provalije,
gdje gori kao u paklu i kamo s vlakova
bacaju ljude koji idu u susjedne regije po
kruh.

Tragedija ove obitelji je u tome da je
preZivio samo jedan — najmanji, Andrijko.

Prikazuju¢i te strahote, Barka ne uzima
na sebe ulogu suca. Problemi duhovnosti i
ljudskosti, kao jedni od temeljnih, prikazuju
se kroz simboliku zlatnog crkvenog kaleza,
koji su seljaci sakrili da bi ga sacuvali od
boljSevika. Gdje je kalez sakriven, zna
samo Andrijko, a mozda je upravo zbog
toga ostao ziv, da bi mogao kalez vratiti u
crkvu.

Barka u svom dijelu dijeli ljude na bar-
bare i zrtve. Vrlo vjeSto barata s bojama.
Zuto-crno-bijela paleta pomaZe jasnije
prikazati tragediju. Zuta boja potiCe tek,
cma i bijela smiruju i neutraliziraju sve
osjecaje. Zuta nezasitnost, praznina u
kombinaciji s rijeCima knez - utvrduje
bahatost i snagu. Roman-kronika otvara
Citatelju Siroku panoramu gladomora, otva-
ra bolnu istinu o totalitarnom sistemu koji
je unidtio svijetlo i humano na svom putu.
Barka je dostojanstveno izvr§io svoju ulo-
gu svjedoka: ,Sad je narodna istina kao
bijela avet — u krvi, ispruZi se na svu svoju
visinu pred ljudstvom, istina je nepobjediva
preko patnje i same smrti.“ #



Puro Vidmarovic: KRSCANSKI SIMBOLIZAM

Sa slikarstvom Katerine Bilokur upoznao sam se tijekom ve-
leposlani¢kog mandata u Kijevu. Promatrajuci njezine radove os-
jecao sam Cudesan utjecaj transcendencije, onostranosti, boZan-
ske umjetnicke iskre. Ve¢ tada su mi se nametala pitanja: Boze
moj, ova je nepismena Zena slikala rajske i boZanstvene motive,
Zive€i u paklu staljinisticke strahovlade, u vremenu prevlasti Zlo-
ga! Kako je to mogla? Zar nije i to misterij $to se od nepismene
seoske djevojcice razvila u samosvojnu i snaznu umjetnicku oso-
bnost, toliko shaznu da joj se divio i jedan Picasso? Kako je uop-
¢e kao pripadnica ukrajinskoga seljackog staleza preziviela stra-
San zloCin Holodomora? (Katerina Bilokur (ukr. KaTepuha
Bacunisra Binokyp /25. studenoga /7. prosinca 1900. - 10. stude-
noga 1961. Rodena je u selu Bogdanivka (ukr. BoraaHiska) u ne-
kadasnjoj Poltavskoj guberniji, danas Jagotinski rajon Kijevske
oblasti (ukr. AroTuHcbkMi paitoH Kuiscbkoi obnaci).

Na poticaj g. Alekse Pavlesina, pred- ;
sjednika Drustva za ukrajinsku kulturu iz ¢
Zagreba, pristao sam odrzati predavanje o
ovoj velikoj slikarici. To me prinudilo dublje
uéi u slikarski i privatni zivot Katerine Bilo-
kur. Rezultat su odgovori na gore navede-
na pitanja. Do$ao sam do spoznaje o krs-
¢anskome nadahnucéu njezinih slika, Ciji je
sadrzaj vladajucim policijskim i partusklm
kontrolorima bio nepoznat. Oni su te slike
promatrali s vanjske strane, drzeci ih «se-
ljatkom umjetnocu» koja veli€a prirodu i *
rad u kolhozima. Zelim ukratko upozoriti na
osnovne konture svojih «otkrica» i ponuditi
nov pristup umjetnickome djelu Katerine
Bilokur.

Podimo od slijedecih istina:

Prvo: Katerina Bilokur pripada ukra-
jinskome narodu. Ova je Cinjenica vazna
zbog polozaja toga naroda kako u Carskoj §
Rusiji, tako i u SSSR-u. ;

Drugo: Pripadala je seljaCkome stale-
Z2u, a taj je stalez bio kicma cijele etnije,
nositelj njezine samobitnosti i duhovnosti.

Trece: Katerina Bilokur je Pravoslavka. Iz te Cinjenice proiz-
lazi, kao samo po sebi razumljivo, da je u djetinjstvu pohadala
mjesnu crkvu i ondje dobila vjersku poduku od seoskoga sveceni-
ka/bacuske. Rije¢ je o vremenu 1900. do 1917. godine, dakle o
godinama prije komunistickog prevrata i boljSevickoga iskorjenji-
vanja vjere i ruSenja vjerskih objekata i cijelih Crkvi, koje je potom
uslijedilo.

Cetvrto: Njezino djetinjstvo prolazi u vremenu postojanja
Carske Rusije, odnosno Ruske Imperije, unutar koje je istocna
Ukrajina bez drzavno-pravnoga statusa, a njezin narod izloZen
rusifikaciji.

Peto: Katerina Bilokur nije naslikala ni jedno platno u duhu
ideoloSkoga socrealizma.

Kako bi obranio tezu o kr§¢anskome ishodistu slikarstva Ka-
terine Bilokur, posluZiti ¢u se s nekoliko njezinih radova: «CAR
KLAS» i «POLJSKO CVIJECE» i «KOLHOZNICA», nastalih pred
kraj Drugog svjetskog rata i u vremenu nakon njega.

Godine 1941. Katerina ne napusta rodno selo. Nastavlja Ziv-
jeti pod vlaS¢u okupatora. Biografi istiéu kako kroz te godine nas-
likala tek nekoliko platna.

Tri Katerinine slike: «Llap-Konoc», «bepiska» i «<KonrocnHe
none» - bile su ukljuéene u izlozbu sovjetske umjetnosti na Me-
dunarodnoj izlozbi u Parizu 1954. Ovdje ih je vidio Picasso. Cijeli
svijet su obisle njegove rijedi:

«Kada bi mi imali umjetnicu takve razine, upoznali bi s
njome cijeli svijet!»

Usporedio je Katerinu s drugom velikom umjetnicom Serafin

,Ca

Luiz. To je zvu€alo prekrasno, tim viSe $to je tom prilikom Katari-
nu nazvao «genijalnomy.

Pocetkom rujna 1961. umrla joj je majka u 94 godini. Katarina
ve¢ iscrplienu boles¢u prevezli su u Jagotinsku rajonsku bolnicu,
gdje umire 10.rujna 1971. godine.

Godine 1944. Katerina stvara prvu varijantu Cuvene slike
«Car Kklas», 1947. drugu, a 1949. treu varijantu. Zbog Cega je
stvarala varijante ostaje za istraziti, a mi ¢emo postaviti tezu. Uv-
jereni smo da je traZila najbolji na€in na koji ¢e naslikati apoteozu
Isusu Kristu, a da ne bude razotkrivena. To je morala uciniti kako
bi saCuvala vjeru. A u tadadnjoj svjetskoj i domacoj klaonici smi-
sao Zivota mogla je dati jedino vjera.

Nekoliko pisaca koji su obradivali ovu sliku, uo€ilo je njezinu
transcendenciju, neku Sifru koju sadrzi, a koju je trebalo odgonet-
nuti. U tome nastojanju posegnuli su za staroslavenskom mitolo-
gijom i povezali sadrzaj «Cara Klasa» s
paganskim boZanstvom koje se zvalo Spo-
riS. Predstavljali su ga u obliku bijeloga ku-
dravoga Covjeka koji hoda po poljima. Li-
kovno su ga prikazivali kao dvojno zrno, ili
dvostruki klas, koji su promatrali kao dvojni
. simbol rodnosti polja. Jo§ su ga nazivali
«car-klas». Pri obredu u &ast ovoga bo-
Zanstva pleli su se vijenci od dvostrukih
klasova. (A.M. Pemusos). Po ovome tuma-
-4 Cenju Katerina Bilokur je naslikala apoteo-

. zu poganskome kultu, odnosno radost Zi-
vota u kolhozima. Pri¢a o staroslavensko-
me bozanstvu SporiSu je vjerojatno to¢na.
Medutim, autori ove teze zaboravljaju Ci-
njenicu da je krS¢anstvo asimiliralo mnoge
poganske obicaje, pa i sama bozanstva, u
. svoj korpus. S druge strane, uoCavanje
elementa koji ukazuju na kult pretkréan-
| skoga bozanstva, autori indirektno potvr-
% duju krSc¢anski sadrzaj ove slike.
 klas* U deSifriranju poruke koju sadrzZi slika

«Car Klasy, pronasli smo tumacenje koje
se donekle priblizilo istini. Rije¢ je o povezivanju naslikanoga kla-
sa s pravoslavnim slavljenjem tzv. Krusnoga klasa koji se u naro-
du naziva Treci Spas (Tpertin Cnac), Mali Spas (Manui Cnac),
Nerukotvorni obraz (HepykoTBopHuii obpa3) Spas na platnu
("Cnac Ha nonotHi"), Spas na rupcu (MonoTtHaHuin Cnac), Orahov
Spas (Opixoswui), Tre¢i Kalinik (Tperiit Karmmuunk), i sl. Ovi nazivi
pripadaju Istotnome Krs¢anstvu, a ti€u se Isusa Krista — Spasite-
ljia (Spasa) koji se slavi 29. kolovoza. Ruska pravoslavna crkva
ustanovila je ovaj praznik u Cast prijenosa iz Edese u Konstanti-
nopolis Nerukotvornoga Obraza (Rupca) Gospodina Isusa Krista.!

Pogledajmo reprodukciju slike «Car Klas». Slika je radena u
tri varijante: 1944., 1947. i 1949,, §to ukazuje na posebnu paznju
koju je toj slici dala njezina autorica. Zbog €ega je ulagala toliko
napor u radu na toj slici? Jedni ¢e kazati zbog Zelje za perfekci-
jom. MoZda? Po nama ovom je slikom autorica iskazala svoju vje-
ru u teSkim godinama tijekom i iza Drugog svjetskog rata. To je
morala u€initi na nacin da ne bude razotkrivena, pri éemu joj je
preostao kao jedino rjeSenje jezik krd¢anskih simbola. Prvo, indi-
kativan je naslov slike «Car Klasy. |z gore navedenih objasnjenja
Katerina Bilokur se oslonila na praslavensku mitologiju uklopljenu
u krS¢ansku poboznost. Smatramo da je to ucinjeno namjerno,
kako bi se paznju ideoloskih kontrolora udaljila od Krs¢anstva.

1) - Sveti Spas : Cnac HepykoTBOpHblit (AxeipotroinTog - koji nije uraden
ljudskom rukom, ¢udotvorni Mandilion ( Mardurnuox / Ayiov MavoUAiov
od gr¢. pavduag — ubrus, rubac, plast) - osobiti je tip prikaza Krista. U
zapadnome Krsc¢anstvu rijec je «Veronikinome rupcuy.
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U SLIKARSTVU KATERINE BILOKUR

U srediStu kompozicije «Cara Klasa» nalaze se klasovi u po-
loZaju koji podsje¢a na episkopsku «carsku» krunu, odnosno
mitru. «Carska kruna» okruzena je velikim vijencem od Zivoga
raznobojnoga cvije¢a, pretezito u ukrajinskim bojama, ali i bojama
punim kr3¢anske simbolike. Cvijece izrasta iz zemlje. Vijenac i
nisko cvijeCe ispod njega, dio su vrta. Dakle, na slici imamo:

1. Klasove slozene u obliku «carske krune».

2. Vinovu lozu u podnozju krune

3. Vijenac od zivoga cvijeca, Sto se nadvio nad «Carskom
Krunom» poput baldahina.

4. Boje: pretezito zuta, plava i varijante crvene boje.

5. Cvjetni vrt raskos$nih, Zivih i sretnih boja.

PokuSajmo navedene Cinjenice proma- ﬁ s
trati u svjetlu krS¢anske simbolike! A

Klas i grozde javljaju se u trostrukoj &
ulozi:

a)
naroda

Vinova loza jedan je od najzivijih biblij-
skih simbola, a oznacava odnos izmedu
Boga i njegova naroda. Loza se najeSce |
spominje u vezi s vinogradom, koji je za$-
ticeno mjesto gdje BoZja djeca (loze) nap-
reduju i gdje ih Bog (vinogradar) prati svo- |
jom njeznom brigom. «Vinograd Jahve nad | _
Vojskama dom je |zraelov, izabrani nasad 7.
njegov ljudi Judejci» (Iz. 5,7). Vinova je '
loza, stoga je i slika Crkve u kojoj jedinoj '
postoje takvi odnosi (Parabola o trsu i lozi). &

b) kao simboli Isusa Krista S

Vinova loza kao simbol Krista proizlazi
iz Njegovih rijeCi kojima izrazava nov od- .
nos izmedu Boga i ljudi Sto je po Njemu
uspostavljen: «Ja sam pravi trs, i moj je
Otac vinogradar... Ja sam trs, vi ste mladi-
ce. Tko ostaje u meni i ja u njemu, rodi
mnogo roda. Jer bez mene ne moZete i
nista uciniti... Otac moj proslavit ¢e se time
§to Cete roditi mnogo roda i pokazati se
moji uéenici». (lv. 15,1.5.8.17.).

c) kao simbol Krvi Kristove

Grozdovi slozeni s viatima Zita ’
ponekad se u kré¢anskoj simbolici A
upotrebljavaju da oznaCe kruh i
vino u svetoj pricesti. OpcCenito
grozde, poput euharistijskog vina,
predstavlja krv Kristovu. Prizori
rada u vinogradu ponegdje ozna-
¢uju napore dobrih krS¢ana u
vinogradu Gospodnjem. Vinova
loza, ili njen list, upotrebljava se
kao znak Spasitelja koji se naziva
«pravi trsomy.

Buduéi je Katerina Bilokur u
cielinu povezala klasove i grozdo-
ve, to smo misljenja kako ova slika
prikazuje, zapravo, svetu pricest
prema bizantskoj kr3¢anskoj tradi-
ciji, dakle priest u oba vida, tj. kruhom i vinom.

3. Vijenac od cvijeca

U konkretnome slu&aju, odnosno na slici «Car Klas» rije€ je o
Zivome cvijeCu, koje simbolizira Narod BoZji, a prema bojama
toga cvije¢a osjeamo kako je rije¢ o Ukrajincima. Taj vijenac
poput rasirenih ruku okruzuje «Caray, dajuéi sceni mistiCnu dubi-
nu. Nazivanje Krista Carem pripada bizantskoj tradiciji. Latinska
tradicija Kristu daje naslov Kralja.

kao simboli povezanosti Boga i |

Vijenac od cvije€a stara je i postojana kr§¢anska simbolika.
Katerina Bilokur je bez straha od cenzure mogla koristiti ovu sim-
boliku, jer je slikanje cvije¢a stoljetna praksa na ukrajinskome
selu.

4. Boje - pretezito zuta, plava i varijante crvene boje.

U Kr&¢anskoj simbolici i liturgiji boje imaju utvrdeno mjesto.
Stjecajem okolnosti i boje ukrajinske zastave sadrze krS¢ansku
simboliku. Zuta, odnosno zlatna boja simbol je Boga, plava du-
hovne biti ljudi, a crvena je boja mucenistva.

5. Vrt

Ogradeni vrt u Krscanstvu simbolizira bezgresno zacece bla-

zene DJeV|ce Marije. Taj je simbol pozajmljen iz Pjesme nad

,,Kolhozn/ca

pnica», odnosno hrvatski «Zadrugarka», gledatelj koji poznaje
Sveto Pismo, bez napora ¢e se sjetiti Psalma 80. (79). u kojem se
nalaze slijedeci stihovi:
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pjesmama (4,12): «Ti si vrt zatvoren i zde-
nac zapecacen». Na slici «Car Klas» vrt
nije ograden, ve¢ se razvija u vijenac koji
se uzdize kako bi ucinio svetiste za Klas i
lozu. Autorica na simboli¢an nacin prikazu-
| je misterij pretvorbe ili transsupstancijacije
kao povezivanje Neba i Zemlje. A poveza-
ni su liepotom, ljubavlju i zrtvom. Na ovoj
slici «Car Klas» Je Isus Krist na Posljednjoj
veCeri, nakon koje je slijedila Golgota, a
nakon toga Uskrsnuce
Godine 1941., dakle kada je Drugi
svjetski rat zakrvavio cijeli svijet, Katerina
Bilokur stvara sliku «Poljsko cvijece», koja,
po nama, prethodi «Caru Klasu». Na ovoj
slici umjetnica uz pomo¢ krs¢anke simboli-
ke iskazuje svoj odnos prema nastaloj
situaciji. U sredistu kompozicije su dva
klasa koja lebde u plavetnilu neba, iznad
plavih voda, koje se mogu doZivjeti i kao
. oranica. Poljsko cvijece ispunjava prvi plan
slike. Sastoji se od cvijeca niskih trava,
cvije¢a visokih trava i grmolikih biljaka. Ove
posliednje uzdizu grane i stvaraju baldahin
iznad klasova. Boje koje dominiraju su Zuto-
Zlatna i plava, dakle boje ukrajinske zasta-
ve, aI| i boje koje simboliziraju Boga i vjeru.
™ Jedna od nedatiranih slika, ko-
"4 Ju Je umjetnica izradila u tehnici
) uglia na platnu, pod nazivom
«Kolhoznica», prikazuje na simbo-
lickoj krééanskoj razini, Svetu
Misu, odnosno Euharistiju. Po
nazivu slike moglo bi se zakljuiti
kako je nastala nakon 1948. godi-
ne, kada su Bilokurovi stupili u
= kolhoz. U prednjem planu slike lik
. je Zene s motikom u rukama i
bundevama ispred nogu. Nije
teSko pretpostaviti kako slika ima
autobiografsku podlogu. U sredis-
tu je stol s hranom, nad kojim se
nadvijaju klasovi Zita zajedno s
granama loze. Scena je dramatié-
na i jasno ukazuje autori€inu vjeru.
Promatrajuci sliku «Kolgos-

Jahve, BoZe nad vojskama, dokle ¢e$ plamtjeti,
premda se moli narod tvoj?

Dokle ce§ nas hraniti kruhom suza

i obilno pojiti suzama?



Oleksandr Irvanec': NASEGA CVIJECA — NA OHO-HO...

Nakon boravka u Poljskoj, te, nakon prisustvovanja predstav-
lianju prijevoda njegove knjige u Hrvatskoj u rujnu 2010. (v. NaSu
gazetu br. 80), Oleksandr Irvanec je dio svojih dojmova iznio u
listu «YkpaiHcbkuli muxOenby 15.12.2010. u ¢lanku ,Hawoeo
ugimy — no came-came...” koji je u izvornom obliku dostupan na
www. ut.net.ua/Politics/5185. Zbog skradenja iz tehnickih razloga,
ovdje je u prijevodu na hrvatski izostavljena prva epizoda iz Polj-
ske, a ostatak teksta se daje u cijelosti. Urednik

Takoder u Poljskoj, tek istoénije, u Lublinu, drugi davni prija-
telj, Grigorij, ispricao je drukéiju zgodu, koja se zbila prije dvije-tri
godine. Sam Grigorij je povjesni¢ar, magistar znanosti, predavac
na sveucilistu. | on i njegova supruga Marija pripadaju ukrajinskoj
pravoslavnoj zajednici u Poljskoj.
Njihovi djedovi i pradjedovi bili su
poljski drzavljani. Ipak, Grisa i
Marija odli¢no govore ukrajinski,
a i svoje kéerkice (od nedavna ih
je vec¢ tri) takoder su naucili ukra-
jinski. Zgoda koju je Grisa ispri-
¢ao odnosi se na jednu ukrajin-
sku obitelj koja je nedavno pris-
tigla u Poljsku. Prije oko dvie #
godine, jedne prosinacke nedje- °
lie, nakon bogosluzja priredena je
dje€ja svecanost prigopdom niko-
linja. «Moje curice su odrecitirale
stihove na ukrajinskom, a djeca
iz one obitelji su nastupila progi-
tavsi stihove na poljskom...» - s
tugaljivim osmjehom pripovijeda
Grigorij. — «lako oni, ti novopristigli emigranti, ukrajinski govore
puno bolje od nas. Ali veéina ih, dospjevsi u drugu drzavu, smatra
neophodnim odbaciti svoju kulturu i prihvatiti tudu».

Poslije Poljske bio sam u Hrvatskoj — nekoliko prekrasnih da-
na u Zagrebu i izvan prijestolnice. Hrvatski Ukrajinci danas imaju
vise svojih udruzenja — jedno od njih, kojim rukovodi fizi¢ar, glaz-
benik i knjizevnik Aleksa Pavlesin, ujedno me je i ugostilo u ovoj
suncanoj zemlji. Uz Zagreb, pokazali su mi multikulturno i multi-
nacionalno selo Lipovijane. U tom selu, oko sto kilometara od
Zagreba, Zive Ukrajinci, a takoder Slovaci i Hrvati. Prije podetka
kulturne veceri bilo je vremena za proSetati selom u drustvu Bure
Vidmarovi¢a. Gospodin Buro — hrvatski pisac, diplomat, bio je
nekoliko godina veleposlanik Hrvatske u Kijevu. Dobro je naucio
ukrajinski jezik, te ¢ak i sada, nakon toliko godina otkako se vratio
u domovinu, rado i s nasladom koristi se ukrajin-
skim jezikom.«Kada sam bio veleposlanik, i kada
sam putovao Ukrajinom, ¢ak sam i na sjeveru i na
istoku, pri sluzbenim susretima govorio na ukrajin-
skom» - s osmjehom pri¢a gospodin Vidmarovi¢ —
«odgovarajuce, mjesni ¢inovnici su morali, suklad-
no protokolu, razgovarati sa mnom na ukrajin-
skom. Ne kaZzem da im je to bilo lako...»

Za vrijeme vecernjeg programa u mjesnom
kulturnom centru, s pjesmama je nastupio Zenski
trio. Mlade djevojke — dvije plavuSe i jedna tamno-
kosa - prateCi se na elektronickoj klavijaturi, izvo-
dili su ukrajinske pjesme. Pjevale su jednostavno
ali nadahnuto, bez akademizma, no iskreno i pri-
rodno.

«Ona tamnokosa je Hrvatica» - priSapnuo mi
je za vrijeme izvodenja gospodin Aleksa PavleSin
— «Ali vidite, interesiraju je narodne pjesme, te
nastupa u sastavu ukrajinskog tria.» U to vrijeme
djevojke su njeznim glasovima pjevale: «KoSulja
bijela, o], bijela-a-al»

Lipovljanski trio: pjesma ,KoS$ulja bijela“

A

Sav sjaj i bijeda ukrajinske situacije bili su koncentrirani u ovoj
epizodi. Zasto smo uopce jo$ ikome zanimljivi u ovom globalnom
svijetu? Zasto ima ljudi — neukrajinaca, predstavnika drugih naro-
da, koji uée nas jezik, kulturu, populariziraju Ukrajinu u okviru
svojih skromnih moguénosti, medu njihovim narodima u njihovim
zemljama, a u isto vrijeme, Ukrajinci daju svoju djecu u Skole s
proSirenim ucenjem stranih jezika (prvenstveno — engleskog),
komuniciraju¢i doma s njima u boljem slucaju na surziku (mjeSa-
vina ruskog i ukrajinskog — op.prev.), ili uglavnom na Cistom ,,0p-
¢erazumljivom® (aluzija na ruski — op.prev.)? Zasto uopCe joS i
postojimo — ovaj narod je ve¢ toliko puta nestajao sa zemljovida
kontinenta, to€nije — nije se pokazivao na njemu, nije postojao,
ostao je nezamijecen? Prisjetimo se — jo$ prije dvadeset godina u
geografskim atlasima na ovoj strani ,zeljezne zavjese® nije bilo
nikakve Ukrajine. U boljem slu¢a-
ju, tog crvenog monstruma koji je
zauzimao pola svijeta, nazivali su
,USSR", a uglavnom su, da se ne
naprezu, jednostavno pisali ,Rus-
sia“. Tako si je bila ,Russia“, od
Tallina do Taskenta, od Uzgoroda
do samog Narjan-Mara.

Prije dva desetlje¢a, najozbilj-
nije su trubili u mikrofone: ,Ukraji-
na se ne moze odvoijiti od Rusije,
jer bi to bilo kao kada bi Kalifornija
Zeliela izaCi iz sastava USA.
Naravno, kasnije su se ispricali,
ali je neugodna trpkost ostala kao
u starom vicu. Prije dvadeset
godina, na zimskoj olimpijadi,
kada se Oksana Bajul popela na
najviSu stepenicu sportskog pijedestala, organizatori nisu mogli
naéi plavo-zutu zastavu. Ta nije valjda da je za ova dva desetljeca
nas narod iscrpio sve svoje resurse? Podsjetimo — jo$ prije pet
godina, na nas su bili usmjereni objektivi prestiznih svjetskih tele-
kanala, i sva izdanja tiska poc€injala su izravnim reportazama s Trga
neovisnosti! Tad nas je bilo mnogo, bili smo nepobjedivi. Tada se
stvarala povijest — bez krvi, vesela i radosna. A sada? A danas?

Nakon nekog vremena, ve¢ u domovini, zbilo se da sam u Ki-
jevu sudjelovao u prosvjedu pred Parlamentom. Prosvjed je bio
za zastitu jezika, odnosno za brisanje iz registra onog nakaradnog
projekta zakona, o kome je ve¢ mnogo govoreno i pisano. Na
skupu nas je bilo oko dvije tisuée dusa — govorim ovo vjerodostoj-
no, jer racunati znam, a za vrijeme svog kratkog istupanja popeo
sam se na poviseno mjesto, te sam otud mogao pogledom obu-
hvatiti na§ nemali skup. Veéina su bili studenti, ali
bilo je i starijih, kao i ljudi srednje dobi. Izvikivali su
parole, pjevali, lupali u bubnjeve, skandirali. Miting
je dobio publicitet — ponesto o njemu spomenuli su
i na televiziji, a i na internetu. Tri dana potom, pred
parlamentom je bio drugi, brojniji miting — trgovaca
rablienom odje¢om. Zastitnici second-handa su u
sredstvima javnog informiranja dobili daleko
veci publicitet. Na njih su obratili pozornost i zas-
tupnici u parlamentu, i obecali su, mada nevoljko,
dati ve¢ nekakve moguénosti, da Ukrajinci i nadalje
mogu imati pristup do inozemne odjece, veé rablje-
ne, oprane i dezinficirane. Jer to nije jezik, to je
odjeCe —stvar vazna i nasusna. |

| Sto dalje? Nije valida po Sevenkovom -
LLamrijet ¢e§, nestat ¢e§, Ukrajino, nestat Ce traga
na zemji“? | tek ¢e u ukrajinskom (hrvatskom!) selu
tri djevojke tuzno zapjevati: ,Meni je majka koSulju
vezla...“ HocCe li Sto takvo shvatiti na$ narod?

(S ukrajinskog preveo A.P.)
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IZBORNE KVOTE U ZASTUPLJENOSTI UKRAJINACA I RUSINA U
LOKALNOJ | PODRUCNOJ SAMOUPRAVI U REPUBLICI HRVATSKOJ

Na temelju ¢lanka 59.b Zakona o izboru ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave (Narod-
ne novine, br. 33/2001, 10/2002, 155/2002, 45/2003, 43/2004, 40/2005, 44/2005 — prociSceni tekst i 109/2007), Vlada Republike
Hrvatske je na sjednici odrzanoj 19. svibnja 2011. godine donijela O D L U K E o raspisivanju izbora za €lanove vije¢a, odnosno
za predstavnike nacionalnih manjina u jedinicama lokalne i podruéne (regionalne) samouprave. Sukladno tome, Ukrajinci i
Rusini imaju pravo na sljedecu zastupljenost:

Ukrajinci Rusini

Izbori za €lanove vijeéa: Izbori za ¢lanove vije¢a:
Grad Vukovar — 15 ¢lanova - Vukovarsko-srijemska Zupanija — 25 ¢lanova
- Grad Vukovar — 15 €lanova

Izbori za jednog predstavnika: - U op¢inama Bogdanovci | Tompojevci — po 10 ¢lanova

- Na razini Sisa¢ko-moslavacke, Brodsko-posavske i Vuko-

varsko-srijemske Zupanije Izbori za jednog predstavnika:
- U gradovima: Slavonski Brod i Zagreb - Na razini Osjecko-baranjske zupanije
- U opéinama: Bebrina, Bogdanovci i Lipovljani - U Gradu Zagrebu
Za dan provedbe izbora odreduje se nedjelja, 10. srpnja 2011. godine. (www.vlada.hr)
3 POBOTU NOCOJIbCTBA YKPAIHU B PX
«XopB.aris i YkpaiHa B npocTopi i 4aci - cborogHi Ta y MaibyTHLOMy» Nekuis 6yna opraHizoBaHa 3a cnienpaui MoconbcTBa i Koopau-

HaLjii XopBaTCbKWUX TOBApUCTB APYXOu.

Mig vac suctyny Mocon O.JleBYeHKO PO3NOBIB MPUCYTHIM NpO
PO3BUTOK Ta Cy4aCHU CTaH YKPaiHCbKO-XOPBATCbKMX BIOHOCWH, a
TaKOX NPO TOMOBHI HANPAMKX EKOHOMIYHOTO | MOMITUYHOMO PO3BMUTKY
YKpaiHu Ta nogii iCTOpMYHOI Barn, Aki Manmu BaXIMBMA BNMWB Ha
PO3BUTOK HALLOi AEpXKaBM.

Mig Yac 3axody TakoX BUCTYNMB KOMMLLHIN MMocon PX B YkpaiHi
Map'aH Kombon. B pamkax Bewopa npo3Byyana noesis Knacukis
YKpaiHCbKOI NiTepaTypu B Nepeknagi Ha XopBaTCbKy MOBY, @ NpUCYT-
Ha nybnika BUCMOBWMA 3HaYHy 3allikaBneHICTb 4O TEM, BUCBITIIEHNX

16 yepsHs u.p. Mocon Ykpainu B Pecnybniui Xopsatia Onek- y Buctyni Mocna Ykpainu.
caHap JleB4eHKo BUCTYNMB 3 NEKLiet0 «Xopearia i YkpaiHa B npocTopi i Nekuist Byna npucBsiyeHa Big3HaveHHo 15-i piyHnLi KoHCTUTYLT
yaci - cborofHi Ta y ManbyTHeoMy» B €Bponeicskomy fomi M.3arpeb.  Ykpainu. www.mfa.gov.ua/croatia

AHOpiti Kapacpininpeud, OnexcaHdp Jlesyerko i MapisH Kombon

ALAN POLIC I ANSAMBL ,,KALJINA“ POBJEDNICI FESTIVALA MIK
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Gabvrijela Tkalec - 2. sopran Slavica Dudas$ - 1. alt i
i Dijana Sori¢ Dupor i lvana Livic - 1. alt Dragica Cerovac - 2. alt
Od 18. do 26.lipnja 0.g., u sedam gradova, a Poli¢a i ansambla ,,Kaljina“ iz Rijeke.
nakon Novalje cijelom Istrom, Kvarnerom i Sire, s U pocetak refrena ove vrlo pjevne i zivahne

oduSevljenjem su spominjani Rusini i Ukrajinci. pjesme utkana je ukrajinska melodija ,Oj ¢orna ja
Naime, u toliko su mjesta odrZani koncerti ovogo- sy ¢orna“, a u jednom daljnjem dijelu prate¢i an-
diSnjeg festivala ,Melodije Istre i Kvarnera“ sambl pjeva tekst na ukrajinskom. Podsjetimo, ovaj
(MIK), a u Novalji — finalna veder, na kojoj je, na- ansambl Drutva Rusina i Ukrajinaca na ovogodi$-
kon zbrajanja ukupnog plasmana, za pobjedni¢ku njem ,Petrovackom zvonu® odudevio je publiku
melodiju proglasena ,CRNA“ (Ines Prajo / Ariana izvrsnim prate¢im vokalima te solistima: Gabrijela

Kunstek — Tihomir Preradovic), u izvedbi Alana Tkalec, Alan Poli¢, Igor Dudas i Boris Denisjuk. # Alan Poli¢

1\1/[ Izdavac: NagSa gazeta Hawa 2azema Ne 2 (83)

P Dm§W0 Za ukraj inSku kulturu izlazi 4 puta godiénje kao tromjeseénik Prl_] elom 1 dizajn: A_Pavleéin

IE ToBapUCTBO YKPATHCHKOI KYyJIbTYPH Glavni i tehnicki urednik: Umnozeno vlastitim

S | Zagreb , Domagojeva 11 , CROATIA Aleksa Pavledin elektronickim ispisom

[SJ Poslovni m.: Privredna banka Zagreb E — mail : aleksa.pavlesin@inet.hr U Zagrebu, 30.96:201 1.

M 2340009-1110045869 Tel. Drustva i urednistva: 01 / 4635-884 Naklada: 200 primjeraka
Publiciranje autorskih ¢lanaka ili citiranje drugih izvora ne znaci MMy6nikyBaHHs aBTOPCLKMUX CTaTeN abo LMTYBAHHS iHLLINX JKepen

ujedno da redakcija ,NaSe gazete® i dijeli izlozene stavove i miSlje- | He o3Hauae, WO pepakuis «Hawoi raseTu» noginsie Ti cami TBep-

nja, niti jamdi istinitost tudih navoda. [KEHHS 1 OyMKK, ab0 rapaHTye TOYHICTb YyXWX HaBedeHb.

2
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Yepes HesiKicHUL iHmepHemHuU ckalin-368530k, pedakmop «Hauwoi 2asemu» Mie npsmMo npogadumu eaxinusi npomMosu
nuw Ha hoyamky 3acidanHs lpe3udii COYJI0. Tomy, npo npuyuHy U camy nodir, hodaembcs gicmka 3 http.//sfulo.org

INlnct Nonosu COPYJIO BCim ronoBam cyo’ektiB COYJ10

7 momozo 2011 poky, m. Jlbeie

LLlaHoBHI konerw, nuwy [o
Bac octaHHboro nucta sk 'onosu
Covyrno.

Hacamnepeq xody nogskysa-
TM BCIM ronoeam  Cyb'ekTiB
COYNO: ronosi 06'eaHaHHs Jlem-
kis Kanagu n. Apamosi Creuo,
konuwHsomy ronosi Cotosy Pycu-
HiB-YKpaiHLiB Xopsarii n. Cnas-
kosi Bypai, ronosi Cot3sy Pycu-
HiB-YkpaiHyis Cepbii n. borgaHosi
Bicnascbkomy, ronosi PycuHis-
YkpaiHyis CnosayumHu n. Metpo-
Bi Cokony, ronosi O6’egHaHHS
Nemkis Monbwi n. LWredaHosi
[Mmaguky, a Takox uYreHam npesngii, YneHam KOHTPOSbHOT KOMICil
Ta cekpetapiatosi COYJIO, 3 akuMKU MaB 3a YeCTb Y POKW CBOEI
KafeHLii TicHo cniBnpavtoBaTit. Ycim Bam wwmpo Askyio 3a nnigHy
poboTy, B3aEMOPO3YMIHHA Ta NiATPUMKY, Sika Byna ckepoBaHa B
Ui Hererki Yacu Ha nonynsapuaawito NeMKIBCbKO-PYCUHCHKOT KyIlb-
TYpW, iCTOPUYHUX, MaTepianbHO-AyXOBHUX HagbaHb Ta 06CTOH-
BaHHi CycninbHO—-MONITUYHMX IHTEPECIB HALLIKX JHOAEN.

£ Bce pobus ang Toro, Wob nigTpuMyBaTH Ta KOOPAMHYBATH
Henerky CnofBWXHULbKY NpaLto BCix Cy6'ekTiB 30kpema Ta opra-
HisaLji B yinomy. OpraHi3oBaHi YACneHHi MacoBi 3ax0Au, 10BINenHi
KOHUEPTHI nporpamn Ta onbk-chectueani, 3yctpivi 3 BIM-
nepcoHamu; CTBOPEHi CUMBOMW OpraHisaLlii Ta JONOMIXHI pekna-
MHO-iH(bopMaLiiHi MaTepianu; cnopymkeHi nam’'sTHi Kannnyku Ta
MemopiarnbHi Tabnuui; HanucaHi NUCTU-3BePHEHHS; NPOBEOEHI Ha
HanexHoMy (haxoBOMY PiBHI HAyKOBi KOHMepeHLii, maTepianu
SKMX CCHOPMOBaAHI Yy COMiaHi ApYKOBaHi BMOAHHS; OpraHi3oBaHi
MUCTELbKI BUCTABKM Ta CKNMKaHi 3acigaHHs npeaugii COYIO -
yce Le Byno cnpsiMOBaHO Ha PO3KPUTTSA aKTyanbHWUX NoTped, sk
3aeKnapoBaHi CaMuM iCHYBaHHAM HaLUOi opraHisalii Ta femkis-
CbKO-PYCUHCHKOT CMINBHOTY B LIiNIOMY.

Bonodumup Poneubkud.

MpoTe, Ha Xanb, He BCi CyO’ekTu HaLLOi opraHisaLii po3ymi-
l0Tb akTyarnbHICTb Lux notpeb, abo x CBIROMO CTBOPKOKTL MPo-
Bremu Ha Wnsxy Ao iXHbOro BUpiLLeHHs. [o npuknagy, ocobnueo
SICKPaBO Le BWSIBUNOCL HA OCTaHHIN KoHdepeHLii J1bBiBCbKOI
obnacHoi opraHisauii BceykpaiHcbkoro ToBapucTBa «JlemMKiBLM-
Hay, KONKM 3aans «AeMOKPaTUYHOCTI» npovecy 6yno BUCTaBMEHO
CYNpOTH YaCTUHU NTeMKiB 036POEHY OXOPOHY, | 33 3a4MHEHUMM Ha
KIoY ABEpMMa NPOBOAMIOCH «BONEBUSIBMEHHS» YneHiB J1bBiBCb-
koi 0bnacHoi opraHisauii.

Micns 3ragaHoi BULWWE nogdii 5, sK NpeacTaBHUK YKpaiHu, He
Gauy Ginblue MOXNMBOCTI A0 NOAANbLUOI CniBnpaLi B YKPaiHCbKIl
opraHisaii, Ginbwe Toro — BBaxato, Wo Hag COYJIO Haeucna
[yXe cepiosHa 3arposa i nikeigauii abo x TpaHcdopmauii y
KWLLEHBKOBY, Taky COBi KOMEXaHCKy CTPYKTYpy AN BUi3diB B
«TepeH» Ha ncTpyru (dopenb) i T. A4. Y cBiTNi nogin, ski BinbyBa-
t0TbCA B YKpaiHi Ha Lieit MOMEHT, cLeHapiin Takoro nepebiry He
cknagHo nepenbaunti. TyT yxe He WAETbCS NPO BiACTOKBAHHS
npaB i CTaTycy AENnOPTOBaHWMX YKPaAIHUIB HA BULWMX AEpKaBHUX
wabnsx. IHTepecy 3mapHinu, Hanbinbwi npobnemun, ski 3apas
Typ6YlOTb KEPIBHULTBO B YKPaIHCHKi opraHisauji, — ue BuUpob-
NeHHsI Bi3 ANS NEMKIB | HE NEMKIB TaKOX.

B6onigaroyu 3a nodanbwy 0omo Hawoi opaaHizayii
(C®YII0) ma eo iM’a ii 36epexeHHss OnA Hawux Haujadkie
600ali @ momy ¢popmami, e sikomy eoHa nepebyeae, 5, Bo-
nodumup Poneybkuii, 2onoga CPYJ10, nepedaro nogHoga-
weHHs1 2onoeu COYI10 do yepeoeo20 koHepecy y 2012 poui,
MOEMy 3acmynHukogi Ha €eponelcbKOMy KOHMUHEeHMI
Limedhany Knanuky.

Beaxaro, wo CeitoBy Penepalito YkpaiHCbkux JIEMKIBCbKMX
06’eaHaHb HeOOXIgHO 3apeecTpyBaTh Ha MaTIPHUX 3emnsx, Jlem-
KiBLLWHI, rofioBa MiXXHApOAHOI OpraHidaLlii NOBWHEH 3HAXOAUTUCH
TeX TaM i Mato Hagito, Wwo O6'egHaHHs nemkis MonbLyi byae maTu
3a YyecTb Ta 060B’A30K BIGHOBUTW MOPanbHi, JyXOBHI Ta naTpioTu-
YHi NpiopuTETU, NAPTHEPCTBO Ta B3aEMOMNOBAry cepen Cyb’exTiB
COVYJIO i Hexan Bam y usomy gonomarae bor.

3 noBsaroto,

gaw Bonodumup Poneubkud.

Binbynocsa nosayeprose 3acigaHHs lMpesuaii COYJI0

Y HeBenukomy Mmicteuky lopnuyi, 3a 30 kinomeTpiB Bif
CINOBaLbKO-NONLCLKOrO KOPAOHY, A€ 3HAXOAUTLCA 0CePenoK
00’eaHaHHA nemkiB MonbLwi, 7-ro TpaBHA LbOro PoKy Bigoy-
nocs nosaveproBe 3acigaHHa lpe3udii Ceimoeoi ghedepayii
YKpaiHCbKuX niemKiecbkux 06’e¢dHaHb (CPYIO).

Mpo nepcnekTuBHi 3aBaaHHa COYIIO Ha HacTynHui nepiog
PO3MOBIB BUKOHYIUMIN 060B'A3kM ronosw |BaH Jlaba

Y Oepnepalito BxogaTb opraHisalii 3 cemu kpaiH — llonbuyj,
Ykpainu, Cepbii, Xopsamii, CLUA, KaHadu ma CriosaydquHu, Ky
Ha 3acigaHHi npeactaenanu Mempo Cokon, [Magno bordaH, IsaH
Jlaba ma Mupocnas Cononuea.

[MpUYMHOKO CKNMKaHHSA 3aciganHs MNpesuaii 6yno nepeaycim
Te, Wo ronosa COYINO Bonodumup Poneuypkull (Ykpaita), obpa-
HWA Ha IV KOHrpeci, HelwoaBHO 34aBcs CBOET (hyHKLUil. YneHu
Mpesugii 0brosopunu akTyanbHy cuTyaLito Ta 06CTaBUHM, B AKUX
onuHunacs  CaiToBa  hedepallis  yKpaiHCbKUX — NIEMKIBCbKUX
06'eaHaHb. Pa3om 3 TUM, y4aCHWKM 3acidaHHs BHECHW i Npono3u-
Ui Ha amiHy Ctatyty COYJIO Ta opraHisauiiiHoi CTPYKTYpU KepiB-
Hux opraHie COYJIO. Ynenn MMpesugii [OpyuMnu BUKOHYBaTM
obos'asku ronosn COYIO Ha nepiog o V koHrpecy leary Jflabi,
uneHosi [Npesugii LleHTpanbHoi pagn Coto3y pycuHiB-ykpaiHLiB
CnoBsaubkoi Pecnybniku, focsigyeHOMY npawiBHUKY Ha AinsHL
KyNbTYPHO-HALOHANBHOTO XUTTS.

byno cxBaneHo npaBuna
npoeedeHHs1 V koHepecy Cei-
moeoi ghedepayii ykpaiHcbKux
JIeMKigCbKUX 06°’cOHaHb, KUl
gidbydembcsi 12-13 mpaeHs
2012 poKy y nonbCbKOMY Mic-
mi Fopnuyi.

Hosigka:

leaH [laba Hapoduscs 3 ve-
peHsi 1940 p. y Bupasi Medxu-
nabipcbkoeo okpyey Crogayyu-
Hu. CepedHio ocsimy 3006y8
1957 p. 8 Medxunabipysx. 3a-
KiHqug I[Hcmumym y cnpagax
HaujoHanbHUX Komimemig Minicmepcmea 6HympilWHIX cnpag i
xummesoeo cepedosuwja CrosayyuHu. [TegHull Yac g4umento-
8ae, bys memoducmom, 3agidyto4um HapodHOI XyOOXHLOI meop-
yocmi | dupekmopom OKpyx)H020 ocepedky Kynbmypu 8 [ymeH-
Homy, oyomosag 8i00in Kynbmypu OKPyXHO20 HauiOHaIbHO20
komimemy & ['ymerHomy. Bid 1991 p. do suxody Ha neHcito npa-
yroeas 8 PatlionHomy ypsdi y CHuHi. [ea gubopyi nepiodu bys
2omnosoto  LienmparibHoi padu Cor3y pycuHig-ykpaiHuie Crosa-
ubkoi Pecny6niku (1999 — 2009).

leaH Jlaba



GODISNJA SKUPSTINA HRVATSKO-
UKRAJINSKOG DRUSTVA

U vijecnici Hrvatske gospodarske komore u Zagrebu, 06. travnja
2011., Hrvatsko-ukrajinsko drudtvo odrZalo je redovitu izvjeStajnu
skupstinu za period 2010. godine, sa standardnim dnevnim redom.

Nakon izbora radnih tijela i uvoda predsjednika druStva BoZida-
ra Markua uslijedila su izvje¢a. Tajnik mr.sc. Miroslav Kirin¢i¢
podnio je izvjeSCe oradu na reduciran naéin. Naime, s obzirom da
je svim ¢Elanovima blagovremeno dostavljeno opsirno izvje$ée u pi-
sanom obliku, u ovoj prigodi je bilo rijeéi tek o njegovim dopunama,

te se nakon financijskog i izvieS¢a nadzornog odbora (izvjestila
Marija Mesic), preslo na diskusiju o izvjeS¢ima. U diskusiji su sudje-
lovali mr.sc. Teodor Fricki (potaknuo pitanje suradnje sa Ukrajin-
sko-hrvatskim druStvom u Kijevu), te Vladimir Provéi (pozvao na
sudjelovanje u predstoje¢im Danima kulture Rusina i Ukrajinaca u
Rijeci, a takoder i u ostalim aktivnostima KD ,Rusnjak®).

-

S. Burda, I. Trnokop, O. Ros', O. Levéenko i T. Fricki

Za ovu prigodu, kao osnovnu informaciju, treba navesti da je
u protekloj godini Hrvatsko-ukrajinsko drustvo organiziralo predstav-
lianja svog izdanja ,Povijest ukrajine®, izlozbu slika Olene Sokolov-
ske, te kao suorganizator ili sudionik sudjelovalo u nizu kulturnih
zbivanja (tribine, knjizevne veceri, izloZbe, posjetii sl.).

U ovoj godini, Hrvatsko-ukrajinsko drustvo planira organizirati
znanstveni skup i izdati knjigu na temu ,Juraj Krizani¢ i Ukrajina®,
izdati knjige ,Hrvatska Sevéenkiana“ i ,Cornobiljska nesre¢a — 25
godina poslije” (5to je sada vec i realizirano — op. ur.), organizirati

= wu| l'll'Il'l_l_l_! e virer
F. Greguric i J. PasCenko V. Provéi i B. Graljuk

znanstvene skupove i izdati knjige ,Bogdan_Igor Antony¢ u hr-
vatskoj kulturi“ te zbirku pjesama Tarasa Sevéenka. Takoder,
planiraju se brojne aktivnosti poput izlozaba, suradnje s Ukraji-
nom i Veleposlanstvom Ukrajine u RH na kulturnom i gospodar-
skom planu, suradnje s Fondom roda Limi¢, a u odredenim prog-
ramima i s udrugama Ukrajinaca i Rusina u Hrvatskoj. Glede opcih i
ovogodisnjih planova, svoja gledi$ta iznijeli su dr.sc. Franjo Gregu-
ri¢ i veleposlanik Ukrajine u Hrvatskoj Oleksandr Levcenko.

Po zavrSetku skupstine dr.sc. Jevgenij Pas¢enko je predsta-
vio knjige ,Slavist i imperiji“ i ,Od kijeva do Poljica“, a Slavko
Burda brouru ,Cornobiljska nesreca - 25 godina poslije®. #

4

PREDSTAVLJANJE KNJIGE ,,HR-
VATSKA SEVCENKIANA®

Povodom 150 obljetnice smrti
i prijenosa posmrtnih ostataka
utemeljitelja ukrajinske, knjizev-
nosti, pjesnika Tarasa Sevéenka,
iz St. Peterburga u Ukrajinu (Ka-
niv, nedaleko Kijeva), Hrvatsko-
ukrajinsko drustvo i Udruga hr-
vatskih ukrajinista organizirali su
predstavljanje zbornika radova o
njemu, objavljenih u Hrvatskoj u
vremenu 19.-21. stoljeca. Preds-
tavljanje je uprili¢eno 02. lipnja
2011. u Konferencijskoj dvorani
knjiznice Filozofskog fakulteta
Sveucilista u Zagrebu.

Jevgenij Pa$¢enko

Miroslav Kirincic i Vinko Bresic Cvijeta Pavlovi¢
Zbornik pod nazivom ,Hrvatska SevCenkiana®, koji je priredio
i uvod napisao proCelnik Katedre za ukrajinski jezik i knjizevnost
na spomenutom fakultetu, a ujedno i predsjednik Udruge hrvats-
kih ukrajinista, dr.sc. Jevgenij Pascenko, objavijen je u izdanju
uredio ovo izdanje, koje je dizajnirao i graficki pripremio Aleksan-
dar PaSCenko. Knjiga je ilustrirana CB slikama iz Sevéenkovog
bogatog, tematski i tehnikom raznolikog slikarskog opusa. Sama
edicija je mekog uveza, 212 stranica C6 formata, korice u boji.

Na predstavljanju se okupio brojéano nesto skromniji audito-
rij, u kojem su prevladavali zagrebacki Ukrajinci, te ponesto stu-
denata i nekoliko predavaca s ukrajinistike, uz nazocnost atasea
za kulturu iz Veleposlanstva Ukrajine u RH Olge Ros' i predsjed-
nika Hrvatsko-ukrajinskog drustva Bozidara Marrku$a. ,Hrvatsku
Sevéenkianu®, koja obuhvaca radove 19 autora, predstavili su
njen urednik mr.sc. Miroslav Kirin¢i¢ kao uvodniéar, prof.dr.sc.
Vinko Bresi¢ i dr.sc. Cvijeta Pavlovi¢, te sam prirediva¢ dr.sc.
Jevgenij Pascenko.

Izuzimajuéi, po naravi situacije, skromnu suzdrzanost priredi-
vaca, ostali predstavljaéi su vrlo visoko i pohvalno ocijenili ovaj
vrijedan projekt. Profesor Vinko BreSi¢ je o zborniku govorio vrlo
nadahnuto, uz zgodne digresije i poneku anegdotu, simpati¢ho
opisavsi situaciju kako se prihvatio biti recenzent ovom izdanju.
Dr.sc. Cvijeta Pavlovi¢ je, na molbu urednika ,NaSe gazete®,
ljubazno ustupila svoju recenziju spomenutog zbornika, te se ista,
uz duznu zahvalnost, objavljuje na narednoj stranici. #
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Tarasu Sevcenku rijecju i slikom u cast

Dr.sc. Cvijeta Pavlovi¢

Recenzija knjige: Hrvatska Sevcenkiana, priredio Jevge-
nij Pas¢enko, Hrvatsko-ukrajinsko drustvo, Zagreb, 2011.

Tijekom g. 2010. i 2011. zaredala su se brojna izdanja visego-
disnjih istraZivanja prof. Jevgenija Pad¢enka, u kojima je uoCljiva
njegova struéna disciplina i velika ljubav prema svojem zvanju i
zanimanju, u sluzbi ukrajinistike Filozofskoga fakulteta Sveucilista
u Zagrebu. Pred tolikom marljivoS¢u prof. Pas€enka mi, njegovi
kolege, moZemo zadivljeno zastati i posvetiti njegovu radu dostoj-
nu pozornost. Ovaj put se Jevgenij Pas¢enko predstavlja ne kao
autor komparatistickih ili povijesnih analiza ukrajinske kulture, nego
kao prirediva¢ iznimno vrijednog i primjereno lijepo opremljenog
izdanja, koje okuplja knjizevne kritike, nastale od sredine XIX. st.
do danas, a prigodno posvecenih Tarasu Sevéenku, kljuénom
imenu ukrajinskog knjizevnog kanona, povodom 150. obljetnice
smrti. Taj niz knjizevnih kritika posjeduje
primjeren uvod, tekst samoga priredivaca,
koji uskladuje razli¢ite ovdje uvrstene teks-
tove u razloznu cjelinu. Hrvatska Sevcen-
kiana je knjiga o velikom ukrajinskom kniji-
Zevniku, ali i o stanju u knjizevnoj kritici te
konacno, ali diskretno, i 0 samom priredi-
vacu, Jevgeniju Pas¢enku.

Taras Grigorevic Sevfenko (1814.-
1861.) u hrvatskoj kulturi slovi kao «Bogom
odabrani pjesnik svoga naroda» (A. Ha-
rambasi¢), «najomiljeniji pjesnik Ukrajine»
(Milan Popovi¢), «ukrajinski prvak i narodni
pjesnik» (Alfred Jensen i Franjo Bucar),
«duhovni voda ukrajinskog naroda u borbi
za slobodu» (Zvonimir Vukeli¢), «genij
Ukrajine» (Antin Ivachnjuk, Zynovij Patola),
«genijaini pjesnik-borac» (Josip Badali¢),
«jedan od najboljih pjesnika romanti¢ne
epohe» (lvo Kozar€anin), po kojemu se
«brijeg na kojem je pokopan sada zove
Tarasov brijeg» (Milan Popovi¢), itd. Od
Cetrdeset i Sest godina zivota proveo je 24
godine u neimastini, ¢itavih 10 u progonstvu kao vojnik, gdje mu
je bilo zabranjeno slikati i pisati, te je svega 12 godina bio na
slobodi, a i od tih godina, posljednje tri-Cetiri godine nemocan i
bolestan od posljedica progonstva. Registri njegova djela proizla-
ze iz intimne tuge pojaCane teskim Zivotnim iskustvom — Sevcen-
ko je napisao svojem suvremeniku Gogolju «Ti se smije$, a ja
plaem, moj veliki druZze.» No veC za zivota, a poglavito nakon
smrti, prevodili su ga Nijemci, Francuzi, Englezi, Rusi, Poljaci,
Cesi, Slovaci, Hrvati i drugi. Usporedivan je s klasicima europske
knjizevnosti, od ruske s PuSkinom, Lermontovim, Turgenevim i
drugima, preko poljske s Krasiriskim, Stowackim i Mickiewiczem,
ceSke i slovacke s Kollarom, njemacke od Kleista i Eichendorffa
do Uhlanda, Skotske Roberta Burnsa, francuske Mme de Staél,
hrvatske od Jurja Krizani¢a preko Gaja i Vraza do Senoe i Ha-
rambasica itd. 5

Koliko god se knjizevne kritike o Tarasu Sev&enku razlikuju, to-
liko sve rado rabe biografski model prikaza knjiznika, od djetinj-
stva, mladosti i obrazovanja, preko opusa, politickih odluka i re-
perkusija, progonstva i tamnovanja, ljubavnih epizoda do smrti.
Njegov zivot sluzi kao metafora povijesti Ukrajine u apologiji slo-
bode. Istodobno svaki knjiZzevni kriticar oblikuje vlastiti osvrt, bez
prepisivanja opéepoznatih podataka, s razradenim vrlo individual-
nim naglasicima na velikana minuloga vremena. Svaki taj osvrt
donosi i poneki nov, do tada neizreCen podatak o Sevéenku, iz
Cega proizlazi da se tek sve kritike koje je objedinio priredivaC
Jevgenij Pa$¢enko mogu preporuciti kao jedinstvena Sev¢enkova

biografija, koja se mijenja samo u nijansama, i koja s vremenskim
odmakom kao vremenskim dalekozorom priblizuje i izoStrava
pojedinosti koje su suvremeniku bile iz blizine mozda zamucene i
nejasne, ili obrnuto. Stoga niti jednu kritiku ne treba posebno
izdvajati kao preporudljiviju od druge, jer one tek kao cjelina prica-
ju najliepSu i najsadrzajniju priéu o Tarasu Sevéenku. Tek bih
naglasila da su o ukrajinskom pjesniku, uz velike znanstvenike
poput Badali¢a i Flakera, svoje videnje dala i dva velika hrvatska
knjizevnika, August Harambasi¢ i Ivo Kozar€anin.

Hrvatska knjizevna kritika istodobno prica pri€u o tijeku recep-
cije Tarasa Sevéenka, ali i 0 samoj sebi, tj. o statusu knjizevne
kritke kao oblika izraZavanja. Knjiga okuplja kritike ponajprije iz
osamdesetih i devedesetih godina XIX. st. (Harambasi¢, Bragalja,
Popovi¢), kojima mozemo pribrojiti i kritike iz prva dva desetlje¢a
XX. st. (Grgec, Petanek, Bucar), pa bi se moglo re¢i da je u kulturi
esteticizma, koji je u to doba dominirao Hrvatskom i Europom,
postojalo izrazito zanimanje za romanticara Sevéenka. Dvadesete
i tridesete godine XX. st. (Badali¢, Lukjano-
vi¢, Hardovyj, Vukeli¢, Ivachnjuk, Patola,
Krmpoti¢, Kozar¢anin) to zanimanje udvos-
truuju s posebnim naglaskom na kulturnoj
politici i onodobnoj dobrodosloj slavenskoj
uzajamnosti. Vrijeme drugog svjetskog rata
(Ga$parovi¢) i neposredno nakon rata (Fla-
ker) takoder se rado prisje¢a SevCenkova
znacenja u europskom knjizevnom kanonu,
da bi u drugoj polovici XX. st., u jeku kasnog
modernizma i postmodernizma, Sevéenko
postao manje zna¢ajan za hrvatsku knjizev-
nu kritiku, ali ne i potpuno zaboravijen -
SevCenkovo djelo se kao tema premijesta iz
svakodnevnih i kulturno-politiCkih  razina
usporedbe na strunu razinu knjizevnih
analiza, prestajuéi biti opéepoznatim, ali
postajuéi kanonskom temom znanosti o
knjizevnosti i povijesti umjetnosti (Badalic,
Pas&enko). Zahvaljujuéi priredivau Jevgeni-
ju PaS¢enku, takoder je vrlo zanimljivo i
pregledno iskazana mijena do koje je dolazilo
u razli¢itim podoblicima hrvatske knjiZzevne
kritike poglavito u omjerima politike i umjetnosti kao vrijednosti
koje bi valjalo istaknuti. Stoga je posliednji prilog u ovoj zbirci
knjizevnih kritika, tekst samoga prirediva¢a, ali ovaj put kao aktiv-
nog knjizevnog i likovnog kriticara, dobrodo3la nadopuna. | sam
ljubitelj slikarstva, prof. PadCenko tekstom o prozimanju slikarskog
i pjesnickog u opusu Tarasa Sevcenka otvorio je prostor povezi-
vanja dviju umjetnosti i pozvao buduce istraZivace na nova kom-
parativna tumacenja, a ujedno i zaokruZio rije¢ju odluku da ovu
zbirku hrvatskih knjizevnik kritika poprati ilustracijama slikarskog
umijeca Tarasa Sev¢enka, $to ovo izdanje €ini iznimno uspjeSnim
i hvalevrijednim. Sklonost rijeCima i sklonost slikarstvu rezonirala
je i uSev€enka i u Pas¢enka u rijetko videnom uzviSenom susretu
autora i njegova priredivaca. Dizajn i graficka priprema koje poti-
suje Aleksandr PaS&enko u savrSenom su skladu s materijom (na
naslovnici se pretapaju Sevéenkov autoportret 1840. i slika ban-
dure, glazbala koje se nalazi i na jednoj Sev€enkovoj slici iz 1843.
g., na kojoj slijepac izvodi pjesme). Instrumenti i junaci, gusle i
hajduci, ti i mnogi drugi motivi stvaraju krug zajednistva i kultur-
nog prijateljstva hrvatskog i ukrajinskog pjesnistva XIX. st., koje je
upravo takvo bilo zanimljivo Citavoj Europi od predromantizma
Herdera i Percyja do modernizma Marguerite Yourcenar. Sevcen-
ko je u pjesmi Rasuta mogila pozdravio Ukrajinu: «Zdravo, tihi
kraju mili, Ukrajino mojal» (u prijevodu Augusta Senqe). Kako | je
to istaknuo Stanko Gasparovi¢ u svojem osvrtu na Sevéenkovo
djelo, tiskanom u Hrvatskoj Sevéenkiani: «Pojedinci nisu samo
atomi povijesti, oni su i snaga povijesti i kulture.» #



UMEBYYENKO

Hessuuaiina mema sayixasuna e iuutL yKpaincoKy epomaoy Hamawa Ilasrewen Tononxo
i Benimup Bepew

Sk 1 HaneKUTh 32 yKPATHCBKUM 3BHYAEM, 1 yKpaiHLi B X0opBa-
Tii, B paMKax CBOIX KyJIbTYPHO-IIPOCBITHIX TOBaPUCTB, OPraHi30-
BYIOTh TpAJHIlIifHI IICBYCHKIBCHKI BEYOpH. 3a3BHYaAid, rOIOBHA
yBara NpHUCBAYYETHCS I0O€3i1 IBOTO0 YKPAiHCHKOTO BEJETa, PO
TeueHKa-Xy10)KHIKA 3rafty€Thes JIMII B Horo Oiorpadii, a xy-
JI03KHI TBOPI TMPE3CHTYIOTHCS SIK ICKOPATHBHHUIL CICMEHT Ha CIie-
Hi, 3BM4a{HO — PEMPOAYKIIs KOTPOroCk 3 HOTO aBTONOPTPETIB.
TaKHM YHMHOM, XyAOXHiH omyc Tapaca llleBueHka 3anuIaeThCs
Ha IUX IpocTopax cinabo, abo Maike 30BCIM HEBIIOMUM.

[I{o6 3anmoBHUTH 3rafaHy iH(GOpPMamLiiHy TOpOXKHedy, ToBapu-
CTBO YKpaiHCHKOI KyJBTYpPH IMiArOTYBaJO MPE3CHTAII0 Ha3BaHY
«Tapac IlleBueHko — PemOpaHAT YKpaiHuy», K pi3HOMAHITHUIA My-
TIbTUMeNiHUH 3axin. [lepmmii i3 HU3KkM 3aX0/iB BiIOyBCs 8 yep-BHA
1.p. B Micbkiii 6i0mioreni B 3arpe0i, HACTYIHHUI IUIAHYEThCS Ha
ocinb B M. Pieka, a pemra — 3anexxHo Bix 3amikasienocti KII ykpa-
THCHKHX TOBapHCTB, MOXITHBO BiOyIyThCS 1 B IXHIX OCepeKax.

IIporpama ckiiafanacs 3 4OTUPbOX YACTHH:

- XKutTenuc, XynoKHE HaBYaHHS M 3aranbHUN 10poOok Tapa-
ca [lleuyenka (Buknanau — Anekca [TaBnenin)

- XynoxHsilt omyc T.llleBueHKa B KOHTEKCTI YKPaiHCHKOTO Ma-
JSIPCTBA, HOro XyJOXHI TEXHIKH, KOJOPHU3M, Ta aHaJi3 KOMIIO3U-
1ii oro akBapenel (Bukmagad — xyaoxxauis OmeHa COKOIOBCH-
ka-/lepi)

- XynoxHii omyc T.llleBueHKka B KOHTEKCTI €BPOICHCHKOTO
MaJIsIpcTBa MOro yacy (Bukiagad — npod.. Jkypo BigmapoBuy)

- My3n4HHi 1OAATOK:

a) [locTath XiHKH, K 3B'SI30K MK XYAOXKHIM 1 JiTEpaTypHUM
omycom T.IlleBuenka - «Taka ii moms» (Harama [laBnemen-
Tomonko — compano; Benimip Bepemr — kimacudana ritapa)

Topmpem diguunu 3 cobakoro (Axeapens; 1838) 6) Bipwosuii TpunTHX CibCbKOi iguii - «Cagok BUIIHEBHI
(Anekca [laBnemuH — 6apuTOH 1 CynpoBia Ha OaHITypi)

i ]

Kpymuii 6epie Apanvcokoco mops (Axeapenv, 1948-1949) Pycanxu (Cenis, oinuno; 1859)
6
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-PEMGL20DT YKL

Anexca Iasnewun

Xou mpe3eHTallisi BigOyBayacsi B TPOXH HE3pydHHUI yac (cepe-
I1a), BCE XX BiABIMYyBaHICTh OyJia JOCHUTH BHCOKOIO, OCOOIMBO Oepy-
YY JI0 yBard 3BUYHHM 1HTEpeC MmyOJiku y MOAIOHMX 3axomax. [Ipo
IKaBICTh 1 BOAAWM crmocid momayi Ii€l TeMU CBigYaTh HE JIWIIE
YHUCIICHHI BiTaHHs OpraHi3aTtopam, a 1 Te, [0 4Yepe3 JCKilIbKa JIHIB
Ha [lepmiii mporpaMi XopBaTchKoro pazio Oyna 10-xBUIMHHA Iie-
penaya mpo 1o TOJLIFO. OerMO Tpeba 3ayBaKUTH, IO HA MPE3EH-
Tauii OyB NPUCYTHIK WMpLK 3aran, a He ymme ykpainui. o xo
OCTaHHIX, BAPTO 3rajaT i TMX BiACYTHIX, MK KOTPUMH, KpiM BH-
MaJKOBO Ta W 3araibHO 3aHATUX O0OB’S3KaMH, € TMEBHE KOJO THUX
YKpaiHCBKHUX [Jis4iB, KOTP1 HE BiABIAYIOTh iHIINX, a HA CBOE 3aIpo-
LIYIOTH JIMII CEIEKTUBHO.

Takox OyJI0 TPOBEJCHO MPHHATIIHY BHCTaBKY, APYKOBaHHX 3
uiei HaroAu BUOpaHUX penpoxykuiii IIIeBYCHKOBHUX KapTHH, 3 SIKHX
onHy OyIIO I0JapOBaHO BHIIAAKOBO BHOpaHOMy BinBidysady. Ilix
4ac MpeseHTauii npoxoaumina LU(poBa MPOCKLis B sKIH MOKA3aHO
omu3pko 80 KapTHH, a TakoXk, i TapacoBi GoTorpadii.

[Tan BigmapoBuy noctapascst 3poOUTH 4acTkoBe nopiBHAHHS Llle-
BYCHKA 3 XYJI0O)KHUKAMH 3 MOIOHUM CTHJIEM; ITPU 1IbOMY BiH HAroJo-
CHUB, IO IIe BaXKKO, 00 IlleBueHKo, 3a BHHATKOM KOIIIFOBAHHS Ha B3i-
pelb KapTHH IHIINX aBTOPIB, 30BCIM OPHUTIHAIBHUMN 1 HETOBTOPHHIA.

Oco01MBO MIKaBUM Ta HE3BUYHUM OyB aHaii3 llleBueHKOBOI aK-
Bapeni «Kpymuil 6epee Apanvcvkozo mopsi» y Bukiaii mani Coko-
JIOBCHKO1. XyOOXHHUIS KOMIIOI0YH L0 KapTHUHY Y KijlbKa (a3, ToKa-
3arna crenn¢iky [lleB4eHKOBOTO CIIOCO0Y MaTFOBaHHS.

PosmnoBinaroun 3aranehi qaHi [1leBuenkoBoro xwurremucy, A. [1aB-
JICIIIMH 3rajiaB 1 MCHII BifoMi JaHi (0aTbKiBChbKa CiM’sl, MOXOPKCHHS
TIPI3BHIIA, XPEIICHHS, HEIACIINBI KOXaHHS, BUCHHS BiJl BITOMHX XYJI0-
JKHUKIB. .. TOIIO) MPOOYIOYM BiJIIIyKaTHA MPUYMHY METaMOP(O3H 3 Xy-
JO’KHUKA B TI0€TA, TOPIBHIOIOYH TOH 3aK/IMK 3 HATXHEHHSIM Moticest. #

llopmpem Ilempa L.
(I pasropa; 1844) Toepyoos scinku (Oniseywv, 1830) Censincoka poouna (Onis,; 1943)

7



JTHI YKPAIHCBKOI KYJbTYPHU B 3ATIPEBI

Micns poBLworo nepiogy «3BUYaNHOI» aKTUBHOCTI, KyrbTypHO-
MPOCBITHE TOBAPMCTBO PYCUMHIB i ykpaiHLiB 3arpeba opraHisysarno
[IHi PYCUHCBKOT | YKPATHCBKOT KyNnbTypu — MaclTabHi pisHonnaHo-
BUI 3axig, Lo Binbysascs y nepiog i3 18 no 20 TpasHs 2011 poky.

MepLioro AHs, B cepedy, B MpuMilLeHHi T-Ba Oyno BigkpuTo
BMCTaBKy KapTUH (akpun Ha NONOTHI) XyAOXHMKa-Camoyka 3 M.
Pieka Bonogumupa Mpoaui. [1gi roguHu nicns Toro, o 19-Tik, y 3ani

| e
OnepHa conicmka Ceimna+a [exap

3arpebcbKoi Micbkoi bibnioTeku, Binbynocs
NPEACTaBNEHHS KHKKM 0. ap. PomaHa
Musa «Enciklopedijski pregled pojmova
krSCanske kulture»  (EHumknoneguyHui
nepernsg NOHSTb XPUCTUSHCHKOI KynbTy-
pu). Micna npeacTasneHHs, o. Mus (3 m.
Hosui Cap; Cepbisl) npounTas nekujto Ha
TeMy «CTaH i CTaTyCc HaLioHanbHUX MeH-
LUKH — Npo6neMM, BUKIUKK, NEPCNEKTUBUY.

Mpo kHWxKy rosopunu o. MeTpo Peb-
uyeH, Maeno Monosuyk, ronosa KynbTypHo-
MPOCBITHOMO TOBAPUCTBA PYCUHIB i yKpalHLiB

3arpeba Cnasko Bypaa i cam aBTOp, KOTpWA MOBIAOMMB IO B
KHWXLUi 3MiLLEHi TriyMayeHHs NOHATL KOTpi BiH AOBIMIA Yac noga-
BaB B Yeprosiit pagionepenadi no XopBaTCbKOMY KaTOMMLEKOMY
«Pagio Mapisi». Akpas Tomy, KoxHe 3 279 NOHSATb, B KHUXLi Mae
Ha Mipy OfIHY Ta camy KinbKiCTb TEKCTY.

Ls kHuxka BuaaHa MpoTeCcTaHTChbKUM TEONMOMYHUM (hakymb-
TeTom B HoBomy Capi, pa3om i3 I'peko-kaTonuLpkoro napadieto B

Smiwanuti xop «apmonisi», uepksu Cs. [Mempa i Maena 3 Hosozo Cady, nid kepigHuymeom CysaHu poc Mapkosuy

Hosomy Capi, MpoTecTaHTChkMM TeonoriyHum yuunuwiem B Ocie-
ky n «Pyckum cnosom» 3 Hosoro Cagy. Pegaktopom € goktop
Hayk [imitpie Monagwny. TexHivHi AaHi — dopmat A5, M'ska 06-
KnaguHka, 576 CTOPIHOK, XOPBaTCHKOK MOBOIO.

Tema nekuii «CTaH i cTaTyc HaUiOHaNbHUX MEHLWUH — Npo-
Bremu, BUKNWKW, NepcnekTuBMY, N0 CBOIN CyTi € AOCUTb Aeni-
KaTHa, ane epyauT Takoro npodinio Ak ap. 0. Musb 3gaTHWi
BiANOBIANbHO NPUAHATKM Taki CKnagHi
BUKMUKKW. TO BMSIBUNOCS SIK B AOMNOBIfi,
TaK i B nojanbliin AWUCKYCIi, B SKil B3sB
yyacTb i nocon Ykpainun B PX OnekcaHgp
NeByeHko.

HacTtynHoro AHs, B pamkax 3axogy, Yy
3arpebcbkin kT, uepksi CB. Kupuna i
MeTopis, Kpwxeselbkuit Bnaguka, Kip
Hikona Kekuy, npasuB nityprito, nig vac
AKOI criBaB 3MilaHuin xop «apmoHisty,
uepkeu Cs. MMeTpa i MaBna 3 Hogoro
Capy. Bseuepi, y nepenoBHeHOMy 3ani

neiklopedijski pregled

mra

g [ i W)’&
i P 'lfﬁg

Micns npeseHmauji EHyuknonedii, eidsidysayi 3adanu 6acamo uikagux 3anumaHb

«YecbKoi Gecigny», Liei Xop AaB KOHLEPT,BUKOHABLUM JYXOBHi Ta
YKPaiHCbKi M1 PYCWHCbKi HapogHi nicHi. 3 wjiei Harogu NpUCyTHIX
npueitas i /1.E. O.JleueHko.

Ha Tperiit AeHb ManidecTalii, B npuMiLLeHHi T-8a Byna npes-
CTaBfleHa TeMaThyHa Mo3aivHa KHuxKa Maena Monosyyka «Halwi
[oni», (Npo Lo KHKKY Bxe Byno cnosa B «Hawin raseti» Ne80,
Ha 4 CTOpiHLj), a NoTiM BigByBCS LWAX0BWUN TypHip. #
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U slavonskom selu Kaniza, ukrajinsko
KPD ,Taras SevCenko“ organiziralo je
svoju Sestu istoimenu dvodnevnu manifes-
taciju koja se odrZala 21. i 22. svibnja 0.g.

Program prvoga dana bio je u potpu-
nosti posvecen spomenu na ziyot i stvara-
laStvo ukrajinskog pjesnika T. Sev€enka, o
¢emu je, na knjizevnoj veceri, meritorno

Ty g 4 i

Priprema za tradicijsku dobrodo$licu

SESTA MANIFESTACIJA ,, T

Zbor KPDU ,Karpati“ iz Lipovijana s voditeljicom Mrijo Poljak

Y

govorio voditel] zagrebatke Katedre za
ukrajinski jezik i knjizevnost dr.sc. Jevgenij
PasCenko. Svoj prilog temi veceri, svojim
umietnickim prilozima, dali su i ¢lanovi
KPD-a — mladi recitatori iz Kanize i Osije-
ka, seniorska pjevacka skupina iz Osijeka
te zbor iz Slavonskog Broda, a takoder
glazbeni i instrumentalni solisti.

Osim oskudnih dekoracijskih naznaka na
sceni, program narednog dana uopce nije
imao znaCajke naziva ove manifestacije, a
sastojao se od ukrajinskih narodnih pjesama
i folklornog plesa u izvodenju zborova, te
pjevackih i plesnih skupina domacéeg i gostu-

{ jucih drustava. Uz domace, vrlo kvalitetno

nastupila su ukrajinska drustva iz_Lipovija-

. na, Vukovara, Slavonskog Broda, Sume¢a i

Banje Luke, a takoder i hrvatsko KPD ,Po-

| savac’, koje je za ovu prigodu u repertoar §§ ,

i 7 . .
ML —_————

uvrstilo i ukrajinske pjesme. Steta $to scen-
ski improvizorij pod Satorom, zbog svoje

Gldateljima je bio popunjen cio prosr ispod velikog $atora

ARAS SEVCENKO*“ U KANIZI

i)

tehnicke naravi, Steti punom ugodaju kvali-
tetnih toCaka programa. No zato je izlozba
vezenine, postavljena u primjerenom ambi-
jentu, bliesnula u punom sjaju riznice na-
rodnih rukotvorina.

Priredbu su svojom nazo¢noS¢u pocasti-
li prvi tajnik Veleposlanstva Ukrajine Anatolij
Starostenko te regionalni i lokalni &elnici. #

Dojmijiva izloZba vezenine

DANI KULTURE RUSINA | UKRAJINACA U RIJECI

KD ,Rudnjak‘ PGZ, iako sa skromnim
brojem aktivnih Elanova, zahvaljujuéi agil-
nosti svoga predsjednika Vladimira Provéi-
ja, svake godine ostvaruje niz vrijednih proje-
kata iz domene kulture Rusina i Ukrajinaca.

Tako je i ove godine organiziralo ,Dane
kulture Rusina i Ukrajinaca Primorsko-

v

goranske Zupanije*, &iji je program realiziran

Koncert u baroknom ambijentu (www.sriu.hr)

u periodu od 20. travnja do 03. svibnja
0.g., a s obzirom na skromne potencijale
samog drustva, nositelji skoro cijelog prog-
rama su bili gosti.

Manifestacija je otvorena izlozbom sli-
ka Vladimira Provcija, pod nazivom ,Sje-
¢anje na Ukrajinu“, a uslijedila je izlozba
ilustracija ,Ukrajinski narodni vez* u posta-
vu Katarine Todorcev Hlaga iz Zagreba.
Narednih dana priredeno je predavanje
gosta iz Madarske - Mirona Ziro3a, na
temu ,Rusini i Ukrajinci u Srbiji i Hrvatskoj
od 1754. do 2010.".

Sudjelovanjem Veleposlanstva Ukraji-
ne u RH, postavljena je izloZzba ,25 godina

| ¢ornobiliske katastrofe — sigurnost buduc-

nosti, a Hrvatsko-ukrajinsko drustvo iz
Zagreba predstavilo je svoja izdanja knjiga
,olavist i imperiji* (o Vatroslavu Jagicu) i
,0d Kijeva do Poljica“ (tragom prastarih
migracija) autora dr. Jevgenija PasCenka .

9

Atraktivni dio programa bilo je gostova-
nje folklomnih plesaca, vokalnih solista i
orkestra KUD-a ,Jakim Hardi“ iz Petrovaca,
koji su nastupili na Rije¢kom Korzu, gdje je
uprilicena i degustacija nacionalnih jela, a
potom su, zajedno s rije¢kom pjevackom
skupinom starijih osoba ,Belvedere®, nastu-
pili i u prostorijama Zajednice Talijana,. #

. -
—

| Nastup na_rijec'korh Korzu (www.sriu.hr)



I[HI YKPAIHCBKOI KYJIBTYPH Y BYKOBAPI

Ha noyamky, 3'edHaHi xopu ycix mosapucme, nid OupuaysarHsm Jlapicu Yanewuy, 8ukoHanu 2imHu Xopsamii ma Ykpaiu

Y Heginto, 29 TpaBHS U.p., HAa 30BHILLHIiA cueHi Bins Pobit-
Hu4oro 6yauHky B cenuwi Boposo 6ins Bykosapy, Bigbyscs
KOHLepT YKpaiHCbKUX TOBApWUCTB, SK LiEHTparnbHa YacTuHa
3axomy «[lHi yKpaiHCbKOi KynbTypu», Ky opraHidysano YKIMT
«lBaH ®paHko» 3 M. BykoBap. B pamkax 3axogy, Ha AeHb
paHile, y BykoBapCbKii rkT. Uepksi Llaps Xpucta, Bigbyscs
MY3WUYHO-MiITEpaTypHUIA BeYip NpucBAYeHUid [BaHy ®paHky.

Il 1

gl e S

Xop m-ea «Kapnamu» nid KepieHuumeom Mapii Monsk

Tam xe, 6yna po3milieHa eTHOEKCno3uLis, XydoXHi TBOpW Ta
HayKOBI NpaLji 3rafgaHoro noeTa, a TakoX, NPe3eHTOBaHi yKpaiHChb-
ki CONOMOLLi Ta Hanoi.

HepinbHy nporpamy npoBagunn KepiBHUKK 1 KynbTYpHI Aisdi 3
kona yKpaiHCbKOI HaLMEHLUMHM, Ta 3anpOLUEHi FOCTi, MiXK SKUMW i
3aCTynHUK XynaHa (ronosu paitoHy), [hkopmxe Hypuny, Ta mep M.
ByKOBap )Kenbko Caa6o AKi NpUBITaNKU NpUCyTHIX. B nporpami

3anpoweHi 20cmi manighecmaui

TaHuiopucmu 3 EaHFI Tlyku

B3ANIM Y4aCTb XOpU, BOKANbHI rpynu i TaHLOPUCTU YKPAIHCHKIX
ToBapucTB «l. PpaHko» 3 Bykosapy, «YkpaiHay 3i CnaBOHCLKOMO
Bpoay, Ta «Kapnatu» 3 JlunosnsH, a Big imeHi T-a «J1. YkpaiHka»
3 Ocieky BucTynus conict-darotuct Muxaino KpaiHuk. 'ydHumm
onneckamu nybnika BiTana i rocTen 3 3aKOPAOHY — TAHLIOPUCTIB
yKpaiHcbkux ToBapucTB «Konomuitka» 3 Cpemcekoi MiTposium
(Cep6|ﬂ) Ta «T. LeByeHko» 3 EaHﬂ ﬂyKVI (EOCHm)

OHi Bykogapui

E
N1 UKRAJINSKE KULTURE pid
DI?[‘[\PMHLDI\U[ KYABTYP ﬂ v

[lumﬂqa 2pyna «COHquo»s ByKoeapy

HanpwkiHui nporpamu, NpUcyTHIX NpKBiTaB ronosa ToBapucTBa
yKpaiHcbKoi KynbTypu 3i 3arpeba Anekca lNaBnewwH. 3 wiei Haro-
OW, BITAKOUM YYaCHWKIB | OpraHizaTopa 3i 3HaMEHUTUM KOHLIEPTOM,
BiH mogapyBaB MPUMIPHUKM HOTHOrO 30ipHMKY YnoOneHux Tyt
HapPOAHMX MiCeHb, KOTPI KOMUCb BUKOHYBaB aHcambrb «Kob3ap».

CnirikyBaHHS y4aCHWKIB NPOLOBXKUNOCK i Mig4ac Bevepi, a nicns,
nponyHana nicHs, Ta i noTaHuoBanu cobi SiK L HoHiI BMilOTb. #

e ( DANI UKRAJINSKE KULTURE )
. kf AHI YKPATHCBKOI KYABTY Pﬂﬁ

HanpukiHui ycrnitHO 8UKOHaHOI pozpamu, y4acHUKU U YacmuHa eocmeli baxarnu crifibHo ¢homoepaghysamucs — Ha nam simky
10
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L PETROVACKO ZVONO 2011%

U Petrovcima je 11. 1 12. lipnja 2011. po 38. put odrzana tra-

dicionalna sredi$nja manifestacija Saveza Rusina i Ukrajinaca RH

Poslijepodnevni, sredinji dio programa, nakon uvoda predsjed-
nice Saveza Ljubice Morhan, otvorio je veleposlanik Ukrajine u RH

- ,Petrovatko zvono 2011% a glavninu organizacijskih poslova Oleksandr LevCenko, a nastupili su KUD Rusina iz Osijeka, KD

uspjesno je obavilo mjesno KUD-o ,Jakim Hardi* iz Petrovaca.

Petrovcanke su imale koreografiju s ratarskim alatkama

Subotnji program se sastojao od otvorenja retrospektivne iz-
lozbe slika likovnih kolonija u Aljmasu, predstavljanja knjige ,Nase
sudbine” Pavla HolovEuka i almanaha ,Misli s Dunava®, te zborni-
ka radova sa stru¢no-znanstvenog skupa povodom 40. obljetnice
glasila Saveza Rusina i Ukrajinaca RH - ,Nova Dumka“. Knjizevna

Uzvanici u prvom redu pune dvorane

veCer bila je posvecena rusinskom piscu Stefanu Hudaku (uz
njegovu osobnu nazo¢nost), velikoj ukrajinskoj pjesnikinji Lesji
Ukrajinki, te 40. obljetnici lista ,Nova Dumka“. U programu knji-
Zevne vecleri glazbene priloge izvela je Zenska pjevacka skupina
KUD-a ,Jakim Govlja“ iz MikluSevaca.

- - s
/’-pf‘k ‘* f\\\"-<\
T

=
T iETPOBIY

‘____:_...- . : = ==
Miklusevéani u novom skladnom plesu

P & z. ol

U nedjelju, nakon polaganja vijenaca poginulim braniteljima u
Domovinskom ratu, te odsluZene liturgije, doZzupan Vukovarsko-
srijemske zupanije Mato Golubici¢ otvorio je dje¢ju kulturnu smot-
ru Petrovacki zvonCi¢“. U Programu su sudjelovale djecje skupi-
ne iz Vukovara, MikluSevaca, Petrovaca, Sumec¢a i Berka.

Ljubica Morhan

Rusinska pjevacka skupina iz Osijeka ojacana Zenskim vokalima iz Miklusevaca

Rusina i Ukrajinaca - Vinkovci, te KUD-a ,Jakim Hardi* — Petrovci,

Konferansa - na rusinskom, ukrajinskom i hrvatskom

wJakim Govlja“ — MikluSevci, ,Osif Kosteljnik* — Vukovar, ,Andrij
Pelih® — Sumece, ,Kaljina“ — Rijeka, ,Cvelferija“ — Rajovo Selo, te
posebni gosti ,Slavko Jankovi¢* — Rokovci-AndrijaSevci, ,Braca
Banac® — Josipovac Punitovacki, ,Jankovci® — Stari Jankovci, te
Llvan Domac* - Privlaka. Integralno, bili su obuhvaceni glavni vidovi

B KALTINA .fﬁk

Nastup drustva ,Kaljina“ iz Rijeke popracen je zdusnim oduéevljenje publike

interpretativnog amaterskog stvaralastva — folklorne plesne sku-
pine, zborovi, pjevacke skupine, dueti i vokalni solisti. Zajedni¢ka
crta ovogodi$njeg srediSnjeg programa bila je pazljiv odabir dobro
pripremljenih to¢aka i njihov slijed. Unutar toga, posebno treba
istaknuti glazbeni kolaz rijeckog drustva ,Kaljina®, koji je, unato¢

visokoj razini ostalih sudionika, bio vrhunsko iznenadenje, kako kva-
litetom vokala, tako i postignutom skupnom harmonijom, inventivnim
aranZmanima, te suptilnom interpretacijom vokalnih solista ugodnog
tembra i vrlo Sirokih glasovnih mogucnosti, sto je doSlo do punog
izraZaja zahvaljujuéi i dobro izbalansiranom ozvuéenju dvorane. #

A



Nacionalna manjina, identitet, znakovlje &td...

Proces europskih integracija spontano
je iznjedrio i poja¢an interes za teme naci-
onalnih manjina, kako u opéem fenomeno-
loSkom tako i u legislativnom smislu. No
opseznost brojnih studija, preporuka i kon-
vencija, jo$ uvijek ne indicira dovrSenost u
ovoj domeni. Odredenim izdvajanjem ove
problematike iz mehanizama gradanskog
drustva, ekskluzivna rjeSenja za pripadnike
nacionalnih manjina postala su za njih od
posebnog znacaja i u svagdanjem Zivotu.
Zato, unato€ odredene rizi¢nosti specifici-
ranja u kratkim crticama, vrijedi saZeto pri-
kazati glavna pitanja iz ove tematike.

Polazeéi od toga da nema jedinstvene
definicije nacionalne manjine, onda je ra-
zumljiva i nedoreCena klasifikacija unutar
tog pojma, jer to omoguéava poprilicne
proizvolinosti u klasifikaciji na autohtone i
alohtone, te ,nove“ i ,stare* manjine, a tu
se moze dodati i tretiranje imigranata.

Za svaki od spomenutih termina moze
se navesti zorne primjere. Prije toga, zbog
pregleda rieSenja manjinskog statusa u
raznim europskim drZzavama, vrijedi naves-
i tri oblika tih rjeSenja. Prvi — nepriznava-
nje nacionalnih manjina zbog ustavnog
principa jedinstvene nacije (npr. Francuska
i Bugarska). Drugi — nedijeljenje na vecin-
ski narod i manjine, vec ravnopravan tret-
man kao skupina koje koriste razlicite jezi-
ke i u tom smislu pruzanje ravnopravnosti
u kulturolo8kom i obrazovnom smislu (npr.
Skandinavske zemlje). Tre¢i — uz pojam
vecinskog naroda postojanje i nacionalnih
manijina definiranih po nekoj od formi (dr-
Zave U tranziciji, a i neke druge poput Aus-
trije). Za nas su, glede zornosti, zanimljivija
rieSenja u Hrvatskoj i njenom okruZenju, a tu
se nailazi na punu mozaiénu fenomenologiju

Na spomenutom, relativno malom pros-
toru, povijest je posijala sve moguce forme
pozicije nacionalnosti. Nacionalne manjine
su i ostajale i nastajale mijenjanjem drZav-
nih granica, promjenom drZavnih sustava,
migracijom i imigracijom.

Primjeri:

- U Austriji, Gradi§¢anski Hrvati imaju
status nacionalne manjine, tj. oni koji se
tako izjaSnjavaju. OCito, to se ne odnosi na
gradane koji se izjaSnjavaju kao Hrvati.

- Ukrajinci-Rusini koji su nacionalna
manijina u Slovackoj ne vole da ih se nazi-
va dijasporom ili iseljenistvom, s obzirom
da su im davni predci - praZitelji na tom
prostoru, koji nikad nisu migrirali.

- Raspadom Jugoslavije, nekada3nji
narodi — postali su nacionalna manjina u
odredenim osamostaljenim republikama..

- Rusini, koji su svojedobno iz Slovac-
ke migrirali u podru¢je Backe, te potom,
prije preko 200 godina reemigrirali u Hr-
vatski dio Srijema, ovdje se smatraju au-
tohtonima.

- Ukrajinci  koji su, unutar Austro-
ugarske, iz Galicije migrirali u Slavoniju ili
Bosnu, a potom dio, unutar Jugoslavije, iz
Bosne migrirao u Vojvodinu i Hrvatsku —
takoder se smatraju autohtonima.

Hrvatska specificnost:

- Kada suvremeni imigrant u Hrvatskoj
stekne drZavljanstvo, on prestaje biti imig-
rant i postaje pripadnik svoje nacionalne
manijine (ako takva u RH ve¢ postoji).

Posljedica:

- Temeljem stavka 4, ¢l. 22 Ustavnog
zakona o pravima nacionalnih manjina, pri
odredenim zapo$ljavanjima, pripadnici na-
cionalnih manjina imaju prednost. Time se
naustrb vecinskog naroda favorizira i de facto

imigrante. To je vjerojatno i na svjetskoj
razini — jedinstven primjer!

Moguéi paradoks:

- Postoji moguénost da ,novopeceni*
manjinac, sakupivsi na manjinskoj listi tek
nekoliko stotina sebi sliénih ,novih* glasa-
Ca, postane zastupnik u Hrvatskom saboru,
bez obzira Sto je do nedavno mozda bio ¢ak
u visokorangiranoj sluzbi (npr. diplomata)
druge drzave. Tek bi to bio svjetski presedan!

Kao jedan od motiva za zastitu ljudskih
sloboda, definiranje spomenutog Ustavnog
zakona te kulturne autonomije, provlaci se
potka oCuvanja manjinskog nacionalnog
identiteta. Ali do pitanja kojeg, odnos je
kao da se to samo po sebi razumije. No, je
li tako? Npr., koje su znagajke nacionalnog
identiteta Hrvata u talijanskom Molise-u?
Je li to izvornost svojedobno donesenog
jezika i izvorne kulture, ili pak suvremeni
hrvatski knjizevni jezik i iznivelirana kultu-
ralnost? Sli€no, u kojoj mjeri je nacionalni
identitet Ukrajinaca u Hrvatskoj tradiciona-
lizam i donesena izvorna ,arhaika“, a u ko-
joj suvremena kulturalnost iz Ukrajine i di-
jalekt s kojim nemaju izravne spone. Narav-
no, tu se ne pretendira na ometanje identi-
teta ,novopridoSlim* ukrajinskim manjinci-
ma. Zato se ne bi smjela brkati razlika iz-
medu kulturne suradnje sa zemljom mati¢-
nog naroda i ,gradnje Ukrajine* sad i ovdje.

Iz prethodnog, jasnija je i pozadina ko-
ridtenja znakovlja i simbola nacionalne ma-
njine propisanih Ustavnim zakonom. Postoji
i propisan postupak za usvajanje i odobre-
nje koristenja istih, uz postivanje tradicijskih
elemenata i heraldickih uzusa pri dizajnira-
nju. Ovdasniji Ukrajinci to nisu proveli, a koris-
tenje sluzbenog znamenja Ukrajine, vjerojat-
no bi trebalo biti po drugim propisima. A.P.

- Mene, mene ... Plaaaase, plea-
aaase...ll!

- MeHe, meHe... Plaaaase, plea-
aaase...!l!

- Ja predlazem sebe... i zahvaljuiem na cCvrstoj podrscill!

- 5 nponoHyto cebe... U dskyto 3a sazomy nidmpumky!!!
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Poneki mogudi pristupi glede... / /dexkoTpi MOKIMBI NIAX0AH 1IOIO...

- Cemu prtljanje s promidz-
bom?! Dovoljno sam jak i po-
znat!

- Homy mypbysamucs npocy-
8aHHaM? 51 docmamHb0 Miu-
Hut i gidomui!
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Prije pola godine, europska politicka scena se uzburkala iz-
javom njemacke kancelarke Angele Merkel o krahu ideje multikultu-
ralizma. Sli¢an stav su iznijeli i francuski premijer Nukolas Sarkozy

i engleski premijer David Cameron. S vremenske distance, kada
to viSe nije top-tema, podsje¢amo na te izjave, uz dodatak odab-
ranih odlomaka iz kolumni i komentara hrvatskih autora. #

STO LI CE BITI S MULTIKULTURALIZMOM?

Merkel: Multikulturalizam
u Njemackoj je propao
(Dnevnik.hr - 17.10.2010.)

Njemacka kancelarka izjavi-
la je da je pokusaj stvaranja
multikulturalnog drustva u Nje-
mackoj 'u potpunosti propao'.

Time je dodatno dolila ulje na
vatru, tj. na prethodnu raspravu o
imigrantima i islamu oko Cega
unutar njezina  konzervativne
stranke ve¢ odavno postoje podje-
le medu ¢Elanovima. Merkel je na
sastanku mladih Demokr3¢anske
unije (CDU), izjavila kako multikul-
turalni  koncept, prema kojemu
liudi Zive sretno jedni pokraj
drugih’, jednostavno nije uspio u
zemlji u kojoj Zivi oko Cetiri miliju-
na muslimana. Kancelarka je
podsjetila da je njemacka Sezde-
setih pozivala radnike iz inozem-
stva da dodu u Njemacku, no oni
su ostali zivjeti ondje. 'Zavaravali
smo se govoreCi: 'Nece ostati, u
jednome ¢e trenutku oti¢i', no to
se nije dogodilo', rekla je Merkel.

Osobito je reagirala na izjavu
njemackoga predsjednika Chris-
tiana Wulffa koji je nedavno izja-
vio da je islam dio Njemacke,
poput krséanstva i zidovstva. Ona
smatra kako je to istina, no isto-
dobno je uvjerena da i imigranti
moraju napraviti viSe kako bi se
integrirali u njemacko drustvo.
'Svatko tko u startu ne zna nje-
macki jezik, nije dobrodosao’, re-
kla je Merkel, dodavsi kako smat-
ra da bi imigranti trebali uéiti nje-
macki jezik kako bi pohadali Skole
i dobili priliku na trzistu rada. #

Sarkozy:
Multikulturalizam je propao

(www.monitor.hr - 12.02.2011.)

Francuski predsjednik Nicolas Sarkozy rekao je
da je multikulturalizam propao, pridruZivsi se time
identicnim izjavama njemacke kancelarke i britan-
skog premijera. Ovo troje politiara, sve troje s
desnice, smatraju kako prihvacanje drugih kultura u
europskim drzavama nije uspjelo, a ostaje za vidjeti
§to e se u ovim trima drZzavama, najja¢ima u Euro-
pi, promijeniti u skoroj buduénosti. Sarkozy ovako
gleda na stvar: "Ako dolazi§ u Francusku pristaje$
na uklapanje u jedinstvenu zajednicu - nacionalnu
zajednicu - a ako to ne Zeli§ prihvatiti nisi dobrodo-
§ao u Francuskoj". #

Damir Pesorda:
Nevolje multikulturalizma

(odlomak iz kolumne www.hrsvijet.net - 24.10.2010)

(.....) - Paradoks je suvremenog trenutka nase
civilizacije da se, iako se davno odrekla cilia nap-
retka, nije odrekla same ideje napretka: u takvoj
situaciji pravo, kao posliednje utoCiste konacnog
pravorijeka, "napreduje" hrane¢i se "novim
idejama" , ne vodeéi brigu o njihovoj valjanosti,
vrijednosti ili druStveno-konstruktivnom odnosno
destruktivnom potencijalu;

- Stoga je neminovno da su suvremena zapadna
drustva zaokupliena pitanjima mulitikulturalizma,
rodnih i spolnih prava, pluralizma Zivotnih stilova,
politizacije privatnosti i identiteta itd., kao i to da njih
promoviraju male, dobro organizirane i agresivne
skupine, a ovjerovljuje pravni sustav, dok ih tradici-
onalna politika, to jest politicke stranke, uglavnom
pasivno i aposteriori prihvaca.

U svijetlu reCenog, jasno je zasto je Merkeli€in
apel uzaludan, a u konacnici i krivo adresiran. Prob-
lem, kao Sto je ovdje pokazano, nije u imigrantima
nego u Nijemcima. lli kao $to je jo§ davno receno
"srediSte ne drzi". (......)

Drago Pilsel:
Rekvijem za multikulturalizam

(odlomak iz komentara www.tportal.hr -
08.02.2011)

(.....) No neki autori ne misle da je mul-
tikulturalizam doktrina, jer on za razliku od
npr. liberalizma ne poku$ava biti univer-
zalna i validna socijalno-politicka doktrina
Covjeka i drustva, vec prije svega odrede-
na perspektiva. Naime, multikulturalizam
pretpostavlja da je kultura nuZan i neizbje-
Zan kontekst ljudskog Zivota, a sve moral-
ne i politicke doktrine teZe izraziti i genera-
lizirati svoje kulturne izvore koji su parci-
jalni u odnosu na ukupno Kkulturno iskustvo
Covje€anstva. Uz to, multikulturalizam
pokuSava osvijestiti prozimanja i razmjenu
izmedu kultura te pretpostavija da se do
istinskih i univerzalnih vrijednosti moze doci
jedino neprisilnim interkulturnim dijalogom.

Angela Merkel i David Cameron zapra-
vo traze rijeCi za sposobnost ili efikasnost
vlasti u progonu i demontiranju teroristickih
mreZa, za S$to mora poloziti raCun, tj. biti
odgovorna svaka vlada, ne samo Came-
ronova ili Merkelova (s obzirom da su se
islamisti koji su napali SAD 2001. debelo
posluzili blagodatima tolerantnoga i dotad
previSe opustenog njemackog drustva).

Prebacivati takvu odgovornost na teren
kulturolodkih pojmova moZda posluzi,
priviemeno, za eskiviranje sasvim jasne
politicke odgovornosti, ali sa sobom dono-
si alibi za otvaranje prostora ekstremno
desni¢arskim opcijama kojima jest vazno
odsvirati i viSe nego jedan rekvijem multi-
kulturalizmu.

Cameron, kao $to je ucinila Merkel, ili ka-
ko ¢ine Sarkozy il Berlusconi, natjecu se na
terenu na kojem nemaju puno toga za dobiti,
ali imaju Stosta za izgubiti. | ne samo oni, ve¢
cijeli nas europski demokratski prostor. #

AK dBAL 3
MYALTU

KYARTYPOIO
?2?

- IIngx 3acHOBaHWM Ha
MILHIH OCHOBi, TMOTpPiOHO
JIUIIE BU3HAYUTH MPABUIIb-
HUW HampsMOK 1 ONTUMa-
JIBHUW PUTM.

KAKO DALE 3

MULTIKULTUROM
222

- Put je postavljen na ¢vrs-
toj osnovi. Treba tek od-
rediti ispravan smjer i
optimalan ritam.



Mepecenuswucs do bocHii, nepedycim 8 MMpHABOPCLKUL No-
8im, Kkpim nobymosux, ykpaiHui manu i npobnemu AyxosHo20
xumms. Tomy, 3a iHiyiamugot Kup AHOpisi Llenmuybko2o, Kpu-
xeeeubkull enaduka tOniaH [pozobuypkull npusHadyae ykpaiH-
usm epexo-kamorukam y lNpHssopcekim nogimi o. AHApis Ceredi.
Sk tio2o nomiyHuk, y 1910 p. do BocHii npubys 3 ﬂepeMuwnﬂ 0.
Qenikc LWypko. 0 kiHeub moeo caMogo PoKy, nicnis euisdy o.
Cepedi, npubys i 0. dp. Mocuch XKyk. 3aedsku cmaparHam o. XKyka,

0o BocHii npubynu 3 [anuyuHu we mpu cesiweHuku: o. FOpko
Konodid, o. Muxatno KiHditi i o. pueopit binsk. Xyk ix posmic-
mus: Kindis do lMpHsaeopa, Konodis Ha [ee’amuHy, a binska do
Cmapoi [i6posu.

B nonepedHboMy HoMepi Hawoi 2asemu 32adaHo npo haHom-
uie @enikca Llypka i Muxadna Kindis, a sk npodoexeHHsi cmam-
mi, 8 ybomy Homepi 6yde crogo npo omus [pueopis binska, 3a
Mamepianamu Uio2o cuHa, PomaHa binsika.

HEPHII NPHABOPCBKI CBAIIEHUKU 3 'AJIMUUHU

0. FPUrOPIN BINSK

Orteup puropiin bingk Hapoaumecs 9 BepecHs 1884 poky y ce-
ni ai Postoupki, 6ing 3anisyis, nosit 36opis B YkpaiHi B CiM'i
Batbka Muxaina i Mmamu AHHUM 3 pogy BepHuubkux. MoyaTkoBy
LUKOIY 3aKiH4YMB Yy pigHOMy ceni, rimHasito y TepHononi 1905 po-
Ky., a Borocnosito Ha JIbBiBCbKOMY YHiBepcuTeTi. OOpyxmBcs 3
KaTapuHoto biniHkeBny, OHBKOK 0. Teodins,
napoxa y Pakisusx, nosiT HaggipHa. Ha ces-
LEHNKa 10T BMCBSATMB MUTPONONUT AHApIN
LWenTuubkuin 18 Bepechs 1909 poky y J1bBOBi i
Ha3HaumB 3a cniBpobiTHUKa y ceni PyaHo Bins
NbBoBa. MisHiwe 6yB cniBpobitHMKoM y HoBuLi
6ins Kanywa, 3sigku Buixas 4o bocHii 1912 p.

Y BocHii nomy 6yna npusHaveHa napadis
y Crapinn [ybposi, kyau BiH npubys 3 Opyxu-
HOO | ABOMa Manumu OiTbMu BBeYepi 1 KOBT-
Ha 1912 poky. Lis napadis 6yna 3acHoBaHa
1906 poky; ctogu npuisaue napox o. Ceregi 3
lMpHsBopa, Bigsigysanu i oTui ctyautn Wo-
capat Kosanbuyk i Angpin AbBpamosuy 3
MoHacTups y Kamenuui. o Toi napadii Ha-
nexanw i Hawi nogm y Hosin [y6posi, Kame-
Huui, O6ceuky Ta YeniHuy. [o Bcix ocenb o.
binsik goixmKas NoYeproso.

Orteup binsk 3amewkas y Crapin [JyGposi
Y OQHi KiMHaTI B CEeNsHCbKIN xaTi, gka byna
JocuTb BigaaneHa Big uepkeu. Lo Lepksy 36yayBanu ykpaiHui
rPeKo-KaToNMKN pa3oM 3 NonskaMmu puMo-katonukamu. B cninbHin
LiepKBi Gy MWL HaLli HAaNKOHEYHiLWi pedi. Y yaci 3 1906-1908 pp.
B oceni KameHuui, Ctyantn nobyoyeanu MOHacTVp i rapHy ae-
PEB'sHy LepKBY Ta 3aMManucs gylnactupceskoro npadeto. | O6-
ceuko Bxe 1908 poky Mano 3bynoBaHy Kannmuuto, a Ha Hosii
[yBposi sikpas 1912 poky novanu 6yp,yBaT|/| BJ'IaCHy u,epKOBLuo
Boxa Oyna sasepluera 1913 poky,
a nobnarocnosus ii 0. bingk. Y
Crapin [ybposi, ocigky napadil,
He Oyno BnacHoi LiepKBY, aHi Bna-
cHoro napadisineHoro gomy. Tyt 0.
Binsik, 3 BENUKUM eHTy3ia3moM, §IK
Mapox po3noyaB CBOK AiSNbHICTb.
Mepwum W#oro 3aBgaHHSM 6yno
3rypTyBaTi NIOAEN SKi XMW po3no-
POLLIEHO MO Linin okonuui. Tomy Lo
TYT OOBLWWA 4Yac He 6yno Haloro
CBALLEHMKa, apyri npucsoinu cobi
BINAHKY TPYHTY §IKY, Ha LIEPKOBHI
noTtpedu, oTpumana Hawa napadis.
OpnHy YacTuHY NocinocTi B3sB pUMO-
KaTONMWLbKA CBALLEHWK, Ta HaBiTb
3aiHTabyntoBaB Ha BNACHICTb pUMO-
kaTonuubkoi napadii. CtapanHam o. Ceregis Ta reHepanbHOro
Bikapis 0. Xyka, nicns QOBroro yacy, Ta cnpasa ynopsakysaHa 3
Bnactsmu y Capaesi. TumM 4acom, 4eTBepo Hawwux napadisH
Janu no YeTBEPTWHI CBOEi 3emni mig OyOoBYy LEpKBK i BMACHOTO
napadisinsHoro gomy y Crapin [yoposi. Lle Buknmukano HeBaoBo-
neHHs napadisH y Hosiin lybposi, 60 xotinm wobu ocigok napadii

0. mcep. pueopil binak

['km. uepkea 6 Cmapit [y6posi (www.koukyu.ca)

OyB y HuX. [iAWNo [0 TOro Lo BOHU HE Aanu AEepeBo 3 LiEpKOB-
Horo nicy ans OygiBHuUTBa napadisnbHoro gomy. Bce Taku,
nonpu Bci TpyaHoLi, 6yaosa napadisneHoro gomy y Ctapin [y6-
poBi Mwna Bneped. Tak, napox binsk 3i cBoel0 CiM'el0 3amelLKaB
y BfacHim napadisinbHiM gomi nig kiHeus 1913 poky.

MooouHoki noay 3 Hooi [yb6poeu i gani 6yni HeBAOBONEHI,
ane oTeLp Ha Lie He 3BepTaB yBary. [ilukv npuxoaus i y Hosy
[ybposy Ta perynsipHo npasue niTyprii i noc-
niwyBaB 6ya0BY KananuKm.

Y Crapin [lybposi Hactanu TpygHowi 3

PUMO-KaToNMKamu, Xou 3 ixHiM napoxom 6yno
AOMOBIIEHO KOMW, Y CRiMbHIiA Lepksi, byae
Hala NiTypris, a KonW natuHcbka. Tak, Tpan-
nanocs, WO Mig vac Hawoi cniBaHoi niTyprii,
BOHM novanu cnisatit cBoi nicHi. LLobn obmu-
HYTW Ui CYTMYKW i HENOTpiGHi HEenopo3yMiHHS
0. binsk nepectas npasuTK cnisaHi NITyprii i
npaBWB NWLLE YnTaHi. BiH cTpumas niogen Big
rOCTPOI peakuii Ha Taki BYMHKM PUMO-KaTOMNM-
KiB 3anponoHyBaBLLUK 30ydyBaTV BacHy Lep-
kBy. Tak, 3 BenuKkuM 3ananom novanacs 6y-
[oBa Lepksu, ane mogn 3 Hosoi [ybposu i
pani bynu HeBOOBOMEHI, WO OCepeaok napa-
oii Ctapa a He Hoea [ybpoBa. BoHn novanu
nepea Bnagoto B [pHaBopi Opexnmeo 06MOB-
natn o.binska, wo O6yHTye Mogen npoTu aep-
XaBuW Ta HAMOBISIE X He NNATMTM NOJATOK.
Ha cam CBaTwit Bevip NpUALLAM XaHZapMW i MOBENM napoxa
binska go cypy y lNpHsBop. Bucnyxaswum, cyaas BU3HAB MOro
HeBMHHUM i BignycTuB. OTelb binsk, BHOYI, Milkn AwoB 34 kino-
meTpu go Crapoi [lybposw i paHo, Ha came PiagBo, Bxe Bignpas-
nsaB y uepksi. Lle Oyna nepenomHa xsunuHa. Jliogy 3BOpYLUEHI
Liieto nofieto sikock 3'eaHanucs. Movanocs HeHaye HOBe XKUTTS.

Ane B napaq)n 3ABNAAHOTLCS HOBI HEMPUEMHOCTI | 3HOB OpeX IuBi
i 3ni Haknenu. B wuaci Asctpo-
YropwuHu B BocHii 6yna 3abopo-
HEeHa KUpWUnnug, ane napox, nonpu
BCi CBOI AywwnacTupcbki 060B’s3kH,
BYMB [AiTe/ 4yuTatW i nucatum no-
yKpaiHcbku. 1o Toro gictaBas g i
rasetvt 3 lanuuuHu, a nepes Lepk-
BOK CTOSIB XPECT 3 YKpaiHCbKUM
TOBTO CTApOCNOB'AHCHKM Haanu-
com. Tomy oTusa binska 3BuHyBa-
TUAK B TOMY, LLO KOpUCTaE i npona-
Y€ KUpUmULo. 3HOBY MPUALLAM
KaH4apMu Ta BUNMWTYBanM napoxa
4n BIiH Hacnpaegi KopucTae Kupu-
nmulo, sika € 3abopoHeHa. Otelb
MOSICHIOBAB IO Lie yKpaiHCbke nu-
CbMO | CTApPOCNOB'AHCbKWIA HaaNMC
Ha XpecTi.Ane XaHgapMmu, MPUTPUMYIOUMCb Hakasy, Hakasamnm
OfHOMY 4onoBikoBK 106 3pybaB 3 xpecTa Toi Hagnuc. Mapox
binsk npotectysa go ypsiay y Capaeso. [Npuiwna Bignosigb,
O 3aKOH NP0 KMPUAWLO He BIAHOCWUTLCS A0 YKpaiHUiB i BOHM
MOXYTb KOPUCTATW KMPUMULIO, @ XaHAapMu BuraHbOneHi 3a cBil
HETaKTOBHMIA BUMHOK. MpodoexkeHHst Ha HacmynHili cmopiHyi
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lpodoexeHHs 3 nonepedHLOi CMOPIHKU

Micns MNepLuoi cBiTOBOI BiitHN 06CTaBMHM 3MiHKUMHKCS. MepLu 3a

BCE Y LIepPKOBHOMY 3HaueHHi, 60 rpeko-katonukn y bocHii ysinwwnm
po cknapy Kpixeeupbkoi enapxii. Hactana HoBa aepxasa Kopo-
niBcTBO cepbiB, xopBaTiB i CNOBiHLiB. A 3 HOBUMM 0BCTaBMHAMM
3'aBunacs i Hosa Hebeaneka - NpaBOCNaBHUIA ariTaTop, EMIrpaHT 3
Pocii, Bacunb MoiicieHko, a nisnilwe, y XopsayaHax, i Bacunb
Crpinbunk. BoHn noyanu nponaryBatv nepexig Ha npaBocrasie.
He Bubupany sacobis, a kopuctanucs GpexHeto i Haknenamy Ha
NioAEM, L0 BOHY € NPOTH iepKaBy i BOpOFaMVI npaBocnaBm Lo
byno pepxasHoto penirieto. XKa-
HOapMW nepecnigysanu i Tepo-
pu3yBanu noaen Ta BiaBoaMM ix
Ha gonutn go [pHsBopa. Tak,
X04a 30BCIM HEBUHHWX, kapanu
no 10 go 15 gHiB Tropmu. Mpu-
KpocTi pobunn i 0. binsky konm
npuxoaus Bignpasnat y Hosy
[yBpoBy - MiHANM 3aMKu Ha Lep-
KOBHWX ABEpSX, Ta iHWMMK Cno-
cobamu  nepeLLkomKanM  1oro
npuxogy. Cepen ntogen 3anaHy-
BaB crtpax, 60 ui nogii bynm y
JIOMOBJIEHOCTI i 3a 3rofot Bnac-
TW. B TOMy paBanu migTpuMmKy i
MOOANHOKi cepbcbKo-npaBo-
CNaBHi CBALLEHMKN.

Mpuropin binsk 6yB nepemi-
wenunn 3i Crapoi [ybposu 3a
napoxa o lMpHsisopa 30 XOBTHS
1923 poky, o.. B Toi1 yac ue byna
HambinbLa napadis B bocHii, Tak,
Wo nisHiwe, 1930 poky, 3 Hei cTanu Tpu napadii — [epseHTa,
TvwHs i JiuneHuus.

Mapox binsik BeCb Yac NogopoXyBaB Mo TUX Cenax, ManbyTHix
HOBMX napacpisix. PeBHWI, NpaLUbOBUTUIA Ta HEBTOMHUI, BiH 300-
Oye noboB i nowaHy cBoix Bipytounx. Ane, i B Lih napadii He
OMMHyna Woro npobnema npasocnas’s. | TYT BOHO Hamaranocb
nowwptoBatucs. Y JliwHi B3N JepeB’siHY rpeKko-KaTonuubky
Lepksy, Ta 0. binsk Tyt Byaye HOBy Ans cBOIX Bipytoumx. Lis ge-
peB’sHa Liepksa Oyna HaBiTb BMMCAHa B KHUXKAX IPYHTOBHUL, K
BMNaCHICTb rpexo-kaTonmLbkoi napadii y MpHsBopi, konm TyT e byB
napoxom 0. Muxairno Kik-
[in, ane To He AOMOMOrTO...

O.Binsk i TYyT npauoe
He nuwe SK Aywnactvp.
BiH 3acHyBaB Mo3nukoBO-
owagHy kacy, ska mana
BENWKY PONb Y XWUTTi Ha-
Wwwx nopei. 3opraHisosa-
HO rocnoJapchbkuin Koone-
patus, 30ymyeaB cknag
QNS 3epHa, KynuB LuniHap
ONS1 MPOYMLLEHHST 30iMoKs.
Takox Oy 36ygoBaHWM i
rapHuii napadisnbHuin 4im
Ha MoBepX, Y sikomy OyB Be-
NVKWiA 3an Anst CXOaMH Ta
iMnpes. B Lepksi noctasne-
HO rapHuin ikoHocTac. 36y-
[oBaHa HoBa A3BiHMLSA, [0
KOl MOCTaBMEHO YOTUPH
A3BoHu. MocTapascs nobyaysatu kannuyi y Pacasui, Cepaosu-
yax i LepkBy B JluneHHWLj, Ska onicns ctana napagisnsHoK.

Mg nposogom o. binsika, MpHABOP CTae AyXOBHUM ocepes-
KOM ycix ykpaiHyi y BocHii. MpaBga, 6ynu i Taki, Skum us oro
3anonagnuea AisnbHicTb He 6yna fo Bnogobu, a Le B nepLuy Yepry

i

Pyinu npsasopcbkoi uepkgu 1992 p. ( www.chasipodii.net)

MepsicHa i oHosneHa uepksa Cs. NpeobpaxeHHs 6 [pHAsOpI

Oynu Ti, SiKi NeperLwny Ha NpaBocnas's.

Y TMpHsizopi, 1931 poky, nomepna 1oro ApykuHa KatepuHa, Hai-
cTapLua ixHs JoHst Mapika nepebpana ponb OnikyHKu AiTen i gomy.
[Ba crapwi cuHu OnekcaHgp i Bonogumup, SKuin Sk MOHaX-
BacunisHWH B3sB €06 iM' MeTopin, cTanmn cBsLieHMKamm, Bynu
BucBsYeHi y MpHsBopi i TyT BignpaBunu cBoi nepwi Cryxbn boxi.
Byna ue Benuka pagictb i 6atbka i giteir. [1gi AOHI NoBiHYamMCs y
[pHSIBOpI, TYT BiH | AicTaBaB BICTKM MPO HAPOMKEHHS CBOIX OHYKIB.

Mo [pyri cBiTOBi BOMHI 0.BiNgK TakoX MaB HENPUEMHOCTI 3
BNaAoto, sika BUKMMKana oro Ha AOMWUTH, LWICTb pasiB apeLuToBy-

Ban, a 1957 poky i OCYAMN Ha OVH pik TIOpMM.

W 3a#oro ycriHy  [ylwnactup-
CcKy npauto B BocHii, y 1927 poui
BiH OyB Ha3Ha4eHMI BOCHINCHKNM
AekaHoM, a Big 1934 poky, konu y
BocHii ochopmneHo aBa [fekaHa-
T, ByB NPHSBOPCHKAM AEKAHOM.
BaHsanyupbkum aekaHoMm CTaB o.
OpaHe [laTkoBud, napox y baHs
Jlyui. Poky 1955 o. bingk cras
BikapieM BOCHii | NOYECHUM KaHOHi-
koM, a 1959 poky Mana IsaH XXIII
Ha3Ha4MB MOr0 MOHCEHBLIOPOM.

X0y y noxwnomy BiLyj, BiH i gani
PEBHO BWKOHYBaB BCi CBOI CBS-
LLieHHMYi 060B’'A3KKM. BeiM TMm, siki
ioMy pobunu nprKpOCTi i NaKocTi,
NPOCTUB i HIKOMY HE MOMCTUBCA.

3i cBoei pigHet i BipylUMM
Hapogom, y MpHasopi 1934 poky
Bif3Havae 25-piyHunLI0 CBALLEHC-
TBa, 1959 poky 50-piyHnuto (30-
noTun toBinei), a 1969 poky
60-pivHuLI0 (piaMaHTHWIA LoBINen).

Mig TArapem BaXKKOro XMTTS | CBOTO BiKy, BiH 3auLIae akTUBHY
Aywnactupebky npauto y MNpHsisopi i nepexoants go Hosoro Caay
[0 cBoei foHbku Onenu (Mani), ge 21 notoro 1977 ynokoises y
Bosi Ha 93-im poui Tpymonobueoro xuTTs, Ta 68-y poui CBSALLEHC-
TBa. INoxosaHuit y MpHsaBopi 6ins cBoei ApyxuHK KaTepuHu.

lMoxopoH 0TS MOHCeHbKopa [puropist binska, neHCioHOBaHO-
0 MPHSBOPCbKOrO napoxa, OOCHINCHKOro Bikapist i MOYECHOro
kaHOHika, Bigbyscs 23 ntotoro 1977 poky y MpHaBopi. MoXopoHHi
0bpsian y NPHABOPCHKIN LIEPKBI BiANPaBUIM rpeKko-KkaTomnmnLbKuiA
enuckon aBpuin bykaTko
Ta PUMO-KaTONULbKIIA
enuckon Andpen MMixnep,
pasom 3 26 rpeko-kaTonu-
Ubkux i 11 pumo-katonu-
UbKMX  cBALEHWKiB. Ha
MPHSABOPCbKE TPEKo-KaTo-
nLbKe KNagoBuLLEe, pasom
3 CBALLEHMKaMK, Bignpo-
BaAWIN MOTO | BEMMKA KiMb-
KicTb Hapoay. Hag rpobom,
npoLianbHe CroBo BUrO-
nocus 0. IeaH bapuuescs-
kWA, B SKOMY Harorocus
noboB NOMEPNOro OTUs A0
BpaTiB CBSLUEHUKIB Y Halt-
BaX4MX BOEHHMX Yacax, a
0. ®enikc bineHbkuin roo-
psAYM Big iMEHi mapadisH,
nogsKkysas 3a BCi fobpi
Jina,aKi NOKiMHWIA oTelb BYMHUB CBOEMY Hapogdy. Big imeHi poau-
HW, 0. PomaHn Mu3sb nofskyBaB 3a YecTb i CRiBYYTTS BUCIOBIEHI 3
npusoay cmepTu 0. Mpuropia binska. Konu BUHOCUIM TPYHY 3 LiepKBH
i Hecnu [0 KnagoswLia, 3anyHanu A3BOHM 3 YCiX LepkoB Yy MpHs-
BOPI - IPEKO-KATONMMLIEKOI, PUMO-KATONMLBKOI | NpaBoCNaBHOI. #
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[Timgac MBOTOPIYHOrO CBIATKYBaHHS J{HS mepemMo-
ru, 9 TpaBHs, B YKpaiHi, pa3oM 3 MOJITUYHUM Ha-

BUTIA/IKOBI YBapH, YU CEPHO3HUI PO30paT B YKpaiHCh-
KOMY CYCIIUIbCTB1, CITpOOYBaJii TIOKa3aTH Yepe3 HEUT-

MPYXEHHSIM, CTAIHCS i HempueMHi moii. Yu To Oynu  paibHy BICTKY Ta KOMEHTap 0ci0 He 3 KOJa MOJITHKIB.

IIpo nmepemory i YepBoOHHUI panop

SIHYKOBWY NIAMUCAB 3AKOH
NPO YEPBOHWW MPAIOP

MpesnaeHT BikTop fAHykoBWY nignucas 3a-
KOH L4040 MOpsAKY OMILiHOTO BUKOPUCTaHHS
konin Mpanopa MNepemorn.

MMpo ue nosigomnsie npec-cnyxba npesunge-
HTa.

Y npec-cnyx6i Haronocunu, Lo 3a pesynb-
TaTaMy NPaBOBOI EKCEPTU3MN BILLE3A3HAYEHOTO
3akoHy Kabwmin Ta MiHicTepcTBO toCTuLji BUCTO-
BUMNCSA 3a NOTO NiANUCAHHS.

Ak Bigomo, 21 keiTHA BepxosHa Paga yxBa-
nuna 3akoH, skuin nepefbayae BuBILLYBaHHS 9
TpaBHA Nopsi4 3 AepXaBHUM NpanopoM YepBo-
HWiA Npanop nepemMoru.

3rigHo i3 3aKOHOM, 30BHILLHIN BUTMAA KOMiN
npanopa [llepemorn mae BignoBidaTM BUrNSAY
LUTYPMOBOrO Npanopa opaeHa Kytysosa apyroro
ctyneHs 150-i lapuubKoi cTpinewbKoi auBisii.

BogHouac o 9 TpaBHS AHYKOBUY TaK i He
nignucas Lei AOKYMEHT.

OpHak nig yac ypouncToi xoau XpeLyaTvkom
3 Harogy BLUAHyBaHHA 66-i piuHuUi Mepemorn y
Benukin BitunsHsHin BilHi npanop [lepemoru
Hecnu nonepegy [epXaBHOro, CUHbO-XOBTOTO
npanopa.

9 TpaBHs y J1bBOBI CTanMCs CyTUYKM 3i CTPI-
NAHWHOID MiX MpeAcTaBHUKaMKU NPOPOCIACHKMX
opraHisauin "PogiHa", "Pycckoe eauHcTso" i BO
"Cobopa".

YkpaiHcoka npaeda, 21 mpasHs 2011, 11:29

Hagiwo fHykoBu4y YepBOHUIA npanop?

lOpin AngpyxoBuu: [ymka

MeHi 30a€TbCs, BCE MPaHWUYHO 3pO3YMiro.
fHykoBMY Ha nocadi NpesvaeHTa NpOJOBXYE
JiSTV Ha 3HULLEHHS B YKpaiHi BCbOro yKpaiHChb-
koro. ¥ LibOMY BiH i cnpaBgi "ToMY LU0 NOCnigoB-
HWR". BiH - NOCnigoBHMIA OYiNbHWK OKynaLliiHO|
Bnagun. A omxe - NpuBIYHKK Ti OKynaLinHux cum-
BoniB. Ta i yoro 6 oMy Byno He mignucysaty
TOr0, 3a L0 paHille MpOrosiocyBaB BigdaHWN
oMy mapnameHT? Yce NMOriyHO: BigdaHWn npe-
3MOEHTOBI NapfiaMeHT NporofiocyBaB - Mpesu-
JEHT nignucas.

XTOCb Hacnpaeai CroAiBaBCcs Yoroch iHLLIO-
ro? MeHi 3gaeTbes, BOHM MmigyTh gani. | we 6a-
rato 4Yoro CMMBOMIYHOrO HaronocytTb i Hamig-
nucytoTb. Hanpuknad, npo NoBEPHEHHS cBATa 7
nucTonada - Le Lboro X PoKy abo HaimisHilue
HaCTynHOro. bo AKIWO BXE 3HylaTucs - TO Ha
noBHy. OT BOHM BCi pa3oM i 3HyLatoTbCs. 3a Le
iXHi enekTopart iX i MobuTk. 3a Le BiH i npoba-
4nTb iM Byab-sike "NoKpaLLeHHs XuTTa" | BCe oa-
HO, 3a Dyab-AkuMx 0BCTaBWH, 3a HWX ronocyBea-
Tume. bo BoHM X "HarHyni 6eHaep” - i Le Hairo-
NOBHiLLe.

http://culture.unian.net/ukr/detail/191527

3reantoBaHa lepemora

«Cunoro  3namaiTe pacosy
3apo3yMiniCTb HIMELbKMX Xi-
HOK, BIi3bMITb X K 3acnyxe-
HWUIA Tpodhe!»

Inna EpeHbype, padsHCbKUL
NUCbMEHHUK-nponazaHoucm

15-piyHa HimkeHs a6i Kenn y 1945
poui Byna HeogHOPa30BO 3rBaNTOBaHa
MAHAMW  paasiHCbKAMK - conpatamu —
TOYHO TaK, AIK | ABa MiMbiiOHM ii 3eMns-
YoK. Ane BOHa — €uHa 3 ABOX Milbio-
HIB, LLO MiJ BIAGCHUM iMEHEM Hanucana
npo Lie npaeawsi cnoraau.

CknagHo ysBuTH, WG XiHka HaBa-
XWUNAcs Ha Taku BYMHOK — 3a3BUYal
NpPO MPUHKEHHS BONilOTb HE 3ragyBsa-
M, a TUM Ginblue He posnosigatn. Ca-
ma [abi, Jo pevi, 3i3HaeTbes: ,Konm Ha
MMacxy 1946 poky 3ycTpinack y Mambyp-
3i 3 PigHUMU, BOHW He A03BOMWUNIM PO3-
MnoBiCTK NpO BCe, WO 3i MHOKO Tpanuso-
cq”. Hacnigkamy cuMCTEMaTUYHOTO Cek-
CyarnbHOro HacurbCTea B NiasiTKOBOMY
BiLji CTanM McMXornoriyHi Ta ¢isionorivHi
posnagu, y pesynbtarti akux dpay Kenn
TaK i He BUMLWNA 3aMix, He Bigyyna pa-
JOLLiB KOXaHHS Ta MaTEPUHCTBA.

MepeMoXLUiB He cyasTb — LioNpaB-
Aa, ToBapuw CTaniH BBaXaB iHakwe. A
npoTe GinbLuUiCTb NepeMOXLiB, TaK cCaMo
K | NTePEMOXEHMX, JABHO BXE B 3EMII.

A HaM — XUTW.

3Bigku noxogutb Mich npo Benuky
Mepemory? Amke Toit-Taku CTaniH He
BBaXaB ii CBATOM. | XpyLL0B HE BBAXaB.
A BoHu obugea, Haragaemo, Opamu
GesnocepeHio yyacTb Y BilHi. Tinbku
BpexHes, Big nyna Lo bpie obsiaHuMi
HesacrnyXeHummn oppeHamu, BpexHes,
,noasuri” akoro Ha Maniit 3emni Habw-
NN OCKOMUHY PafSHCHKUM JIOASM, Oro-
nocvs 9 TpaBHSA CBATKOBUM i BUXiZHUM.
Lle BiH cka3aB — Nepemora byna Benu-
KOtO.

Ane 41 mMaB BiH MOpanbHe NpPaBo Ha
ue? MapHocnaseLp i repoi kabiHeTHUX
BOEH?

ICTOPUYHI Ta NOMITUYHI  MUTaHHS,
noB’a3aHi 3 [lpyroto CBITOBOO, NEpPEMO-
XEHUMW Ta NepeMoXLsMM, 3apa3 Liu-
POKO 06roBOpKTLEA, | MM He Bygemo
BTPYyYaTMCA Y HayKOBI AUCKYCIT dhaxiBLiB
Ta MaxasnoBKy iHOPMALINHNX FOMHUKIB.

HaTomicTb 3aragaemo Npo KOXaHHs.

Llikaa pi4 — oguH i Toi camuid npo-
Liec Moxe byTu HaBMLLOKD HAcOMOAOH,
a MOXe NepeTBOPUTUCA Ha HauripLuy
Hapyry Ta NPUHWKEHHS. FKLWO 3a npu-
MycoMm. Akwo 6e3 nouyTTiB. AKLWO
C'sHY.
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Te came i 3 Mepemoroto.

[MoB’A3yBaHHs! OPAEHCHKUX CTPIYOK
Ha cobaK Ta aHTEHU MaLUMH, BUKOPUC-
TaHHSA OHA Nam’aTi, SK npuBogy Ans no-
NITUYHUX MPOBOKALiil, MacoBaHuin BU-
KW padsiHCbKOI nmponaraHau Ha Tene-
€KpaHu, XofiHHe 3 mopTpeTamu CtaniHa
(KM, Haragaemo, Lie CBATO He BW3Ha-
BaB), M'AHKM 3 npuBody i 6e3 — wWo ue,
fK He 3rBanTyBaHHA? 3rBanTyBaHHS
Nam’siTi Ta NIOACEKMX NOYYTTIB.

CuctematnyHo reantyeath [lepe-
Mory noyaB we BpexHes. Came ToAi
Oynu BuragaHi mMacoBi nepeBaAraHHs
BETEpaHiB Yy CBSATKOBE, TBO3MMKH,
nam’siTHi NOAAPYHKK, LOBINenHi bpsska-
MNbLS, YPOKM MYXHOCTI TOLLO.

HagiLLo Lie pobunocs — 3Hae KOXeH,
XTO XMB 3a coujamismy. Haw gig, Ha-
npuknag, HeoaHOpa3oBO NUCAB COBE-
Tam, Wob KoMy, iHBanigy BiAHW, opae-
HOHOCLItO XO4 TPOXU MiAHSNM MeHcito, 60
BaXKO XWUTW Ha 54 pybni. | Bnaga Big-
nosigana. Ane He NeHcieto, a NUCTIBKa-
MU Ha 9 TpaBHA Ta NNacTMacoBUMW ro-
ANHHMKaMK 3 300paxeHHsM MamaeBoro
KypraHy. 3apa3s Le HasBanm O amepu-
KaHCbKUM CrOBOM ,haKk’.

Ane, mabyTb, i bpexHeB no3a3gpus
O maclTabosi rBanTyBaHHS, fka pos-
FOPHYMNOCA CbOTOAHI, KOMWM MepTBUX
nigHIMaKTb 3 MOMMM Ha BilHY, KOMM
nam’siTb BUKOPUCTOBYKOTb Y SKOCTI KUI-
ka, skum gobpe OuTM no ronosi noni-
TUYHWX CYNPOTMBHUKIB. ABO ans Toro,
o6 BiABEPHYTM yBary Bif LiH Ha Nonu-
usx. A6o ana Toro, wWob po3konoTy
YKpaiHy.

Yce ue pobutbCs KOMeKTUBHO, CUC-
TEMATUYHO, a3apTHO — TOYHO TakK, §K
BaNTyBanM KomMCb Takux, sk [abi
Kenn, HiMkeHb. | pesynbTaT Ha MainbyT-
He Ans Bcix Gyge TMM camuMm — He-
CMPOMOXHICTb  MaM’ATaTh, HEMOXMN-
BiCTb 3rafiaTil, He Kaxxy4u BXe Mpo CBS-
TKYBaHHS.

He 3Haemo, 4u posyMiloTb rOMOBHI
ieonorn BoeH HaBkono [lepemoru, Lo
BOHW pobnatb. Bo cBOiMM AdisMM BOHM
HULATb camy ifeto 36epexerHs ictopu-
YHOI Nam’siTi A1 MabyTHIX MOKOMiHb, i B
pesynbTaTi Hali AiTW A OHYKU rapaHTo-
BaHO BiXPeCTATbCS Bif LibOro AHS. BoHu
CBIZJOMO HamaraTuMyTbCs Moro 3abyTu —
He CBATKYBaTW i He nomuHaTn. bo ue -
JeHb BanTy. A SK BifOMO, y4YacHUKM Ta
XEPTBYU 3rBaNTyBaHb HEOXOYE 3ragytoThb
npo HuX. | HanucaTtu npaedy npo Bee,
Lo 6yno, 3aaTHa uwWwe ogHa nioaunHa is
[BOX MiNbINOHiB.

Ane um 3HaMaeTbCs Y Hac XTOCh 3a
MYXHICTI0 piBHWI [abi Kenn?

bpamu KanpaHosu (www.unian.net)
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LIEPEMOHISA MIGHATTA AEPXXABHOIO MPAMOPA YKPAIHU

23 cepnHs 2011 poky B MoconbeTsi Ykpainu y Pecny6niui Xopsa-
Tiss Binbynacs uepemoHis nigHaTTa [epxasHoro Mpanopa YkpaiHu.

Ha uepemoHii 6ynu npucyTHi cnispobitHukn MY B PX Ta unenm ix
POOWH, YNEeHW yKpaiHCbKOI Ajacrnopu XopBarii, @ TakoX npescTaBHUKM
LLeHTPanbHOro XopBaTChLKOro TenekaHany HRT.

[icns uepemonii, O.JTesy4eHKo 0nogig NPo NoYamKU He3anexHocmi Ykpainu

Micns 3aBepLUeHHs CBATKOBOI LiepeMoHii Mocon Ykpaiu B Pecnyb-
niui Xopearig O.M.JleBueHko OaB iHTEPB'IO LIbOMY MPOBIAHOMY XOpBaT-
cbkoMy TenekaHany Ha Temy [Hs [depxasHoro Mpanopa Ta 20-i pivHuui
HesanexHocTi Ykpaixu.

B uen xe aeHb y edipi HanbinbLl NonynspHOi XOpBaTCLKOI pagio-
cTaHuii Antena Zagreb sigbyscs npsmuii ecpip 3 Mocnom O. JleBueHkoMm,
npucesyeHnin JHio JepxasHoro Mpanopa Ykpaitu Ta 20-i pivHuLi He-
3anexHocTi Ykpainu. www.mfa.gov.ua/croatia/ua/news/detail/65620.htm

[Micns ceamkosoi yepemoHii, gk 6e3nocepedHill yyacHuk nodid, O.

JlesueHKo 3 enacHoi moyku 30py 0nogi8 NPo noYamku He3anexHocmi

YkpaiHu. 3a (io2o crosamu, YkpaiHa ompumana C80H0 He3anexHicmb
be3 ocobrnusux HamazaHb, mak K iHwi pecnybniku PCCP.

B HAFOZI 20-i PIYHWLI HE3ANEXHOCTI YKPAIHM
24.08.2011 p. Ne 61312/25-169-1328

Opczanizayiam ma mosapucmeam
YKpaincovKoi, pycuHcbKoi zpomaou
¢ PX

Jopozi opys3i,

Bio imeni xonexmu-
8y lloconvcmea Ykpai-
Hu 6 Pecnyoniyi Xop-
eamis ma 6i0 cebe oco-
bucmo cepoeuno 8imaro
Bac i3 senuxum nayio-
HAbHUM ~ CEAMOM  Ha-
woi  deporcagnHocmi  —
20-10 piunuyero Hesa-
nedxchocmi Vrpainu!

Hapoo Yrpainu
C8AMKYyE 6 yeu OeHb
PiUHUYIO 30IUCHEHH. CNOKOHBIYHOI MpIi HAuux
npeokKie — Oymu 20cnoodapsamu Ha ceoill bazamill,
NpPeKpacHill, 4apieHiu YKpaincoKil 3emii.

Bio wupoeo cepys su4y Bam wacms, 0obpa,
00CMamKy, Mupy, cun i HACHA2U Y 6AULUX cnpa-
6ax I HOBUX 36epUIEHHAX HA O]1a20 ma 6 im's co-
bopHoI HezanedcHol npoysimaroyoi Yrpainu.

3i cesasmom Bac! 3 /[nem Hezanescrnocmi!

3 nosazor, llocon O.M.Jleguenko

Ilocon O.JIeguenko

REZULTATI IZBORA ZA VIJECA | PREDSTAVNIKE UKRAJINACA | RUSINA U HRVATSKOJ

Na izborima za vijeca i predstavnike nacionalnih RUSINI

manjina u Republici Hrvatskoj, odrzanih 10. srpnja : , .
2011. na Zupanijskoj, gradskoj i op¢inskoj razini, Ukra- ol Iy_l_l gca Zupanija Vukovarsko-srijemska - Joakim Erdelji, Zvonko Kos-
jinci i Rusini izabrali su sljedece osobe: elnik, Boris Bucko, Petar Ki$, Natalija Hnatko, Zvonimir Erdelji, Miroslav
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Matusinski, Emilijan Lis¢uk, Vladimir Matu$inski, Igor BurCak, Lela Ditko, Miroslav Ditko, Blazenka Duda$, Vlado Rusin, Mirko
Semenjuk, Larisa UgljeSi¢, Zeliko Mazurek, Nina Dorokazi, Mirko Pap, Zvonimir Barna, Natalija Hnatko, Zvonko Rac, Marija
Daci¢, Nikola Vasilek, Zora Vojtkiv, Jozo Kavalko i Takaé, Vlado Mudri, Slavko Rama¢, Natalija Barna | Kiril Hardi; Opéine -
Nada Vatralj Bogdanovci - Marijana DZudZar, Tomislav Rac, Danijel Va3a$, Mihajlo Holik,
Predstavnici: Zupanija — Brodsko-posavska — Janko Sopka, Joakim Vaga$, Petar Ki§, Zvonko Kostelnik i Zeljko Kostelnik;
Mihajlo Semenjuk; Sisacko-moslavacka - Mirko Fe- Tompojevci - Boris Bucko, Miroslav Hajduk, Puro Biki, Dejan Ljikar, Vitomir
dak; Vukovarsko-srijemska — NataSa Vovk; Gradovi Mudri, Zlatko Hirjovati, Sandra Ljikar, Slavko Zdinjak, Zdenko Zdinjak | Miro-
— Slavonski Brod - Nikola Zastrizni; Zagreb Viktor  slav lekar
Filima; Opéine — Bebrina — Zeljko Koropatnlck| Bog- Predstavnici: Zupanija Osjeéko-baranjska - Ahnetka Balatinac; Grad
danovci - Miroslav Vovk; Lipovljani - Ivanka Slota. Zagreb - Mr.sc. Irinej Mudri.
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MyGnikysaHHs aBTOPCbKMX CTaTe! abo LMTYBaHHS IHLMX [xepen
He O3Hayae, WO pepakuis «Hawoi rasetu» noginge Ti cami TBep-
[KEHHS i JymKu, abo rapaHTye TOYHICTb YyWX HABEAEHb.

Postovani citatelji,
NaSa gazeta, kao nekomercijalni list, a sada i bez drZavne
donacije, od pocetka izlaZenja privlacila je pozornost i primala

LllaHoeHi Yumaui,

Hawa easzema, sk HekomepuiliHa 2asema, a menep i 6e3
OepxaeHoi domavii, 8i0 noyamky 8uKIuUKana 3auikagneHicms ma
VaSe pohvale, koje su posljednjih godina i ucestalije. Srdacno | ompumysana Bawi noxganu, Kompi 0CmaHHIX pokie i yacmiui.
zahvaljujem na komplimentima i podrci. Urednik A.P. | LLlupo dsikyto Ha KomniiMeHRmax i nidmpumu. Pedakmop A.I1.
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3YCTPIY NPE3ULEHTIB: YKPAIHU B. HHYKOBVILIA | CKY E.HONIA

26 cepnHst 2011 p. B Kuesi Binby-
nacb odiuiHa 3ycTpiv [MpesugeHTa
Ykpainuu Biktopa fAHykoBuya 3 [pesu-
peHTom CaitoBoro KoHrpecy YkpaiHuiB
EBreHom Yoniem. Y 3yctpidi Takox
Y39MW y4acTb CriBnpaLiBHUKK 3ragaHux
npesaunaeHTiB.

MpesugeHt CKY akueHTyBaB Ha Ba-
XNMBOCTI iHTerpauiji Ykpaitu go €spo-
nemcokoro Coo3y Ta MOBIZOMMB NpO
3BepHeHHs CKY 3 uUboro nuTaHHs go
BMCOKWX €BPOMENCHKNX THCTUTYLiA. BiH
Haronocue, WO MOPYLUEHHs MIOACHKIX
npas B YkpaiHi, a 30kpema TUCK Ha orno-
3ULiII0 Ta HEeBWNpaBOAHWA apeLuT ekc-
npem’ep-minictpa FOnii TumoLLeHko Mo-

3ycmpid Bikmopa SHykosuda i EgaeHa Yonisi

XyTb MOLUKOAUTM LibOMY MPOLIECY, @ Takox 3a-
KIn1KaB 40 AOTpUMaHHS YKpaiHO €BPONENCHKOT
Bi3ii, O 6a3yeTbCA Ha MPUHLMNAX AEMOKpaTIi.

Binrak Esrex Yoniin 3BepHyB ysary
Ha noTpeby BiANOBIA| B BNagHMx CTpy-
kTyp Ha Memopanaym CKY npo Baxnugi
NATaHHS, WO CTOCYITbCA YKpaiHn Ta
yKpaiHCbKOI Aiacnopw.

O6roBopIOKOYM  MUTAHHA  PO3BUTKY
. YKpaiHu Ta B3aemogii Bnaay i3 3akopaoH-
HUM ykpaiHcTBOM B.AHYKOBIY CKa3aB:

«Mwu, yKkpaiHui, i Ti, XTO NPOXMBaOTh
B YkpaiHi Ta 3a ii Mexamu — ogHa Benu-
ka yKpaiHCbka ciM'sl, ska baxae wacTs i
kpawoi goni  YkpaiHi. Mu  maemo
ob’egHyBaTUCs  3apagu  MabyTHBLOro
Hawoi fepxasuy #
3a daHumu 3i calimie www.president.gov.ua

Ta ukrainianworldcongress.org

V BCECBITHIN ®OPYM YKPAIHLIB

18-20 cepnHs 2011 poky y Kuesi Bigbysca V BcecsiThin do-
pyM ykpaiHyis. Y noro pobori B3snu y4actb 300 aeneraris 3 pis-
HWX KpaiH cBiTy - no 100 Big cxigHoi Ta 3axigHoi diacnopyu Ta 3
Ykpainu. MNepwmint geHs ®opym npauioBas y npuMiLLeHHi Hauio-
HanMbHOTO OnepHoro Teatpy YKpaiHu, ae yBeyepi BigOyBCS KOH-
LepT YKpaiHCbKUX MaCTPiB MACTELTB 3 YKpaiHu i KpaiH noceneH-
HS yKpaiHUiB CBiTY. 2-71 i 3-1 feHb opyM npaltoBaB y TemaTuy-
HWX ceKuisx B YkpaiHcbkomy aomi. ®opym npuitHaB psg yxsan,
3BEPHEHb [0 BNagHMX CTPYKTYp B YKpaiHi, CNpSIMOBaHKUX Ha po3-
BUTOK YKPAIHCBKOI KyMbTYpW, MOBM, MPaBOBUIA 3aXMCT YKpaiHLiB Y
KpaiHax NOCEeNeHHs, a TaKoX Psf 3BEpHEHb 3 MOTOMHMX MO B
YkpaiHi. 30Kkpema, KOHrpec ykpaiHuiB 3aknvkas Bnagdy YkpaiHu 3si-
NBHUTK 3-Mig, apeLUTy KOMMLUHBOTO NpeM'ep-MiHicTpa, nigepa naprii
BatbkiBLmHa FOnito TumoLuieHko i ekc-rnasy MBC HOpist flyueHka.

V BcecgiTHil hopym ykpaiHuiB 06pae HoBoro ronosy YBKP —
PatywHoro Muxanna Apocnasosuya. #  http://uk.wikipedia.org

Bnepuwe BeecgimHiti @opym ykpaituie He gidsidas npe3ubeHm
[ekoTpi uuTaTh Wopao 3rapaHoro hopymy

Muxaino MetpyHsk, npesnaeHT Acoujauii «YkpaiHa» ykpai-
HUiB B IcnaHii: Ha ysomy gpopymi eapmo byno kpudamu He «[a-
Hbbaly ypadosi, a «[aHbbaly Ham ycim, wo mu donycmunu 00
moz20, W0 MaeMo makuti yps0 HeykpaiHckbKoi opieHmauii. Mu mae-
MO 8upobumu nomimuky KOMnpomicy, wob He kpudamu yepe3 5
pokie 3Hogy «[aHbbal». € (i nposokamopu, SKi NOYUHaKMb 3pU-
eamu 3axodu, 8 momy yucsi i menep, konu kpuyanu «aHbbal»

Metpo Tuma, npesnaeHT Cninku ykpaiHuis MonbLyi: Gk Ha 20
POKig He3anexHocmi, n’amull hopyM — 5 He PO3yMito Henpucym-
Hocmi MpesudeHma. www.radiosvoboda.org

Crechan MaHsk, npodecop, AMPEKTOP HE3aNeXHOro CanTy
"Ko63a — ykpaiHui Pocii"; Xsuntoroua i icTopuyHa nogis — 5-muiA
BcecaiTHiit hopym ykpaiHyis, Wwo npoxoauns y Kuesi B gpyrin no-
MOBUHI CeprHs, NPOMLLOB Maike He nomiyeHum. Cranoca ue
TOMY, LU0 LbOrO He XOTifla HWHILLHA Bnaja, ska XBopie CTapol
PadsHCLKOK XBOPODOID Ha iM’' MapaHost: HAaBKOMO BOpOri, 0Cob-
NMBO Ha 3axogi, Aiacnopy MoxHa nocnyxatu xia gns Toro, Wwob
3pobuTi HaBnaku. # www.pravda.com.ua

PI4YHI 3ATAJIbHI 3BOPU CKY 2011 p.

21-23 cepnHs 2011 p. y Kuesi Binbynucs Piuni 3aranbHi 360-
pn CBITOBOrO KOHrpecy ykpaiHui. Ha LboropiyHoMy 3ibpaHHi
B3snM yyacTb 6nmsbko 70 generatie Ta 90 rocten i3 26 kpaiH
CBITY.

Micuem npoBegeHHs 30opis 6yno obpaHo HauioHanbHuiA
yHiBepcuTeT “Kneso-MorunsHebka Akagemis”, ronoBHO, K MAeTb-
cs1 B 0DiLlitHOMY MOBIZOMIEHHI, «LL06 3acBiguMTV CBOK conigap-
HICTb L4070 6OPOTLOM BHLLY i3 3rOpTaHHAM AEMOKPATUYHUX OCHOB
B OCBITi Ta 3anobirm coBeTM3aLii BULOI WKoNM B YkpaiHi». Ha
pymky pektopa MorunsHku Ceprist KsiTa, Taka nigrpumka € gyxe
BaXIMBa.

Mig yac TPUAEHHOT 3yCTpivi y4YacCHUKM MigKpecnunu Kinbka
BaXNMBUX NS YKpaiHCLKOT CMiNbHOTM TeM. YkpaiHcbka fiacnopa
nepeiiManacb nNpobrnemu JOTPUMAHHS NpaB NOAUHW i CBOOOA

yKpaiHuis.

ﬂpeaudeHm CK y CeaeH Llon/u gucmynato4u 3a mpubyHoro nio-
yac 3aeanbHux 36opie CKY, nidkucnus : «Mu cmaemo Ha 3axucm
yKpaiHuig He nuwe 8 diacnopi, ane U ykpaiHuie 8 Ykpaiti.»

YkpaiHcbka Ajacnopa TakoX 3aHenokoeHa HedoTPUMaHHS
npaB ykpaiHuis B Pocii Ta YropLyuHi. Mpo Le po3nosis reHepans-
Hui1 cekpetap CKY CtedaH PomaHis.

B ocTaHHilt oeHb 3yCTpiyell, y4acHKN KOHrpecy 0broBopro-
Bamu Takox “[lepxaBHy nporpama cninpali i3 3aKOpAOHHUMM
ykpaiHuamm Ha nepiog go 2015 p. Ta MOXNMBOCTI OTPUMaHHS
(hiHAHCOBOI JONOMOTY Bifl HEYPAZOBUX OpraHisaLin’.

Kinbka fHiB paHilwe, B Kuesi Ha BigKpWUTTi 5-ro BCECBITHLOMO
(hopyMy B HaLlioHanbHil onepi, MiHICTP 3aKOpAOHHUX cnpaB Ykpa-
iHM KOCTSHTUH [pULLEHKO 03BYYMB iHiLjaTBK npesunaeHTa Ykpai-
Hu BikTopa AHykoBMYa npo cnisnpauto 3 giacnopoto. Mu 3Bepta-
NUCb [0 agMiHiCTpaLii rnaBu Aepxasy, OB 3po3ymiTi k1 came
MeXaHiam cniBnpali NponoHye Ailova Braga, ane OuikyBaHOro
KOMeHTapsl TaK i He OTpUManu.

HaTomicTb nig Yac TpUAEHHOT 3ycTpidi NpeaCcTaBHUKUA CBITO-
BOrO yKpalHCTBa NPO3BiTyBan Npo BUKOHAHY NPOTArOM MUHYIIONO
POKY NpaLiio Ta HaKPECTMM nnaH poboTh Ha HAaCTYMHMIA pik. #

http://vidia.us
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MPE3NAEHT CKY EBI'EH HoniA TAMOLLEHKO:
YOnIX MAB 3YCTPIY 3 A QIANA 3AKOHHO,
fonieo TUMOLLEHKO NOr4HO | E®EKTUBHO

18 cepnHsa 2011 p. npeanaeHT Cai-
ToBOro KoHrpecy YkpaiHuis (CKY) Eren
Yonin pasom 3 ronosoto EBponemncekoro
Konrpecy YkpaiHuis Apocnasoto XopTsaHi
nobysaB Ha cyai Hag ekc-npem'ep-
MinicTpom YkpaiHu KOnieto TUMOLLIEHKO,
Lo npoxoams Y leyepCbkoMy panoHHO-
My cyai Kuesa.

lMipyac nepepsn y CynoBOMY 3aci-
AaHHi EBreH Yonin MaB M'aTUXBUIUHHY
3ycTpiy 3 KOnieto TuMoLLEHKo, fika noas-
kyBana 3a peakuito CKY Ta cBiTOBOro
yKpaiHCTBa Ha ii apeLT. Y cBOK Yepry
EBreH Yonin 3anesHuBs, wo CKY byge #
Aani pobuTy MOHITOPUHT LbOro CyA0BOMO
npouecy Ta 3AIMCHIOBATW HiANBHICTb,
Wwob YkpaiHa, 3rigHO 3 YKpaiHCbKWM
3aKOHOAABCTBOM Ta CBOIMU MiXHapOd-
HUMK 3000B'A3aHHAMK, LWaHyBana nog-
CbKi Npasa.

MpeaugeHt CKY maB BucTyn y Ui
cnpasi nepen 3acobamu MacoBoi iHGo-
pmaujii, nig Yac sKkoro 3acyave HeBunpa-
BOAHWI apeLuT ekc-npem'ep-MiHicTpa. #

http://ukrainianworldcongress.org

HOnia TumoweHko nidyac cydosux debamies

(Ypusok i3 cmammi)
29 BepecHst 2011 - www.tymoshenko.ua

Nigpep napTii "BaTbkiBlMHA", eKC-
npem'ep-MiHicTp Ykpainu tOnia TumoLueH-
ko 3asBnse, wo B 2009 pouj nig yac ykna-
QEHHs1 Ta30BUX KOHTPAKTIB Jisina BMKIHOY-
HO B pamKax 3aKoHy Ta B iHTepecax ykpai-
HCbKOI AepKaBu.

"Y Tol yac 9 fisna 3aKkoHHO, MOriYHO,
eeKT1BHO, No-AepKaBHULIbKK. A He Top-
rysana semnet i YopHomopcbkuM ¢ro-
TOM, 9 He TopryBana rasoTpaHCrnopTHOK
cuctemoto, "EHeproaTomomM”, "YKpTeneko-
MoM". A He 3gana XogHol M'agi yKpaiHChb-
KOi 3emni i )XOAHOI rpUBHI AepxaBHOI Bra-
CHOCTI He Byno noctaeneHo nig ygap", -
noyana tOnis TWMOLLEHKO CBi BUCTYN Y
cynosux gebarax.

fOnis  TUMOLUIEHKO,  PO3MOYMHAKYM
CBill BMCTYN, nigBenaca "Ha 3Hak nosaru
[0 YKpaiHCbKWX rpoMafsH Ta CBITOBOI
CNiNbHOTK, SIka NepekoHaHa B 6e3niacTas-
HOCTI BUCYHYTUX OOBUHYBaYeHb". #

[DaeHsi, ane we ece akmyansHa cmamms: ®APC HABKOIO KONl

http:/linozmi.glavred.info/articles/5780.html
Maynb ®ntokirep, Der Tagesspiegel (Himeuwunna) // 12-07-2011

Y Kuesi posirpytoTb BucTaBy, a y bprocceni — HenokoaTb-
ca. Cynosuin npouec npotu tOnii TumowweHnko BigdyBaeTbCA
3a 3aKOHamu Tenesi3inHoro woy. TuM Yacom y bprocceni He
BTOMJTIOKOTLCA HAaronowyBaTi Ha cTyp6oBaHOCTI WwWoao noni-
TUYHOI CKnapoBoi npouecy, nuwe lMaynb ®niokirep y Hime-
ubkomy BupanHi Der Tagesspiegel.

«Bxe npotsirom ABox TwxHie nepea [levepcobkum cyaom y Ku-
€Bi 3 iHTEpBanoM y fAekinbka gHIB BiOYBaeTbCs ofHa i Ta X BU-
ctaBay, — nuwe Maynb ®ntokirep. 3paHky. TyT 36MpatoTbCs Kinbka
COTEHb SK NPUXWNbHUKIB, TaK i MPOTUBHMKIB KOnii TuMoLLEHKO Ta
BUryKytoTb CBOI racna. OgHi kpuyate «HOns! FOnaly, iHwi — «3no-
dinkal» Tum vacom Ginyi cneunigposainiB Minilii y AecATky aBTo-
OyciB YekatoTb TPOXM OCTOPOHB HAMOrOTOBI.

Becb Lei cnektaknb TPAHEMOETHCA HAXMBO ONO3ULIAHUM «5
KaHanom» — i TakuM YMHOM MOXHa MobaumTi, Wo BifbyBaeTbes
3rofloM y 3ani cyny, 3aysaxye aBrop crarTi. HeljogasHo, Hanpu-
Knag, cTaBcs cepLiesiii Hanag y apsokara TumowueHko Mukonu
TuTapeHka — i #oro Aonpasuin y J'IIKapHPO

Mpouec NpoTu KONULLHBEOI MPEMEPKM BCe Binblue nepeTsopto-
eTbcs Ha Buctasy ana 3MI. HasiTb 3miHy afBokata MWHYNOro
noHegdinka TUMOLLEHKO ManucTepHo noaana. «fMpu Lubomy 36poeto
TumoweHko € rpomaacbka AyMmKa, OCKIMbKA Ha He3anexHicTb
cyay KpWUTMK YMHHOMO npesuaeHTa Biktopa AHykoBMYa pospaxo-
BYBaTU HE MOXe», — nuwe Maynb ®ntokirep.

«Llen npouec — tapc», HaBoauTb aBTop cratTi cnosa Onii
TumoLLieHko. Ono3uuioHepKka Ha KOXHe 3acidaHHs NpuxoauThb i3
BMKMaZEHO0 BiHKOM KOCOH Ta BiAMOBNSETLCS 3acBiguyBaTh Cya-
O nosary 3BMYHUM B YKpaiHi 3BepHEHHAM. TUMOLLEHKO BXe [eki-
nbka pasis Haronocuna, Wwo cyaas PogioH Kipees € mapioHeTKo
AHykoBKya.

Mpn UbOMY npoKypaTypa BUCYHyna MpOTU  KOMMLUHBOI
NPeM'epkM YMMano 3BMHYBaYeHb, Haragye aBTop CTaTTi. TyT i
nepeBULLEHHS MOBHOBaXEHb Nig Yac «rasosoi kpuau» 2009 poky,
L0 HiBWUTO 3aBAano aepxasi 36UTKIB Ha Cymy B eksiBaneHTi 150
MinbitoHiB eBpo. Okpim Toro, «3anisHa KOnis» Mae BignosigaTy 3a
Lie [Ba BMNAZKW 3M0BXKVWBAHHA BNaAOH0: HELiNbOBE BUKOPUCTaH-
HS KOWITiB, OTPUMaHUX Bif Npodaxy KBOT Ha BUKWAW B pamkax
KioTCbKOro npoToKOsy, a TakoX 3aKyniBsio 3a 3aBULLEHUMMU LjiHa-
M1 aBTOMODBINIB 4N noTped MeanumHu. 3a Len i 3arpoxye 4o
[ECATU POKIB YB'A3HEHHS!, 3ayBaxye [Naynb ®niokirep. A Helopaa-
BHO BUTSATHYAW LLie OAHY cripasy 3 YaciB Ao [lomapaHyeBol peso-
nowi, y ki TumoLeHKo Bxe byna BunpasaaHa.

Ao TUMOLLEHKO 3acyadTh, TO BikTop AHyKoBWUY, SIKOrO B CBi-
Ti KPUTWKYIOTb 3@ BiACYTHICTb pePOPM i ypi3aHHS rPOMaASHCHKMX
cBobog, no3byaeTbCs CBOEI FOMOBHOI CYNPOTUBHML, HaronoLye
aBTop cTaTT. AKWO TUMOLEHKO OTPUMAE HaBiTb YMOBHUIA Tep-
MiH, TO He 3MOxe 0anoTyBaTWCs Ha NapnameHTCbkux BubOpax
HaCTYMHOTO pOKy Ta Ha npeauaeHTCbkux 2015-ro. «Y KOXHOro
KONMMULUHBOTO YNIeHa Ypsay MOXHa 3HaWTH Taki rpixu. Y UboMy pasi
noTpibHo Oyno 6 3acyauTi Maike BCiXy, — HABOAUTL aBTOp CTaT-
Ti cnosa nonitonora FOpis Akumerka 3 LieHTpy PasmykoBa.

«A Tomy Barato cnocTepiradiB nepekoHaHi, Lo npoLec npoTu
TUMOLLIEHKO — MOMITUYHO BMOTUBOBaHMI. HimeyunHa, €C Ta CLLA
BXE BWCNOBMNM NPUNYLLEHHS!, WO MOro nigrpyHTam € BopoTbba
npoTn onoauiiy, — nuwwe Maynb ®afokirep. OgHak AHykoBMY Le
3anepeyye Ta Haromnowye, Wo MAaeTbes nuwe npo Gopoteby 3
Kopynuieto.

Tum Yacom MUHynoro yetsepra B Bptocceni 3HoBy 3asBunu
npo cTyp6oBaHIiCTb npoLecamn NpoTh TUMOLLEHKO Ta iHLWMX KO-
NMLLHIX Npo3axigHuxX ypsiooBLiB. ABTOp CTaTTi 3ayBaxye, Wo Ykpa-
iHa cnogiBaeTbCa HEBOOB3I MignucaTy yrogy npo acoujauito 3 €C,
a TuMOLEHKO 3asBWIIa, WO WykaTumMe npaeau B €Bponi i 3Bep-
HeTbCA 40 €BpONeNncLKoro Cyay 3 npae ntoauHu y Ctpacbypai. #


http://www.tagesspiegel.de/

Hawa zazema, runens/cepnens/sepecenv 2011 p. Ne3(84)

LIETNA SKOLA 2011

Kao i ranijih godina, tako su i ovog ljeta, uz financijsku potporu Ministarstva znanosti, obrazovanja i Sporta,
Savez Rusina i Ukrajinaca RH te Ukrajinska zajednica RH, zasebno organizirali ljetnu Skolu za djecu pripadni-

ke rusinske i ukrajinske nacionalne manjine. Obje Skole, u zasebnim terminima, odrZzane su u hostelu ,Sunce

“

u Starom Gradu na otoku Hvaru, a imale su svaka po dva turnusa — za u¢enike mlade, te starije dobi. Struktu-
ra nastave i vannastavnih aktivnosti bila je profilirana po vec¢ uvrijeZenom obrascu, s tom medusobnom razli-
kom Sto je u organizaciji Saveza Rusina i Ukrajinaca RH nastava obuhvacala obje nacionalne sastavnice (i po
sudionicima i po programu), a u organizaciji Ukrajinske zajednica RH sudjelovala su samo ukrajinska djeca, te
Je sukladna tome bila i nastava, koja je uz ukrajinski jezik i knjizevnost obuhvacala zemiljopis i povijest Ukrajine.

Direktor oba turnusa u organizaciji Saveza Rusina i Ukrajinaca
RH bio je animator kulture Zvonko Kostelnik, koji je ujedno drzao
poduku folklornog plesa.

D/o ucen/ka je u Skolu donio i svoju narodnu nosnju

Prvi turnus, trajao je od 5. do 12. srpnja, a pohadalo ga je 59
ucenika. Nastavu su vodile uciteljice: Blazenka Franji¢ i Nevenka
Mudri - rusinski jezik, Lesja Mudri — ukrajinski jezik, a zborno
pjevanje je vodila Ana Bucko.

Drugi turnus, trajao je od 12. do 19. srpnja, nastavu je poha-
dalo 55 ucenika, a predavale su uditeljice: Marija Blotni i Lela
Ditko - rusinski jezik, Vera Pavlovi¢ — ukrajinski jezik, te Ahneta
Timko — zborno pjevanie.

Po tradiciji, svake godine ljetna $kola se posvecuje po jednom
rusinskom i ukrajinskom piscu, da bi se kroz nastavu, uz Zivoto-
pis, ucenici blize upoznali i s njihovim knjizevnim opusom. Ove
godine to su bile ukrajinska pjesnikinja Lesja Ukrajinka - povodom
140. obljetnice rodenja, te rusinska pjesnikinja Ahneta Bucko

Direktor oba turnusa u organizaciji Ukrajinske zajednice RH
bio je Vlado KareSen, a $kola je bila posvecena 140. obljetnici
rodenja ukrajlnske pjesnlklnje Les;e Ukrajmke

Uz drzavna Znamenja, bio je i naslov dizajniran za vrticku dob

Prvi turnus, trajao je od 26. lipnja do 5. srpnja, a pohadalo ga
je 67 ucenika. Nastavnici su bili: Tatjana Lasek Zagar i Oksana
Martinjuk — ukrajinski jezik i knjizevnost, Tetjana Ramac — povijest
Ukrajine, Halyna Kubinska — zemljopis Ukrajine, Vladimir Kubinski
— glazbeni 0odgoj, te Ivana Mati¢ — folklorni ples.

Drugi turnus, trajao je od 19. do 26. srpnja, nastavu je poha-
dalo 37 ucenika, a predavale su: Tatjana Lasek Zagar i Myroslava
Mostepanjuk — ukrajinski jezik i knjizevnost, Tetjana Rama¢ -
povijest Ukrajine, Ivana RebCak — zemljopis Ukrajine, Tetjana
Denisjuk — glazbeni odgoj, te Ivana Mati¢ — folklorni ples.

Nakon dosadasnje ukupno tri lietne Skole odrzane u Ukrajini,
ovogodisnji pokusaj nije uspio. Nakon praznih obeéanja pripomoci
iz Ukrajine, pokazao se i nedostatak sredstava, a izgleda nije bilo

Paparhaj -

povodom 60. obljetnice rodenja. #

(Fot. www.sriu.hr)

ni dovoljno zainteresiranih uCenika. #

(Fot. www.karpati.hr)

ZASTO NAPADAJU LJUDE DRUGE RASE | NARODNOSTI?

lzvjesée Ureda puckog pravobranitelja pokazuje da se u Hrvatskoj najviSe diskriminira zbog rasne i etni¢ke pripadnosti

Prema izvjeS¢u o diskriminaciji za 2010.
godinu u Uredu puckog pravobranitelja u radu
je bilo 186 diskriminacijskih predmeta. Prema
izvjeSctu, najCeSce diskriminacijske osnove su
rasa ili etnicka pripadnost, boja koze i nacio-
nalno podrijetlo koje se spominju u ¢ak 41,66
posto prituzbi. Prituzbe na ovoj osnovi brojem
uvelike odskacu od ostalih prituzbi s obzirom
na to da nijedna druga osnova nije prituzena u
postotku vecem od 10 posto. Naime, prema
Zakonu o suzbijanju diskriminacije koji je
stupio na snagu 1. sije¢nja 2009. godine pucki
pravobranitelj je postao srediSnje tijelo nadle-
Zno za suzbijanje diskriminacije, a jedna od
njegovih obveza predvidenih zakonom jest
podnoSenje godiSnjeg izvieS€a o pojavama
diskriminacije. Tako je "lzvjeS¢e o pojavama
diskriminacije za 2010. godinu" drugo izvje$ce
ove vrste. (......)

Najveci broj prituzbi puckom pravobranitelju
odnosi se upravo na napade zbog etnicke pri-
padnosti prituZitelja. lako podaci govore da broj
fizickih sukoba na nacionalnoj osnovi opada, u

druStvu su ipak i dalje prisutni razni oblici
netrpeljivosti i netolerancije prema pripadnici-
ma nacionainih manjina, posebice prema
srpskoj, romsk01 i bOSﬂjaCkOj manjini, navod|

izvjeSce. Takoder je njihova zastuplienost u
tijelima drzavne uprave i dalje nezadovoljava-
juca. Tako je prema podacima Ministarstva
uprave u tijelima drzavne uprave zaposleno
3,93 posto pripadnika nacionalnih manjina, a
ako usporedimo njihov postotak u ukupnom
broju stanovnistva Hrvatske (7,47 posto),
ocigledno je da princip proporcionalne zastup-
lienosti nije zadovoljen. IzvieS¢e navodi da i
dalje postoje jedinice regionalne samouprave

5

koje nisu osigurale ravnopravnu uporabu jezika
i pisama nacionalnih manjina. Prema izvijeS¢u,
romska nacionalna manjina je u loSijem poloza-
ju od ostalih. Kao razlozi za takvo stanje navo-
de se predrasude prema Romima, njihov slabiji
stupanj obrazovanja, velika nezaposlenost i
siromastvo. Takoder je velik problem Cesto
vrlo negativan stav vecinskog stanovnistva
prema romskoj nacionalnoj manjini. Srpska
nacionalna manjina je pak u specificnom
polozaju zbog posliedica rata. Problemi s
kojima se ona susrece su postizanje proporci-
onalne zaposlenosti, poteSkoce u procesu
povratka te reintegracije, obnove i stambenog
zbrinjavanja. Valja istaknuti kako u kategoriji
ZloCina iz mrznje dominiraju mrznja i netrpelji-
vost prema Srbima i Romima. Vjera kao dis-
kriminacijska osnova nije osobito zastupljena
u prijavama puckom pravobranitelju te je u
2010. zaprimljeno svega Cetiri prituzbe koje su
se odnosile na diskriminaciju na temelju vjere.#

Skraceni ¢lanak iz lista ,Manjinski forum"”

br. 45, rujan 2011.



3 HArogu oBIineto IBAHA ®PAHKA

MononygaHto 27 cepnHs 2011 p., nigyac naysn Mix 3axogamu
MaHicbecTallii «JIunoBRsHCBKI 3ycTpidi», nocon YkpaiHn B Xopsa-
Tii OnekcaHap JleBYeHKo, Ta NpeacTaBHUKM AEKOTPUX TOBApUCTB
i acoujayiin ykpaiHuis B XopBaril, Biggiganu M. Jlinik Henoganik
JunoengaH. Tam, pasom 3 ronosoto Micuesoi pagu IsaHom Morn-
Hap Ta 3acTynHuuero mepa micta Anmxenkoto Cekynuy, noknanm
BiHKM O NaM’ATHUKY YKpaiHCbKOMY NMUCbMEHHWKY IBaHOBI OpaHky,
SKWiA, CBOEYAcHO nNikyBaBcs TyT B Jliniky, micTo Bigome CBOiMM
[pKepenamm nikyBanbHoi BoAM.

B npwHarigHux  npomoBax

nigkpecrneHi - nirepatypHo-

NaTpioTUYHI 3acnyryt LbOro YKpaiHCLKOro BeneTa, Ta 3ragaHe, Lo

LSt CBATKOBICTb € 3 Harogu 155 pokiB Big MO0 HapOMKEHHS.

MMoTim, B MicLEBI paTyLli, 3annaHoBaHO LWob B ManbyTHLOMY

TaKi 3axogy 6ynu LWMpLIOro amicTy. #
R I &3

gt i

YacmuHa yyacHukie yepeMoHii noknadae eiHku
00 nam’amHuky leaHosi ®paHky e m. flinik

SJTAJ

Nakon pro$logodidnje uspjeSno obnovljene modificirane
davne manifestacije, s obzirom da nije odrzavana od pocetka
Domovinskog rata, ove godine su ,Lipovljanski susreti“ bljesnuli u
punom sjaju folklornog ozragja. Ovogodi$nja manifestacija, pod
pokroviteljstvom predsjednika RH Ive Josipovi¢a, odrzana je 27-
28. kolovoza, a sadrZavala je brojne programske komponente.

Pjevacka skupina KPD Ukrajinaca ,Karpati“iz Lipovljana

Ve¢ dan ranije, u petak na vecer, lipovljanska mladez je or-
ganizirala zabavnu vecer, a sutradan, u subotu 27.kolovoza, oko
podneva, program je po¢eo odrZzavanjem okruglog stola na teme
,Dvadeset godina manjinske politike u RH*, te ,Nacionalne manji-
ne u uvjetima ulaska RH u Europsku uniju“. Okrugao stol je orga-
nizirala Opc¢ina Lipovljani predvodena nacelnikom Mariom Riba-
rom, u punoj suradnji predstavnika triju u Lipovljanima najbrojnijih
nacionalnih manjina — Slovaka, Ceha i Ukrajinaca. Moderator skupa

GRS

Grncarija Ukrajinski $tand s rukotvorinama i kulinarijom

bio je predsjednik Savjeta za nacionalne manjine RH Aleksandar
Tolnauer, a uz njega, Sire izlaganje imali su znanstvena novakinja-
asistentica na katedri za sociologiju Pravnog fakulteta u Zagrebu
mr.sc. Antonija PetriCusic i predstojnik Ureda za nacionalne manjine
RH mr.sc. Branko So€anec. S obzirom da su teme, na zadovoljstvo
organizatora, po svojoj aktualnosti u cijelosti ,pogodene®, ne zaCu-
duje veliki odaziv sudionika kao i brojnost diskutanata, tako da
vrijeme predvideno za ovaj skup nije bilo ni izdaleka dostatno.

“E =

Sada ve¢ muzejski primjerak vrSalice Zita

e

Izvorni kovac
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LIPOVLJANSKIH SUSRETA

Dio sudionika sredlsnjeg programa ,,L/povljansk/h susreta 2011¢

U poslljepodnevnlm satima, na prostoru parka ispred zgra- | naCelnik opéine Lipovljani Mario Ribar, a potom su se prigodnim
de opCine, posjetitelji su mogli razgledatl Standove nacionalnih | pozdravnim govorima nazo¢nima obratili predsjednik savjeta za
manjina, na kojima su svaka od njih izloZile svoje reprezentativne | nacionalne manjine Aleksandar Tolnauer, drzavni tajnik u Minis-
narodne rukotvorine (vezeninu i suvenire), te kulinarske posebnos- | tarstvu turizma Zeljko Lenart, saborska zastupnica Marijana Petir i
ti iz svojih nacionalnih kuhinja, koje su posjetitelji mogli i kusati. | Zupanica Sisacko-moslavacke Zupanije Marina Lovri¢-Merzel.

\li
M. Ribar A. Tolnauer M. Petir M. Lovric-Merzel O. Levéenko i A. Rudic | -‘\ ) ?{’

Na istom prostoru predstavljeni su i stari zanati, uz pokaz rada s | (Kao dah nadolazecih parlamentarih izbora, primijeceno Je da
pripadajuéim priborima, koji mahom ve¢ spadaju medu muzejske | su dvije potonje uvaZene dame, u svojim govorima, pomno pazi-
eksponate. Moglo se tu vidjeti grnCara, kovaca, prelju i tkalju za | le da se uzajamno ne pozdrave.) Uz niz predstavnika drzavnih i
stanom, a i runi Zrvanj za mljevenje Zita, kao i negdasnju zitnu | Zupanijskih struktura vlasti, medu uzvanicima su bile i osobe iz
vrdalicu, kakve su ve¢ odavno zamuenlll kombajnl dlplomatskog establlsmenta veleposlanlk Ukrajlne u RH Olek-

L s A
. el i Ll Ji
Koliko su ,,L/povljansk/ susret/ pozeljna man/festacua svjedoCi i nadasve veliki odaziv zainteresiranih gledatelja

Uz limenu glazbu, u kasno poslijepodne, poceo je svecani | sandr Levéenko i drugi tajnik iz Veleposlanstva SAD u RH Scott
defile Cetrnaest kulturno-umjetnickih drustava koja su predstav- | John Lang, te drugi visoki uzvanici. Bogat i atraktivan program
ljala nacionalne manjine u Hrvatskoj, uz sudjelovanje i hrvatskog | pjesama i plesova nacionalnih manjina zavréen je velebnim vat-
KUD-a ,Lipa“ iz Lipovijana. Defile je zavrSio postrojavanjem | rometom. Kako li ée biti dogodine, nakon parlamentarnih izbora?
ispred bine na malom stadionu podno spomenutog parka. Naredni dan je bio posveéen brojnim Sportskim aktivnostima i

Prije poCetka programa, uzvanike i posjetitelje pozdravio je | ne manje zanimljivom natjecanju u pripremi lovackog gulasa i ,fisa"“.

Uz nacionalne manjine nastupili su i Hrvati Rusini iz Vukovara Egzotican i skladan Zidovski ples
7



ZAGREBACKI NASTUP , KALJINE®

Povodom 20. obljetnice neovisnosti Ukrajine, veleposlanstvo
Ukrajine u RH organiziralo je 31. kolovoza 2011. sve€anost u
zagrebackoj knjiznici ,Bogdan Ogrizovi¢‘. Na sve€anosti, uz Sire
gradanstvo, bili su nazo€ni i predstavnici hrvatske diplomacije, te
gradanskih udruga, ukljuCujuci i predstavnike udruga i pripadnike
ukrajinske nacionalne manjine u RH, kako davnasnje autohtone,
tako i imigrante novijeg vala.

Clanovi pjevacke skupine ,Kaljina“ u ,svom elementu®

U sklopu sve€anosti, u kojoj je, u priliéno reduciranoj formi, po-
novno prikazana i izlozba ,Ukrajina, tradicija, transformacija®,
nazocne je pozdravio veleposlanik Ukrajine u RH Oleksandr Lev-
¢enko, nakon Cega je prikazan trominutni spot ,Time to discover
Ukraine® (,Vrijeme je otkriti Ukrajinu®), s komentarom na engles-
kom jeziku.

Atrakcija i jace obiljezje programa bio je nastup pjevacke sku-
pine KPD Rusina i Ukrajinaca ,Kaljina“ iz Rijeke, uz pratnju, na
diatonskoj harmonici, njihovog voditelja i glazbenog aranZera
Borisa Denisjuka, inace (ovdje nezaposlenog) ukrajinskog dirigen-
ta filharmonijskog orkestra. Spomenuta skupina zasluZeno je
dobila priliku nastupiti u Zagrebu, makar u skromnijem ambijentu,

nakon Sto je, ojacana muskim vokalnim solistima, pobrala sve
""'I'“

simpatije na ovogodiSnjem ,Petrovackom zvonu® u lipnju 0.g., te
nakon $to je pobijedila na nedavnom hrvatskom festivalu ,Melodi-
je Istre i Kvarnera®, izvodeci, uz solistu Alana Poli¢a, na Cakav-
skom dijalektu melodiju ,Crna“ po motivima ukrajinske narodne
pjesme ,Oj orna ja sy Corna“, s umetnutim izvornim insertom.
Vrijedi napomenuti da €lanovi i Clanice ove pjevacke skupine
uglavnom nisu pripadnici ukrajinske i rusinske nacionalnosti. To

Vrhunskon; ugodaju je idonio i intiman abijent knjiznice
Visoki dojmovi auditorija potkrepljuju uvjerenje da ovakve
programe vrijedi priredivati, makar i u sku¢enom ambijentu. #

IHEHTPAJIBHA

LleHTpanbHa MaHiecTauis ykpaiHLiB y Xopsarii, Ky opraHi-
30Bye YkpaiHcbka rpomaga Pecnybniku Xopsartis, BinbyBaeTbcs
pik 32 pOKOM B iHLLOMY OCepefKy, [ie XMBYTb yKpaiHui. B Takui
cnoci6, GinbwocTi ykpaiHuis B XopsarTii HagaHa MOXnuBICTb Oa-
YWTM OrNSA aMaToPCbKOI KyNbTYPHOI TBOPYOCTI, fika CNpsiMOBaHa
Ha 36epiraHHs iXHbOT HaLlioHanbHOI igeHTMYHOCTI. Lie, no cyTi, Mae

= el . Jieee

[MoknadaHHs giHKie 8 napky Knacie

fO. MNonodosuy

MUBLWNA CEHC, XO4 B TUX CaMMX MICLIEBOCTSIX, NOKamnbHi YKpaiH-
CbKi CaMopisinbHi KyNbTypHO-NPOCBITHI TOBApUCTBA OpraHisytoTh
MpWHarigHi i piyHi KOHUEPTH Ta iHWi 3axoau. Haxanb, B BinbLiocTi
TakMX Harod, 3alikaBneHiCTb NyOniku CMMBOMIYHA HaBiTb Mix
CaMMMU YKpaiHLSAMW, @ MiX 3aranom Lue i MeHLwa. Bxe € 3Buknim,

0. Cokonosceka KapmuHu 4nerig m-ea « YkpaiHa»

WO B LEHTparnbHUX MaHicbecTalisix, BUKOHaBUiB OyBae Oinblue
HiX cnocTepiradi. He nuw Tomy, Lo BrUKOHaBUiB GaraTo, a 3aLi-
KaBneHuX rnagadvis dyxe mano, TOMy yKpaiHCcbka rpomaga Mae
BWHANTX CMocobu mpeseHTaLji CBOET KynbTypw, W06 3auikaBuTK
WwupLunit 3aran, 6o TenepiwHi hopmn € LWnsxom o HebaxaHoi i

A. Bepxac

K. Epdeni
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MAHI®OECT®UISA YKPATHIIB 2011

Liboro poky LleHTpanbHa MaHipecTalis ykpaiHuis y Xopaarii
Binbynacs 16-17 BepecHs y CnaBoHcbkoMy bpogi, a ronosHUm
opraHisatopom 3axopy 6yno micuese KT «YkpaiHa» y ¢opma-
NbHiN cnignpali 3 YkpaiHcbkoto rpomagoto PX. Bigpasy MoxHa
CKasaTu, Wo, 3 opraHisaLiinHoro 60Ky, Bce BigbyBanocs Ha BUCO-
KoMy, Maibke npodecinHomy piBHi. B ToMy uucni MaeTbes Ha

/.4 d
W.E. O. flesyerko  B. llimeparek

yBa3i ayxe fobpe BMKOPUCTAHHS MiCLEBMX NOTeHUianie — Micle-
BOi OibnioTekn, e ap. €ereH [lalleHko ynTaB nekuito «Tapac
LLleByeHko y xopBartiBy, Ta pa3om 3 TeTaHow MenbHUK npeacTa-
BWB CBOK KHWXKKY «XOpBaTCbKa LUEBYEHKiaHa»; MMCTELbKOro
canoHy «Bnagimip bauny» B sikin 6yna postalloBaHa BUCTaBKa

Jlb. Bpbam-Ieiy

Tpoicmi mysuku 3 Ocieky OpueiHarnbHi 8UKOHasui 3

kapTuH Xanu Epgeni, Onenn Cokonoscbkoi M AHKiuy Bepxac, Ta
ckynbnTypu KOpis lonogosuya. Hepaneko 3ragaHux MyHKTIB, Y
BENUKOMY TeaTparbHO-KOHLepTHOMY 3ani iM. IBaHu Bpnny-Maxy-
PaHuY, HaCTYMHOrO AHs1 BidOYBCA KOHLEPT YKPAIHCBKMX MiCEHb i
TaHLiB, 3a y4acT0 BOCbMU YKPaiHCbKWX TOBApUCTB 3 Xopearii, Ta

Y e

K j/nU, 3 6aHAyporo U k0b30k0

Ocb, monodui
9

ToBapucTB 3 Kynn (Cepbis) i MpHssopy (BocHis). Mepen koHuep-
TOM [enerauis noknana BiHkW 40 NaMm’sATHUKA BOiHam 3arnbnum y
BiTumsHaHi# BiltHi, a B choite 3any Oyna BigkpuTa BUCTaBKa KapTUH
yneHiB T-Ba «YkpaiHa». Baxnu1Bo CKNagoBoko YaCTUHOK MaHide-
cTauii 6yno i po3BaxkHe CrinkyBaHHs Y4acHWKIB Micns ChinbHoI Be-
yepi. 3po3ymino, Wo My3uk He BpakyBsaro, a i 06poro HacTporo.

/

I. Cemeniok Kornpeparc: O. Mapmuntok i H. 3acmpixHud

CBOEI0 NPUCYTHICTIO MaHithecTacito 3Bennyanu 3anpoLLeHi
rocti — nocon YkpaiHu B PX Onekcangp JlesyeHko, naH Bragimip
UTecpaHek, sk nocnaHeub Big iMeHi Bpoackko-NnoCcaBChKOI
XynaHii, Ta 3acTynHuus mepa Micta CnaBoHcekuin Bpop JlinsHa
Bp6art-lleiy, ki npueiTanu npucyTHIX NpUHarigHUMKU NPOMOBaMM.

$

!
i

Cepeiti Kicenbos

[yuynbceki manyj
Mpe3unaia YkpaiHcokoi rpomaam PX oyontoaHa ronoeoto IBa-

HoM CeMeHIOKOM, a TakoX i opraHisaTopu 3 T-Ba «YKpaiHa», Mo-
XyTb GyTW 30BCIM BAOBOMEHI NepebiroMm i AKICTIO Nporpamu, sika
L4bOro poky masna 6araTo sckpaBux NEPAMH, @ OAHA 3 HUX i BUCTYN
onepHux cnieakis 3 Piexm — Onbru KameHcskoi Ta Ceprist Kicensosa.#

HadmipHo ycniwHut debrom dyemy 3 bpody



ODRZANA MANIFESTACIJA ,,MIKLUSEVCI XXVI.*

Uz popratne prigodne aktivnosti (misa, po- SR
laganije vijenaca, biciklijada...), u MikluSevcima §

je 28. kolovoza 2011. odrZzana tradicionalna
manifestacija ,MikluSevci XXVI.*

U domeni kulture, manifestacija je pocela
otvaranjem reprezentativne etnografske zbirke,
te likovne izloZbe slika Vladimira Provéi iz Matu- |
lja kod Rijeke i izlozbe reprodukcija slika Tarasa %
Sevéenka. IzloZbe su postavljene u protoénom* ;
prostoru, tako da su ih, uz mjestane, tijekom
dana i ve€eri vidjeli svi sudi

Vec standardno — odllcna pOSJecenost m/klusevacke man/festacue eroslav Hajduk Vladimir i Verica Prov¢i

. Spomenuta izlozba predstavljanja slikarskog opusa Tarasa | grafijama, u cijelosti je doSao do izrazaja, mladalacki polet
Sev€enka nije bila planirana ali je, zahvaljujuéi susretljivosti | plesaca i puni kolorit narodnih nosnji, a i pjevadi nisu zaostajali.

predsjednistva KUD-a ,Jakim Govlja“, odnosno predsjednika U veCernjem koncertu rusinskih pjesama nastupili su izvozaci
Miroslava Hajduka, i naknadni prijedlog zahvalno prihvacen. iz Osijeka, Vukovara, Petrovaca i MikluSevaca. Uz vokalne soliste,

Aleksa Pavlesm daje uvodn/ saZetak o /zlozb/ ‘ Izbor reprodukcija slika i dizajn postava izloZzbe dobili su brojne pohvale

U poslijepodnevnom, glavnom dijelu programa manifestacije, | duete i kvartete, koji su, uz glazbenu korektnost, pruzili i vrlo
pod nazivom ,pozdrav ravnici‘, nastupilo je deset kulturno- | nadahnutu interpretaciju, posebno se dojmila djevojacka pjevacka
umjetnickih drustava, koja su pred odusevljenom publikom izveli | skupina iz MikluSevaca, kako izvedbom tako i repertoarom.
birane dijelove svojih repertoara. U mastovito postavljenim koreo- Treba naglasiti i da je ukupna organizacija bila besprijekorna. #

U VUKOVARU PREDSTAVLJEN SLIKARSKI OPUS TARASA SEVCENKA

Uz pohvale izlozbi foto-reprodukcija izbora slika kojima je Ta-  Zivotopisa, te zanimljive usporedbe I ‘ ‘ I

ras Sevéenko predstavlien kao slikar, u MikluSevcima je ljetos sugeri- s drugim slikarima, ukljuéujuci nje- |
rano da se ta izlozba priredi i u Vukovaru. Tako je Drustvo za ukrajin-  govog uditelja K. Brulova, a i Rem-
sku kulturu iz Zagreba, susretljivoSéu Zupnika o. Vladimira Mago¢a, brandta, popratno predavanje je ©
25. rujna 0.g., u druStvenom prostoru gkt. crkve Krista Kralja, priredilo  odrzao Aleksa PavleSin. Kao mali
prezentaciju pod nazivom ,Taras SevCenko — Rembrandt Ukrajine.  dodatak, A.PavleSin je nakon ove
Prezentacija, uprilicena povodom 150. obljetnice smrti T. prezentacije, nazocnima prikazao i
Sevéenka - slikarskog i knjizevnog velikana, zaCetnika ukrajinske ~ sazetak prezentacije velike ukrajin- |
knjizevnosti, te prijenosa njegovih posmrtnlh ostataka u Ukrajinu, ske slikarice Katarine Bilokur. &
uz izlozbu njegovih likovnih reprodukcija, obuhvacala je i projekci- Zahvaljuju¢i KPD-ima Ivan
ju izbora slajdova, oko 80 (od oko 460) njegovih slika, reprezenta-  Franko® i ,Osif KosteljniK®, o pre-
tivnih kako umjetnicki, tako i tematikom, stilom i tehnikom slikanja.  zentaciji su obavijesteni i na istu se
O Sevcenkovom slikarskom opusu, uz elemente iz njegovog  odazvali brojni i Ukrajinci i Rusini. #

Uz prezentaciju, posjetitelji su sa zanimanjem razgledali izloZzbu I sam Zupnik je bio ugodno iznenade dobrim odazivom publike
10
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PRIMANJE POVODOM 20. OBLJETNICE NEOVISNOSTI UKRAJINE

Veleposlanstvo Ukrajine u Republici
Hrvatskoj priredilo je sveCano primanje
povodom jubileja 20. obljetnice neovisnosti
Ukrajine. Na primanju, odrzanom 6. rujna
2011. u zagrebackom renomiranom hotelu
LAntunovi¢®, bili su predstavnici Viade RH,
saborski zastupnici, predstavnici organa
srediSnje i regionalne izvrdne vlasti, znan-
stvenih i kulturnih institucija, religijskih

institucija, medija javnog informiranja, te '

ukrajinske i drugih nacionalnih manjina.

tog povijesnog datuma, prije 20 godina,
poCela novu etapu u svojoj povijesti, kada
je, ostvarivsi iskonsku teznju za neovisno-
SCu, spremno preuzela odgovornost za
svoju buducénost. U tom kontekstu je nag-
lasio i europsku orijentaciju Ukrajine, pod-
sjetivi da se ona, iako treca nuklearna sila
u svijetu, odrekla nuklearnog naoruzanja,
te da provodi gospodarske i drustvene
reforme tezeéi boljitku svoga naroda. Nije
propustio naglasiti povijesnu povezanost

"” |||| “|

,Kaljina“ je oétvarila dojmljiv nastup unato¢ neadekvatnoj akusticnosti prostora

Supruzmc: Mestrowc s O.Levéenkom

Na poCetku sve€anosti nazoéne je pozdravio i prigodnim se | Hrvatske i Ukrajine, te da su se medu prvima medusobno priznale.

govorom obratio veleposlanik Ukrajine u RH Oleksandr Levéenko.
Podsjetivsi, da je 24 kolovoza 0.g. Ukrajina svec¢ano obiljezila 20.
obljetnicu proglasenja svoje neovisnosti, Nj.E. je rekao da je Ukrajina

Primanje je glazbeno obogatila vokalna skupina KPD Rusina
i Ukrajinaca ,Kaljina“ iz Rijeke, koja je, uz pratnju B.Denisjuka na
harmonici, oduSevila nazocne s nekoliko ukrajinskih pjesama. #

3HOBY 3rABAHUA KNIBCbKO- 3AFPEECbKI/II/I KAI.IJTAH

B YkpaiHcokiit Bynuui y 3arpebi 2001 p. nocakeHuit katutaH,
skoro npuHeceHo 3 Kueea. Lle 6yno 3 Harogu 10-i piyHuyi He3a-
nexHocTi YkpaiHu 1 Xopsarii, Ta iXHbOr0 B3aEMHOTO BU3HAHHS.
HacTynHux pokis 6ins 4bOro KawwTaHy, Ha 3ragky LuX iCTOPUYHMX

@
NoAjit, opraHi3oBaHi NpuHariaHi cBATKyBaHHS. Llei 3Buyait ocTak- £
HiX POKiB 3aHea0aHui, ane Lboro poky oHoBreHuit. CesTo Bigdy-
nocs 24 sepecHst 2011 p. ak [leHb YkpaiHCbKOi Bynuui, a npuypo-
yeHe Bifg3HaueHHto 20-i pivHMLi He3anexHOCTi YkpaiHu i B3aEMHOro

Drvo kesten, simbol prijateisiva naroda Ukrajine i Hivatske,
posadeno je 24. kolovoza 2001, godine od Veleposlanstva
Ulagjine u Republici Hivatskoj i grada Zagreba,

povodom obijeZavanja 10. oblietnice nezavisnosti Ukrgjine.

Lle# xamiTas, cuMBOA ApyxDK Hapoie Yxpam i Xoparii,
N0CaKEHD 2% cepnns 2001 poxy sig iMeri TlocoAscTs:
Yxpainu 8 Pecnybaini Xopsariata micra 3a
naropu bigsnatenn 104 piunmgl HesaAenmocTi rg’e:pal HH.

MewmopianeHa Oowka bins KawmaHy

TasHa Cedep

11

Mix npucymHimu y 3HauHill Kinbkocmi 6ynu 3aape6CbK/ yKpaiHyj

3 npUHaeIOHOio npoMogor npucymHlx npusimas M. E 0. ﬂesquKo

! BM3HaHHA YkpaiHu i Xopsarii. OpraHizatopamu 6ynu KMT pycunis
i ykpaiHuiB 3arpeby, XopBaTCcbko-ykpaiHCbke TOBApUCTBO i INoco-
NbCTBO YKpaiHu B XopearTii, a (hiHaHCOBY NiATPUMKY Hagana Paga
3 NUTaHb HaLioHanbHUX MEHLUMHKM PX.

[o npucyTHix npomosamu 3BepHynuch, naHu C.Bypaa,
M.KipiHuny, B.LLimnewa, Jb.Keecny-Llanny ta W.E. O.JleByeHko.
B mucTeLbkiin nporpami B3anu y4acTb BokanbHa rpyna KTy
«Kapnatu» 3 JlunoensH, BokanHa conictka T.Ceaep y cynpoBogi
[.MeTpaBny Ha cuHTE3aTopi, Ta Aeknamatop X Kyxnu. #



KRIZEVACKI KONCERT ZAKARPATSKOG NARODNOG ZBORA

Zacijelo jedan od vrjednijih pothvata
u nizu uspjesdnih aktivnosti KP Rusina i
Ukrajinaca ,Rusnjak iz Rijeke, Ciji je po-
kretacki duh Vladimir Provéi, je organizi-
ranje gostovanja ZasluZzenog akadem-
skog Zakarpatskog narodnog zbora iz
UZgoroda (Ukrajina). Pod ovim nazivom
razumijeva se ansambl koji se sastoji od
zbora, orkestra i plesne skupine.

Gostuju¢i ove godine u Hrvatskoj,
povodom 20. obljetnice neovisnosti Uk-
rajine, zbor je nastupio u ,Filodrammati- |
ci“ u Rijeci 9. rujna s operom ,VecCorneci
(sijelo, s ukrajinskim narodnim pjesma-
ma i igrama), te 10. rujna s opernim ari-
jama. Narednog dana odrzao je koncert
sakralnih pjesama u grkokatolickoj kate-
dralnoj crkvi Presvetog Trojstva u Kri-
Zevcima. Za ovakvu prigodu, akusticki i
vizualno vrhunski ambijent dao je mogu-
¢nost zboru i solistima interpretirati puni
suzvuk duhovnih kompozicija koji je slu-
Sateljima, uz glazbeno-estetski, kadsto
pruzao i mistiéni ugodaj.

Zasluzeni akademski Zakarpatski
narodni zbor osnovan je 1945. god. u
UZgorodu, kao prvi profesionalni zbor u
povijesti Zakarpaca. On je jedini profesi-
onalni zbor u Ukrajini koji, uz ukrajinske,
popularizira i obogacuje narodne pjesme
i igre i nacionalnih manjina koje odavno
Zive u Zakarpacu - slovacke, madarske,

U sredini: z'upni 0. Mihajlo Simonovic, dirigentica Natalija Petij-Potapcuk i Vldimir Prov¢i

Ceske, rumunjske, njemacke i ruske. Zahvaljujuci svojim 85-oro vrsnih akademskih glaz-
benih i baletnih umjetnika, te rukovoditeljici i glavnoj dirigentici Nataliji Petij-PotapCuk i ba-
Iet-majstorlm Klari Balog, ovaj koIekt|v ostvarUJe brOJna gostovanja u Ukl'ajlnl [ mozemstvu #

Od/lcna pOSJecenost unatoc sinocnjem izvrsnom koncertu mjesnog katedralnog zbora

OEB’ATUHCbKA MAHI®ECTALIA
«4YEPBOHA KAINUHA»

B negimto, 3 nunHa 2011 p., B HeBenmuykomy OOCHIMCHKOMY ceni
Hes'atuHa, ae 130-Tb pokiB ToMy Npubynu ykpaiHCeKi noceneHui 3 Manmuu-
HW, Bigbysca IX MiXHapogHWit OrnsA YKPAHCLKOT KyNbTYPHO-MUCTELEKOI
TBOpYOCTi «YepBoHa kanuHay. Opraisatopamn Maticbectauii 6ynn KMNTY
«T.lLeByeHko» 3 baHa Iyku y cnienpayi 3 KMNT «Kosak» 3 M. MTaktawm, Ty-
PUCTWYHOI opraHisauii Ta Mepii M. JlakTalum, a Takox i M. bansi Jlykn ta Mi-
HicTepcTea KynbTypu Pecnybniku CepbCbKoi.

[MPHABOPCbKWUN ®ECTUBAIND
«MAIJIA €BPOIMA»

Y HeBenuukomy 6ocCHicbkoMy MicTi TNpHsiBop, 4e
XMBE i NOHa LEeCATb HALMEHLUMH, MiX KOTPUMM i yKpa-
iHui, B cyborty, 2 nunHa 2011 p. Bigbyscs |l hectmsans
nig Hassow «Mana €sponay». by e ornsa kynbTypHOI
TBOPYOCTI i€, KpiM HacU4eHOI Nporpamu TaHLiB i niceHb
TYTEWHIX HaUMEHLMH, Bynu BCTAHOBNEHI i NynMbTu 3

MPWHArigHOK EKCMO3MLiE0 BULWIMBOK i BUPOGIB, Ta

n. C.CmuyuHckka kepye xopom KIMT «YkpaiHa» 3i CrnagoHcbk020 bpody

Micna nityprii B Uepksi Ycning Mpecsatoi boropoguui, novanacs 3ra-
[aHa MaHichecTalis, KoTpy cBATKOBO Bigkpuna naHi OkcaHa [lpamapelibka —
3aBigytova BigaineHHs Moconbctaa B BOcHiT i MepLeroBuHi.

B nporpami B3snu y4acTb WicTb KOnekTuBiB 3 bocHil, ABa 3 Xopearii, Ta
oauH konektne 3 Boesoguun (Cepbis). Micns Garatoi nporpamu opraHiso-
BaHW CNiNbHWA NOMYAEHOK Ta CMiNKyBaHHS Nif 3ByKamu YKpaiHCLKOi My3u-
kn. KinbKicTb YKpaiHCbKOrO HaceneHHs, B 0cTaHHix 20-TW pokiB, TYT 3HAYHO
3MeHLMnacs, i Tomy, 3a Tpaguuieto, byna ue Haroga ans 3ycTpiden nogei
TYTELWHLOrO NOXOMKEHHS, a KOTPI Tenep po3nopoLLEHi MO Pi3HNX KpaiHax. #
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L.bopogeHbko, O.ApamapeLbka, O.060pckkui i C.MaBpentok

cneumiyHi CTpasm 3 KyniHapChKux ckapbHMLb.

B nporpami B3sanu yyactb 14 KonekTuBIiB 3 M'ATH
KpaiH, Ta KONEKTMBM HaLMEHLLMH 3 Liboro kpato. Mepen
nporpamoto Bci (Binst 500) yyacHuk1 npoiwnu B aedi-
e romnoBHOK BYNULE MiCTa, a nigyac gedine rpoma-
OSHM BITanmM ry4HUMU onreckamu.

Bci BignoBigHi KepiBHWKM, SIK 3 ynpaBu MicTa TaK i
cepen HaLMeHLUWH, 3rofxyTbes B AyMLi, WO Len de-
cTmBanb MaB 6u B [pHsBOpI cTaTh Tpaauuieto. #
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Ukrajinsko-hrvatski koncert u ,,Llsmskom“

U maloj dvorani KD Lisinski u Zagrebu,
30.06.2011. prireden je, kako je pisalo u
pozivnicama, hrvatsko-ukrajinski  koncert
povodom 20. obljetnice neovisnosti Ukrajine.
U poCetnoj najavi voditelji, dr.sc. Jevgenij
Pascenko je spomenuo i 20. obljetnicu neo-
visnosti RH, no, kao ni u pozivnici, tako i u
najavi nijle naznaCeno tko je organizator
ovog, kako po sudionicima, tako i po koncep-
tu, izboru raznovrsnog sadrzaja i inspirirano-
§Cu njegovih izvodaca, svake hvale vrijedan
koncert. lako je organizator, udruga Hrvats-
ko-ukrajinska suradnja (HORUS, predsjednik
dr. J.PadCenko), galantno poCastila posjetite-
lie besplatnim ulaznicama, Sto je za ovako
visoku organizacijsku i umijetnicku razinu
programa rjedi slucaj, kao da je samozatajno
htio ostati anoniman. Slu¢ajan propust, $to li
— pa li¢i na rabotu ,da se Vlaji ne dosjete”.

Za ovako kvalitetan, bogat | raznovrstan program ocek/vao bi se vedi interes publlke

Na kraju, publika je dugim zdu$nim aplauzom zahvalila sud/on/ama vrhunskog programa

U svakom slucaju, dr. Pasceko zasluzuje
Cestitke za organizaciju i inventivnost, jer je
program obilovao neocekivanim nestandar-
dnim ugodnim momentima koji su, uz prateci
visoki renome umijetnika, stvorili jednu lezer-
nu i prisnu komunikaciju publike sa zbiva-
njem na sceni. Tako, bilo je vrlo zanimljivo
Cuti anegdotalnu pripovijest primadone Nelli
Manuilenko kako se u ratno vrijieme odlucila

Vrsni voditelji dr.sc. Tetjana Fuderer
i dr.sc Jevgenij PadCenko

Prof. Nelli Manuilenko i Terezija Kusanovi¢

doéi u Hrvatsku, nadalje, razgovor s Dub-
ravkom Sidorom koji je potom recitirao, o
iznenadujucim sli¢nostima hrvatskih i ukra-
jinskih djecjih uspavanki o ¢emu je govorila
i primjere otpjevala Vesna Mattana, o mo-
gucim ukrajinskim korijenima kantautorice
Lidije Bajuk i njena razmatranja o slicnosti
medimurske i ukrajinske narodne glazbe ...

U programu su nastupili i Terezija Ku-
sanovi¢ (mezzosopran), Tea Slavica (sop-
ran), Mario Kmi¢ (bariton), Anton Kirylov
(violina), Ljudmila Sumarova (glasovir),
DzordZz StanCu (balet) te Ivana Bojani¢
(suvremeni ples), a izvedena su glazbena
djela Maskagnia, Bacha, Verdija, Ponchi-
nellia, D.Pejacevié, Straussa, Griga, Of-
fenbacha, Webera i drugih.

Ipak, odaziv publike mogao je biti i bolji.

BOLAT iZBOR MOGUCNOSTI

Biraj!

Malo nas je, ali nudimo velike mo-
gucnosti izbora.

Glede ove stvari, tvoja odluka je vrlo
vazna.

Ucini to slobodno, po savjesti i s
voljom.

Po Zelji — provjeravaj, percipiraj i
kusaj.

Neka te ne brine $to je, bez obzira
na formu i farbu, ,okus" skoro isti - to i
se tek €ini.

Glede trajnosti — vijek ovoga je dulji
od tvoga.

Neka te ne brine cijenal

Otplata kamata bit ée postupna, a
glavnice — dugo potom (Cak je mogu-
¢e da Ce to otplacivati i tvoji potomci).

BArATUQ BUBIP MOXAUBOLTEQ

Bubupait!

Hac mano, ane Bce Taku nogaemo
Barato MoxnmBocTen BU6OpY.

LLono wiei cnpaBu, TBOE pilLEHHS!
Lyxe Baxnuee!

3pobu Ue BiNbHO, MO-COBICTI Ta 3
oxoToto!

Akwo 6axaeww — nepesipsn, YCBi-
[OMITION Ta CMaky#.

Hexait Tebe He TypOye, Lo, be3
ornsigy Ha copmy i papby, ,cmak”
Malke OHaKOBUM — TO NIULLI 30AETHCS.

LLlogo TpuBKOCTI — BiK LibOro noHag
TBOIO.

He >ypucs yiHoto!

Cnnata nuxeu 6yae nocTynosa, a
OCHOBM — HabaraTo niaHiLLe (MOXMMBO,
LLO Lie BiAaBaTUMYTB i TBOI HALLaKM).




BITKA KOD HOTYINA
SaZetak, povodom 390. obljetnice bitke kod Hotyna

Poslije poraza poljske vojske pod Cecorom 1620. godine i tatarskog napada na Po-
dilja, sultan Osman Il stvorio je plan osvajanja Ukrajine, Poljske, a vremenom i Centraine
Europe. Protiv 250.000 turaka i 210.000 tatara stajalo je tek 87.000 poljskih vojnika. Zato
je Poljska za saveznike pozvala ukrajinske kozake, ponudivsi im razna prava i privilegije.

Pod vodstvom hetmana Petra Zahajda¢nog oko 44.000 kozaka pridruzilo se poljsko-
litovskoj vojsci, koja se pod zapovjednistvom vojvode Jana Karolja Hodkevy¢a postavila
u povoljne obrambene polozaje na platou pod Hotynom.

U vrijeme bitke pod Hotynom turci su devet puta poduzimali velike ofenzivne opera-
cije protiv zaporoZaca, no oni su ih uspjedno odbijali. Glavne uéinke u obrani imalo je
pjeSastvo i topnistvo, tako da je poljsko konjanistvo slabo dolazilo do izrazaja. Posebno
je bila uspjesna kozacka taktika ,nocnog ratovanja“ u kojoj su turci bili bespomoéni.

u

Turski sultan Osman Il Ataman Petar Zahajdacnyj

Jan Karolj Hodkevy¢

Pod Hotinom je turska armija trpjela velike gubitke (oko 80.000 vojnika), a zbog us- |

pjednih akcija kozaCkog brodovlja na moru, trpjela je i opskrba. Zato je turska vojska bila
demoralizirana, izgladnjena, a pojavilo se i dezerterstvo. Na kraju se njeno zapovjednis-
tvo odlucilo na potpisivanje tursko-poljskog Hotinskog mirovnog sporazuma.

Povijesni i geopolitiCki zna€aj hotinske bitke je taj $to je 1621. god. na tim prostorima
zaustavljena ogromna turska armija i otklonjeni su njeni planovi za osvajanjem Europe,
te oslablieno osmanlijsko carstvo i ojaana borba slavenskih i arapskih naroda protiv
ovog osvajaca. Jedan od rezultata je i pobuna turskih janji¢ara koji su ubili Osmana II. #

Fis

bali Dnjestra kod Hotyn
Priredeno iz materijala Wikipedije i web-stranice Veleposlanstva Ukrajine u RH
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»Kamjanec podiljskyj“— dobro o¢uvana utvrda na o

,wOSM AN
IVANA DZIVA GUNDULICA

Crtica, povodom 185. obljetnice tis-
kanja prvog izdanja u Dubrovniku i
390. obljetnice bitke kod Hotyna

Ivan (DzZivo) Gunduli¢ 1589-1638

(Usputna zanimljivost: Sa slike iz 1622. god.
vidljivo je da Gunduli¢ nije nosio rubac vec
kravatu. To bi zna€ilo da se u Dubrovniku krava-
ta nosila oko pol stoljeca ranije nego na francus-
kom dvoru (portret Luja XIV krajem XVI st.).

Ivan Gunduli¢ stekao je knjizevnu slavu
jo§ za zivota, a u preporodno je doba do-
bio i do danas saCuvao status kanonskoga
pisca starije hrvatske knjizevnosti.

SPIEVAGNE VITESCKO

GIVA GUNDULICHJA

: VLASTELINA DUBROVACKOGA.

o il Gendaliclievieh, § feivotom

grima stvaryi od Spjcvacta u kratke rarecemich, i o
varegnes rjecii thomugedi sumracnich ilfjedfene .

RA{DIELAK PARVI.

U DUBROVNIKU,
PO ANTUNU MABRTEKINIL.

1826,

U djelu su, uz odredene odmake od te-
me, opjevani dogadaji vezani uz Zivot, vla-
davinu i smrt turskog sultana Osmana |I.

Gundulicevim se rukopisom koristio Ni-
kola Ohmucevi¢ koji ga je prepisao te je

" | njegov prijepis danas najstariji poznati

rukopis Osmana, buduéi da se Gundulicev
autograf nije sacuvao.

Prvo izdanje Osmana tiskano je u Dub-
rovniku 1826. godine s dopunom Pijerka

SorkoCevica. # (Iz materijala Wikipedije)
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CITOTAJTH 3 HATOJIH 100-i PTYHHII BT JTHA
HAPOJUKEHHSA 0. HOCH®A MEJIEHIOKA

Oteup Mocud Meneniok Hapoanecs 21 TpasHs 1911 poky B
Lymeuy, dinian napadii Kanixa B CriasoHii, B cim'i 6aTbka |BaHa it
mamu Teogopw - 3 pogy Cywko. MovaTkosy wkony Wocud 3akiHumB
B pigHOMY ceni, a KnacuuHy rimMHasito - B 3arpebi, Sk cemiHapucT
rpeKo-KaTonuubKoi cemiHapii. borocnos's BuMBYaB YOTMPU POKM Y
NbBOBI, a M'ATWA pik 3akiHuMB i 3006YB AMNNOM, NO MATMHCLKOrO
0bpsgi, B 3arpebi Ha Katonuubkomy Borocnoscskomy akynbTeTi.

28 cepnHsa 1935 poky oapyxuscs 3 Mapieto M'ymiHinosuy 3 a-
nnymnHn. Ha cesweHnka 6yB BucaadeHui y Jlbeosi 19 xoBTHa 1935
POKY EMMUCKOMOM-NOMi4HIKOM HukiuToto Byakoto.

0. WMocudy aywinactTupcbKy SisnbHICT po3noyas, SK CniBpobiTHUK
Ha napadii B Couwitiax y Xymbepky, ae nepebysas Bif 15 nuctona-
Aa 1935 po 1 6epesnsa 1937 poky. Onicns, £o 1 rpyaHs O. Mocud
AyLINacTUpCbKy JiSnNbHICTb
po3noyaB K CriBpobiTHMK Ha
napadii B Cowitax y Xymbep-
Ky, e nepebysaB Big 15 nuc-
Tonaga 1935 po 1 GepesHs
1937 poky. Onicng, go 1 rpya-
Ha 1938 poky, byB napoxom Ha
napadii MeyHo B XKymbepky. 3
XKymbepky OyB nepemileHuii
Ha napadito B FocromkiHui y
Bauui. Tyt 0. MeneHiok BuKo-
HyBaB 0DOB'A3kM napoxa Ao 1
BepesHs 1942 poky, T06TO O
yacy, Mok 1oro 3BigTV NporHa- |
na yropcbka okynauinHa enaga, |
TaK LU0 BiH 3 APYXMHOIO | TPbO- |5
Ma Manummn AitbMu 6e3 koaHux |
peyern OyB 3myLleHWit yTikaTy,
4yoBHOM nepennucT  [lyHan,
wob pictatuce Ao Xopearii.
Cwuyauis 6yna 308BCiM Henerka.
OTeLb KOPOTKO 3YNUHWBCS B

LLlymeuto, a notim Bignpasuecs Ao Kpuxesyis, e YekaB Ha mo-
Janbli posnopsamkeHHs OpguHapiaty. Big 1 rpyans 1942 poky
OpavHapiat Kpikesewbkoi enapxii, CBOIM pilleHHAM, iMeHyBaB o.
Wocuda MerneHtoka napoxom Ha napadii y Boskosuy, Kyan BiH 3
poamHoio i nepecenueca. Ta napadis 6yna npaBocnasHa, ane BipHi
npueaHanucs Ao Hawoi Kpuxeselbkoi enapxii. Jioan o. Mocuda Tyt
pobpe npuiHanu i noeaxanu. BiH gywnacTuptoaB y Bosikosuy [0
1945 poKy, X0u yxe BinuyBanucs HeneBHICTb i HECMOKi Yepes MoBC-
TaHuis. TyT 0. Mlocud nepexus BENUKY HEMPUEMHICTb, KOMK HiMELbKi
BOSAIKW XOTifM Or0 PO3CTPINATY, Ta, Ha LUACTA, B OCTAHHIO XBUMUHY
oro Bm3sonunu. Micns Toro o. Mocud 3 poauHow nepeixaB o
Tkanuto, fe neBHUIt Yac BUKOHyBaB 0BOB'A3KM ynpaBUTENs MaETKy
Kpvxeselpkoi enapxii, a notim nepecenuecs 4o Kpuxeslis, fe
nepedysaB Ao 15 TpaBHs 1946 poky.

HespnoBsi, 25 tpaBHa 1946 poky, piweHHam OpauHapiaty Kpu-
XeBeLbkoi enapxii 0. Mlocud OyB imeHOBaHMIA napoxom y mapadii
BaunHui y Cpiemi, ge 6ys pywnactupem go 6epesHs 1952 poky.
HactynHum Micuem #oro caseHnyoro cnyxidHa 6ys CibiHb, kyon
nepecenueca 5 bepesHs 1952 i cnyxus TyT go 1969 poky. Momy sk
napoxy B CubiHKO BRanocs Te, WO He BAANOCA XOAHOMY iHLIOMY
CBALLEHMKY Y Yaci KOMYHICTUYHOMO pexumy - 30yaysaTu napadisnb-
Hy Lepksy B [opHix AHppiesusx 6ins CuGiHio. 36ymoaHa Lepkea
nocasyeHa y 1953 poui i npucesyeHa YcniHio MpecesaToi Boropoau-
ui. Ak sigomo, 1903 poky TyT 6yna Hawwa Lepkisus, ane byna B pyi-
HIBHOMY CTaHi, i HEMOXBO Byro B Hiil BigNPaBIATH BOrOCHYXiHHS.
€anHMM pilleHHam Oyno Ti 3BanuTK i Ha ToMy Micli 30yayBaTh HOBY
Lepksy. MNapox 0. MeneHtok B3sBCA 40 poboTH, i 3aBASKA NiSTPUML i
(biHaHCOBIA [OMOMO3i MeLUKaHUiB Ta Hawwx napadisaH, ki i cami
A06poBinbHO NpalytoBany Ha ByaiBHULTB, LiepKBa 3a KOPOTKMIA Yac

0. Mocugh Meneriok 3i cim’eto (LLlymeye 1942. p.)

Oyna 36ynosaHa.li, 30 cepnHsa 1953 poky, ypouncto Gnarocrnosums
AeKaH i NMnoBnsAHCLKMA napox 0. borgaH Musb y mpucyTHOCTI O.
OnekcaHgpa binsika, napoxa 3 [lepBeHTu, a Takox GaraTboX Halmx
BipHMX | MELLKAHL|iB JOBKOMMLLHIX Cifl. 3

3aBasikv CBOI BiABa3i i npauboBKUTOCT 0. Mocud noadas npo
BCe HeoOxigHe ans Gynosu uepksn. Jakyioum ymiHHO pobpe cni-
npawoBaTit 3 NoAbMY, BiH 3Mir YCNILLIHO BUKOHATW Take BenuKe Aino
Ha cnasy boxy. Tum camum oTeups 3400yB noBary i 4OBip'S CBOIX
napadisiH, po3ropHys Garate peniriiHe xuTTa Ha napadii. Micns
3emnetpycy 1962 poky y CubiHio 6yB CUNbHO MOLUKOMKEHWA napa-
isinbHMi ByanHOK, | 0. MeneHiok JoknaB Heabusikux 3ycunb, Lo0
3ByaysaTty TyT HOBWI i Binbluni giM Ans napadii, y KoMy po3MicTUB
i Kannuo. 5

Oteup Mocudp MeneHtok
1966 poky OyB npuU3Ha4eHMI
pekaHom CriaBOHCbKOrO [eka-
Haty. A komm 1968 poky o.
PomaH Musb OyB nepemile-
Huit 3 JlunosnaH fo Hosoro
Capy, 0. Mocud kinbka micsuis
poixmkas obcnyrosyBatn i
NMNOBNAHCBLKY napadito. BiH

OyB pEBHUM  CBALLEHWKOM,
SKWA COBICHO BWKOHYBaB CBOI
pywnactupcbki  00OB'A3KM Y

po3norii CibiHbCbkil napadii 3
Aekinbkoma dpinianamu: byko-
Bne, CnaeoHcbkun  bpog,
Mariy Mana, Oggopui Ta iHLi,
a TaKoX perynspHo Bignpas-
naB BorocnyxiHHa i B TOpHIX
AHgpieBLSX.

Ta 16 BepecHs 1969 poky
HecnodiBaHo obipBanocs
XUTTS PEBHOrO OyLInacTups:

0. Vlocud, noseprarounc Ha MoToLukni 3i CnaBoHcbkoro Bpoay Ao
CubiHto, 3arMHyB Yy [OPOXHBO-TPAHCMOPTHIN npurogi. HeouikyBaHa
CMepTb 3axonuna oTus Ha 58-omy poui xuTTs i 34-omy poui casLe-
HWYOTO CIYXIHHS.

CasilleHnumin NoxopoH BiabyBcA nicns BignpaBW 3aynokilHoOi
Cryx6u Boxoi y pumo-katonuubkiit Liepksi y CnaoHcbkomy bpogi
onisaHi 18 BepecHs 1969poky. O. Mocud noxoeaHni Ha knagoBuLLi
Cs. JlaBpenTia y CnaBoHCbkomy Bpogi y MpUCYTHOCTI YMCREHHMX
rPeKo-KaToNMLbKWX CBALLEHNKIB i3 CnaBoHii, bauku, Cpiemy i BocHii,
SKWX 04OITH0BAB MOHCEHBIOP, MOYECHUI KaHOHIK i Bikap 0. puropin
Binsk, BEnMKOi KiNbKOCTI PUMO-KaTONMMULBbKUX CBSILLEHUKIB, POAUHM
MOKIMHOTO, CecTep-MOHaxXWHb, BaraTbox BipHUX 11 MelwkaHLiB Cnaso-
HCbKOro bpogy Ta oKomnuLb, Aiki MPUIALLNK BENUYHO BLUAHYBATK Ma-
M'ATb CBOTO [yXOBHOro 6atbka 0. Mocuda MeneHtoka, skuii nepe-
MLLOB A0 BiYHOCTI. }

BkiHUi cnig HaronocuTw, Lo nokidHuiA 0. Mlocud MeneHiok OyB
nepwmm casleHukomM i3 CnasoHii (napadis Kauixa, inian LLyme-
Ye), AKuiA 3akiHuMB BOrocnoBCbKi CTYAIT | cTaB cBAlLeHukoM Kpuxe-
BeL|bKOT enapxii.

Voro BipHa cynyTHWLA, ApyxuHa, naHiMaTka Mapis nomepna 10
BepesHst 2007 poky i noxoBaHa 6ins HEOro Ha knagoeuwi y Cnaso-
HCbkoMy Bpogi. .

[o umx cnoragis i BlaHyBaHHs nam'aTi 0. Mocudpa gonyyaoTs-
ca OiTM 3 OHyKamu, 3ATi, HEBICTKA, POAMHA MOKIMHOTO, HaLli BIpHi 3
napadin CibiHb i Kanixa, diniany Lymeve, pigHoro cena o. Mene-
HIOKa, fe Oyade BignpaeneHa 3a HbOro 3aynokiiHa Cryx0a boxa i
naHaxuaa, a B CnaBoHcbkoMy bpogi, fe crnounBarTb MOKiiHI, no-
KnagyTb KBITW i 3anansTb Ha rpobi cBiuky. #

[lidzomysae dunn. inxeHep PomaH binsk
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POGREB VLADIKE
SLAVOMIRA MIKLOVSA

U Ruskom Krsturu u Vojvodini
pokopan je 23. srpnja umirovijeni
28. marCansko-krizevacki ili 12.
krizevacki biskup Slavomir Miklovs,
koji je 21. srpnja umro u novosads-

koj bolnici. Sprovodnu liturgiju i ob- |

rede u grkokatolickoj katedrali Sv.
Nikole vodio je apostolski egzarh
za grkokatolike u Srbiji i Crnoj Gori
biskup Buro DzZudzar, uz sudjelo-
vanje apostolskog nuncija u Re-
publici Srbiji nadbiskupa Orlanda
Antoninija, zagrebackog nadbisku-
pa kardinala Josipa Bozani¢a, be-
ogradskog nadbiskupa Stanislava
HoCevara, srijemskoga biskupa
Pure Gasparovica i subotickoga
JanoSa PenzeSa, skopskog bisku-
pa i egzarha za grkokatolike u Ma-
kedoniji Kire Stojanova, grkokato-
ligkih ordinarija iz Slovacke, nadbi-
skupa Jana Babiaka iz PreSova i
biskupa Petera Rusnaka iz Bratis-
lave, te 60-tak sveéenika istoénoga
i zapadnog obreda,
brojnih vjernika. Nakon "posljed-
njeg cjelova" tj. oprostajnog ljublje-

nja kriza uz pokojnikov odar, krize- \ !

vacki biskup Nikola Keki¢ ukratko
je opisao Zivotni, svecenicki i bis-
kupski put biskupa Slavomira Mik-
lova, posebno istaknuvsi njegovu
pastirsku skrb za grkokatolicke
viernike ne samo na podruju ne-
kadasnje Jugoslavije, nego i u Slo-
vackoj i Ukrajini. Za vrijeme njego-
va upravljanja Krizevakom eparhi-
jom osnovana je Zupa u Slavon-
skom Brodu, te pastoralni centar za
grkokatolike u Samoboru i u Jas-
trebarskom, a za svecenike svoje
biskupije zaredio je 25 sveéenika.
Prigodne govore odrzali su i kardi-
nal Bozani¢ u ime HBK i Zagrebac-
ke mitropolije kojoj pripada Krize-
vaCka biskupija; nuncij Antonini,
koji je procitao suéut drzavnog taj-
nika Svete Stolice kardinala Tarci-
sija Bertonea; nadbiskup Babiak,
podsjetivsi na nekadasnje dolaske
pokojnog biskupa u Slovacku, Ces-
ku i Ukrajinu u doba komunisticke
strahovlade, kada nije bio dopusten
ustroj crkvene hijerarhije, u kojima
je redio svecenike za tamoSnje gr-
kokatoliCke vjernike; biskup Stoja-
nov, evociravsi lik biskupa Miklov$a
kojemu je bio tajnik u Zagrebu; te
ing. Nikola Hribar u ime Djela Mari-
jina u Hrvatskoj Ciji je ¢lan i svesrd-
ni podupiratelj biskup Miklovs bio.
Na kraju su svecenici ponijeli bis-
kupov lijes zajedno s jo3 Cetiri lijesa
iz katedralne kripte, u kojima su bili
polozeni grkokatolicki biskupi: Dio-
nizije Njaradi, Gabrijel Bukatko,
Joakim Segedi i Joakim Herbut, te
ih sve polozZili u novosagradenu
kriptu u svetistu pored katedrale. #

www.ika.hr/bilteni/bilten_30-2011

redovnica i ||

/70X0pOHHy mmypeuo i o6ps-

Ou npasunu enaduku I".[xy-

Oxap i H.Kexud, ma kapdu-

Han W.6o3anuy i anocm. HyH-
u/u 0. AHmOHIHI

Pogrebnu liturgiju i obrede
sluzili su vladike B. Dzuzar i
N. Kekic, te kardinal J. Bo-
zanic i apostolski nuncij O.

Antonioni

Ha noxopo;-u bynu npucymHi

11 enaduk (obudea 0bpsdu),

6ins 60 cgsiweHukis, enadu-

Ko8a PiOHS1, MOHaxuHi ma 4u-

CIEHHI 8ipYIoYi, MiX Kompumu
i pokynapuHu

Na pogrebu je bilo nazoéno
11 vladika (obaju obreda),
oko 60 svecenika, vladikina
rodbina, Casne sestre, te
brojni vjernici medu kojima i
pnpadmc: fokularma

W | BrieHHs L|epKOBHOI iepapxi,

3 nOKIUHUM enaduxom Cna-
gomupom Muknoswem, do
HOBOI Kpunmu nepenoxoeaHi
gnaduku Lionizit Hapadi, la-
Gabrijela Bukatka, Joakima | epuin Bykamko, Moakim Ce-

Segedija i Joakima Herbuta redi | Moakim Xepbym

S poko;n/m vlad/kom Slavo-
mirom Miklovsem, u ovu kriptu
Su preneseni iposmn‘ni 0s-
tatci vladika Dionizija Njaradl,

Fotografije su iz lista ,, Dzvony*, Ne 7-8, srpanj-kolovoz 2011.
Autori fotografija: M.Hornjak, M.Afic i ,Foto studio Plan¢ak®
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HOXOPOH BJIAJAUKHA
CJIABOMI/IPA MIKJIOBILIA

B Pycbkomy Kepectypi y Boeso-
OWHI 23 NUNHA U.p. noxoBaHui 28-i
MapyaHCbKo-KpukeBeLbkiui To6To 12-1
KpVKeBeLbKMI Baauka Ha neHcii Cna-
Bomup MiknoBL, koTpuin 21 nKNHS no-
Mep y wnutani y Hosomy Cagi. Moxo-
POHHY NiTyprito i 0Bpsam, y rKT. kaTed-
pani CB. Hukonu cnyxus anoctonbCb-
Kuin ek3apx 3a rpeko-katonuku B Cepbii
i YopHoropii Bnaguka leopruin [xy-
[pKap, 3 y4acTio arnocTONbChKOro HyH-
uis OpnaHga AHTOHIHI, 3arpebcbkoro
Hagbickyna kapauHana Mocuna bosa-
Hiva, binropogcbkoro Hagbickyna Cta-
HicnaBa Xoueapa, cpemcbkoro Bicky-
na Mopu awnaposuya i cy6oTULLKOMO
AHowa MNeH3elua, CKONCLKOro BnaamKku
i eksapxa 3a rpeko-katonmku B Make-
poHii  Kipu  CrosHoBa,  rpeko-
KaTonuubk1x opamHapiie 3i Crosayum-
HW, MuTpononuTa AHa babiska 3 Mps-
wosa i Bnaauku Metpa PycHaka 3 bpa-
Tcnasu, Ta 60-0k CBALLEHMKIB 0BUa-
BOX 00ps4iB, MOHAXMHb, PiAHI MOKIHO-
ro BMaguk1 Ta YACHEHHUX BiPYHOUMX.

Micna  npowansHOro  LjinyBaHHs

|| xpecTa 6ing TPyHW NOKIMHOTO BrIaAuKK,
|| KpwkeBeLbkui Bnaguka Hukona Kekny

KOPOTKO 3rafiaB XMWTTEBUI, CBALLEHN-

/| yMit Ta BRAAMYMCHKMI  LLASIX BRAAVMKM

Cnasomupa MiknoBlua, OKpeMo Haro-
NOCVBLUM Oro AYLINACTUPCBKY OMiky 3a
BipYIOUMX rpeko-kaTonukie, He N Ha
TepUTOPIi KoNWWHLOI FKOrocnasii, a Ta-
kox i B CnoBayumHi Ta YkpaiHi. Migyac
oro ovontoBaHHA KpuxeBelbKoi ena-
pxii noctaHoBneHe napadito B Cnaso-
Hcbkomy  Opogi, Ta  macTopanbHWi
LLeHTp 3a rpeko-katonuku B Camobopi i
fAcTtpebapcbkomy, a 3a noTpebu ceoei
enapxii BUCBATUB 25 cBsiLLeHukiB. Mpu-
HarigHi NpOMOBM Ckasanu i KapauHan
Bo3aHny, Big imeHi XBK it 3arpebebkoi
muTpononii, skin nignagae Kpuxesewb-
ka enapxis; HyHUin AHTOHIHI, KOTpWi
NpoYMTaB CMiBYYTTS AEPXABHOMO Cek-
petaps Ceatoi Crtonuui kapauHana
Tapuicia bepToHea; muTpononut ba-
05K, 3ragaBlUX KOMWLUHI Bi3WUTW MOKiN-

|| Horo Bnagumkn go CrioBaudunHu, Yexii Ta

YKkpaiHu B Yacu KOMYHICTUMHOTO pexu-
My, konu He Byrno J03BOMEHe NoCTaHo-
i TOMY
BMaguka TaMm BMCBSAYYBAB CBALLEHWKIB

|| ANS TaMTeLLHiX rpeKo-KaTOMMLbKUX Bi-

pytounx; Bnaguka CTosHOB, npuragas-
Wy noctatb Bnaguku MiknosLua, KoMy
BiH siKMiiCb Yac B 3arpebi byB cekpeTa-
pem; Ta iHx. Hukona Xpibap Big iMeHi
[Jina Mapii B Xopsarii, 41iM YneHoMm i
Wvpum onikyHom 6yB Bnapguka Mik-
NnoBW. Ha KiHUj, CBSALIEHMKA NOHEeCm M
bickynoBy TpyHy, pasom 3i Lue YoTupb-
Ma iHWWMKA TpyHaMK 3 kadheapanbHoi
KpinTW, Ae 6ynu NoxoBaHi rpeko-kaTonu-
ubki Bnaguku: [iowisin Hapaai, Maspuin
Bykatko, Woakim Cerepi i Woakim Xep-
OyT, Ta BCIX Noknanu B HOBO3OYAOBaHY
KpunTy B Kannuui 6ins kategpann. #

3 xopsamcekoi nepeknas A.M1.
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IN MEMORIAM

KIR SLAVOMIR MIKLOVS (1934.-2011.)

U Cetvrtak, 21. srpnja 2011., u 10;35 sati u bolnici u Novom Sadu
preminuo je Msgr. Slavomir Miklovs, krizevacki vladika u miru. Za-
upokojna sluzba Bozja sluzena je u subotu, 23. srpnja, u Burdevu, a
ukopni obred u katedrali sv. Nikole u Ruskom Krsturu. Posmrtno
slovo izmedu ostalih izrekao je i njegov nasljednik vladika Nikola
Keki¢. Po zavrSetku obreda zemni ostaci pokojnog viadike Slavomira
polozeni su u novosagradenu kriptu.

Vladika Slavomir roden je 16. svibnja 1934. u Burdevu u obrtni¢-
koj obitelji Simeona i Veruna rod. Gnip. Krsten je i miropomazan u
tamosnjoj grkokatoli¢koj crkvi Rodenja presvete Bogorodice.

LUrBapTok, 21. tonms 2011., Ha 10,35 rogauH y wnutanto y Ho-
BuM Capase ymap mcrp. Cnasomup MUKNOBLL, KpUXEBCKM Briaauka y
mupy. 3aynokoitHa cnyxba boxa cnyxeHa Bcoboty, 23. onus y
[iopapose, a xoaHe Oyno y kateapanu c8. Mukonas y Pyckum
Kepectype. Ha xoBaHto 6eLlesjoBan, Measu WHIWMMA, WU AOr0 HalLwi-
AHik Bnaguka Hukona Kekuu. Mo 3akoH4eH0 006psigy TpyHa Bnagnku
CnaBomupa nonoxeHa 0 HOBO3DyAOBaHE KpUnTH.

Bnaguka Crniasomup Hapogseru 16. mas 1934. poky y [iopasose v
pemecenbHilken damenui Cumn n BepyHu poaa. Thun. Kpecuenu € y
ArOpABOBCKEN rpexokaToniLiken Liepkai PofseHs npecasaTeit boropoauum.

Djecje godine proveo je sa sestrama Mela-
nijom, Anom, Amalijom, Natalijom i Jelenom.
Po zavrSenoj osmogodisnjoj Skoli u Burdevu,
poslan je u Interdijecezansko sjemeniSte u
Rijeku, gdje je zavrSio Sest razreda klasi¢ne
gimnazije. Nakon Sto su komunisticke vlasti
zatvorile ovo sjemeniste, 7. i 8. razred gimna-

va Krizevacke eparhije i dolazi u Zagreb u

[l3eUMHCTBO NpenpoBag3en 303 LWEeCTpamu
Amany, Hatanuio, MenaHuio, [aHuy 1 l'eneHy.
Mo 3akoH4eH0 oCcHOBHeW Likorm y [opabose,
nowon o VHTepaneLe3aHcKkoro ceMmHapy Ao
Pviekn, 3e 3aKOHYen LUENCL, Knacu KnacudHen
'MMHa3mi. 3 OrnsAoM Xe KOMYHUCTUYHM BRac-
Ly 3aBapim TOT cemuHap, 7. u 8. knacy rmm-

3a 6Gorocnosa Kpuxesckoro Bnaandyectsa w
npuxogan po 3arpeby go [pekokaTomivkoro

Zije nastavio je u Pazinskom sjemenistu. Po : e Haswi npegnyxen Yy [lasuHCKUM CcemuHapy.
polozenoj maturi 1957. primljen je za bogoslo- \" ’ e J Poky 1957., N0 NonoxeHen mMatypu, NpusaTi €
- \

Grkokatoli¢ko sjemeniSte i tu od 1958. do
1964. studira na Katolickom bogoslovnom

’ ! 3 cemuHapy 1 Ty 041958 no 1964. ctyampa Ha
fakultetu. Krizevacki biskup Gabrijel Bukatko Katoniukum GorocnosHum chakyntety. Kpuxe-

rukopolozio ga je za svecenika 7. srpnja 1964.
u zupnoj crkvi u Burdevu. Prva mu je sluzba
bila u Ruskom Krsturu, gdje je Cetiri godine bio
kapelan, a zatim nekoliko mjeseci privremeni
upravitelj zupe Vukovar. Godine 1969. imeno-
van je duhovni kom bogoslova u Grkokatoli¢-

BCKM Bnaguka [aBpuin bykaTko nowBeLen ro
3a cBslLeHika 7. tonusa 1964. poky y [iopabo-
Be. Mepuuy cnyx6y ogcnyxen y Pyckum Kepe-
CType, A3e Byn WTWpKU poKM KanenaH, a noTum
[acKenbo Melauu [o4acoBW  ynpaBuTENb
napoxwi y Bykosape. Poky 1969. MmeHOBaHW €

kom sjemenistu u Zagrebu. Uz ovu sluzbu visio | Kir Slavomir Miklovs 1934.-2011. | 35 gyxosHika Gorocriosox y MpexokaToniLikim

je i sluzbu ravnatelja raunskog ureda Krizevacke eparhije, kan-
celara te eparhijskog ekonoma.

Papa Ivan Pavao Il. imenovao ga je 22. sijeCnja 1983. kriZe-
vackim biskupom. Biskupsko posveéenje primio je na blagdan
Blagovijesti, 25. ozujka 1983., u crkvi sv. Nikole u Ruskom Krsturu
po nadbiskupu Miroslavu Marusinu, tajniku Kongregacije za Isto¢-
ne Crkve, uz suposvetitelie biskupe Joakima Segedija i Joakima
Herbuta. Njegovo ustolicenje, kao 28. po redu maréansko-
krizevaCkoga, odnosno 12. po redu krizevackoga biskupa, na
blagdan Svete Trojice, 23. svibnja 1983. u krizevackoj katedrali
izvrSio je zagrebacki nadbiskup i metropolit kardinal Franjo Kuha-
ric. NavrSivsi 75 godina zivota, vladika Slavomir umirovijen je
2009. godine.

Biskupsku sluzbu krizevackoga biskupa Slavomira mozemo
podijeliti na tri razdoblja. Prvih godina sluzbeno je pohadao sve
Zupe svoje Krizevacke eparhije u Sloveniji, Hrvatskoj, Bosni i
Hercegovini te u Srbiji (Vojvodini) i tako poblize upoznavao du-
hovno i materijalno stanje zupa. Drugo razdoblje bilo je najteze -
vrijeme ratova na ovim prostorima kada mu je bilo oteZano poha-
danje zupa, posebice onih u Bosni. Tre¢e razdoblje bilo je ono
poslijeratno kad su nastale nove drzave. Prva briga bila mu je
kako obnoviti poruSene i oSte¢ene crkvene objekte. Nadalje,
odlukom Svete Stolice grkokatolici u Makedoniji izdvojeni su
2001. iz KrizevaCke eparhije i za njih je osnovan apostolski eg-
zarhat, a 2003. i grkokatolici u Srbiji i Crnoj Gori takoder su dobili
svoj egzarhat.

U 26 godina biskupske sluzbe vladika Slavomir rukopoloZzio je
26 svecenika za KrizevaCku i preko 30 za PreSovsku eparhiju (u
Slovackoj). Osnovao je zupu u Slavonskom Brodu i pastoralne
centre za grkokatolike u Samoboru i Jastrebarskom. Za njegova
biskupovanja obnovljeni su vanjski dijelovi krizevacke katedrale
(sredstvima Ministarstva kulture) i biskupske rezidencije (biskupij-
skim sredstvima). Bio je takoder pokrovitelj Odjela za krS¢anski
istok Instituta za ekumensku teologiju i dijalog KBF-a u Zagrebu,
od njegova osnutka 1987. godine.)

Vije€naja jemu pamjat!

cemuHapy y 3arpeby. Kono Teit cnyx6u okoH4YoBan u cnyx0y AnpekTo-
pa paxyHKoBOro ypsay KpuxeBckei enapxui, kaHuenapa 1 enapxuiHo-
ro eKoHoMa.

MMana WeaH Masno Il. meHoBan ro 22. sHyapa 1983. poky 3a kpuxe-
BCKOrO Braguky. Bnaguyecke nowiBelieHe Npusn Ha Lweeto bnarosu-
LweHs 25. mapua 1983. poky y uepksu cB. Mukonas y Pyckum Kepecty-
pe of Hapgsnagukn Mupocnasa MapycuHa, cekpeTapa KoHrperauui 3a
Boctounun Llepkam, 303 conowusetutensmn Bnagukamu Moakumom Ce-
rfeguiiom n Moakumom 'epbytom. Moro meHosaHe, sk 28.-ro no wope
MapyaHCKO-KpUKEBCKOro, OAHOCHO 12.-r0 N0 LLOPe KPUKEBCKOro Bnaau-
kv Ha waeTo Cesiten Tponum, 23. mas 1983. poky y KpyKeBCKen kated-
panu okoHden 3arpebeku HaaBnagmka 1 MATPONONKT kapauHan ®paHbo
Kyxapuy. Keg HanonHen 75 poku xuBoTa, Bnaguka Crasomup neHauno-
HosaHu 2009. Poky.

Bnapuuecke cnyxeHe KpuxeBCKoro Bnagukun Cnasomupa Moxeme
noaseniy Ha Tpu yacuu. MepLunx pokox cryx60B0 06MXOO3EN WMLKN
napoxui ceomoro Kpuxesckoro Bnaguyectsa y Crnoenui, Fopsatckeit,
BocHu u MepuerosuHu, Cepbui (BonsoauHu), MakegoHui un Tak 6nixen
yno3HaBan QyXOBHW 1 MaTepUsrHu CTaH napoxuiox. Jpyrv nepuog 6yn
HalMyexw — Yac BOWHOX Ha TUX MPOCTOPOX ked My Gyno ouexaHe
00uxoA3eHe napoxuinox, okpeme resTux y bocHen. Tpeum nepuog 6yn
reBTOT MOBOWHOBW Kef HacTanu Hoeu aepxasu. Nepla 6pura my 6yna
Sk 0BHOBWL, NMOBansHA M OYKO4OBaAHM LiepkoBHM 0bekTW. [anen, 303
puweHbom BatukaHy rpekokatoniku y Makegonui Buasoequ 2001. poky
303 KpwxeBckoro BnagmnyecTBa W 3a Hix OCHOBaHM anocTONCKM eraap-
xat, a 2003. poky u rpekokatoniku y Cepbui n YapHen M'opu Tux go-
CTanw cBOil ersapxar.

Mpe3 26 poku BnagnyecTsa Bnaguka Cnasomup nowseLen 26 na-
Houox 3a Kpwkescky u npeinr 30 3a Mpswoscky enapxuto (y Cnosal-
ken). OcHoBan napoxuto y CnasoHckum bpoay 1 nactopanHu LeHTpu
3a rpekokatonikox y Camobopy n Actpebapckum. INog vac noro Bnaau-
yecTBa OBHOBEHM BOHKALLHI YacLy KPWXEBCKeW kaTedpanu (cpeacTsa
MuHucTepcTBa KynTypu) M Braguyecken pesuaeHumMi  (Bnagmyecku
cpenctsa). byn Tvx 1 nokposuTens OnnsencHs 3a XpUCTUSHCKN BOCTOK
WHcTuTyTy 3a ekymeHcky Teonoruio u gusnor Kb®-y y 3arpeby, of ioro
cHosaHs 1987. poky) BuyHas my namsr!

Izvornik na hrvatskom je iz lista gkt. Zupe Sv. Cirila i Metoda u Zagrebu // Ha pycku nepexnadaa O.T.].
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20 POKIB HE3AJNEXHOCTI: 300OBYTKU TA NMOPA3KU

IpuHa CnasiHcbKa, YkpaiHcbka npaeda — XKumms, 23.08.2011

(Lumamu eubpani pedakmopom Hauwoi easemu)

24 cepnHs - [leHb HesanexHocmi YkpaiHu. "YkpaiHcbka npa-
eda. Kummsa" npodoexye 36upamu nidcymku O0gadusmu pokie
He3anexHocmi.

Yozo kpaiHa docsieHyna 3a 0gi dekadu c8020 icHysaHHsA? Ca-
Me yac nocmasumu cobi e 3anumaHHs.i Nodymu NPUEMHI Yu He
Hadmo npuemHi 8idnosidi.

YKkpaiHebKki  nUCbMEHHUKU ma iHmesaekmyanu po3nosinu
"YkpaiHcbkiti npasdi. ummsa" npo csoi’ nidcymku xumms npo-
mszom 1991-2011 pokie. LLjo cmarnocs 3a uel yac i3 kpaiHoo ma
3 HUMU Camumu?

HOpin AHAPYXOBMY (MUCbMEHHUK)

20 pokKiB YKpaiHCLKOI HE3anexHocTi - Ue B LinoMy LOCUTb
CYMHWIA, X0Y | MOBYanbHWUA nigcymok. Hikyan He nogjHelucs Big,
BpaXeHHs, Lo He Tinbki "He Boanock", ane 1 aedani Ginblue "He
BAEThCA".

Te, Wo "He BaaBanocs" Ha novatky, MoxHa 6yrno Lie 3posyMmi-
TW i TEpNNAYE NOSICHIOBATU COBI CaMUM HAATO CUMBHOK iHEepLjieto
COBKa. | MW, B TOMY YnCni 51, TaK Lie po3yMinm 1 Tak cobi NosiCHIo-
Banu. [lepeso, MoBNsSB, MycuTb BUPOCTU. Moiceil, MOBNSIB, BO-
omB cBiit Hapog 40 pokis. Hy, i Tak gani.

Ane Te, WO Aecb NpubnusHo nounHatoum 3 2006 poky, "He
BOaeTbcs" Aedani Oinblue, "He BOAeTbCs" raHeOHO, ckaHOanbHO i
XanirigHo, Tenep 3anMWaeTbecs MOSICHIOBATK Xiba L0 Linkom
abeypaHnmM isnyHUM ABMLLEM - HIBUTO 3 YaCOM iHEPLLiS COBKA He
cnabluae, a noCUIoETLES.

3po3ymino, wo Takoro He Bysae. TobTO chif LWyKaTH iHWOMO
NosiCHeHHs. MoXnnBO, NPO HisiKY iHEPL,ito B3arani He NaeTbea?

Momurka B OLiHIOBaHHI HaLLOi CcuTyaLii, Ha M nornsg, y To-
My, Wo 6araTbOM i3 Hac HacTinbku XxoTinocs 6auntn Ykpaidy
€0V1HOI0 1 HENOAINBLHO, L0 MW HaMNiBCBIAOMO 3aKpMBanu oui Ha 1i
KaxnuBy HepiBHOMIPHICTb. Bo AKWO B ogHuX perioHax YkpaiHa i
cnpaeai AOCUTb LUBUAKO CTaBana 3 paasHCbKOI NOCTPaAsHCHKOL,
TO B iHLLWX TOrO pagsHCbKoro nule BinbLuano.

YMOBHO KaXyyu, B OOHUX perioHax nepemir AuKk1iA kanitaniam,
a B iHWKX aukun heoaaniam.

Lle i cnpuunnmno Ty obecTaBuHy, WO € BU3HAYarnbHo Ans Ha-
LLIOrO HUHILLHBOTO 3aHenagy - B Mexax (hopmaribHO eQUHOro aep-
KaBHOrO YTBOPEHHs NpoTsarom 20 PokiB BUHWKAM i BCe Lie hopmy-
t0TbCS ABi NOMITUYHI HaLji 3 giaMeTpanbHO NPOTUNEXHUMW NOMS-
[aMu He TifbKW Ha iCTOPI0 YX MOBHO-KYNBTYPHY OpieHTaLjto, ane 1
Ha BACHY iDEHTUYHICTb Ta WNSXM A0 KpaLoro ManbyTHLOro.

| AKLWO BIZHOCHO iCTOPIT LUe MOXHa AOMOBUTUCS, NPOrONOCH-
BLUM Ha Hel Takuin cobi "mopaTopiit", T0 CTOCOBHO ManbyTHBOro
KOQHUX MopaTopiiB Byt He Moxe, 110ro cnig TBOPUTU TYT i Te-
nep, ManbyTHe Ha MabyTHE He BiaKNaaaTh.

Takum umHoMm, YkpaiHa npoTtarom 20 pokiB posnnayyeTbes
MOXTMBICTIO CBOrO PO3BUTKY 3@ CBOK TepuTopianbHy LiniCHICTb,
npuyomy pagule opmarbHy. 3anuwaeTbes cnino BipuTy, WO B
LbOMY, MOXIMBO, € SKUMCb BWUCOKWA ICTOPUYHUIA CEHC, Y YOMY
nepekoHaTbEA Xiba Lo HaLli Janeki i Wacnumei Hallaakm

Mpo ocobucTi X MigCYMKW NULLe Take: HeanexHin Ykpaii s
BCe-Taku, NMOMpyW BCe HanucaHe BuLle, BAAYHMA. 3a Te, L0 BOHA
3aBXaM BUMyckana MeHe W 3aBxau Bnyckana Hasag. Omke, 20-
NiTTA, WO MUHAE, Taku MUHAe 4N MeHe HedapemHo: s Barato
MaHZpysaB. A Lo MOxe ByTu Kpalle i BaxnuBile?

IBaH AHApYCAK (NMCbMEHHMK)

~ Yce Habararo ripwe, Hix xoTinocs 6, ane HabaraTo kpalue,
HiX Morno 6u ByTu.

NMoko Jawsap (MUCbMeHHUUSA)

[ONOBHMM, Ha MOI OYMKY, € Te, Lo cam aKT iCHyBaHHS
YKpaiHCBKOT IepXaBHOCTI He MiAAaeTbCs CyMHiBaM i peBiil. A Lo
yxe 3a 20 pokiB y BnacHii xaTi 3Bapunu - Tak Te i iMmo. He dak,

L0 reTb HeicTiBHe. He ¢hakT, Lo yCi MM [0 TOro He MPUYETHI.

£ 0coBUCTO KOHCTATYIO TiNlbKW OfHE: MEHi yce Te Kpal Heob-
XigHo. 3HaTu, Wo mMosi 3emMnst 0BHeceHa TUHOM, SKWiA YCiM CBITOM
BW3HAHUIA | TOMY HIXTO MOTO He NoBanmuTh, abu MeHi TyT CBOE
BkadyBaTu. OTak. Ha piBHi iHCTUHKTIB, @X HisK HE reonomniTUYHMUX
peanii.

Biktop HeGopak (nMcbMeHHMK)

Halui JOCATHEeHHs CTOCYI0ThCS NEPEBaXHO OKPEMUX MPOEKTIB
(3 onirapxiYHMMK BKIKOYHO), @ He Aepxasy B Linomy. CepeaHii
BiK XWTTS Cy4aCHOro YKpaiHLS - HaUNEPEKOHNMBILLE LbOMY CBig-
YeHHs.

3a ABagusTh PoKiB HE3aneXHOCTI HAaC BnnyTanu B HOBI 3arne-
XHOCTI, IKi KOHTPOITIOE AKMICH KBa3i-peoaanbHUin pexum 3i Ceo-
€10 HanarofKeHOK CUCTEMOLO BUMNAT, HAropog i nokapaHb. FAKLo
MOI CMOCTEPEXKEHHS] He HAATO Janeki Bif AiACHOCTI, TO HEBAOB3
MW nobaymmo 1 HWi BUSBM KBasi-peopaniamy - 3eMenbHi Mix-
ycobuyi, HapogHi OyHTW, HOBY rangamavqumHy, NPUBCENOAH
cTpatu, npubyTTa 3i Cxomy TEMEpILLHIX KOYiBHMKIB.

Ak noeedyTb cebe 3a TaKOro Po3BMTKY MO Hali "KHS3I"?
Byno 6 cnpaBxHiM yygoM, SKOM BOHM CTanmu Ha 3axucT 3emni
Pycbkol (To6T0 YkpaiHcbkoi), @ He niwnu 6 36upatv faHuHy ans
HOBMX rocnogapie.

BisauT kuTancbkoro nigepa B YkpaiHy - nofis nepLuiopsigHa.
TaK Lo, MOXMMBO, LifIKOM Ha Yaci 3anpoBaguTH B HaLLKX 3ararb-
HOOCBTHIX LUKOMaX SKiCb NOYATKOBI KYPCHU 3 KUTaCLKOI MOBM, niTe-
patypu, icTopii i kynbTypu. Bo BNeBHEHMI, WO came Y it LapuHi
MW TEMHI, SIK YKpalHCbka Be3MiICAYHa Hiv B MOXMYypY NOroay.

Mpwuitge HoBa aucumnniHoBaHa poboya cuna pasom 3i CBOIMM
Harnsgavamm y KinbkocTsix, CiBMIpHUX 3 HaceneHHaM Ykpainu, i
K Te HaceneHHsa byge cninkyeatucs 3 npubynbuamu? Yacy ma-
N0, YKpaiHCbKMX (axiBUiB 3 KWTAICTUKM Mamno, i MiHICTEpCTBO
OCBITM BAAE, L0 Npobremm He icHye.

Anppin MopTtHOB (icTOpMK, Ny6niumcT)

Ockinbky 9 Hanexy 40 NOKOMIHHS, SKe MILLNOo [0 KON We B
CPCP, a 3akiH4yBaro ii Bxe B He3anexHiin YkpaiHi, a nepwi ca-
MOCTIiHI Kpoku pobuno i3 cepeantm 1990-x, MeHi 3gaeTbes, Lo
HesanexHIiCTb YkpaiHn gana Ham nepeayciM MOXNMBICTb BiflbHO
NOAOPOXYBATK (Hexan i fonakoyn abcypaHi 1 NPUHN3NWBI Bi3OBI
nepenoHu).

BogHouac, HesanexHa YkpaiHa Ans MOro NOKOMHHA Hayko-
BL|iB-ryMaHiTapiiB NpakTU4HO He CTBOpUIA afeKBaTHUX MOXIUBO-
cTel camopeanisauji B mexax kpaiHu i npodecii. Came TOMY
BinbLUicTb MOiX Komner BupiwMnK peanidyBatucs abo 3a kopgo-
Hom, abo y npubyTKOBIWKX, HiX Hayka, ccepax. Biguysato, Wo
BTpaTy OLbOro MOKOSHHA ryMaHiTapiiB YkpaiHa e Bigyye.

HatomicTb, 3aranbHodepxasHi nigcymkn, aki 6 cynepeynusi
YW Yacamu Npukpi BOHM He Bynu, MarTb nepegycim Bpatn go
yBaru 0fHy nNpocTy piy: Le BnepLue B baraTosikogili icTopii Ykpai-
HCbKIW JepxaBi BOanocs BTPUMATUCS NPOTArOM ABaALUSTH POKIB.
[, aymato, L0 e TifbKy NoYaTok.

IpeHa Po3ao0yabko (MMcbMeHHULSA)

30BHILLHI 03HaKK He3anexHocTi 6yab-aKOi KpaiHW: BRacHi ko-
PLOHM, rpowi, cumeonika. | ue y Hac €. A B "saranbHofgepxas-
Homy" nnaHi e kyna Gesnagy, KOTPUA HEMOXMBO HABECTM
BCbOrO NMLIE 3a ABaAUATb pokiB. €anHe, o beanepeyHo: nose-
PHEHHS Hasag He byae!

A "ocobucTi nigcymkn" 3aranom ontumictuyHi. ficns nporo-
NOLLUEHHS HE3aneXHOCTi | NPOTArOM LUMX POKIB (SKLIO BiZKMHYTY
BeCb HeraTuB "3aranbHOLEPXaBHOrO" CTAHOBMEHHS), 3'sBMnacs
moxnuBicTe PYXATUCH.

| B Lie NOHATTA A BKMagato BCE: Bif MOXIMMBOCTI unTaTh Te,
IO paHille "picTaBanu 3-nig nonu" i oTpUMyBanu 3a Le 5 pokis
YB'I3HEHHS, [0... BIOKPUTTA CBIiTY. TOMy L MOXIuBicTb PYXY i€
ANSi MEHe BU3HAYHO 3a Lii poKu. #
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Ykpaincokiii, pycuncokiit 2pomaoi
6 Pecnyoniui Xopeamia ma bocnii i I'epyezosuni

LLlaHoeHi Opysi!

3 Haeodu Hosozo Poky ma Pizdga Xpucmogozo npulimimb cepOeyHi 8imaHHs 0ns
8CixX yKpaiHuig i pycuHie, ki npoxusatome y Xopeamii ma bocHii i ['epye208uHU.

Midcymogyroyu MuHynud pik, 3 npueEMHICMIO 32a0yro 3HayHI ycnixu 8 pobomi ykpaiH-
CbKOI i pyCUHCLKOI 2pomadu, nposedeHi Ha BUCOKOMY pigHi MUCMeEUbKi 3axX00u, saxnuei
0oCsigHeHHs y pO38UMKY WKINbHUUMEa.

Ocobnuso senuko20 3Ha4yeHHs1 Hadar nnidHill chignpaui Mix mogapucmeamu diac-
nopu ma lloconbcmeom YKpaiHu, Wo € 8aX/ILUe0 0nopok 0515 YKpaiHCbKOI cnpasu Ha
mepumopii Xopsamii ma bocHii (I Mepue208UHU.

Baxato ycim Bam nodanbwiux ycnixie, HamxHeHHs y WodeHHil npaui, MiyHo2o 300-
pos’s ma boxoi nacku. Hexali ceamo Hogozo Poky ma Poxdecmea 0cnodHb020 npu-
Hece y KOXHy poQuHy mup, wacms | 3na2ody.

3 Hoeum 2012 Pokom! 3 Pizdeom Xpucmoeum! e
31.12.2011 Mocon Ykpainu Onekcandp fleeyenko |- _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ =l

Tyuyavwuna

1Z BOZIENE POSLANICE KRIZEVACKOG
VLADIKE NIKOLE KEKICA

»SLAVA BOGU NA VISINI I NA ZEMLJI MIR! DANAS BETLEHEM PRIMA ONOGA KOJI
UVIJEK SJEDI'S OCEM. DANAS ANDELI RODENO DJETESCE KAO BOGA SLAVE
KLICUCI: SLAVA BOGU NA VISINAMA | NA ZEMLJI MIR LJUDIMA DOBRE VOLJE!

...Mole¢i Isusa Krista, jedinorodenoga Sina boZjega, za nas u Betlehemu rodena, da nam
svima u ovoj godini velikoga jubileja proslave 400. obljetnice crkvenog zajednistva s Rimskom
Stolicom, otvori usi da ¢ujemo njegovu Radosnu vijest. Neka nam svima otvori o¢i da ga gle-
damo licem u lice i tako i mi postanemo lice BoZje, da nam svima otvori srce kako bismo imali
srce za njega i za svakoga Covjeka, zelim sa svima vama podijeliti radost Bozi¢a. Neka naSe
srce bude kolijevka malog Isusa, BoZica nadega. Amin!*

Slika lijievo: Bogorodica s malim Kristom (detalj) — ikonostas crkve Sv. Trojstva u Krizevcima

BMCTABKA PI3ABAHUX
NUCTIBOK 3 KONMEKLLI
nigli HIKonny

B ranepei «Kynona» bibnioteku
M. 3arpeba, miguac Pi3aBsHuX cBAT
npoxoguna TemaTWyHa BUCTaBka
nucTiBok 3 konekuii n. Nigii Hikonwy.
Bucrasky Bigkpuna 3asigyBayka 3ra-
JaHoi 6ionioteku NingHa Cabnsk, a
npWHarigHy NpOMOBY NpPO JIUCTIBKM
kasana n. KatepuHa Togopues Xna-
ya — 3aBigyBayka LleHTpanbHoi Bib-
nioTekn pycuHiB i ykpaiHuis PX, kotpa
Byna opraHisaTopoMm Lji€ei BUCTaBKM. S &
[ 271 CBAT-BEYIP B YEPAIHIT. )71 Tligo: B3ipeup nucmigku 3 konekuji [Mani Midis Hikonid i NMinsiHa Cabnsik (Foto: Nenad Hia¢a)

I\I’[ Izdavac: NaSa gazeta Hawa 2azema Ne 4 (85)
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NPE3WAEHT NOCUMOBWY BIABIAAB 3ATPEECHKUX MPEKO-KATONMKIB

Llboro poky, Ha came PisgBo, B 3arpebcbkin  rpeko-
kaTonuubkin napadii ce. Kupuna i Metogis, nicna nityprii Big0y-
nacsi Le ofHa CBATKOBA MOAiS — BIi3UT npeaugeHTa Pecnybniku
Xopsaris 1Bo WMocunosuya. licns ypouuctoi nityprii y 3arpebeb-
Kil KadpeopanbHii Lepksi, SKy NpasuB MUTPOMNONUT, KapauHan
Wocun Bosanny, pasom 3 apyxuHoto Npe3naeHT nposis 3yCTpiy 3
3 Bnaaukoro Hukonoto Kekiyem i 3arpeGebkumu rkT. napadisHamu.

CninkyBaHHs Bigbynocs y 3ani cemiHapii, ika € B KOMMNeEKC
FKT. KOHKadbeapansHoi Liepkem cB. Kupuna i Metogis. MpesnaeH-
Ta NpuBiTaB i nobaxas Lwacnmeux PisgsHux CBAT, cam Braguka
H.Kekiy, skt € i napoxom 3ragaHoi napadii. B Tin Harogi naH
Baguka B KOPOTKMX picax onosiB npo Lo napadiio Ta Kpimkese-
LbKY €napxito, sika LibOro poKy CBATKYE BenWKWiA toBinen — 400
POKIB Bifl 3acCHyBaHHA y M. Mapua, 3Bigku NOTiM nepeHeceHa B
KpuxesLi. .

Bignosigatoun Ha LumMpi BiTaHHS, NpesnaeHT Mocunosuy, 3 Ha-
rofi CBAT, BUCMOBMB HaWKpalli nobaxaHHs maHy Bnaguui Ta na-
pachisHam, HaronoLLy4M NPUEMHI BPaXKEHHS Bif LbOro BisuUTy, Ta
NigKpecnuB, WO Lie MOro NepLUni, ane HaneBHe He OCTaTHIN Bi3uT
10 Uiei napadil.

Ha noyatky 3ycTpiui, B YeCTb Npe3naeHTa, LePKOBHUIA XOp BU-
KOHaB KOPOTKY mporpamy, a nicns BiTaHb, n. Mapycs KOpucra
MpWHarigHo onoBina nNpo AeKoTpi pisaABsHI 3BMYal, B TiM i Npo Tpa-

IMpesudeHm PX lso Mocunosuy 3 XiHKoko y cninkysaHrHio 3 enadu-
Koto Hukonoto Kekiyem Ui 3aepebcbKumMu 2pexko-kamonukamu

AWKy KyniHapito. Lie O6yB 3pyyHMin MOMEHT, W06 nonpocuTy
npesuaeHTa i NpUCYTHIX nonacyeaTth KyTew Ta TiCTevkamu, SiKi
NiZroTOBMAM ra3auHi 3 Liei Haroau. (Foto: Igor Gerjavic)

PI3ABAHWN KOHLIEPT B IUMOBNAHAX

BokanbHa epyna KI1T-ea «Kapnamu» 3 JlunosnsH

Xopsatcbkun xop «Jlipa» B ¢. JlunosnsHu opraHisysas 17
rpyaHst 2011 p. koHuepT 3 Harogu Cear Pisgea Xpuctosoro. byna
Lie Haroga o6 i Yexw, CrioBaku Ta YKpaiHLj, KOTPi TYT XMBYTb K
HaLiOHanbHi MEHLLUMHKX, NPeACTaBUNN CBOI NiCHI KOTPI TpaaMLinHO
BUKOHYIOTb 3 Haroam Pisaea.

Ha novatky, npucyTHiX NpuBiTani HaYanbHUK JIMNOBNSH naH
Mapio Pibap, Ta ykpaiHcbkuin napox Bacunb KpuH.

B nporpami Buctynunu xop «Jlipa» (3 xopBaTCbkUMM 11 CroOBa-
LbkuMK micHsMKM), xop Yecbkoi Becign, BokanbHa rpyna ykpai-
cbkoro KIMT-Ba «Kapnatu» Ta monogi cnisaku 3 puMoKaToNMULbKOT
napadii B JlunosnsHax. # (3a maHumm caitry www.karpati.hr)

BOZICNI KONCERT KLAPE SLAVONICA

Nastup Klape Slavonica u Dakovu

U boZzi¢no vrijeme na televiziji je emitirana i snimka cjelokup-
nog BoZicnog koncerta "KLAPE SLAVONICA" koji se odrzao
18.prosinca 2011. godine, u Samostanskoj Crkvi Presvetog Srca
Isusova u Dakovu, a koji se moZe posludati na Internet-stranici
http://www.youtube.com/watch?v=aHONzJawLn4

Ova pjevacka skupina, iako relativno mlada, jer je osnovana
tek prije tri godine, ima bogat i raznovrstan repertoar, a poseze i
za egzotiénim zvukom (na pr. — gajdasi). No, ovdje je rijec o toj
klapi upravo zbog spomenutog boZiénog koncerta, na kojem je u
repertoar uz hrvatske boziéne pjesme uvrstila i one na crkvenom
staroslavenskom, te ukrajinskom - ,Nova radist' stala“. #

ZASTUPNIK VELJKO KAJTAZI

U 7. saziv Hrvatskoga sabora, za
zastupnika austrijske, bugarske, nje-
macke, poljske, romske, rumunjske,
rusinske, ruske, turske, ukrajinske,
viaske i Zidovske nacionalne manjine, s
863 glasa, izabran je Veliko Kajtazi,
roden 14. veljate 1960. u Kosovskoj
Mitrovici (Kosovo). ZavrSio je Visu
elektrotehnicku Skolu u Pristini, ViSu
trenersku Skolu u Splitu i Vojnu aka-
demiju u Sarajevu. Pri Zupanijskom
sudu u Zagrebu polozio je ispit za stal-
nog sudskog tumaca za romski jezik.

DIO REZULTATA PARLAMENTARNIH
IZBORA 2012. - XII JEDINICA

Od ukupno 13.163 birata austrijske, bugarske, njemacke, polj-
ske, romske, rumunjske, rusinske, ruske, turske, ukrajinske, viaske
i Zidovske nacionalne manjine glasovalo je 4.638 odnosno 35,24%.

DIO REZULTATA
1. VELJKO KAJTAZI -863gl. | 6. MILAN IGNAC - 270¢l.
2.ZELIKOBALOG  -839gl. | 7.RANKONIKOLIC ~ -2194l.
3. NAZIF MEMEDI -544 gl. | 8. VIKTORFILIMA - 1774l

4. RENATA TRISCHLER - 371 gl.
5. BAJRO BAJRIC -303 gl.

9. ZELJKO BOGDAN - 156 gl.
10. MIJO SAJTOS  -1344¢l.




ZNANSTVENA ISTRAZIVANJA O MARCANSKOJ UNILJI

Povodom 400. obljetnice Marcanske biskupije daju se ulomci i1z znanstvenog rada
Zlatka Kudeli¢a “Caploviceva* povijest Marcanske biskupije” (Zagreb, 04.12.2009.)

*) Slovak Jan Caplovié (lohann von Csaplovisc),
1780- 1847. Nekoliko godina bio je tajnik pakrackog
pravoslavnog episkopa Josifa Putnika, a nakon toga
viSe od 30 godina Zivio je u Be€u radeéi kao dvorski
agent, te kao namjestenik grofa Schonborna. Osta-
vio golemi opus od 20 knjiga i mnostvo ¢lanaka
posvecene ugarskoj etnografiji, pravu, povijest,
privredi i statistici.

Fusnota Z.Kudeli¢a o Marcanskoj biskupiji

MarCanska biskupija nazvana je po
mjestu Mar€i u kojem je biskup Simeon
(Simeon Vratanja — op.ur.)obnovio sruSenu
katolicku crkvu Svih Svetih i podigao
,Zgradu nalik na samostan”, kako stoji u
breveu pape Pavla V. Becki dvor je Sime-
ona i njegove nasljednike nazivao i ,vlas-
kim biskupom” zbog naziva ,Vlah” za pra-
voslavne doseljenike u Vojnu krajinu, a
njegova nasliednika Maksima Predojevi¢a
Dvor je imenovao ,vretanijskim” biskupom,
naslovom koji je-u Pec¢koj patrijarsiji ozna-
¢avao zapadna podru¢ja izvan Osman-
skog Carstva u kojima su se naselili pra-
voslavni kr&¢ani, u ovom slucaju Ugarsku i
Hrvatsku. No, Rimska kurija’ nije bila
spremna prihvatiti biskupski naslov-podrije-
tlom iz kancelarije pravoslavne Pecke
patrijarSije, pa je Be€ od 1642. godine
marcanskim biskupima dodijeljivao naslov
,svidni¢kih” biskupa po rimokatolickoj Svi-
dnickoj biskupiji, koja se nalazila u dijelu
Ugarske pod osmanskom via$Cu i nije
imala biskupa. Rim je odbio i ovaj prijedlog
pod objaSnjenjem da grkokatoli¢ki biskup
nije mogao nositi naslov rimokatolicke
biskupije. Rimska kurija novu grkokatoli¢ku
biskupiju prvo je nazivala ,episcopatus
Montis Feletrii’, tj. ,biskupija uskockih
gora”, a od 1670. godine, kad je maréanski

biskup Pavao Zor¢i¢ imenovan i naslovnim
platejskim biskupom po gradu Plateji u
Grckoj, nazivala ju je ,Platejskom”. Becki
dvor to nije prihvatio nego je i dalje mar-
¢anskim biskupima dodjeljivao svidnicki
naslov, pa su marCanski biskupi za Beé
bilisvidniCki biskupi, a za Rimsku kuriju i
platejski  biskupi. = Predzadnji mar&anski
biskup Gabrijel Palkovi¢c (1751.-1759.)
nosio je naslov ,druziparski” (Drusiparien-
sis), a zadnji, Vasilije BoZickovi¢ (1759.-
1785).-do 1777. godine bio je ,dioklecija-
nopoljski”’ (Diocletianopolitanus), a od
1777. krizevacki biskup.

Kudeli¢ev zakljuéak o Caploviéevoj
povijesti Mar¢anske biskupije

Opis povijest grkokatolicke Mar&anske
biskupije koji je iznio slovacki znanstvenik
Jan Caplovi¢ 1819. godine velikim dijelom
se temelji na povijesnoj predaji Srpske
pravoslavne crkve o MarCanskoj biskupiji
kao prvoj srpskoj pravoslavnoj episkopiji u
Habsburskoj Monarhijii o slobodnom ispo-
vijedanju pravoslavlje u Krajini sve do
1670. godine, kada da su Becki Dvor,
KatoliCka crkva i krajiski zapovjednici silom
poceli provoditi unijacenje, to je rezultiralo
pobunama i nasilnim postupanjem prema
protivnicima unije- u prvoj. polovici18. sto-
lie¢a te oduzimanjem maréanskog samos-
tana i crkve pravoslavnim krajisnicima. Ovi
CaploviCevi zakljuCei usli su u krajiSku
historiografiju u 19. stoljecu (A. Stojacko-
vi€, J. Schwicker, F. VaniCek) zajedno s
brojnim pogreSnim kronoloSkim i biografs-
kim podacima o marCanskim biskupima
koje ne potvrduju podaci iz relevantnog
arhivskog gradiva, a dodana im je i netoc-
na, ali tendenciozna teza francuskog

povjesniCara E. Picota o isusovcima kao
glavnim promicateljima unije u Krajini, koji
da su poticali vojne zapovjednike na pro-
vodenje netolerantne vjerske politike i
pridobili neke marcanske biskupe za uniju.
CaploviCevi i Picotovi neto¢ni zakljucci
preko Vani¢ekova i Schwickerova djela usli
su u historiografiju 20. stoliea pa su ih
spominjali inozemni povjesniCari Vojne
krajine i autori sinteza hrvatske povijesti
poput E. G. Rothenberga, K. Kasera, M.
Tannera i J. Finea. Oni su Habsbursku
Monarhiju opisali kao netolerantnu drzavu
u kojoj su isusovci bitno utjecali na vjersku
politiku prema pravoslavnim krajidnicima,
iako-relevantno arhivsko gradivo kao glav-
ne zagovornike unije spominje zagrebacke
biskupe, ¢ijim su se prijedlozima o unija-
¢enju - odupirali - vojni- zapovjednici  zbog
opasnosti- od izbijanja krajiSkih- nemira.
Argumente vojnih zapovjednika prihvatio je
i Be€ki dvor. i odbio mnoge prijedloge zag-
rebackih biskupa o uniji, dok isusovci uop-
¢e slobodno nisu mogli djelovali na krajis-
kom podrucju nego su se tamo pojavljivali
rijetko, ali ni‘tada nisu poticali rasprave o
mogucoj uniji zbog negativnih reakcija
krajiSnika na tu temu. Buduc¢i da su rezul-
tati istraZivanja hrvatske historiografije o
ovom pitanju potpuno nepoznati inozemnoj
historiografiji, i danas se ponavljaju pogre-
Sni-podaci o habsburskoj vjerskoj politici u
Krajini koje su u 19. stoljeéu od J. Caplovi-
¢a preuzeli spomenuti autori. Takvo stanje
u historiografiji mo¢i ¢e promijeniti samo
daljnja i temeljita istraZivanja crkvene i
vjerske povijesti Hrvatsko-slavonske vojne
krajine i prezentiranje novih spoznaja do-
macoj i inozemnoj znanstvenoj javnosti. #
http://hrcak.srce.hr/file/86123

U ZAGREBU ODRZAN PETI HRVATSKI SOCIJALNI TJEDAN

Ulomci iz ,,Glasa Koncila“ 44 (1949):

Po odluci Hrvatske biskupske kon-
ferencije i u organizaciji Centra za
promicanje socijainoga nauka Crkve,
od 21. do 23. listopada u Zagrebu je |
odrzan Peti hrvatski socijalni tiedan o
temi »Kultura rada u Hrvatskoj«, s kojeg
je tristotinjak sudionika, predstavnika
svih (nad)biskupija i gotovo svih katoli¢-
kih udruga u Hrvatskoj i Sezdesetak
predava¢a raznih struka, cjelokupnoj
hrvatskoj javnosti, pojedincima i usta-
novama uputilo posebnu deklaraciju u
kojoj je izneseno niz smjernica i potica-
ja za preobrazbu hrvatskoga drustva.

»Nadam se da Ce... i ovaj socijalni
tiedan biti veliki poticaj svima nama na
odlucnije zalaganje za ispunjavanje
svojega poslanja u svijetu: biti svjetlo
svijeta kako naSe drustvo ne bi izgubi
lo iz vida cjelovitu sliku o Covjekug,

Moment s otvorenja V. socijalnog tiedna u Zagrebu

rekao je zagrebacki nadbiskup Josip Bozani¢ pred
vise od dvjesto predstavnika biskupija, katolickih
udruzenja i organizacija i javnog zivota u Hrvatskoj.
/1 godinu nakon Cetvrtoga hrvatskog socijal-
nog tjedna, moZemo... okupiti Sirok krug ljudi, koji
nam iz raznih perspektiva mogu iznijeti na vidjelo
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stanje rada u Hrvatskoj, ali i naznaciti
kako to stanje razvijati u kulturu rada
primjerenu trajnoj istini o Covjeku ali i
vremenu u kojem Zivimo«, rekao je
predsjednik HBK-a. Mons. Srakic.

Posljednji je plodonosni rad sku-
pu pozelio Bernard Chenevez, pot-
predsjednik Socijalnih tjedana Fran-
cuske, zemlje u kojoj je 1904. godine
odrzan prvi katoliCki socijalni tjedan.
»Ne bojmo se, mi smo nositelji vrijed-
nosti koje su od znacenja u drustvu.
Te vrijednosti nisu zastarjele, kako bi
mnogi Zeljeli da se povjeruje«

U radu Petog hrvatskog socijalnog
tiedna sudjelovao je i krizavaCki biskup
Nikola Kekic, a kao predstavnici iz kruga
viernika sudjelovali su Andrij Cebotarjev,
Mihajlo Timko i Aleksa Paviesin, svi iz
zagrebacke gkt. Zupe sv. Cirila i Metoda..
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NAJSTARIJA UKRAJINSKA DIJASPORA ZIVI U HRVATSKOJ

Citat intervjua s Nj.E. Oleksandrom Levéenkom, veleposlanikom Ukrajine za Republiku Hrvatsku
i Bosnu i Hercegovinu (,,Manjinski forum“ br. 48 ; str. 8 ; prosinac 2011.)

Odnosi

Oleksandr Levéenko, ukrajinski
veleposlanik, zadovoljan je odnosom
hrvatskih vlasti prema ukrajinskoj
manjini, kao i sustavom obrazovanja
za manjine

Ukrajinci i Rusini u Hrvatskoj kazu
da pripadaju najstarijoj ukrajinskoj
dijaspori u svijetu. Rusini su na ove
prostore dosli ve¢ krajem 18. stoljeca,
a Ukrajinci krajem 19. stoljeca.

Danas u Hrvatskoj Zivi dvije tisuce
Ukrajinaca i dvije i pol tisuée Rusina.
Ukrajinski veleposlanik za Hrvatsku i
Bosnu i Hercegovinu Oleksandr Lev-
Cenko kaze kako oCekuje podatke
novog popisa stanovnistva.

Ucenje jezika

"Ukrajinci su u Hrvatsku dosli s te-
ritorija koji se od 5. do 11. stolieta u
Ukrajini nazivao ,Bijelom Hrvatskom®,
a s kasnijim migracijama najvise su
odlazili Zivieti u Slavoniju. Tamosnii
mentalitet najviSe odgovara ukrajin-
skom, te tamo Ukrajinci Zive vise od
sto godina", kaze Lev€enko.

Odnos vladajucih prema ovoj ma-
njini u Hrvatskoj ocjenjuje kako dobar,
a zadovoljan je i obrazovnim susta-
vom. Naime, ukrajinski se za sada uci
u tri Skole prema modelu C, tj. djeca
subotama ili u poslijepodnevnim sati-
ma uCe o jeziku, zemljopisu i kulturi
zemlje iz koje potjecu. "Dolaze katkad
i ucenici koji su djeca Hrvata. Drago
mi je da pokazuju interes i oni kojima
to nije materinji jezik, ali im je relativno
blizak", kaze Lev&enko.

Navodi kako je njemu ipak gospo-
darska diplomacija najvazniji prioritet.
Spominje kako u Ukrajini od hrvatskih

Njegova Ekscelencija Oleksandr Levéenko

RAT S KORUPCIJOM

"Ukrajina je bila prva medu prvim drzavama
koje su priznale neovisnost Hrvatske 11. prosinca
1991. godine. Iste godine, 5. prosinca, Hrvatska
jedna od prvih priznaje neovisnost Ukrajine. Ukraji-
na i Hrvatska proSle su intenzivan put razvoja, nep-
rekidno odrzavajuci kontakte u svim najvaznijim po-
drudjima za suradnju. Ukrajina dijeli s Hrvatskom
strateSki prioritet - pristupanje EU. U dijalogu s Eu-
ropom Ukrajina ima dva cilja: prvo je bezvizni re-
Zim, a drugi sklapanje sporazuma o asocijaciji iz-
medu EU i Ukrajine ukljuCujuci stvaranje zone slo-
bodne trgovine. Sto se tice slucaja TimoSenko, u
Ukrajini su postignuti vidljivi rezultati na podrudju
borbe s korupcijom ukljuéujuéi i najviSe razine viasti.
Pokrenuto je 360 kaznenih postupka protiv djelatni-
ka koji su se nalazili na viasti", rekao je Levéenko.

tvrtki za sada radi Dalekovod koji je
na pro$lom natjeaju dobio posao u
konkurenciji Sest europskih tvrtki,
medu kojima je bila i ukrajinska. No
na velike projekte Levéenko ne cilja.
Kaze kako mu je najvaznije da us-
postavi suradnju malih i srednjih
podu-zetnika izmedu dvije drzave, a
to namjeravaju ostvariti povezivanjem
medu Zupanijama.

Suradnja poduzetnika

"Predlazemo suradnju ukrajinskih
Zupanija s hrvatskim i obrnuto. Do
sada je sedam Zupanija u izravnom
kontaktu, a jo§ pet je u pripremi.
Gotovo su sve slavonske Zupanije
ukljuCene jer je tamo i najvise Ukraji-
naca. Vukovarsko-srijemska je najra-
nije krenula u ovu suradnju, tu je i
Brodsko-posavska, Osjecko-
baranjska, Viroviticko-podravska. U
Dalmaciji su to Splitsko-dalmatinska i
Zadarska Zupanija, a na sjeveroza-
padu Hrvatske to je Varazdinska
Zupanija i Zagrebacka", kaze Lev-
¢enko.

Pitali smo ga je li mu poznata ko-
ja uspjeSna pria u BiH. Kazao je da
u Bosni imaju druge ciljeve. Zbog
dosta niske robne razmijene dviju
zemalja intenzivno su radili na pove-
¢anju. Tako od 2009. godine robna
razmjena godisnje raste 200% i, kako
navodi, to ne znaci da su podaci sada
previsoki, ve¢ su bazicni bili relativno
niski. Sto se tiCe vanjskotrgovinskih
pokazatelja bilateralne suradnje s
Hrvatskom, i ona je porasla. Za raz-
doblje prvih devet mjeseci ove godine
u odnosu na proSlu brojke robne
razmjene porasle su za 55 posto. #

«LIIKABOCTI» NMPO KONMULLHI PENALII YKPAIHI 3 MYAMMAPOM Allb-KAQOA®

Y KA 3 MPE3WOEHTA YKPAIHU
IMpo HaropomKeHHs opaeHOM kHA3a Apocnaea Myaporo

3a BU3HAYHMA  OCOBUCTMA  BHECOK Y
YKPaiHCBKO-NIBIACHKIX BiJHOCMH MO CTaH O B N A 10:

PO3BUTOK

. Haropoputi opaeHom kHa3s Apocnasa Myaporo | cTyneHs

Woro BucokonosaxHictb nonkoBHuka MYAMMAPA KALOAO®I -

NMipepa Benwkoi BepecHeBoi peBontoLii.
MMpe3naeHT Ykpaiiu JLKYUMA

M. Kuig, 11 xoBTHsa 2003 poky ; N 1177/2003

3i Cmamymy opdeHa kHs35 Sipocnaea Mydpoeo:

- [lesis opdeHa kHs3sa Spocnasa Mydpo2o — «Mydpicme,
yecme, cragay.

Y KA 3 NPE3UOEHTA YKPAIHU
MMpo HaropomkeHHs M. Kapaadi opaeHom borgaHa XmesnbHULBKOro

3a BU3HAYHMI 0ocobucTMiA  BHECOK Y
YKPaiHCHKO-NIBINCHKNX BiGHOCMH NOCTaH O B N A 10

PO3BUTOK

Haropogutu opaeHom borgaHa XMenbHULBKOrO | CTyneHs

Myammapa AJlb-KAOOA®I - Jigepa Bemwukoi BepecHeBoi
PEeBOMIOLi, MOMKOBHMKA.
Mpe3naeHT Ykpaiu B.IOWEHKO

M. Kuig, 4 ksiTHs 2008 poky ; N 300/2008

Cmamymom opdeHa boedaHa XmenbHuUbKko20 nepedbaye-
He Ha2opOoOXeHHs yum opdeHoM nuwe 2pomadsH YkpaiHu 3a
ocobnusi 3acyau y 3axucmi depagHo20 cysepeHimemy, ...


http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B5%D0%B2%D1%96%D0%B7
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D1%83%D0%B4%D1%80%D1%96%D1%81%D1%82%D1%8C
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B5%D1%81%D1%82%D1%8C
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%B0

HA 3ATPEBCbKIM CLIEHI PO3CEKPEYEHMWN «BPEXYH 3 NTUTOBCHKOI NNOLL»

Mopopox go m. 3arpeb
18 rpyans 2011

Ha 3anpoweHHs Toapu-
CTBa YKpalHCbKOT KyMbTypM,
npeactaBHukM  ToBapucTBa
yKpaiHuie B CrioseHii, Bupy-
wumm B8 M. 3arped ansa Toro
wob nogmeutuca Baratomo-
BHY MeCy YKPaiHCbKOrO NuChb-
MeHHuKa OnekcaHgpa IpBa-
HUA nig Ha3eow «BpexyH 3
NutoBcbkoi Mnowi». [pa-
MaTypriyHninc cnexkTaknb Big-
ByBcs B KynbTypHOMY LIEHTpI
HaujoHanbHoro yHiBepcuteTy
[ybpaea B 3arpebi.

Mpn LUbOMY X0dy 3ragatu,
LLI0 OCHOBHWUM OpraHi3aTopoM
BCiX nogin 6ys naH Onekca
[MaBnewmH: nepeknagav,
pexucep, akTop, opraHisatop
i pedakTop My3uku Ta ediek-
TiB cueHn Tpeba nigkpecnu-
T, Wo Bce ue Byno 3giicHe-
HO 3a MIATPUMKOK MOr0 ApYy-
KnuHu - Cnasui  MaBnewwmH.
Bapto ckasaty, Wwo naH Mas-
NeLwnH npoBiB KponiTky po-
OoTy, amke OpuriHanbHWIA
TEKCT sikmin ByB HanucaHui
MOMbCBKOK,  YKPATHCbKOK i
POCINCHKOK MOBamu Ta Cyp-
XUKOM  (roBipKka §IK  CyMiL
YKpaiHCbKOi  Ta  POCIACHKOI
MOBM), NaH MaBnewwH nepe-
KNnaB CUMETPUYHO, Ha AEKiNb-
KOX MOBax KOMMLWHbLOI HOro-
Cnasii: XopBaTCbKOW, Cro-
BEHCbKOI0, XOpBaTCbKO-Cepb-
cbkot. Lnpo askyemo naHe
Masnewwn! Monogeup!

A Tenep Jo cyTi.

Teca «bpexyH 3 JlnTos-
cbkoi Mnowi» niarotoeneHa B
HaCTynHux hopmarax:

Pexucep: Onekca lNaBnewmH
AkTopu:

BOHA - Cnasiua MasneLwwH
BIH - Onekca MNaBnewmH
Moniuan Tkaunk - Bnapgo
Narypa

Bpokep - BpaHimip Cyk
Bpopasra — ®inun MobpaH

PagHuku wopno nepeknaay:

- lpod. OnekcaHgp IpBa-
Helb (CYpXMK)

- [p. TetaHa ®yaepep (cyp-
XMK Ta pociiicbka MOBa)

- [apis MasmuwmH (ykpaiH-
Cbka Ta pociiicbka MOBa)

- Kapno 3aBaupkuii (nonbcb-
ka MOBa)

- AHgpin l'eBka 3 JltobnsiHM
(cno-BeHcbka MoBa)

BOHA Sanaqua «kuus», a BIH mosyasHul 6pexyH

CHoXeT ApamMaTiyHoI nogii BUrNAZAE HACTYMHUM YMHOM:

TlimHim eeqopom, 6 poui 199* Ha Jlumoschkkili nnowi 8 JTobniHi
(Monbwa), cmpivyaromecs ydacHuku nodii. Bce novanocsa eunadkogo i
8UHUKarmMb He3suyalHi dianoau, 8 SKUX KOXHUU y4acHUK npedcmas-
JISE€ C8OI iHMepecu i 3i cnigpo3MOSHUKaMU PO3MOBIISE NO-CBOEMY.
Llikaso me wo crosa KOxH020 3 HUX npuxodsmb Oyxe NpupodHo.
Bce, wo sumosnsemscsa 6yno exe nobayeHO ma NePexumo Kpisb
npusmy nosecskdeHHux noditi. Tym dilicHicmb nepennimaembcs |
nokasye sk ui modu Oymaromb i K KOXeH 3 HUX Mae csili enacHull
cnocib noansady Ha cb0200€HHS.

«OU xeanu M'Hs1 mili A3u4Ky, 60 ms nepexywly!»

Bci mix coboro po3amosnsomb npo OyXe eaxrnuei akmyanbHi nu-
manHs, Hanpuknad: "ConidapHicmb", nepebydosa, Kpax KOMYHI3MY,
He3anexHicme HauioHanbHUX depxas, i m.d.. Bce pa3om € y 38'a3Ky 3
nosigo Hosux KpaiH y €eponetickkomy Coro3i. Y uili HecnodieaHoi
3ycmpidi 3’a86UMbCs Kopomkocmpokosa (byuimmo?) mobos. Ha nep-
wuti noansid 30aembcs, Wo 10608 € yxe NepecnekmusHor, ane ue
6yde mpusamu Kkopomko 60 epewmi-pewm 6pexyH PO3CEKPEYEHUL. .
Haliyikasiwi npobremu uHuUKatomb y nodisx MUHYI020, AKi Marmb
HEBNUHHO 38'A30K i3 Cb0200€HHSAM ...

. (G A :
Ha kiHui — npusim ny6niui G nodsika cnignpauieHukam
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PapHuK B pexucypi:

- Akag. aktop AHApin
TyHiu

[OpamartypriuHa  pobota
HEpoO3pMBHO MoB'A3aHa 3
My3U4HUMK  edpekTammn. 3
MOMEHTY BXOfy B 3an, Mu
novynu "MysuyHi Meguradii
npo €spony", To € Konax
KOPOTKMUX YPWBKIB €BpONEN-
CbKOI KMacKYHOI Ta HapoZHoI
My3ukW. Ha Lbomy 3axogi, n.
MaBnewwH Big imMeHi ToBsa-
PUCTBA YKPAIHCHKOT KyrbTypu
noasikyBaB BCiM, XTO AOMO-
MaraB Yy 30iNCHeHHi i peani-
3auji nepLuoi Mecu ykpaiHch-
KOi HaLioHamNbHOT MEHLLWNHM B
Xopsarii. BiH nigkpecnus Lo
ue Bnepwe Bigbynocsa 3a
ocTtaHHi 70 pokiB (MOXBO,
HaBiTb y Uinomy BiLi). Okpe-
Me cnacubi asTopy Onekca-
HOpPY IpBaHLo, Sk He BUMa-
raB Oyab-sKOro aBTOPCHKOrO
roHopapy. Cnacubi Takox
BCIM pafHuKam.

Bci 3ycunna panu xopo-
KA pe3ynbTart. XoTinock oy
wob n'ecy, fKa € LikaBoio Ta
akTyarnbHoto, nobayuna Lwmp-

wa aygutopis.  [onoBHy
poflb  3HAaMeHWUTO  3irpana
naHi Cnasus [laBnewmH,

ane i iHWi akTopu He nocTy-
nanuce il B MalCTEPHOCTI.
Takox, BapTo BigMITUTK poni
n. Anekcu MaBnewwmHa Ta n.
Bnapa Narypi B iHTepnpuraii
CIMOBEHCHKOK MOBOHO.

Cnip  3asHauuT TaKOX,
Lo B TeaTpi rpa CknagaeTb-
CA He TifbKW 3 TEKCTY, uina
iHTEpnpeTaliss TakoX Mae
iHWI  BanMBi  3HAYEHHS,
Hanpuknag, ocobn Ta ix
hisnuHi Mimikpii. 3a Bce aaro
Byxe xopowy ouiHky. Cnig
3a3Haumt, wWo ue Oyna
npem'epa, TaKk WO Jewo
MOXIMBO JOONpaLoBaTH.

Bce pasom Tpueano 6nu-
3bKO rOAWHM, KOTpa LIBWAKO
MWHYNa, a MU XOTinM LWe
OMBUTUCS Ta ClyXxaTW, Xou
Binblue He Byno ... Tomy mu
MPOMOHYEMO,  Xail  BuULIE
3a3HayeHa rpa MoBTOPHETb-
ca we barato pasis Bgoma i
3a KopaoHoM. Mu 3 Hetep-
NIHHAM YeKaemo Ha Lo n'ecy
y CrioBeil.

M. [iobnsiHa, 19 rpyaHs 2011

Texkcm i gpomo - AHOpili
[eska
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POMAH 0PIA AHAPYROBUYA
NEPERNALEHULU ROPBATCHRON

Ha nitepatypHOoMy Bevopi, MiArOTOBNEHWM BUAABHWULTBOM
«Opaktypar, 18 nuctonaga 2011 p, B 3arpebebkiit bibnioTew iM.
BorgaHa Orpisosuya, B npucyTHocTi aBTopa tOpis AHapyxoBuya,
NPEeOCTaBNEHN poMaH «[iBaHaaUATL 0BpyuiB» (BMMYCK opuriHaIy —
Kwis, 2003 p.) B xopBaTCcbkoMy nepeknagi Jamupa MNewwopau.

B poamoBi 3 gupextopom «®pakTtypu» Ceigom Cepaapesnyem,

Jurij Andruhovic

dvanaest
prs ena

roman

Pomat i ioeo asmop HOpili AHOpyxosuy

Npo poMaH roBOPWB CaM aBTOp, @ 3 OrNsY Ha 1Oro BaxnuBy
niTepaTypHy noctatb W HAATO LikaBy ocobucTicTb, byna Haroga
3anuTaTm BiZOMOro NUCbMEHHWKA | NPO iHLWI TeMu, SK NiTepaTypHi
TaK i CycninbHi. AHOPYXOBMY, SIK 3aBXJW, PO3NOBiAaB B CBOEMY
OpuriHanbHOMY CTUI, TaK Lo NiTepaTypHWA BEYip NPOMaiHyB sk
XBUAMHA. Tonpu Te, WO NPUCYTHI PO3yMiNW YKpaiHCbKy MOBY,
TeXHiYHe 3abe3neyeHHs 4aBano MOXMMBICTb CyxaTu nepeknag,
SIK XOPBATCbKOI0 TaK i YKpaiHCbKOK MOBaMM.

ByBaloTb MOMEHTH, KON HaBA3YETbCS BUCHOBOK, LLO CBIT BCE-
Taku MarneHbkun. EnemeHTn B LbOMY Bunagky Taki: 3arpeb,

3niga — nepexnaday [amip MNewopda i amawe Ons Pock

By-ba-by, BugaBHuuTBO «®pakTypar, Gibnioteka iM. BoraaHa
OrpisoBiya. B TiM iCHye BUNapKOBWA CeKyHOAApHWA 3B'A30K 3i
3arpebebkum ToBapuCTBOM YKpaiHCbKOI KynbTypu. [ecsTok po-
KiB TOMY, HECYIKEHWA «YEeTBEpPTUM» uMeH NiTepaTypHOi rpynu
By-ba-by (bycoHana, 6anaxaH, bypneck ; 3aCHOBHMKM — AHApPY-
xoBuY, IpBaHeup i Hebopak) HOpin Jlucenko (ncesgoHim — HO.-
Mosask), ByB nocagoseLp INoconscTea Ykpainv B Xopearii. Bna-
CHe BiH NopajuB 3BEPHYTW yBary Ha TBOPYICTb 3rafaHoi nonyns-
pHOI rpynu. PesynbTat Toro Oye, Bunyck TOBapuUCTBOM nepekna-
Ay xopsaTcbkor «[a1b mec» O. IpeaHus, 3 Liel Haroam BiH i Big-
Bigae 3arpe6. [ani — y sragatin Gibniotewi, cninbHoO 3 BUAABHU-
ureom «®pakTtypa», ToBapuCTBO NPOBENO NiTepaTypHU Bevip 3
yKpaiHcbkot Tematukot. Ocb, Tenep, B Ti camiin BibnioTedli,
NOLLACTUNO MO3HANOMUTUACS | 3 BENETOM Cy4acHOi YKpaiHCHKOI
nitepatypn-, konuwHiM By-6a-6ictom - KOpiem AHapyxoBuuem. #
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U sklopu svoje redovite, iz drzavnog proracuna financirane
aktivnosti, Ukrajinska zajednica Grada Zagreba je u vidu manife-
stacije ,Dani ukrajinske kulture* priredila gudacki koncert Ansam-
bla solista “Classicus” (4 violine, 3 viole, 2 violonCela i kontrabas)
i njihovog osnivaca (2011.) maestra Oresta Surgota. Koncert je
odrzan 29. listopada 2011. godine u zagreba¢kom Muzeju za

Relativno mlad ansambl brzo je dosegao visok renome

umjetnost i obrt, a kao suorganizator je naveden i Predstavnik
ukrajinske nacionalne manjine Grada Zagreba.

Jedina logicka poveznica naziva manifestacije i koncerta je u
tome $to su trojica od gudaca: Orest Surgot (prof. violine, Glaz-
bena akademija, Zagreb), Nazar Dzuryn (prof. violon&ela, lllinois,
USA), te Serhij Vili¢ynskyj (violinist u Zagrebsckoj filharmoniji) -
podrijetlom iz Ukrajine. Uz solisticke izvedbe prve dvojice, sva

Gudacki kvartet: O. Surgot S. Vll]cynskyj, L. Brnad/c i N.DZuryn

trojica su zajedno s Lucijom Brnadi¢ (viola, Zagrebacka filharmo-
nija) izveli Mozartov ,Gudacki kvartet br. 13, u b-molu. Inace, na
repertoaru su bila djela Maxa Regera, Johanna Sebastiana Bac-
ha, Wolfganga Amadeusa Mozarta i Josepha Haydna

Izvodadi su Sarmirali publiku i samostalnim dopadljivim najavama

Primjereno renomeu izvodaca, odaziv publike je bio izvrstan.
Brojni su bili iz kruga glazbenika — medu njima i maestro Valter
DeSpalj, a preko tre¢ine od 120-tak nazocnih bili su pripadnici
ukrajinske nacionalne manjine. Uz izvanredan nesvakida$nji
glazbeni ugodaj, nije bilo za primijetiti da su ,Dani ukrajinske
kulture® kontrahirani tek na minute, dodude, umjetni¢ko-anto-
logijski vrlo kvalitetne, ali ipak neukrajinske klasi¢ne glazbe. #



KOHLEPTU KYJIbTYPHO-MUCTELIbKOIO KONEKTUBY «CY3IP’fA»

01 rpyans 2011 poky  (http://www.mfa.gov.ua/croatia)

01 rpyaHa U.p. B cTonuui Pecny6bniku Xopeartia M.3arpeb, 3a
cnpusHHs MoconbcTBa Ykpaikn B PX, 3 ycnixom Biobynucs KoH-
LiepTu KynbTypHO-MUCTELbKOro konekTuy «Cy3ip'a» HauioHanb-

PX Onekcanapy JleB4eHKy Aunnom Ta MaHTilo moYecHoro npode-
copa HauioHanbHOro yHiBepcuTeTy NogaTkoBoi Cryx0ou YkpaiHu.
KoHuepT ans ykpaiHceKoi rpomagm Bigbyscs B pamkax Big-
3HaveHHs 20-i pivHuui BceykpaiHcbkoro pedbepeHaymy LWodo
MPOroMOLLEHHS HE3aNEXHOCTI YKpaiHu. (®om. A.l)

Ekonomski fakultet
91. obljetnica,

EyG ye, Kasxeyvu OOHUM CIIOBOM - CHEKIMAKIb

HOTO YHIBEPCUTETY NOAATKOBOI Cyx6un YkpaiHu, ki 6ynu opraHi-
30BaHi B pamkax BisuTy [0 Xopsarii odiLliiHOi generayji Lboro
BULLOMO HaBYanbHOTO 3aknagy Ha 4oni 3 PeKTOpoM, HapOAHUM
JenytaToM, 3acTynHWKOM [OroBK KOMITETY 3 MuUTaHb OHOMKETY
BepxosHoi Pagu YkpaiHu lNetpom MerbHUKOM.

BiauT y Xopsarito aenerauii HawioHansHoro yHisepcuteTty no-
AaTkoBOi cnyxBu YkpaiHu BigOyBCS AK NPOAOBXKEHHS cniBnpaui
LibOro YKPaiHCLKOro yHiBepCUTETY 3 EKOHOMIYHUM (haKybTETOM

Mpo KynbTypHo-MUcTeubkuit konektus "Cysip'sa
BisuTHoto kapTkoto HauioHaneHoro yriBepcutety [iNC Ykpaity
€ KynbTypHo-MucTevbkuit LieHTp "Cysip'a". "Cysip's" — Le Benvka
poauHa TBOpYO 064apoBaHOI CTYAEHTCHKOI MOMOZ|, fka Hanidye
noHas 20 pi3HOX@HPOBMX TBOPYMX KOMEKTMBIB i cTyAiit. Lle ah-
cambnb HapogHoi nicHi i TaHujo "Cysip'a”, opkecTp HapoaHuX
IHCTPYMEHTIB, AYXOBMIA OPKECTP, ,D.I/IKCVIJ'IeH,EI,, aHcambnb 6anbHoro
Ta Cy4acHOro TaHLo.

Pekmop HYAIIC IM.MenbHuk ma nocon O.fleg4eHko, pa3om 3 kepigHukamu "Cysip'a”, Moanu niwuamuch KOHUepmom

3arpebCbKoro YHIBEPCUTETY, 3 Haroau CBATKYBaHHS 91-i pivHML
110ro 3acHyBaHHs.

[lBa KOHUEPTH, rOCTAMMU SIKUX CTanu yKpaiHCbka diacropa Ta
CTYOEHTU-YKPATHICTW, @ TaKOX KOMEKTMB EKOHOMIYHOMO chakynbTe-
Ty B 3arpebi, NPOALLNW 3 BENINKUM YCTIXOM.

Mig yac 3axony Pektop HauioHanbHOro yHiBepcuteTy nogat-
koBOi cnyx6u Ykpainu Metpo MenbHuk Bpyuns Mocny YkpaiHv B

AHcambnb  ykpaiHCbKOI HapogHoi micHi i TaHuto "Cysip'a"
cTBopeHuit y 1996 pouyi. 3a po3suTOK i NponaraHay ykpaiHcbkoro
MUCTELTBA aHCaMOIKO MiCHi | TaHLo "Cy3|p‘ "y 1997 poui 6yno
MPUCBOEHO MOYECHE 3BaHHsI "HAPOAHMA". Y KOHLEPTHIN nporpami
aHcambnto npeAcTaBneHi Maiixe BCi periotn Ykpaitu. "Cysip's —
Lie CnekTp HapoAHWUX MiCeHb Ta TaHLB: Bif NIPUYHUX i WBMAKUX
XIHOYMX 0O cPeepii HoNoBIUMX KOGaLI,bKVIX (3 www.asta.edu.ua)

YacmuHa eokanbHux conicmig konekmusy "Cysip'a

I"

Baxko nogipumu i mum xmo ue nobaqus
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'T. SEVCENKD - REMBRANDT UKRAJINE' PREDSTAVLIEN | U RIJEC!

U maloj dvorani rijeCke Filodrammatike, 04. prosinca 2011.
godine, s poCetkom u 18 sati, po Cetvrti put odrzana je ,Vecer
rusinske i ukrajinske knjizevnosti“, koje je priredilo KPD Rusina i
Ukrajinaca ,Kaljina“ iz Rijeke.

i - ’ ) “7:' < s oot ‘ \v -v.:nb‘ ’ ‘__.;
Za multimedijski kolaz-program pokazan je veliki interes

. Tema veCeri bilo je predstavljanje ukrajinskog pjesnika Tarasa
Sevcenka, ali ovaj put — kao slikara, pod nazivom ,Taras Sev¢enko
— Rembrandt Ukrajine®. S ovom prezentacijom, gost veceri bilo je
Drustvo za ukrajinsku kulturu iz Zagreba, a predavac je bio pred-
sjednik spomenutog druStva Aleksa Pavlesin. Uz odgovarajucu iz-
lozbu foto-reprodukcija odabranih Sevéenkovih crteza i slika, u 40-
minutnom predavanju, popra¢enom video-projekcijom osamdese-
tak slajdova njegovih likovnih djela kao i dokumentarnih fotografija
biografske naravi, predstavljen je njegov Zivot i rad. Sukladno

naslovu, teziste prezentacije bilo je na slikarstvu, no posebni nag-
lasci bili su na medusobnom uplivu njegovog slikarstva i poezije, a
veca pozornost bila je i na usporedbi njegovog slikarskog razvoja
s tehnikama i stilu njegovih po€etnih uzora, ukljuéujuci i analizu

Za visoku interpretativnost skupine zasluZan je i voditelj Boris
Denisjuk — diplomirani glazbenik dirigentskog smjera

eventualno moguéeg djelomiénog ugledanja na Rembrandta.

lako je rijeC bila o utemeljitelju ukrajinske knjizevnosti, tema-
tika je ipak bila likovna, jer je takav bio njegov inicijalni umjetnicki
izriCaj. Kada se tome pridodaju i glazbeni prilozi programu, koje
su izveli pjevacka skupina drustva ,Kaljina“ s vokalnim solistom
Alanom Poli€em, te pjevacka skupina rijeCke Matice slovacke,
ovako bogat 90-minutni program mogao bi se nazvati i ,VeCer
rusinsko-ukrajinske kulture®. #

B 3AIPEBI MPOULLNA BUCTABKA «YKPATHCHKA MPA®IKA 60-x - 90-x POKIB»

Bucmaseka ykpaiHcbkoi epacpiku npoxoduna e 3aepebi 12-23 xosemHs 2011 p.

12 xoBTHs1 2011 poky

B cronuui Pecny6bnikn Xopsatis M.3arpe6
Bigbynocs ypouncte BigKpUTTS BUCTaBKM Hauj-
OHanbHoi Crinku XygoxHuKiB Ykpainm «Ykpai-
HCbka rpadpika 60-x - 90-x pokis»

Lis noais ctana 4eproBuM YCMiLLHUM KPOKOM
cninpauj mMix HauioHanbHumm Crinkamu xygo-
XXHUKIB YkpaiHu Ta XopearTii, 3anovaTkoBaHoi B
2010 poui Ha iniyiaTuey MoconbcTaa Ykpain B

B.lopditiuyk — «Cim’sy, 1986 p.

O.lybapes — «Jlicopybu»
3i cepii «Kapnamuy, 1971 p.

Pecnybniui Xopearis

Unetn HCXY npusesanu go Xopsarii
noHag 70 pobiT ykpaiHCbkux rpadikie 3i
CBOIX XYOOXHIX (POHAIB, SKi LMMU AHAMM
[EMOHCTPYIOTECS B OHOMY 3 KpaLLyX Bi-
CTaBKOBWX 3aniB CTONWLj Xopearii — ranepei
Cninku xynoxHukis PX «MepcTeHby»

http://www.mfa.gov.ua/croatia ; (@om. A.IT.)

. YepewHikos — «Pummu micma -
«[ianoey, 1980 p.



[E OJTHA JIOKAJBHA MAHI(I)ECTAHIH

Llikaga mpoicma my3uka epynu 3 Ocieky

Kpim npuHarigHux 3axoAis, NPOBOAMTM CBOK PivHY MaHicdec-
Tauilo KynbTypu CTano Cy4acHWM iMnepaTMBOM A1 Maibke BCiX
HalMX CaMOfisNbHUX KONEKTWBIB. 3MIiCT, MeHL-6inbll — TOW
camui, nybnika - nepeBaxHO cami BUKOHABL, 3aLlikaBMeHiCTb
rpomaacbkocTi — cnabka. Lle, wopo nybniku, BXe CTae CyMHOI0
Tpaguuieto. (v To WX CNOHTAHHOI ayToreTToI3aLii?)

B Takomy koHTekcTi 19 nuctonaga u.p. Bigbynacs i nepua
MaHicpectauis YKIMT «Jleca Ykpainka» B M. Ociek, a nig Ha3Boio
«Ha kpunax nicHi», nocesueHa Jleci YkpaiHLi.

lonosHa nofist 6yB KOHLEPT MiCEeHb Ta TaHLiB Y BUKOHAHHI
UneHiB JOMALUHBOro T-Ba Ta YKpaiHCbKUX TOBApuCTB 3 Bykosapy,

OHi gukoHasuyi m-ea «IeaH chaHKo» 3 Bykosapy

CnaeoHcbkoro bpoay i JlunosnsH, Ta cnosaubkoro T-ea 3 Ocieky.
KonekTneu npe3eHTyBann SkHanKpaLli nepavHu 3i CBOro penep-
Tyapy. Y BXe TpaguuiiHiin nporpami, 6yno uikaBo nobaumtu i
HOBILLI OCSTHEHHS TPYNKM TPOICTOI MY3WKW Ta IOHUX MY3UKaHTIB,
cniBakis Ta TaHLOPUCTIB, SKi NOKasarnu, Lo 3acnyroBylTb BUCTY-
naTu B Nporpamu 3i CTapLUMMK 3a BiKOM Koneramu.

BapTo Oyno noauBMTUCE | HA BUCTABKY aMaTOPChKUX XYAOKHIX
KapTUH Ta SCKpaBy BMCTaBKY YKPAIHCbKMX HApOAHMX KOCTIOMIB,
Ky NigroTyBano AOMallHE TOBapUCTBO.

He meHLwe LikaBe 6yno cninkyBaHHS y4aCHUKIB NiCNS KOHLep-
Ty, Ha dbypLLeTi, K | HanexuTb. #

Y OCUCKY OTPUMAHU 7. ,APABCKHU I'ABHU*

>

7. DRAVSKI VALOVI OSHEK 2014 B
7 upaacxw FABK OCEX 2014 ul-

.J"'l

KynmypHo-ymemniyke dpyxmeo PycHayox 303 OcueKy

3 Harogy [Hs ropogy Ocweky, KYO PycHauox Ocuek, 03.
peuembpa, y Ocueky opranusosano 7. ,[pascku rabu” -
CTPETHyLUe XOpoXx W wnueaukux rpynox PycHayox PT.
MaHucpecTaumio Hawwmeeno BeLen gk 200 rocLox U naTpayox.

KoHuept oTBopena n. [lybpaska PawwnsHuH — npeacesatenska
AOMALLHBOrO APYXTBa, Yl XOp NEPLUM 1 HAacTynen 303 No3gpaBHY
nucHio ,Mon Ocuex” , a noTUM OALUNKMBANIO MLLE TPW MUCHT 303 NPo-
Ba/3eHL0M TambypoBen opkecTpu. Y npeanyxeHto Hactyneno K[

Lisendepust 3 Paiosoro cena, KY[ ,Ocud Koctenuuk® 3
Bykosapy, K[l PycHauox v YkpaiHyox 3 BuHkosuox, KY ,Akum
Fosns“ 3 MuknoLueBLoX 1 [pyxTBo ,PycHak” 3 MeTpoBLOX.

Mybnuka Butana u rocuox - Maruuy Cnosauy 303 Ocueky
PKY[ ,ap.laBpuin KoctenbHuk 303 Kynu (BonBoauHa).

3 nomoLly ryaakox, NecToBaHE PyCKel LNUBaHKK U NpeLIMpeHe
npuaTenbcTea  Meg3n  PycHauamu 303 PUXKHUX  Kparox
'opBaTCKel HacTaBeHe NPe3 APYKEHE U NOA Yac Beyepu. #

10
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SMOTRA DIECIEGC STYARALASTVA

Kao eho Europskog dana jezika (26.
rujna), ovogodi$nja Smotra djecjeg stvara-
laStva, koju je pod paskom Ukrajinske
zajednice RH organiziralo KPD ,Ukrajina*
u Slavonskom Brodu 22. listopada 2011.,
bila je pod geslom ,Na$ jezik je slavujni‘,
§to se odrazilo i u literarno profiliranim
elementima programa. Time je nastavljen
viSegodisnji trend da se raznovrsnoScu
sadrzaja programa smotre glede tipova
reproduktivne i kreativne umjetnosti, mla-
dim naradtajima pruZi bolja moguénost
potvrdivanja nacionalne sastavnice identi- |
teta kroz poticaj vlastitih talenata, te uspo-
redba s drugima i uklapanje u zajednistvo.

i s e U restoranskom ambijentu (vrlo pogo-
dnom upravo za tu sastavnicu nakon prog-
| rama manifestacije) brojne sudionike-
| publiku sacinjavala su djeca iz ukrajinskih

Broda, Sumeca, Kanize, Lipovljana i Zag-
reba, te Kule i Banje Luke. Sudjelovali su i
uCenici nastave ukrajinskog jezika iz os-

Bauer”
. glazbenici i recitatori na podiju, bili su u

ka i hopaka na glatkom kamenom tlu sce-

Zavirivanje u ta/nowtu Skrinju ne u parteru. #  (Fotografije iz www.karpati.hr)

drustava iz Osijeka, Vukovara, Slavonskog ¢ .

~ povoljnijim okolnostima od plesa¢a koza¢- !

Vec trad/cusk/ zajednlcko fotograflranje po zavrsetku programé

novnih Skola ,A.M. Reljkovi¢" — Kaniza / *
Sumece, ,J. Kozarac® — Lipovijani, te ,A. &
— Vukovar / Petrovci. Manje brojni |

Uigrana koordiniranost pokreta

NUNOBNAHCbKUWU BEYIP YKPATHCbKUX NICEHb X TAHLIB

B c. lunosnsHu, micbke KIMT ykpaiHuis
«Kapnatuy», 15. xoBTHs 2011. nposeno
j & wocTuin «Bedip ykpaiHCbKUX NiCeHb i TaH-

. LiBy». OpraHizaTop cTapascs Wob us Ma-
HidpecTauis no cyTi Byna MiKHapPOZHOH,
ane yepes Te WO AWUTAYOMY aHcambnio
TaHuto «BepxoBuHka» 3 [porobuya He
BAANOCS NpuixaTu, 03HaKy «MiKHapPOAHOC-
Ti» noganu muw rocTi 3 Cepbii Ta bocHii.

Tomy, Lo A0 OCTaHHbOTO MOMEHTY Ye-
Kanocb Ha 3ragaHux rocten 3 [dporobuya,
[0 nporpamu He 6yno 3anpoLueHo GinbLuoi
KiNbKOCTi KONEKTUBIB, ane Le HagonyxeHe
BaraTLLo NPOrpamMor0 BACTYNaKYNX.

Xop m-ea «T. LLleg4eHko» 3 baHs ﬂyKu Mae Ha yux npocmopax Hatidoswy mpaduyito
11

Tanopucmu KI7 TY «Kapnamu»

Micns BiTaHb nani Oni Pocb - aTawe 3
MoconbctBa YkpaiHu B PX, naHi AHHU
Honexan — uneHa micuesoi Pagu, |BaHa
CemeHioka - ronosu YIPX, Ta IBaHku
Cnota - ronosu T-Ba «Kapnatu», novana
nporpamMa B KOTpi pa3oM 3 AOMaLLHIM
KMNTY «Kapnatn« BuUCTynanm KonekTueu
ToBapucTB ykpaiHuis «T. LUeByeHko» 3
KaHixu, «|. ®panko» 3 Bykosapy, «T. Lle-
BYeHKo» 3 bans fyku (BbocHis), Ta «Korno-
Muiakay» 3i Cpemcbkoi Mitposiun (Cepbis).
Xoy Bxe pobpe 3BMKNM OO TaKoro 3micty
nporpamMu, NWMOBASHL He  LwnapyBany
onneckis. #



KYNTYPHO-3ABABHW BEYAP U A3EHb PYCHALIOX Y 3ATPEBY

Y 3arpeby, 19. HoBembpa 2011. poky, y opraHusaumi lNpeo- opds3eneHs 3a HauuoHanmHW MeHwuHu Topogy 3arpely, sk u
CTaBHika pPyCKel HauMoHanHen MeHWwuHU ropody 3arpeby, Mp.cu. npeacuaatene Pagox magspcken, MakedoHCKen M BOLLHsLKen
WpuHes Mygporo, y pectopaHy ,KasabnaHka“ oTpumanu KynTypHn  HauuoHanHen MeHwuHu [opogy 3arpeby. Cnpeg  pyckux
Bevap PycHauox - 6an u [13eHb PycHauox Penybnuku [opeaTcken.  MOAWTUYHUX MHCTUTYUMAOX Bynu: 3ameHik npegcupatens Pagu

Ak Harnaweny cBOIM NO3ApaBHUM CnoBe, Mp.cl. MpuHen  pyckeil HaumoHanHen MeHwuHn BCXK Bopuc Byyko Ta npeacras-

?H”HU i'l |

\.

! “-—‘\__._»-\:-' ,-‘ ¥y

Mp.cu. Upurel Mydpu TaHuowe KY[-a ,Skum [oens* 303 Muknowesyox SHko Yopdaw

Myopu Bxan cebe 3a 3agaTok, 3 Jonomory 3anowneHoro Hiya PycHauox Ocueuko—-6apaHbekeit xynaHui ArHetka banatu-
TanomHika Voakuma Masnosuya, nosbepal Lo Beuen PycHauox  Hau, sk 1 uneH CoBMTY 3a HAUMOHAMHM MeHLUMHW Briagn P 3BOHKO
KOTpU W0 Ha noapyvy ropogy 3arpeby u 3 egHoro Goky ux  KocTenmHuk, a cnpeg KymTypHUX ApYyxTBOX npeacugatens KY[
MovH(opMOoBaL| O YCTaBHUX MPaBOX KOTPU Mato sik mpunapHiki. kM FoBns* 303 Mukrowesuox, Mupocnas aigyk, npeacras-
HaLMOHaMHEN MEHLIMHK, a 3 APYroro, OMOXMiBuML UM Xe Bu Wwe  Hiua ,u,py>|<TBa PyCHaK 303 lletpoBLox, Hatanus THatko v npep-
i cTaBHik [py»TBa 3a yKpaiHCKy KynTypy 303

3arpeby, Anekca lNaBneLmH.
- Ha xyntypHum Bevape 6yna npepgcta-
| BeHa U KHiXXKa JoaeHa Hallen MysuyHeil
TBOpYOCUM fAHka Yopaalua, ,KpadyHcku w
; \ Pycku wnueaHk1®, a BuaaeaTenb npase
: , Y 4K \~{ /s MpencTaBHik pyckeit HauMOHarHen MeH-

% G . : : : WwmHu Mopogy 3arpeby.

il Unenn KY[ ,Akum Foens“ 303 Mukno-
LWeBLOX NoJapoBany HawuUBUTENLOM W
AAacKenbo KpauyHCKW LWN1BaHKK xe 6u e,
TOTW KOTPU MX 3HAl0 340ragnu, a reBTu
KOTPY LU NepLunpas CTpeTaro 3 pycKy Kyn-

Pycku wnusaHku npeseHmosarno KY/[] Akum [08n5“ 303 Muknowesyox

CTPETNN 1 yNo3Hanu measn coby.
[3enoegHn 3 HiX yx nokyc nosabysanu
CBOW MaLiepUHCKN A31K, PUAKO MOXY Yyl
PYCKM LUNWBAHKM, @ 3aTaHL0BAL| ULLE puaLLe.
[peTo Taku CTPETHYLA 3a Hix 6ap3 3HauH.
Pycku LWNMBaHKM M TaHUKM Npe3eHToBa-
no KY[ ,Akum Fosna* 303 MUKMOLLEBLIOX,
a rocLom Ha KynTypHWM Bevapy rpana op-
xectpa AHka Yopgawa. Measu rocuamu
KOTPU Manu Harogy ynosHal, yacy, pyckem
KynTypu Bynu v BU3HaYH1 0COBM 303 Opyx-
TBEHO-NOMNTUYHOTO XMBOTY 3arpebdy, Measu
koTpuma byn XKenbko 3aHMHOBWY, BOAUTESb

locyox Ha KynmypHUM geyapy 3abaesn opkecmep SHka Yopdawa

e = TYPY W Tpaguuuio, ynosHanum u 3 TOTy
aukogoprar  (PaUTY HALLOTO LWNMBAHS — KOMSIAOBAHLOM.
= = Y pobpum po3nonoxeHto 1 kono Gorato
MOPWUXTAHOrO CTOMa 303 €A3EHBOM U

KPATS HCK M NULOM, Noauii 3a TaHew 6yn HenpepuBHO
=% /4 MONHM, a ryfauym CTapluMX HalMBUTENbOX
PYCKH 3[00rafoBanM Ha MUCHI 3 iX A3eUWHCTBA

FHHBAHKK] [OK MMajlmMM  ykasoBann [Apaxku Mo
, KOTpMX Hait 61 xoa3enu.
4

AeHemka banamuHau

http://www.rusini-zg.hr/novosci.html

Taku cmpemHyya 6ap3 3HayHU

®omoepacgpui — Anekca lNasnewuH
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	ЗУСТРІЧ ПРЕЗИДЕНТІВ: УКРАЇНИ В.ЯНУКОВИЧА І СКУ Е.ЧОЛІЯ
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	Відтак Евген Чолій звернув увагу на потребу відповіді від владних структур на Меморандум СКУ про важливі питання, що стосуються України та української діаспори. 
	Обговорюючи питання розвитку України та взаємодії влади із закордонним українством В.Янукович сказав: 
	«Ми, українці, і ті, хто проживають в Україні та за її межами – одна велика українська сім’я, яка бажає щастя і кращої долі Україні. Ми маємо об’єднуватися заради майбутнього нашої держави» # 
	V ВСЕСВІТНІЙ ФОРУМ УКРАЇНЦІВ 
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